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Ksiqgzke dedykuje wszystkim, ktorzy czytali Putapke uczuc i zachecali mnie do
kontynuowania opowiesci o Layken i Willu.



PROLOG

31 grudnia

Postanowienia

Jestem pewien, ze to bedzie nasz rok. Lake i moj.

Ostatnio los zdecydowanie nam nie sprzyjat. Ponad trzy lata temu nagle stracitem
rodzicow i musiatem samotnie zajqc¢ sie wychowywaniem mitodszego brata. Chwile
pozniej Vaughn postanowita ze mnq zerwac, czyli zakonczy¢ nasz dwuletni zwiqzek.
Jakby nie dosc¢ tego, musiatem zrezygnowac ze stypendium i porzuci¢ uniwersytet.
Decyzja o powrocie do Ypsilanti i podjeciu sie funkcji opiekuna prawnego Cauldera
byta jednq z najtrudniejszych w moim zyciu... ale takze jednq z najlepszych.

Przez caly nastepny rok kaidego dnia uczytem sie, jak sobie z tym wszystkim
poradzic¢. Jak przetrwac ze ztamanym sercem. Jak zy¢ bez rodzicow. Jak przyzwyczaic
sie do tego, ze wlasciwie zostatem rodzicem i jedynq osobq odpowiedzialnq za los
mojego brata. Z perspektywy czasu mysle, ze nie datbym rady bez Cauldera. Zrobitem
to wszystko dla niego.

Nawet nie pamietam pierwszej potowy poprzedniego roku. Tak naprawde tamten
rok zaczqt sie dla mnie dopiero 22 wrzesnia. Wtedy po raz pierwszy zobaczytem Lake.
Oczywiscie tamten rok okazat sie rownie trudny co poprzednie, ale w zupetnie inny
sposob. Nigdy nie czutem sie bardziej ozywiony niz wtedy, gdy bylismy razem, tyle ze
— zwazywszy na okolicznosci — nie moglismy by¢ razem, wiec chyba niezbyt czesto
czutem sie jak zywy.

Ten rok byt lepszy — na swoj sposob. Tyle sie dziato. Mitos¢, zatoba, leczenie ran
i dalsze dostosowywanie sie. We wrzesniu zmarta Julia. Nie spodziewatem sie, ze jej
smier¢ bedzie dla mnie az tak bolesna. Czutem sie niemal tak, jakbym jeszcze raz
stracit wlasnq matke.

Tesknie za swojq matkq. I tesknie za Juliq. Dzieki Bogu, mam Lake.

Moj ojciec, podobnie jak ja, uwielbiat pisac. Zawsze mi powtarzat, ze codzienne
zapisywanie swoich mysli przynosito mu ukojenie. Moze tez wiasnie dlatego byto
mi tak ciezko w ciqgu minionych trzech lat, ze nie postuchatem jego rady. Uznatem, ze
wystarczy od czasu do czasu pojs¢ na slam i wyrzucic z siebie pare stow; ze wystarczy
mi taka ,terapia”. Pewnie sie mylitem. Chciatbym, zeby w nadchodzqcym roku
spetnity sie wszystkie moje oczekiwania: chce, zeby ten rok byt idealny. Biorqc pod
uwage to wszystko, co tu powiedziatem (albo napisatem), moje noworoczne
postanowienie brzmi: pisanie. Jesli nawet ma to byc¢ kilka stow dziennie, zamierzam



je zapisywac... Wyrzucic z siebie.



CZESC PIERWSZA



Rozdzial 1

Czwartek, 5 stycznia

Zapisatem sie dzis na zajecia. Nie dostatem tych dni, ktore chciatem, ale do konca
studiow zostaty mi tylko dwa semestry, wiec nie mam tak wielu przedmiotow
do wyboru. Zamierzam na jesieni poszuka¢ posady nauczyciela w ktorejs
z miejscowych szkot. Mam nadzieje, ze za rok o tej porze znowu bede uczyt. Ale
na razie zyje ze studenckiego kredytu. Na szczescie dziadkowie pomagajq
mi finansowo w okresie przygotowywania pracy dyplomowej. Bez nich nie datbym
sobie rady, to pewne.

Dzis na kolacji bedq Gavin i Eddie. Mysle, ze zrobie cheeseburgery. To dobry
wybor. Tak naprawde nie mam na razie nic wiecej do powiedzenia...

— Layken jest tu czy tam? — pyta Eddie, zagladajqc przez frontowe drzwi.

— Tam! — wotam z kuchni.

Czy na moich drzwiach wisi jaka$ tabliczka, ktéra informuje, zeby NIE PUKAC?
Lake juz dawno przestata puka¢, ale to poczucie swobody, z jaka wchodzi do mojego
domu, najwyrazniej rozcigga sie takze na Eddie. Widze ja, jak idzie na drugg strone
ulicy, do domu Lake. Tymczasem wchodzi Gavin, lekko stukajac we frontowe drzwi.
Nie jest to oficjalne pukanie, ale przynajmniej stara sie cos zamarkowac.

— Co dzisiaj jemy? — pyta.

Sciaga buty przy drzwiach i zmierza do kuchni.

— Burgery.

Wreczam mu topatke i wskazuje kuchenke. Ma przerzuci¢ burgery na drugg strone,
a ja w tym czasie wyciagne frytki z piekarnika.

— Will, czy zauwazyles, ze jakos zawsze ladujemy obaj przy kuchni?

— To chyba nie najgorsze — moéwie, starajac sie wyskroba¢ frytki z rondla. —
Pamietasz alfredo w wykonaniu Eddie?

Robi grymas na wspomnienie alfredo.

— Racja.

Przywohuje Kela i Cauldera, zeby nakryli do stotu. W ciggu ostatniego roku, odkad
jestem z Lake, Gavin i Eddie jedzg z nami przynajmniej dwa razy w tygodniu. Bede
musiat wreszcie wylozy¢ troche gotowki na stot do jadalni, bo przy stoliku barowym
robi sie zdecydowanie za ciasno.



— Czes¢, Gavin — mowi Kel.

Wchodzi do kuchni i wyciaga kubki z szafki.

— Czes¢ — odpowiada Gavin. — Juz wiesz, jak spedzimy twoj wieczor urodzinowy
w przysziym tygodniu?

Kel wzrusza ramionami.

— Nie wiem, moze w kregielni? A moze po prostu zrobimy cos tutaj.

Pojawia sie Caulder i zaczyna rozstawiac talerze na stole. Zerkam przez ramie
i dostrzegam, ze potozyli dodatkowe nakrycie.

— Spodziewamy sie kogos$? — pytam.

— Kel zaprosit Kiersten — wyjasnia Caulder zaczepnie.

Kiersten wprowadzita sie na naszq ulice jaki$ miesigc temu i wyglada na to, ze Kel
troche sie w niej zadurzyt. Oczywiscie nigdy by sie do tego nie przyznal. Za pare dni
skonczy jedenascie lat, wiec razem z Lake spodziewaliSmy sie, Ze kiedy$ to nastgpi.
Kiersten jest kilka miesiecy od niego starsza i znacznie wyzsza. Ale dziewczeta
zaczynajq dojrzewac szybciej, wiec moze Kel z czasem jq dogoni.

— Nastepnym razem, gdy kogo$ zaprosicie, powiedzcie mi o tym. Teraz musze
zrobi¢ dodatkowy burger. — Ide do lodéwki, zZeby wyjac¢ jeszcze jedng porcje.

— Ona nie je miesa — odpowiada Kel. — To wegetarianka.

Odkladam mieso do lodowki.

— Nie mam niczego, co mogloby zastgpi¢ mieso. Co ona zje? Lubi chleb?

— Chleb jest w porzadku. Moze by¢ chleb — odzywa sie Kiersten, ktéra wlasnie
w tym momencie wchodzi frontowymi drzwiami — bez pukania. — Lubie chleb.
A takze frytki. Po prostu nie jem niczego, co jest rezultatem niczym
nieusprawiedliwionego mordowania zwierzat.

Kiersten podchodzi do stotu, chwyta rolke papierowych recznikéw i zaczyna
odrywa¢ kawalki, kladac je obok kazdego talerza. Jej pewnos$¢ siebie przypomina
mi nieco Eddie.

— Kto to jest? — pyta Gavin zaskoczony latwoscia, z jaka Kiersten zadomawia sie
w moim salonie.

Jest u nas pierwszy raz, ale nikt by w to nie uwierzyl, widzac, jak plynnie
przejmuje dowodzenie.

— Nasza jedenastoletnia sgsiadka. Wspominatem ci o niej. Ale jesli sadzic¢ po tym,
co moOwi, jedynie udaje malg dziewczynke. Zaczynam podejrzewac, ze tak naprawde
to raczej ktos dorosty, kto zrecznie odgrywa nieduze rudowtose dziecko.

— Aaa... Ta, w ktorej Kel sie zadurzyl? — Gavin uSmiecha sie i widze ziosliwe
btyski w jego oczach.

Juz mysli o tym, jak wprawiC Kela w zaklopotanie przy kolacji. Zapowiada sie
interesujgcy wieczor.

W ciggu tego roku wyraznie zaprzyjaznitem sie z Gavinem. Mysle, ze to dobrze,



zwazywszy na to, jak bardzo Eddie przyjazni sie z Lake. A do tego Kel i Caulder
takze ich lubig. To mile. Podoba mi sie nasza mata grupa. Mam nadzieje, Ze tak
pozostanie.

Wreszcie nadciggaja Eddie i Lake i juz wszyscy siedzimy przy stoliku. Lake tym
razem Sciggnela wlosy i upiela je w wezel na czubku glowy. Ma na sobie domowe
pantofle, spodnie od dresu, i T-shirt. Prawde mowiac, uwielbiam to, ze tak dobrze sie
u mnie czuje. Siada obok, przytula sie i catuje mnie w policzek.

— Dzieki, kochanie. Przepraszam, ze tak dlugo to trwato. Usilowatam zapisac¢ sie
online na statystyke, ale maja juz komplet. Mysle, ze bede musiata uwiesc¢ jutro kogo$
w sekretariacie.

— Dlaczego wybralas statystyke? — pyta Gavin.

Siega po keczup i wyciska troche na talerz.

— W zimowym minisemestrze wzielam algebre, drugi poziom. Staram sie juz
na pierwszym roku zalatwi¢ calg matematyke, bo szczerze jej nie cierpie. — Lake
bierze od Gavina butelke keczupu i wyciska troche na moj talerz, a potem na swoj.

— Ale po co sie spieszy¢? Masz juz wiecej punktow niz Eddie i ja razem wzieci —
stwierdza Gavin.

Eddie przytakuje, nadgryzajac swoj burger.

Lake skinieniem glowy wskazuje na Kela i Cauldera.

— Mam juz wiecej dzieciakow niz ty i Eddie razem wzieci. Dlatego musze sie
spieszyc.

— A jaki jest twoj przedmiot kierunkowy? — pyta Kiersten, patrzac na Lake.

Eddie spoglada w strone Kiersten. Wreszcie zauwazyla dodatkowa osobe przy
stole.

— A ty kim jestes?

Kiersten patrzy na Eddie i usmiecha sie.

— Jestem Kiersten. Mieszkam po przekatnej od Willa i Cauldera, rownolegle
do Layken i Kela. PrzeprowadziliSmy sie z Detroit tuz przed Swietami. Mama mowi,
ze musiatySmy sie wyrwac z tego miasta, zanim ono nas dorwie, cokolwiek to znaczy.
Mam jedenascie lat. Sciéle biorac, mam jedenascie lat od jedenastego-jedenastego-
jedenastego. To by}t naprawde wielki dzien, wiecie? Niewiele osob moze powiedziec,
ze skonczylo jedenascie lat jedenastego-jedenastego-jedenastego. Jestem troche
wkurzona, ze urodzilam sie o trzeciej po potudniu. Gdybym urodzita sie o jedenastej
jedenascie, z pewno$Scia mowiliby o mnie w wiadomosSciach albo cos takiego.
Moglabym nagrac¢ ten fragment i pewnego dnia wykorzysta¢ go w moim portfolio.
Kiedy dorosne, zamierzam by¢ aktorka.

Eddie, podobnie jak cala reszta, patrzy na Kiersten z lekkim niedowierzaniem. Ale
Kiersten jak gdyby nic wraca do swojego pytania.



— Wiec jaki jest twdj gtowny przedmiot, Layken?

Lake odkiada swoj burger na talerz i odchrzakuje. Wiem, jak bardzo nienawidzi
tego pytania, ale stara sie odpowiedzieC z pewnoscig w glosie.

— Jeszcze nie zdecydowatam.

Kiersten spoglada na nig z politowaniem.

— Rozumiem, klasyczna niezdecydowana. M@j najstarszy brat juz czwarty rok tkwi
w college’u, chociaz ma dos¢ punktow, zeby zaliczy¢ pie¢ przedmiotow
kierunkowych. Mysle, Ze nie moze sie zdecydowaC, poniewaz woli raczej spac
codziennie do potudnia, spedza¢ trzy godziny na zajeciach, a potem wieczorem
wychodzi¢ na miasto, zamiast po prostu skonczy¢ studia i pdjs¢ do porzadnej pracy.
Mama mowi, ze to nieprawda. Wedlug niej moj brat usituje ,,odkry¢ swoje
mozliwosSci”, zajmujac sie wszystkim, co go interesuje. Ale gdybysScie spytali mnie
o zdanie, powiedziatabym, ze to bzdura, po prostu géwno.

Zakrztusitem sie, bo zaczalem sie SmiaC wlasnie w chwili, gdy probowatem sie
czegos$ napic.

— Powiedzialas ,,gowno”! — mowi Kel.

— Kel, nie méw ,,gowno”! — ostrzega Lake.

— Ale ona pierwsza powiedziala ,,gowno”! — Caulder staje w obronie Kela.

— Caulder, nie mow ,,géwno”! — wrzeszcze.

— Przepraszam — Kiersten zwraca sie do mnie i Lake. — Mama twierdzi, ze to FCCl
jest odpowiedzialna za wymyslanie nieprzyzwoitych stéw, zeby robily wrazenie
w mediach. Mowi, ze gdyby wszyscy zaczeli sie nimi postugiwac, nie uwazano by ich
za nieprzyzwoite i nikt nie czulby sie z ich powodu urazony.

Naprawde trudno wytrzymac z tym dzieciakiem!

— Twoja mama zacheca cie do przeklinania? — pyta Gavin.

Kiersten przytakuje.

— Nie patrze na to w ten sposob. Ona raczej zacheca nas do podwazania systemu,
ktorego wada jest naduzywanie stow uchodzacych =za obrazliwe, gdy
w rzeczywistosci to tylko pomieszane ze soba litery, jak w przypadku kazdego innego
stowa. Tym wlasnie sg, ciggami liter. Na przyklad stowo ,,motyl”. Co by bylo, gdyby
pewnego dnia kto$ postanowit, ze ,,motyl” to nieprzyzwoite stowo? Ludzie w koncu
zaczeliby uzywa¢ stowa ,motyl” jako zniewagi albo Zzeby nadawac rzeczom
negatywne znaczenie. Ale w rzeczywistosci takie stowa same w sobie nic nie znacza.
To tylko negatywne skojarzenia, jakie ludzie z nimi wigza, czynig z nich
przeklenstwa. A zatem, gdybySmy po prostu postanowili, ze bedziemy jak najczesciej
powtarza¢ stowo ,motylkowac”, ludzie przestaliby zwracaC na nie uwage.
Przestaloby szokowac i ponownie staloby sie jednym z wielu zwyktych stéw. To samo
dotyczy wszystkich pozostalych tak zwanych brzydkich stow. GdybysSmy zaczeli
uzywac ich bezustannie, przestatlyby byc¢ brzydkimi stowami. W kazdym razie tak



mowi moja mama. — USmiecha sie, siega po frytke i zanurza ja w keczupie.

Na widok Kiersten czesto sie zastanawiam, jak do tego doszlo, ze stala sie wiasnie
taka, jaka jest. Na razie nie poznatem jeszcze jej matki, ale przypuszczam, ze nie jest
zwykla osoba. Kiersten z pewnoscig jest bardziej inteligentna niz wiekszos¢ dzieci
w jej wieku, nawet jesli to troche dziwny rodzaj inteligencji. Kiedy jej stucham, Kel
i Caulder nagle zaczynajq mi sie wydawac catkiem normalni.

— Kiersten? Czy chcesz by¢ mojg nowa najlepsza przyjaciotka? — pyta Eddie.

Lake chwyta frytke z talerza i rzuca nig w Eddie, trafiajac w twarz.

— Chyba ci odbito! — mowi.

— Och, idz sie motylkowac. — Eddie odrzuca frytke w strone Lake.

Przechwytuje frytke, majac nadzieje, ze nie dojdzie do kolejnej jedzeniowej bitwy
jak w zesztym tygodniu. Ciggle znajduje tu i 6wdzie kawatki brokutow.

— Przestancie — ostrzegam je, kladac frytke na stole. — Jesli macie zamiar znowu
obrzucac sie jedzeniem w moim domu, zaraz was stad wymotylkuje.

Lake widzi, ze méwie serio. Sciska mi pod stotem kolano i zmienia temat.

— A teraz pora na ,,dna i stodycze” — oglasza.

— ,,Dna i stodycze”? — pyta Kiersten zaskoczona.

Kel szybko jej wyjasnia:

— Chodzi o to, zeby powiedzie¢, co ci sie dzisiaj zdarzylo najgorszego
i najlepszego. Najwspanialszy moment i najgorszy kanal. Chwila szczeScia
i kompletne dno. Robimy tak codziennie przy kolacji.

Kiersten potakuje, jakby zrozumiata.

— To ja zaczne — odzywa sie Eddie. — Najgorszy kanal to dzisiejsze zapisy.
Dostatam poniedziatki, srody i piatki. Nie byto juz miejsca we wtorki i w czwartki.

Kazdy chce mie¢ wtorki i czwartki. Wprawdzie zajecia trwaja dhluzej, ale
to uczciwy ukiad, skoro musisz chodzi¢ do college’u tylko dwa razy w tygodniu, a nie
trzy.

— A najstodszy moment to spotkanie z Kiersten, mojq nowq najlepsza przyjaciotka.
— Eddie spoglada zaczepnie na Lake.

Lake bierze kolejna frytke i rzuca w jej kierunku. Eddie uchyla sie, frytka
przelatuje nad jej glowq. Zabieram Lake talerz i stawiam po lewej stronie, poza jej
zasiegiem.

Lake wzrusza ramionami i uSmiecha sie do mnie.

— Przepraszam. — Siega po frytke z mojego talerza i zjada.

— Panska kolej, panie Cooper — oznajmia Eddie.

Nadal do mnie tak mowi, zwykle wtedy, gdy chce podkreslic, ze jestem
,hudziarzem”.

— Dla mnie tez zdecydowanie najgorsza byta rejestracja. Dostalem poniedzialki,
srody i piatki.



Lake odwraca sie do mnie zgnebiona.

— Co? Myslatam, ze oboje bedziemy chodzi¢ we wtorki i w czwartki.

— Probowalem, kochanie, ale na moim poziomie nie ma zaje¢ w te dni. Wystatem ci
SMS.

Robi obrazong mine.

— Cholera, to jest naprawde dno. Nie dostalam twojego SMS-a. Znowu nie moge
znalez¢ komorki.

Zawsze gdzie$ gubi swaj telefon.

— A jaki jest tw0Oj najwspanialszy moment? — pyta mnie Eddie.

To latwe.

— Moja stodycz jest wiasnie teraz — odpowiadam, catujac Lake w czolo.

Kel i Caulder wydaja zgodny jek.

— Will, to jest twoj najwspanialszy moment kazdego wieczoru — méwi Caulder
zirytowany.

— Moja kolej — odzywa sie Lake. — Rejestracja, prawde mowigc, to mdj dzisiejszy
najwiekszy sukces. Nie udalo mi sie jeszcze zapisa¢ na statystyke, ale pozostate
cztery zajecia mam takie, jak chcialam. — Spoglada na Eddie i mowi dalej. —
A najgorszy kanat to fakt, ze stracitam najlepsza przyjaciotke na rzecz jedenastolatki.

Eddie Smieje sie gltosno.

— Chyba juz pojde — oznajmia Kiersten. Nikt nie protestuje. — Dla mnie najgorsze
bylo to, ze jadtam chleb na kolacje — mowi, wpatrujac sie w swoj talerz.

Twarda sztuka. Rzucam jej na talerz kolejng kromke chleba.

— Moze jak nastepnym razem wybierzesz sie niezaproszona na kolacje
do miesozercow, przyniesiesz ze sobg co$, co zastgpi ci mieso — proponuje.

Ignoruje mgj komentarz.

— Dla mnie najstodszy moment byt o trzeciej.

— Co zdarzyto sie o trzeciej? — pyta Gavin.

Kiersten wzrusza ramionami.

— Szkota sie skonczyta. Motylkowo nienawidze szkoty.

Cala trojka dzieciakow spoglada na siebie, jak gdyby laczyla ich jaka$ niepisana
umowa. Musze pamieta¢, Zzeby porozmawiac¢ o tym pozniej z Caulderem. Lake traca
mnie tokciem i rzuca pytajace spojrzenie. Widze, ze mys$li o tym samym.

— Teraz twoja kolej, jak sie tam nazywasz. — Kiersten zwraca sie do Gavina.

— Gavin. Dla mnie najsmutniejsze jest to, ze jaka$S jedenastolatka ma bogatsze
stownictwo ode mnie — mOwi z usmiechem. — A mo6j najwiekszy triumf to swego
rodzaju niespodzianka. — Spoglada na Eddie, czekajac na jej reakcje.

— Co??? — pyta Eddie.

— No wiasnie, co? — dorzuca Lake.

Ja tez jestem ciekawy. Gavin rozpromieniony opiera sie wygodnie, czekajac, az



sami zgadniemy.

Eddie szturcha go mocno.

— No powiedzze!

Gavin pochyla sie naprzdd i zdecydowanie ktadzie obie rece na stole.

— Dostatem prace! W Getty’s Pizza! Bede rozwozit pizze! — Z jakiegos powodu jest
szczesliwy.

— I to ma by¢ twoja najstodsza chwila? Bedziesz chlopakiem do rozwozenia pizzy?
— pyta Eddie. — To raczej przypomina kanat.

— Wiesz, ze szukam pracy. A poza tym to Getty’s. Uwielbiamy Getty’s!

Eddie przewraca oczami.

— No c6z, gratulacje — mowi bez przekonania.

— Bedziemy mieli darmowa pizze? — pyta Kel.

— Nie, ale dostaniemy znizke — odpowiada Gavin.

— A zatem to jest moja stlodycz — oznajmia Kel. — Tania pizza! — Gavin
najwyrazniej jest zadowolony, ze wreszcie kto$S podziela jego rados¢. — A moj
najgorszy kanat dzisiaj to dyrektorka Brill — dodaje Kel.

— O Boze, co zrobita? — pyta Lake. — A raczej, co ty zrobites?

— To nie tylko ja — wyjasnia szybko Kel.

Caulder opiera sie lokciami na stole i stara sie ukryC twarz przed moim
spojrzeniem.

— A co ty przeskrobates, Caulder? — pytam.

Opuszcza rece i spoglada na Gavina. Teraz Gavin zastania twarz przed moim
spojrzeniem. Mimo to stara sie spokojnie jes¢ dalej, jak gdyby nic.

— Gavin? Jaki dowcip opowiedziate$ im tym razem?

Gavin chwyta szybko dwie frytki i ciska nimi w Kela i Cauldera.

— Koniec! Nigdy wiecej juz nic ode mnie nie ustyszycie! Za kazdym razem mam
potem przez was klopoty.

Kel i Caulder ze Smiechem odrzucajq frytki w jego strone.

— Ja moge opowiedzie¢c. Co mi tam — odzywa sie Kiersten. — Narobili sobie
klopotow podczas lunchu. Pani Brill siedziata po drugiej stronie stotowki, a oni starali
sie wymysli¢ jakis sposob, zeby zmusi¢ jg do biegania. Wszyscy moéwia, ze gdy
biegnie, kiwa sie jak kaczka. ChcieliSmy to zobaczy¢, wiec Kel zaczal udawac, ze sie
zakrztusit, a Caulder odegrat wielka scene pomocy. Stanat za nim i zaczat go uderzac
w plecy. Pani Brill oczywiscie zerwata sie na rowne nogi! Kiedy dobiegta do naszego
stolika, Kel oSwiadczyl, ze czuje sie duzo lepiej. Powiedzial pani Brill, ze Caulder
uratowal mu zycie. Wszystko by sie na tym skonczyto, ale kto$ juz zdazyt z jej
polecenia zadzwoni¢ na 911. Za chwile w szkole zjawily sie dwie karetki i woz
strazacki. Jeden z chlopcow siedzacych przy sasiednim stoliku powiedziat pani Brill,
ze to wszystko bylo udawane, i Kel zostal wezwany do jej gabinetu.



Lake pochyla sie i patrzy Kelowi prosto w oczy.

— Prosze, powiedz mi, Ze to jest zart.

Na co Kel z ming niewinigtka:

— To byt zart. Naprawde nie myslatem, ze kto$ zadzwoni na 911. A teraz przez caly
nastepny tydzien bede musiat za kare zostawac po lekcjach.

— Dlaczego pani Brill do mnie nie zadzwonita? — pyta Lake.

— Na pewno dzwonita — odpowiada Kel. — Ale nie moglas znalez¢ swojego
telefonu, pamietasz?

— Qo000 rany... Jesli wezwie mnie na kolejng powazng rozmowe, bedziesz
uziemiony.

Spogladam w strone Cauldera, ktéry probuje unikng¢ mojego spojrzenia.

— Caulder, a co z tobg? Dlaczego pani Brill nie probowala sie ze mnag
skontaktowac?

Odwraca sie w mojg strone ze ztoSliwym uSmieszkiem.

— Kel sklamal w mojej obronie. Powiedzial jej, ze naprawde myslalem, ze sie
zakrztusil, i Ze usilowalem uratowa¢ mu zycie — wyjasnia. — I tak dochodzimy
do mojej najwspanialszej chwili. Za swoja bohaterska postawe zostatem nagrodzony.
Moge dwa razy opusci¢ obowiazkowe zajecia w bibliotece.

Tylko Caulder potrafi co$ takiego: unikngc kary i jeszcze dostac nagrode.

— Musicie obaj skonczy¢ z tymi durnymi zartami — mowie do chlopcow. — A ty,
Gavin, nie opowiadaj im wiecej glupich historyjek.

— Tak jest, panie Cooper — odpowiada Gavin sarkastycznie. — Ale chciatbym
wiedzie¢ — dodaje, spogladajac na dzieciaki — czy ona rzeczywiscie chodzi jak
kaczka?

— Jak stado kaczek. — Smieje sie Kiersten, po czym spoglada na Cauldera. — A jaki
byt twoj najgorszy moment, Caulder?

Caulder nagle powaznieje.

— Moj najlepszy przyjaciel omal nie zakrztusit sie dzisiaj na Smier¢. Mdgt zginac.

Wszyscy $miejemy sie glosno. Zeby$my nie wiem jak bardzo starali sie z Lake
odgrywac¢ role odpowiedzialnych rodzicow, nie da sie ukry¢, ze czasem trudno
wyznaczyC¢ granice miedzy byciem surowym opiekunem a starszym bratem czy
siostrg. Wybieramy bitwy, ktore warto podejmowac z chlopcami, i Lake méwi, ze
wazne jest, abysmy nie wybierali ich za wiele. Spogladam na nig i widze, ze sie
Smieje. A zatem nalezy uznac, ze ta bitwa nie nalezy do tych, ktore chciataby z nimi
toczyc.

— Czy moge teraz spokojnie skonczyc¢ jeSc? — pyta Lake, wskazujac na swoj talerz,
ktory nadal stoi poza jej zasiegiem, po mojej lewej stronie.

Przesuwam talerz z powrotem.

— Dziekuje, panie Cooper — mowi.



Tracam jq pod stotem. Wie, Ze nie znosze, kiedy tak sie do mnie zwraca. WtaSciwie
nie wiem, dlaczego tak bardzo mnie to irytuje. Ale pewnie dlatego, ze kiedys
rzeczywiscie bylem jej nauczycielem i to byla absolutna tortura. Na pierwszej randce
od razu ztapaliSmy doskonaty kontakt. Nigdy wczesniej nie spotkatem kogos, z kim
bawitbym sie tak dobrze, caly czas bedac soba. Przez weekend myslatem tylko o niej.
Kiedy wiec w poniedzialek zobaczylem na korytarzu, ze stoi przed mojq klasa,
poczutem sie tak, jakby mi ktos wyrwal serce z piersi. Od razu zrozumialem, ze
mamy problem, cho¢ ona potrzebowala nieco wiecej czasu, zeby sie domyslic,
co oznacza moja obecnos¢. Kiedy do Lake dotarlo, Ze jestem jej nauczycielem,
spojrzata na mnie w taki sposob, ze wszystko we mnie zamarto. Byla naprawde
zrozpaczona. Miala ztamane serce. Tak samo jak ja. Jedno wiem na pewno: nigdy
wiecej nie chce zobaczy¢ tego spojrzenia w jej oczach.

Kiersten wstaje i zanosi swoj talerz do zlewu.

— Musze is¢. Dzieki za chleb, Will — méwi sarkastycznie. — Byl wspaniaty.

— Ja tez ide, odprowadze cie do domu — oznajmia Kel.

Zeskakuje ze swojego miejsca i eskortuje ja do drzwi. Spogladam na Lake, ktdra
przewraca oczami. Przejmuje sie tym, zZe Kel zadurzyt sie po raz pierwszy. Lake
niechetnie mysli o tym, ze wkrotce bedziemy musieli sobie poradzi¢ z calag burza
nastoletnich hormondw.

Caulder takze wstaje od stotu.

— Poogladam telewizje w swoim pokoju — oznajmia. — Zobaczymy sie p6zniej, Kel.
Czes¢, Kiersten.

Oboje zegnajg sie z nim i wychodza.

— Naprawde podoba mi sie ta dziewczyna — odzywa sie Eddie po wyjsciu Kiersten.
— Mam nadzieje, ze Kel jej zaproponuje, zZeby chodzili ze soba. Mam nadzieje, ze jak
dorosna, pobiorg sie i beda mieli mndstwo zwariowanych dzieci. Mam nadzieje, ze
ona zawsze bedzie nalezata do naszej rodziny.

— Zamknij sie, Eddie — mowi Lake. — On ma dopiero dziesieC lat. Jest za maty,
zeby sie umawiac.

— Nie calkiem. Za osiem dni skonczy jedenascie — prostuje Gavin. — To najlepszy
wiek na pierwszg randke.

Lake bierze calg garsc¢ frytek i rzuca je Gavinowi w twarz.

Ograniczam sie do glebokiego westchnienia. Nie sposéb nad nig zapanowac.

— Ty dzisiaj sprzatasz — oSwiadczam Lake. — I ty tez — dodaje, zwracajac sie
do Eddie. — Gavin, chodz, obejrzymy jakis futbol jak prawdziwi mezczyzni, a kobiety
w tym czasie zajma sie swoimi obowigzkami.

Gavin podaje swoja szklanke Eddie.

— Napekij to, kobieto. Bede teraz ogladat futbol.

Podczas gdy Eddie i Lake sprzataja w kuchni, korzystam z okazji, Zzeby poprosic¢



Gavina o pewng przystuge. Z powodu ciggtej opieki nad chlopcami od tygodni nie
mieliSmy z Lake ani chwili tylko dla siebie. Naprawde musze poby¢ z nig wreszcie
sam na sam.

— Jak myslisz, czy jutro wieczorem moglibyscie zabra¢ z Eddie Kela i Cauldera
do kina?

Nie odpowiada od razu, a mnie natychmiast ogarnia poczucie winy, ze w ogole
zadatem to pytanie. Pewnie mieli jakie$ plany.

— To zalezy — mowi wreszcie. — Czy bedziemy musieli wzig¢ ze sobq Kiersten?

Parskam $Smiechem.

— To juz zalezy od twojej dziewczyny. Kiersten jest jej nowa najlepsza
przyjaciotka.

Gavin przewraca oczami.

— Dobra, w porzadku. I tak zamierzaliSmy zobaczy¢ jakis film. O ktérej? Jak diugo
mamy ich zatrzymac?

— To nie takie wazne. Nigdzie sie nie wybieramy. Po prostu chcialbym spedzic¢
kilka godzin sam na sam z Lake. Chce jej cos podarowac.

— A... rozumiem. Tylko przeslij mi SMS, kiedy juz bedzie po wszystkim. Kiedy
juz ,,jej to podarujesz” i bedziemy mogli przywiez¢ chltopakow do domu.

Ze Smiechem krece glowa. Lubie Gavina, ale nie znosze tego, Ze wszystko,
co robimy z Lake, jest dla niego i Eddie takie oczywiste. Najwyrazniej takie sg
koszty, kiedy najblizsi przyjaciele ze soba chodza; nie ma zadnych sekretow.

— Idziemy — oglasza Eddie i Scigga Gavina z kanapy.

— Dzieki za kolacje, Will. Joel chcialby, zebyscie wpadli w nastepny weekend.
Powiedzial, ze zrobi tamales2.

Nie potrafie sie oprze¢ tamales.

— Bedziemy na pewno — méwie.

Po ich wyjsciu Lake wchodzi do salonu i siada na kanapie. Podwija nogi i przytula
sie do mnie. Obejmuje jg i przyciggam blizej.

— Szkoda — wzdycha. — Mialam nadzieje, Ze przynajmniej bedziemy mieli zajecia
w te same dni w tym semestrze. Z powodu tych motylkowo krecacych sie dzieciakow
nigdy nie mamy ani chwili dla siebie.

Mozna by pomyslec, ze skoro mieszkamy vis a vis przy tej samej ulicy, mozemy
spedzac razem tyle czasu, ile tylko nam sie spodoba. Rzeczywisto$¢ wyglada inaczej.
W minionym semestrze Lake jezdzila na uniwersytet w poniedziatki, srody i piatki,
a ja codziennie. W weekendy zawsze jest mnostwo prac domowych do zrobienia, ale
glownie pochtaniaja nas sportowe zajecia chtopcow. Po smierci Julii, we wrzesSniu,
na barki Lake spadly dodatkowe obowiazki. Delikatnie méwigc, musiata sie jako$
do tego przystosowac. Najwyrazniej jesli czegos nam brakuje, to pobycia sam na sam.
Nawet jesli Caulder i Kel bawia sie razem u niej albo u mnie, czujemy sie troche



niezrecznie, szukajac przed nimi schronienia po drugiej stronie ulicy. Zreszta jakos
zawsze okazuje sie, ze i tak muszg by¢ dokladnie tam, gdzie my.

— Damy rade — pocieszam jg. — Zawsze dajemy.

Przycigga mnie do siebie i caluje. Calowalem jg kazdego dnia przez miniony rok,
ale jako$ za kazdym razem smakuje to bardzie;j.

— Lepiej juz pdjde — mowi wreszcie. — Musze rano wsta¢, zeby zdazyc
na uniwersytet i dokonczy¢ rejestracje. A poza tym powinnam sprawdzic¢, czy Kel nie
obsciskuje sie z Kiersten.

Teraz mozemy sie tylko rozeSmia¢, ale za kilka lat to bedzie nasza rzeczywistosc.
Zadne z nas nie skoficzy dwudziestu pieciu lat, a bedziemy wychowywac
nastolatkow. Ta mysl jest troche straszna.

— Poczekaj. Zanim wyjdziesz... Jakie masz plany na jutrzejszy wieczor?

Przewraca oczami.

— Co za pytanie? Ty jesteS moim planem. Zawsze jesteS w moich planach.

— Swietnie. Eddie i Gavin zabiora chlopcéw do kina. Moze spotkamy sie
o siodmej?

Prostuje sie z uSmiechem.

— Czy to znaczy, ze zapraszasz mnie na prawdziwa randke, na zywo?

Potakuje.

— No c06z... Pamietasz, ze w tej sprawie jesteS naprawde beznadziejny? I to nie
od dzis. Dziewczyna czasem lubi, zeby ja poprosic, a nie jedynie poinformowac.

Probuje gra¢ trudng do zdobycia, ale to bez sensu, bo i tak juz ja zdobylem.
Niemniej postusznie gram swojg role. Klekam przed niq i spogladam gleboko w oczy.

— Lake, czy uczynisz mi ten zaszczyt i bedziesz towarzyszy¢ na randce jutro
wieczorem?

Opiera sie wygodnie na kanapie i spoglada w strone okna.

— Nie wiem, jestem do$c¢ zajeta. Sprawdze w swoim notesie i oddzwonie.

Stara sie zgrywac obojetng, ale nie wytrzymuje i na jej twarzy zakwita usmiech.
Pochyla sie, obejmuje mnie, a ja trace rownowage i oboje ladujemy na podtodze.
Przewracam ja na plecy. Smiejac sie, patrzy mi prosto w oczy.

— Dobra, przyjdz po mnie o siodme;j.

Odgarniam jej wlosy spadajagce na oczy i delikatnie przesuwam palcami
po policzku.

— Kocham cie, Lake.

— Powiedz to jeszcze raz.

Caluje ja w czolo i powtarzam:

— Kocham cie, Lake.

— Jeszcze raz.

— Kocham. — Catuje ja w usta. — Cie. — Catuje jq jeszcze raz. — Lake.



— Tez cie kocham.

Pochylam sie nad niq i splatamy palce. Przyciskam nasze dionie do podlogi za jej
glowa i przyblizam sie, jak gdybym chciat ja pocatowac, ale nie robie tego. Lubie sie
z nig drazni¢ w ten sposob, gdy znajdujemy sie w tej pozycji. Muskam tylko jej usta
wargami, a kiedy zamyka oczy, powoli sie odsuwam. Otwiera oczy, a ja usmiecham
sie do niej i jeszcze raz sie pochylam. A kiedy tylko zamyka oczy, znowu sie
odsuwam.

— Do diabta, Will! Do wszystkich motylkéw, pocatuj mnie wreszcie!

Chwyta mojg twarz i przyciaga do siebie. Calujemy sie az do chwili, gdy
dotkniemy ,,nieprzekraczalnej granicy”, jak lubi to nazywac¢. Wysuwa sie spode mnie
i siada z podwinietymi nogami, a ja przewracam sie na wznak i leze na podtodze. Nie
chcemy, zeby nas za bardzo poniosto, skoro nie jesteSmy sami w domu. Tak tatwo sie
zapomnieC. Kiedy sie orientujemy, Ze sprawy posuwajg sie za daleko, ktére$ z nas
daje sygnat do odwrotu.

Przed Smiercig Julii popehiliSmy blad i pozwoliliSmy, zZeby sprawy zbyt szybko
zaszty za daleko — to byt duzy blad z mojej strony. Minely zaledwie dwa tygodnie,
odkad oficjalnie zaczeliSmy ze sobg chodzi¢. Caulder spedzat ten wieczér w domu
Kela. Po kinie poszliSmy z Lake do mnie. ZaczeliSmy sie calowa¢ na kanapie
i wszystko potoczyto sie bardzo szybko, przy czym zadne z nas nie zamierzalo sie
zatrzymac. To jeszcze nie byt prawdziwy seks, ale w koncu by do tego doszto, gdyby
do pokoju nie weszta Julia. Byla kompletnie zaszokowana, a my przerazeni. Zabronita
Lake wychodzi¢ z domu i przez dwa tygodnie nie pozwolitla mi sie z nig spotykac.
W ciggu tego czasu przepraszatem jg chyba milion razy.

W koncu Julia kazata nam usig$c¢ razem i przysiac, ze zaczekamy przynajmniej rok.
Lake miala zaczq¢ bra¢ pigutke, a ja musiatem dac¢ Julii stowo honoru, patrzac jej
gleboko w oczy. Julia nie byla zdenerwowana tym, ze niewiele brakowalo, a jej
osiemnastoletnia corka zaczelaby uprawiaC seks. Julia byla calkiem rozsadna
i wiedziala, ze to sie zdarzy, predzej czy pozniej. To, co jg zabolalo, to fakt, ze
chcialem posigs¢ Lake zaledwie po dwodch tygodniach chodzenia. Czulem sie
potwornie winny i ztozylem obietnice, jakiej ode mnie zazadala. Poza tym chciala,
zebySmy stanowili dobry przyklad dla Kela i Cauldera. Poprosita wiec, zebysSmy
przez caty rok nie spedzali nocy u Lake albo u mnie. Po Smierci Julii dotrzymaliSmy
danego stowa. Bardziej z szacunku dla Julii niz z jakichkolwiek innych wzgledow.
Bég wie, ze to naprawde trudne. Bardzo czesto.

Nie moéwiliSmy jeszcze o tym, ale w zeszitym tygodniu uptyngl dokladnie rok,
odkad ztozylismy Julii naszgq obietnice. Mimo to nie chce niczego przyspieszac.
Chcialbym dac¢ Lake w tej sprawie wolng reke, wiec nie poruszam tematu. Podobnie
jak ona. A poza tym i tak nie mamy okazji, Zeby by¢ razem sam na sam.

— Nieprzekraczalna granica — mowi Lake i wstaje. — Widzimy sie jutro wieczorem



o siodmej. Nie spoznij sie.
— Poszukaj w domu swojego telefonu i przeslij mi SMS na dobranoc.
Wychodzi, spogladajac na mnie, i powoli zamyka drzwi.
— Jeszcze raz? — prosi.
— Kocham cie, Lake.



Rozdzial 2

Piatek, 6 stycznia

Za chwile dam Lake prezent. Nawet nie bardzo wiem, co to jest, poniewaz go nie
wybieratem. Na razie nie moge pisac wiecej; rece mi sie trzesq. Dlaczego, do cholery,
ciggle sie denerwuje z powodu tych randek? Jestem naprawde zatosny.

— Chiopcy, tylko prosze, nie mowcie od tytlu dziS wieczorem. Wiecie, ze Gavin nie
moze za wami nadazy¢, kiedy mowicie od tyhu.

Macham im na do widzenia i zamykam drzwi.

Jest prawie siodma. Ide do lazienki umyc¢ zeby, po czym chwytam kluczyki,
marynarke i ruszam do samochodu. Widze, ze Lake obserwuje mnie przez okno.
Pewnie nie zdaje sobie sprawy, ze zawsze widze, kiedy wyglada przez okno.
Zwlaszcza w miesigcach poprzedzajacych oficjalny poczatek naszego zwigzku
kazdego dnia, gdy przychodzitem do domu, widziatem jej cien za oknem. To dawalo
mi nadzieje, Zze znowu bedziemy mogli sie spotyka¢; wiedzialem, ze nadal o mnie
mysli. Po naszej kidtni w pralni przestala mnie obserwowac przez okno. Wtedy
myslatem, ze wszystko schrzanitem na zawsze.

Podjezdzam pod jej dom. Zostawiam wlgczony silnik i podchodze z drugiej strony,
zeby otworzy¢ drzwi dla pasazera. Kiedy jesteSmy w srodku, czuje zapach jej perfum.
To waniliowe, moje ulubione.

— Dokad jedziemy? — pyta.

— Zobaczysz, to niespodzianka — mowie, wyjezdzajac z podjazdu jej domu.

Jednak zamiast skreci¢ na ulice, podjezdzam pod swoje drzwi. Wylaczam silnik
i podchodze do drzwi samochodu od strony Lake.

— Co ty robisz, Will?

Biore Lake za reke i pomagam wysig$¢ z samochodu.

— JesteSmy na miejscu.

Uwielbiam ten wyraz zaskoczenia na jej twarzy, wiec nie mowie ani stowa wiecej.

— Zaprosites mnie na randke do wiasnego domu? Ubralam sie do wyjscia, Will!
Chce gdzies pojechac.

Zaczyna jecze¢. Smiejac sie, biore ja za reke i wprowadzam do $rodka.

— Nie, ty mnie zmusitas, zebym zaprosit cie na randke. Nigdy nie powiedziatem, ze
gdzies péjdziemy. Po prostu spytatem, czy masz jakie$ plany na dzis.



Wczesniej ugotowalem makaron, wiec ide do kuchni i wyjmuje talerze. Ale
zamiast nakry¢ na stoliku barowym, stawiam talerze na stoliku do kawy w salonie.
Lake zdejmuje kurtke, ale nadal jest rozczarowana. Unikam jej spojrzenia podczas
robienia drinkdw, a potem siadam obok niej na podtodze.

— Nie chodzi o to, Ze jestem niewdzieczna — mowi z pelnymi ustami. — Ale prawda
jest taka, Ze nigdzie razem nie wychodzimy. Mialam nadzieje, ze tym razem bedzie
inaczej.

Wypijam tyk drinka i wycieram usta.

— Kochanie, wiem, co masz na mysli, ale dzisiejszy wieczor w pewnym sensie
zostal zaplanowany dla nas juz wczesniej.

Ktade jej na talerzu kolejng chlebowa pateczke.

— Co masz na mysli, mowiac ,,zaplanowany dla nas”? Nie chwytam.

Milcze, nie prébujac niczego wyjasnia¢. Spokojnie jem.

— Will, powiedz mi, co sie dzieje? Twoja tajemniczos$¢ zaczyna mnie niepokoic.

Posylam jej szeroki usSmiech i wypijam nastepny tyk.

— Nie zalezy mi na tym, zeby cie zdenerwowac. Robie tylko to, co mi kazano.

Widzi, ze ta zabawa sprawia mi przyjemnosc¢. Poddaje sie i nie probuje niczego
wiecej ze mnie wyciggnac.

— Przynajmniej makaron jest w porzadku — mowi.

— Podobnie jak widok.

UsSmiecha sie i mruga do mnie, jedzac dale;j.

Dzisiaj wlosy ma rozpuszczone. Uwielbiam, kiedy czesze sie w ten sposdb.
Uwielbiam réwniez, kiedy je zwigzuje. Prawde mowigc, nie wydaje mi sie, zeby
kiedykolwiek miata fryzure, ktora nie wprawialaby mnie w zachwyt. Jest
nieprawdopodobnie piekna, zwlaszcza gdy sie o to nie stara. USwiadamiam sobie, ze
gapie sie na nig zatopiony w myslach. Nie zjadlem nawet polowy swojej porcji,
a Lake prawie skonczyla.

— Will. — Wyciera usta serwetkg. — Czy to ma cos wspolnego z moja matka? — pyta
cicho. — Wiesz... z obietnica, jaka jej ztozyliSmy?

Wiem, co ma na mysli. Natychmiast ogarnia mnie poczucie winy, ze nie wziglem
pod uwage tego, jak Lake moze zinterpretowa¢ moje dzisiejsze zamiary. Nie chce,
aby miata poczucie, ze na nig naciskam, ze czegos od niej oczekuje.

— Nie w tym sensie, kochanie. — Chwytam jej dton. — Dzisiaj chodzi o co$ innego.
Przepraszam, jesli tak pomyslalas, ale to bedzie innym razem... Kiedy bedziesz
gotowa.

UsSmiecha sie.

— C6z, nie miatabym nic przeciwko temu, gdyby to byto dzis.

Jej uwaga kompletnie zbija mnie z tropu. Tak bardzo przyzwyczaitem sie do tego,
ze to Lake zawsze przypomina o nieprzekraczalnej granicy, ze nawet nie pomyslatem



o alternatywnym scenariuszu na dzisiejszy wieczor.

Wydaje sie zaklopotana swoja otwartoscia i dla odwrocenia uwagi siega
z powrotem w strone talerza. Odrywa kawatek chleba i zanurza go w sosie. Przezuwa
powoli, po czym bierze gleboki tyk drinka i spoglada w moja strone.

— Przed chwilg — mowi prawie szeptem, niepewnie — spytalam cie, czy to ma co$
wspolnego z moja mamg. Odpowiedziale$, ze ,nie w tym sensie”. Co miate$
na mysli? Chcesz powiedzie¢, ze dzisiejszy wieczor ma co$ wspolnego z nig w jakis
inny sposéb?

Przytakuje, a potem podnosze sie, biore Lake za reke i przyciggam do siebie.
Obejmuje ja, a ona przytula sie do mojej piersi i splata mi dtonie na plecach.

— To rzeczywiscie ma co$ wspolnego z nig. — Odwraca glowe i patrzy na mnie,
stuchajac wyjasnien.

— Julia data mi coS jeszcze... oprocz listow.

Julia prosita, zebym jej obiecal, ze nie powiem Lake o listach i tym prezencie,
dopoki nie nadejdzie odpowiednia pora. Lake i Kel zdazyli jednak otworzyc listy.
Prezent byl przeznaczony dla Lake i dla mnie. Miat by¢ na Gwiazdke i mieliSmy
otworzyC go wspolnie, ale to pierwszy moment, kiedy jesteSmy naprawde sami,
we dwoje.

— Chodz do mojej sypialni. — Chwytam Lake za reke.

Idzie do mojego pokoju, gdzie na t6zku lezy pudetko, ktore dostatem od Julii.

Lake pochodzi do niego i przesuwa dlonia po papierze. Dotyka czerwonej
aksamitnej wstazki. Wzdycha.

— Czy to naprawde od niej? — pyta cicho.

Siadam na to6zku i skinieniem zapraszam, aby usiadla obok. Podciggamy nogi
i sadowimy sie wygodnie po obu stronach pudetka. Na wierzchu jest przyklejona
kartka, na ktorej sq wypisane nasze imiona, a takze Scista instrukcja, zeby nie czytac
kartki, dopdki nie rozpakujemy prezentu.

— Will, dlaczego mi nie powiedziates, ze jest co$ jeszcze? Czy to juz ostatnia rzecz
od mamy?

Widze, jak lzy naplywajq jej do oczu. Zawsze bardzo sie stara je ukrywac. Nie
wiem dlaczego.

Muskam delikatnie jej policzek i wycieram #ze.

— To juz ostatnia, przysiegam — moéwie. — Julia chciala, zebySmy otworzyli
to wspdlnie.

Lake prostuje sie i stara sie pozbierac.

— Ty czy ja mam to zrobic?

— Ghupie pytanie.

— Nie ma nic takiego jak ghlupie pytania — odpowiada. — Powinien pan o tym
wiedzie¢, panie Cooper. — Pochyla sie i caluje mnie, a potem sie prostuje i zaczyna



rozpakowywac prezent. Patrze, jak rozrywa papier, pod ktorym kryje sie tekturowe
pudetko owiniete szarg tasSma klejaca.

— Méj Boze, tu chyba jest szes¢ warstw taSmy — stwierdza zniecierpliwiona. — Co$
jak wtedy w twoim samochodzie. — Spoglada ku mnie i uSmiecha sie ztosliwie.

— Zabawne.

Gladze Lake po kolanie i obserwuje, jak stara sie kciukiem przerwac tasme. Kiedy
wreszcie rozrywa ostatnig warstwe, zatrzymuje sie.

— Dziekuje, ze zrobile$ to dla niej. Ze zachowale$ prezent. — Patrzy na pudelko,
ktore ma w dloniach, ale nie otwiera. — Wiesz, co tam jest?

— Nie mam pojecia. Ale mam nadzieje, ze to nie szczeniak. Lezalo pod moim
}6zkiem przez cztery miesigce.

Smieje sie.

— Jestem troche zdenerwowana. Nie chce sie rozptakac.

Z wahaniem zdejmuje pokrywke pudetka i odchyla skrzydelka. Wyciaga
zawartos¢, a ja odrzucam pudelko. Lake rozrywa folie, spod ktorej wylania sie
przejrzysta szklana waza po brzegi wypelniona geometrycznymi gwiazdkami
w roznych kolorach. Wyglada to jak origami. Setki tr6jwymiarowych papierowych
gwiazdek wielkosSci naparstka.

— Co to jest? — pytam.

— Nie mam pojecia, ale to piekne.

Oboje wpatrujemy sie w prezent, usitujac zrozumiec, co to takiego.

Lake rozklada kartke.

— Nie moge tego czytac¢, Will. Czy mozesz to zrobic?

Biore kartke i czytam na glos.

Willu i Lake,

mitosc jest najpiekniejszq rzeczq na swiecie. Niestety, jest takze jednq z tych, ktore
najtrudniej utrzymac, i jednq z tych, ktore najlatwiej utracic.

Zadne z Was nie ma juz matki ani ojca, do ktérych moglibyscie zwréci¢ sie o rade
w sprawach uczuciowych. Zadne z Was nie ma juz osoby, na ktérej ramieniu
moglibyscie sie wyptaka¢, gdy zrobi sie ciezko. A bedzie ciezko. Zadne z Was nie
ma nikogo, do kogo mogtoby sie zwroci¢ chocby po to, aby podzieli¢ sie radosciq,
szczesciem albo bolem. Jesli chodzi o ten aspekt mitosci, oboje jestescie
w niekorzystnej sytuacji. Oboje macie tylko siebie. Z tego powodu budowanie silnego
fundamentu wspolnego zwiqzku bedzie wymagato od Was wiecej pracy. Jestescie dla
siebie nie tylko mitosciq, ale takze jedynymi powiernikami.

Zapisatam rozne zdania na tych kawatkach papieru i posktadatam je w gwiazdki.
Czasem to bedzie cytat dajqcy natchnienie, czasem wiersz. Kiedy indziej kawatek
zdrowej rodzicielskiej rady. Nie chciatabym, abyscie siegali po ktorys z nich, dopoki



nie poczujecie, ze naprawde tego potrzebujecie. Jesli bedziecie mieli naprawde zty
dzien. Jesli pokiocicie sie albo bedziecie potrzebowali czegos dla poprawy nastroju,
wtedy wiasnie mozecie po nie siegnqc. Mozecie otworzy¢ takq gwiazdke wspdlnie,
mozecie zrobi¢ to w samotnosci. Chciatabym tylko, abyscie mieli cos, po co oboje
moglibyscie siegnqc¢ w chwili, gdy zajdzie taka potrzeba.

Will... Dziekuje Ci. Dziekuje za to, ze pojawites sie w naszym zyciu. Wiele bolu
i zmartwien, ktore staty sie moim udziatem, zkagodzita mysl, ze obdarzytes mojq corke
mitoscigq.

Lake bierze mnie za reke w chwili, gdy przerywam czytanie. Nie spodziewatem sie,
ze Julia zwrdci sie do mnie osobisScie. Lake ukradkiem ociera tze. Ja tez robie,
co moge, aby powstrzymac sie od tez. Biore gleboki wdech, odchrzgkuje i czytam
dalej.

Jestes wspaniatym cztowiekiem i bytes dla mnie wspaniatym przyjacielem. Dziekuje
Ci z glebi serca za to, ze tak bardzo kochasz mojq corke. Szanujesz jq, nie musisz sie
sam dla niej zmieniaC i jestes dla niej Zrodtem inspiracji. Nigdy sie nie dowiesz, jak
bardzo bytam Ci wdzieczna, jak wiele Twoja obecnos¢ data mi spokoju.

Lake, teraz trqcam Cie lekko w ramie — to gest aprobaty. Nie mogtas wybrac lepiej;
sama nie wybratabym dla Ciebie nikogo lepszego. Dziekuje Ci takze za to, ze z takq
determinacjq staratas sie utrzymac razem naszq rodzine. Miatas racje, mowiqc, Ze
Kel powinien zostac z Tobq. Dziekuje Ci, ze przekonatas mnie do tego. Pamietaj, gdy
zacznie przezywac naprawde trudne momenty, prosze, pokaz mu, w jaki sposob mozna
przestac wycinac dynie...

Kocham Was oboje. Zycze Wam dlugiego, wspélnego zycia petnego szczescia,

Julia

Tanczysz wciqz w moich wspomnieniach...
The Avett Brothers

Odkiadam kartke do koperty i patrze, jak Lake przesuwa palcami po krawedzi wazy,
obracajac jq tak, aby obejrze¢ ze wszystkich stron.

— Widziatam ja raz przy skladaniu tych gwiazdek. Kiedy wesztam do jej pokoju,
ukladala kawatki papieru, ale przestala i odlozyla je na bok, gdy zaczelySmy
rozmawiaC. Kompletnie o tym zapomniatam. Musiato jej to zaja¢ bardzo duzo czasu.

Lake wpatruje sie w gwiazdki, a ja wpatruje sie w nig. Grzbietem dloni ociera
kolejne tzy sptywajace po policzku. Zwazywszy na okolicznosci, trzyma sie catkiem
dobrze.



— Chcialabym przeczyta¢ je wszystkie, a jednoczesnie mam nadzieje, Ze nie
bedziemy musieli ich wszystkich przeczytac.

Pochylam sie i catuje Lake.

— Jeste$ tak samo zdumiewajgca jak twoja matka.

Biore waze i stawiam na etazerce. Lake wtyka papier do pudelka i kladzie
je na podtodze. Uklada kartke na stole, a potem kladzie sie na wznak na t6zku.
Moszcze sie obok, odwracam sie ku niej i obejmuje w talii.

— Wszystko dobrze? — pytam.

Nie umiem zgadna¢, czy jest smutna.

Spoglada na mnie i uSmiecha sie.

— Myslatam, ze bedzie bolato ustysze¢ jeszcze raz stowa mamy. Ale tak nie bylo.
Prawde mowiac, poczutam sie szczesliwa.

— Ja takze. Naprawde sie martwitem, ze to szczeniak.

Smieje sie i kladzie mi glowe na ramieniu. Lezymy w milczeniu, przygladajac sie
sobie. Przesuwam dtonig wzdluz ramienia Lake i czubkami palcow obrysowuje jej
twarz, a pozniej szyje. Uwielbiam na nig patrzec, kiedy sie zastanawia.

W koncu unosi glowe z mojego ramienia i wsuwa sie na mnie, obejmujac mnie
za szyje. Pochyla sie i powoli dotyka wargami moich ust. Natychmiast czuje ich smak
i ciepto jej dloni. Obejmuje Lake i zanurzam palce w jej wiosach, oddajac pocatunek.
Tak dawno nie byliSmy sami, tylko we dwoje, i nie mieliSmy pewnosci, ze nikt nam
nie przeszkodzi. Nienawidze tego, ze znalezliSmy sie w takiej sytuacji, a jednoczesnie
to uwielbiam. Jej skéra jest taka miekka; jej wargi sa idealne. Coraz trudniej sie
powstrzymac.

Lake wsuwa mi rece pod koszule i delikatnie dotyka wargami mojej szyi. Wie, ze
doprowadza mnie tym do szalenstwa, jednak ostatnio robi to coraz czesciej. Mysle, ze
lubi zapuszczac sie coraz dalej. Jedno z nas musi przypominac o istnieniu granicy.
Ale nie wiem, czy potrafie sie na to zdoby¢. Najwyrazniej Lake takze nie potrafi.

— Ile czasu nam jeszcze zostato? — szepcze.

Sciaga mi koszule i cahuje tors.

— Czasu? — pytam stabym glosem.

— Zanim chlopcy wréca. — Powoli catuje moja piers, posuwajac sie ku gorze. — Ile
czasu nam pozostato, zanim wrdoca do domu?

Przysuwa sie blizej. Jej spojrzenie mOwi mi, ze tym razem nie zamierza sie
wycofac.

Unosze reke i zastaniam oczy. Staram sie przeméwic sobie do rozsadku. Nie chce,
zeby to stalo sie w taki sposob — ze wzgledu na Lake. Pomysl o czym$ innym, Will.
Pomysl o uniwersytecie, pracach domowych, szczenietach i papierowych
pudetkach... O czymkolwiek.

Odsuwa mi reke z twarzy, zeby spojrze¢ prosto w oczy.



— Will... to juz rok. Ja tego chce.

Obracam jq na plecy i klade sie obok, podpierajac gtowe na tokciu. Pochylam sie
i glaszcze jej twarz.

— Lake, uwierz mi. Ja takze jestem gotowy. Ale nie tu. Nie teraz. Za godzine wroca
chlopcy i bedziesz musiata p6js¢ do domu, a ja nie sadze, zebym potrafit to znies¢. —
Caluje ja w czoto. — Za dwa tygodnie bedzie trzydniowy weekend. Mozemy gdzie$
wyjechac tylko we dwoje. Sprawdze, czy moi dziadkowie nie zajeliby sie chtopcami.
Spedzimy ze sobg caly weekend.

Ze 7}oScig wierzga nogami.

— Nie chce czekac jeszcze dwdch tygodni! CzekaliSmy juz na to ich piec¢dziesiat
siedem.

Smieje sie z tej dziecinnej reakcji i catuje Lake w policzek.

— Jesli JA moge zaczekac, to z pewnoscia ty tez mozesz — zapewniam.

Przewraca oczami.

— Boze, jestes$ takim nudziarzem — méwi zaczepnie.

— Taak? Jestem nudziarzem? Chcesz, zebym jeszcze raz wrzucit cie pod prysznic?
Mam cie otrzeZwicC? Zrobie to, jesli tego potrzebujesz.

— Tylko pod warunkiem, zZe wejdziesz razem ze mng. — Nagle siada wyprostowana,
z szeroko otwartymi oczami, i odpycha mnie tak, ze laduje na plecach. Nachyla sie

nade mng. — Will! — méwi podniecona, jakby wilasnie uswiadomita sobie co$
waznego. — Czy to znaczy, ze mozemy teraz kapac sie razem pod prysznicem? —
dopytuje.

Jej zapal mnie zaskakuje. Wszystko, co robi, mnie zaskakuje.

— Nie czujesz zadnego niepokoju?

— Ani odrobiny. — Usmiecha sie i przysuwa blizej. — Wiem, ze bede w dobrych
rekach.

— Z pewnoscig bedziesz w dobrych rekach — mowie, przyciagajac Lake do siebie.

Kiedy zamierzam ja znéw pocatowac, czuje wibracje swojej komorki. Lake siega
mi do kieszeni i wyciagga telefon.

— Gavin — mowi.

Wrecza mi aparat i sie odsuwa.

Czytam SMS.

— Wspaniale. Kel sie porzygal. Méwia, Ze to moze by¢ wirus. Zaraz przywioza go
do domu.

Lake jeczy i zwleka sie z 16zka.

— Boze, nie znosze wymiotow! Caulder prawdopodobnie tez to zlapal. Ciagle
wymieniajq sie jakimi$ Swinstwami.

— Napisze do niego, zeby zabral Kela do ciebie. IdZ do domu i zaczekaj,
a ja pobiegne do apteki po jakies$ lekarstwo.



Wociggam koszule i chwytam waze od Julii, zeby postawi¢ ja na polce w salonie.
Wychodzimy z sypialni w bardzo rodzicielskim nastroju.

— Kup tez jakas zupe na jutro i sprite’a.

Kiedy stawiam waze w salonie, Lake siega do niej i wyciaga jedna gwiazdke.
Widzi, Ze jg obserwuje, i usmiecha sie.

— Moze tam bedzie jakas dobra rada na wymioty — wyjasnia.

— Czeka nas dluga droga. Lepiej ich nie marnowac.

Kiedy wychodzimy, chwytam Lake za ramie, przyciggam do siebie i obejmuje
mocno na dobranoc.

— Chcesz, zebym odwiozt cie do domu?

Smieje sie i przytula mocniej.

— Dzieki za te randke. To byta jedna z moich najlepszych.

— Najlepsze dopiero nadejdzie — méwie z mysla o naszej planowanej wycieczce.

— Trzymam cie za stowo. — Odwraca sie i rusza do domu.

Gdy otwieram drzwi samochodu, wota z drugiej strony:

— Will! Jeszcze raz.

— Kocham cie, Lake!



Rozdzial 3

7 stycznia
Motylkowo nienawidze cheeseburgerow.

Pieklo, po prostu pieklo. Nie mozna inaczej opisaC ostatnich dwudziestu czterech
godzin. W chwili, gdy Gavin i Eddie wrocili do domu z chtopcami, bylto juz jasne, ze
Kel nie ztapat zadnego wirusa. Gavin nawet nie zapukat, tylko wpad} przez frontowe
drzwi i pognat do tazienki. Za nim poleciat Caulder, a potem Lake i Eddie. Ja ostatni
poczutem skutki zatrucia pokarmowego. Od wczorajszego wieczoru razem
z Caulderem starcza nam sit tylko na to, zeby leze¢ na kanapie i od czasu do czasu
powlec sie do }azienki.

Nie da sie ukry¢, ze mysle o Kiersten z zazdrosScig. Ja takze nie powinienem byt
tykac niczego oprocz chleba. W chwili, gdy ta mysl przychodzi mi do glowy, stysze
pukanie do frontowych drzwi, ale nie mam sily sie podnies¢ ani nawet wydobyc¢
z siebie glosu. Nikt z moich znajomych nie fatyguje sie, zeby puka¢, wiec nie mam
pojecia, kto to moglby by¢. Prawdopodobnie nigdy sie tego nie dowiem, poniewaz nie
moge sie ruszyc.

Leze odwrocony tylem do drzwi, ale stysze, jak sie powoli otwieraja, i czuje
powiew chlodnego powietrza. JakiS kobiecy glos, ktorego nie znam, zwraca sie
do mnie po imieniu.

Nadal nie obchodzi mnie, kto to jest. W tym momencie pragne tylko tego, zeby
ta osoba, kimkolwiek jest, po prostu mnie dobila i uwolnila od cierpien.
Z najwiekszym wysitkiem staram sie uniesc reke, zeby pokazac, ze tu jestem.

— O rany, biedaku — mowi.

Zamyka za sobg drzwi, podchodzi do kanapy i patrzy na mnie z gory. Ja tez na nig
spogladam i uswiadamiam sobie, ze absolutnie nie mam pojecia, kim jest ta kobieta.
Przypuszczalnie jest po czterdziestce. Ma krotkie czarne wlosy przetykane siwizna.
Jest niewysoka, nizsza niz Lake. Prébuje sie uSmiechng¢, ale watpie, czy mi sie
to udaje. Kobieta marszczy brwi i spoglada na Cauldera, ktéry drzemie na drugiej
kanapie. Nieznajoma przechodzi przez salon do kuchni, a ja zauwazam, zZe trzyma
jakas butelke. Stysze, ze otwiera szuflade, po czym wraca z tyzka w reku.

— To wam pomoze. Layken powiedziala, ze was takze dopadto.

Wlewa na tyzke troche jakiegos ptynu i pochyla sie nade mng. Wrecza mi tyzke.



Biore ja. W tym momencie jestem gotow wzigC od niej wszystko. Przelykam
lekarstwo i zaczynam kastac. Pali mnie w gardle. Siegam po szklanke z woda
i pociagam maty tyk. Nie chce pi¢ za duzo, bo zaraz zbiera mi sie na wymioty.

— Co to jest, do diabta?

Kobieta jest wyraznie rozczarowana mojq reakcja.

— Sama to zrobitam. Zawsze robie swoje lekarstwa. Obiecuje, Ze to wam pomoze.

Podchodzi do Cauldera i go budzi. Caulder, podobnie jak ja, postusznie tyka
lekarstwo bez pytania, a potem znowu zamyka oczy.

— Nawiasem mowiac, jestem Sherry, matka Kiersten. Powiedziala, zZe najedliScie
sie jakiego$ zgnitego miesa.

Przy stowie ,,mieso” na jej twarzy pojawia sie wyrazny grymas.

Nie mam ochoty o tym rozmysla¢, wiec zamykam oczy i usituje nie myslec
o niczym. Chyba widzi, ze zbiera mi sie na wymioty, bo stwierdza:

— Przykro mi. Ale dlatego wilasnie jesteSmy wegetarianami.

— Dzieki, Sherry — méwie, majac nadzieje, ze skonczyla, ale jestem w bledzie.

— PuScitam pranie w mieszkaniu Layken. Jesli chcesz, moge wam tez co$ uprac.

Nie czekajac na mojq odpowiedZ, idzie do sgsiedniego pokoju i zaczyna zbierac
ubrania, a potem zanosi je do pralni. Stysze, jak pralka zaczyna pracowac, po czym
jakis hatas dobiega z kuchni. Zaczela sprzata¢. Ta kobieta, ktorej nie znam, sprzata
w moim domu. Jestem za bardzo ostabiony, zZeby zaprotestowac. Jestem nawet zbyt
zmeczony, zeby sie z tego ucieszyc.

— Will? — Wraca przez salon. Otwieram oczy, ale tylko odrobine. — Wpadne
za godzine, zeby wlozy¢ ubrania do suszarki. Przyniose takze troche minestrone.

Sta¢ mnie tylko na stabe skinienie. A w kazdym razie tak mi sie wydaje.

Nie minela godzina, a to co$, cokolwiek Sherry mi zaaplikowala, sprawito, ze
poczutem sie nieco lepiej. Caulder takze. Podniost sie i pocztapat do swojego pokoju,
zeby potozy¢ sie na t6zku. Dotartem wiasnie do kuchni i nalalem sobie szklanke
sprite’a, kiedy kto$ otworzyt frontowe drzwi. To Lake. Wyglada na rownie wymieta
jak ja, ale mimo to jest piekna.

— Hej, kochanie! — Wchodzi do kuchni i przytula sie do mnie.

Ma na sobie pizame i kapcie. Nie te z Darthem Vaderem, ale nadal wygladaja sexy.

— Jak sie czuje Caulder? — pyta.

— Mysle, Ze lepiej. Mikstura od Sherry najwyrazniej zadziatata.

— Tak, to prawda. — Lake opiera glowe na mojej piersi i bierze gleboki wdech. —
Chciatabym, zebysSmy mieli w jednym domu tyle kanap, aby wszyscy mogli wspolnie
chorowac.

Juz wczeSniej rozmawialiSmy o tym, zeby zamieszka¢ razem. Mialoby to sens
ekonomiczny: nasze rachunki zmniejszylyby sie o polowe. Ale Lake ma dopiero



dziewietnascie lat i chyba czasem lubi poby¢ sama. Mysl o tym, zeby zdecydowac sie
na tak powazny krok, budzi w nas obojgu pewien niepokdj. Postanowilismy, ze
zaczekamy z tym, az bedziemy absolutnie pewni, ze tego chcemy.

— Tez bym chcial, zeby tak bylo.

Oczywiscie pochylam sie, zZeby ja pocatowac, ale kreci glowa i odsuwa sie.

— No nie, nie — moéwi. — Nie bedziemy sie calowac przynajmniej przez nastepne
dwadzieScia cztery godziny.

Ze smiechem caluje ja w czubek glowy.

— Chyba wréce do siebie. Chciatam tylko sprawdzic, jak sie czujesz.

Caluje mnie w ramie.

— Wygladacie tak stodko — rozlega sie glos Sherry.

Przechodzi przez jadalnie i wstawia do lodowki pojemnik z zupg, po czym odwraca
sie i idzie do pralni. Nawet nie styszalem, zeby otwierala frontowe drzwi, a tym
bardziej pukata.

— Dziekuje za lekarstwo, Sherry. Naprawde pomoglo — mowi Lake.

— Nie ma sprawy — odpowiada Sherry. — Ta mikstura moze wytrzas¢ chorébsko
z umartego. Dajcie mi tylko zna¢, jesli bedziecie potrzebowali wiecej.

Lake spoglada na mnie i przewraca oczami.

— Zobaczymy sie pézniej. Kocham cie.

— Ja tez cie kocham. Daj mi zna¢, kiedy Kel poczuje sie lepiej, to wpadniemy
do was.

Lake wychodzi, a ja sadowie sie przy stole i powoli popijam swo6j nap6j. Nadal nie
odwazytbym sie niczego zjesc.

Sherry wyciaga krzesto po drugiej stronie stotu i siada naprzeciwko.

— A wiec, jaka jest twoja historia? — pyta.

Nie jestem pewien, jaka historie ma na mys$li, wiec unosze pytajaco brwi
i pociggam nastepny tyk, czekajac na jej wyjasnienia.

— Was dwojga oraz Kela i Cauldera. To troche dziwne z punktu widzenia matki.
Mam jedenastoletnia corke, ktora najwyrazniej lubi spedza¢ czas w waszym
towarzystwie. Dlatego uwazam, Ze jako matka mam obowigzek pozna¢ wasza
historie. Oboje z Lake wilasSciwie jesteScie dzie¢cmi wychowujacymi dzieci —
stwierdza.

Jest bardzo bezposrednia. Mimo to jej pytanie wydaje sie catkiem na miejscu.
L.atwo jg polubic. Widze teraz, dlaczego Kiersten jest taka, jaka jest.

Stawiam swojego sprite’a na stole i wycieram kciukami krople zbierajace sie
na powierzchni szklanki.

— Moi rodzice zmarli trzy lata temu — mowie, wpatrujac sie w szklanke. Staram sie
unika¢ jej spojrzenia. Nie chce widziec litosci w jej oczach. — Ojciec Lake zmart
ponad rok temu, a jej matka odeszta we wrzesniu. I tak... zostaliSmy sami



i wychowujemy swoich braci.

Sherry opiera sie wygodniej na krzesle i zaktada rece na piersi.

— A niech mnie.

Odpowiadam skinieniem i zdobywam sie na staby uSmiech. Przynajmniej nie
mowi, jak bardzo jej nas wszystkich zal. Najbardziej na Swiecie nienawidze litosci.

— Jak dtugo ze soba chodzicie?

— Oficjalnie od osiemnastego grudnia, nieco ponad rok.

— A nieoficjalnie?

Nerwowo poruszam sie na krzeSle. Dlaczego uzytem tego stowa ,,oficjalnie”?

— Osiemnasty grudnia, nieco ponad rok temu — mowie jeszcze raz i uSmiecham sie.

Nie zamierzam wdawac sie w zadne szczegoty.

— A jaka jest twoja historia, Sherry?

Smieje sie i wstaje.

— Will, czy nikt ci nigdy nie mowil, ze to niegrzeczne byC wscibskim? — Idzie
do drzwi. — Daj mi zna¢, jesli bedziecie czego$S potrzebowali. Wiesz, gdzie
mieszkamy.

Cata nasza obolata czwdrka spedzita niedziele, ogladajac telewizje. Wszyscy czujemy
lekkie mdlosci, wiec zrezygnowaliSmy 2z gotowych produktéw. Poniedziatek
to powrot do rzeczywistosci. Podrzucam Kela i Cauldera do szkoly i jade
na uniwersytet. Z moich czterech przedmiotow trzy sa wykladane w tym samym
budynku; to jedna z korzysSci studiowania na ostatnim roku. Kiedy juz wybierzesz
specjalizacje, wszystkie zajecia na ogo6t dotycza podobnych zagadnien i zwykle
odbywajg sie w tym samym miejscu. Ale pierwsze zajecia mam po drugiej stronie
kampusu. To fakultatywny przedmiot na poziomie magisterskim, zatytulowany
,Smier¢ i umieranie”. Pomyslalem, ze to moze by¢ interesujace, skoro mam sporo
doswiadczen w tej materii. A poza tym i tak nie miatlem wyboru. Na tym poziomie nie
bylto juz zadnego kursu, ktory moglbym zmiesci¢ w ramach oSmiogodzinnego bloku,
wiec musiatem sie zdecydowac na ten, skoro chciatem wykorzysta¢ wszystkie swoje
punkty.

Kiedy docieram na miejsce, wiekszos¢ krzesel jest jeszcze wolna; widze
nielicznych studentéw rozsianych w réoznych punktach sali. Jest to pomieszczenie
w ksztalcie audytorium z dwuosobowymi stolikami. Wchodze na gore i siadam
w ostatnim rzedzie. To co$ zupelnie innego znowu by¢ studentem, a nie
nauczycielem. Zdazylem sie juz przyzwyczai¢ do wystepowania z przodu klasy, wiec
musze sie zaadaptowac¢ do zmiany rol.

Wszystkie dwadziescia miejsc dos¢ szybko sie zapelnia. Pozostaje tylko jedno
wolne obok mnie. To pierwszy dzien semestru, wiec przypuszczalnie jedyna okazja,
zeby zobaczyC calg grupe. Zwykle tak to wyglada; wrazenie nowosSci pryska



po pierwszym dniu i juz po drugich zajeciach rzadko wszyscy zjawiajq sie w jednej
sali.
Czuje wibracje telefonu w kieszeni. Wyjmuje go i przesuwam palcem po ekranie.

,Wreszcie znalaztam komorke. Mam nadzieje, ze jestes zadowolony ze swoich
zajec. Kocham cie. Zobaczymy sie wieczorem”.

Profesor zaczyna odczytywac liste. Posytam Lake krotki SMS: ,Dzieki, tez cie
kocham”, po czym wkladam telefon z powrotem do kieszeni.

— Will Cooper? — Styszac glos profesora, podnosze reke.

Spoglada na mnie ze skinieniem i robi znaczek na liscie. Rozgladam sie po sali,
zeby zobaczy¢, czy sq jakieS znajome twarze. W ostatnim semestrze na zajeciach
fakultatywnych spotkatem kilka osob ze szkoty sredniej, ale zwykle nie dostrzegam
zbyt wielu znajomych. Wiekszos¢ moich kolegow i kolezanek ze szkoty skonczyla
college w maju ubieglego roku. Niewielu z nich zdecydowalo sie kontynuowac
studia. Zauwazam w pierwszym rzedzie jaka$ blondynke, ktora nagle odwraca sie.
Kiedy nasze spojrzenia sie spotykaja, serce mi zamiera. Dziewczyna uSmiecha sie
i macha do mnie; widzi, Ze jg poznalem. Zbiera swoje rzeczy i wstaje, zeby wejsc¢
na gore sali.

Idzie w mojg strone. Zamierza usig$s¢ obok mnie.

— Will! O méj Boze, co za przypadek! Tak dawno cie nie widziatam.

Probuje zdoby¢ sie na uSmiech, a jednoczeSnie usituje sie zorientowac, czy to,
CO mnie ogarnia, to gniew, czy raczej poczucie winy.

— Czes¢, Vaughn.

Staram sie sprawiaC wrazenie, zZe ucieszytem sie na jej widok.

Siada obok i sciska mnie na powitanie.

— Jak sie masz? — szepcze. — Co u Cauldera?

— W porzadku. Za dwa miesigce skonczy jedenascie lat.

— Jedenascie?! Boze! — Kreci glowg z niedowierzaniem.

Po raz ostatni widzieliSmy sie prawie trzy lata temu. Nasze rozstanie nie byto zbyt
przyjazne, delikatnie mowigc, mimo to ona zachowuje sie tak, jakby naprawde sie
ucieszyla z tego spotkania. Chciatbym moéc powiedzie¢ to samo.

— A co u Ethana? — pytam.

Ethan to jej starszy brat. Kiedy chodzitem z Vaughn, przyjazniliSmy sie, ale odkad
z nig zerwatem, nie zamienitem z nim stowa.

— W porzadku. Naprawde dobrze. Niedawno sie ozenit. Wkrotce bedzie miat
dziecko.

— Szczesciarz. Przekaz mu moje stowa.



— Zrobie to — obiecuje.

— Vaughn Gibson? — Profesor wyczytuje jej nazwisko.

Podnosi reke.

— Tutaj, na gorze.

Z powrotem skupia sie na mnie.

— A co u ciebie? Ozenites sie?

Krece glowa.

— Ja tez nie. — USmiecha sie.

Nie podoba mi sie to, jak na mnie patrzy. ChodziliSmy ze sobga ponad dwa lata,
wiec znam jgq catlkiem nieZle i widze wyraznie, Ze nie ma dobrych intencji.

— Nie ozenitem sie, ale chodze z kim$ — wyjasniam.

Dostrzegam delikatng zmiane na jej twarzy, cho¢ stara sie zamaskowac ja
uSmiechem.

— Wspaniale. To co$ powaznego?

Szuka jakichs wskazéwek na temat mojego zwigzku, wiec od razu stawiam sprawe
jasno.

— Tak, bardzo.

Kiedy profesor zaczyna wyjasniac¢, jakie wymagania beda obowigzywaly w tym
semestrze i jak wyglada program, skupiamy sie na jego stowach i przestajemy
rozmawiac, nie liczac jej okazjonalnych uwag na temat rozkladu zaje¢. Gdy profesor
oglasza koniec wykladu, szybko sie podrywam.

— Bardzo sie ciesze, ze cie zobaczylam, Will — méwi Vaughn. — Zajecia
zapowiadajq sie interesujagco. Mamy tak wiele do nadrobienia.

Uémiecham sie, cho¢ sie z nig nie zgadzam. Sciska mnie szybko na pozegnanie
i odwraca sie. Zbieram swoje rzeczy i ruszam na kolejne zajecia, zastanawiajac sie,
w jaki sposéb przekazac te wiadomosc Lake.

Lake nigdy nie pytala mnie o poprzednie zwigzki. Mowi, ze z takich rozmow nie
moze wynikngC nic dobrego. Nie jestem pewien, czy wie o Vaughn. Zdaje sobie
sprawe, ze mialem do$¢ powazny zwigzek w szkole sredniej, i wie, ze uprawiatem
seks. O tym rozmawialiSmy. Jednak zastanawiam sie, jak przyjmie najnowsza
wiadomosc. Jestem wsciekty na mys$l o tym, ze mogibym sprawic jej przykros¢, cho¢
nie chce niczego ukrywac.

Ale co wiasciwie miatbym ukrywac? Czy musze opowiada¢ o wszystkich
studentach, ktorych spotykam na zajeciach? Nigdy nie rozmawialiSmy o tym, wiec
dlaczego ogarnia mnie potrzeba, zeby mowic o tym teraz? Jesli o tym opowiem, tylko
niepotrzebnie dam jej powdd do zmartwienia. Jesli nie powiem, czy stanie sie co$
ztego? Lake nie chodzi na moje zajecia. Nie ma jej nawet na uniwersytecie w te dni,
kiedy ja tam jestem. Jasno powiedzialem Vaughn, Ze jestem w powaznym zwigzku.
To powinno wystarczy¢.



Pod koniec ostatniego wykladu udalo mi sie juz skutecznie przekona¢ samego
siebie, ze Lake nie musi o niczym wiedziec.

Kiedy zatrzymuje sie pod szkola Kela i Cauldera, widze, ze chlopcy siedzg na tawce
przy drzwiach, z dala od uczniow. Tuz za nimi stoi pani Brill. Czeka na mnie.

— Wspaniale — mamrocze do siebie.

Styszalem o niej rézne straszne historie, ale nigdy nie zetknglem sie z nig
osobiscie. Wylaczam silnik i wysiadam. Jest jasne, ze tego sie wlasnie po mnie
spodziewa.

— Pan Will, prawda? — zagaduje, wyciagajac reke. — Nie sadze, zebySmy sie
spotkali wczesniej.

— Mito mi paniq poznac¢. — Zerkam na chtopcéw, ktorzy unikaja mojego wzroku.

Kiedy spogladam na panig Brill, robi ruch glowa, wskazujac, ze chciataby
porozmawiac ze mng na 0sobnosci.

— W zeszlym tygodniu mieliSmy maly incydent z udzialem Kela na stoléwce —
zaczyna, kiedy odchodzimy na bok. — Nie bardzo wiem, jakie pokrewienstwo taczy
pana z Kelem, ale nie bylam w stanie skontaktowac sie z jego siostra.

— Wiemy, co sie wydarzylo — mowie. — Layken zapodziata gdzie$ swoj telefon. Czy
mam jej przekazac, ze chciataby sie pani z nig zobaczyc¢?

— Nie, to nie dlatego chce z panem pomowiC — wyjasnia. — Chciatam jedynie sie
upewni¢, Ze oboje panstwo znaja przebieg ubieglotygodniowego incydentu i ze
wywotal wlasciwa reakcje z waszej strony.

— Tak, oczywiscie. ZajelisSmy sie tg sprawq — odpowiadam.

Nie mam pojecia, co ma na mysli, mowiac o ,,wlasciwej reakcji”, ale watpie, aby
sie spodziewala, ze kara, jaka spotkata chlopcow, byly Smiechy przy kolacji. No,
dobrze.

— Chcialabym porozmawia¢ z panem w innej sprawie. Mamy tu nowa uczennice,
ktora najwyrazniej lubi towarzystwo Kela i Cauldera. Kiersten. — Najwyrazniej czeka
na moje potwierdzenie.

Przytakuje skinieniem.

— MieliSmy dzisiaj kolejny incydent, tym razem z udziatem jej i kilku uczniow.

Zatrzymuje sie i odwracam w strone dyrektorki. Ta rozmowa zaczyna mnie
interesowac. Jesli ma to coS wspélnego z zachowaniem dzieciakow przy kolacji
poprzedniego wieczoru, musze o tym wiedziec.

— Stala sie obiektem przesSladowania. Kilku uczniow najwyrazniej uznalo, ze jej
osobowos$¢ nie pasuje do reszty. Kel i Caulder dowiedzieli sie, ze starsi chlopcy
zwracali sie do niej w bardzo nieprzyjemny sposob, i postanowili wzig¢ sprawe
w swoje rece. — Zawiesza glos i spoglada w strone Kela i Cauldera, ktérzy nadal
siedzg w tych samych pozach.



— Co takiego zrobili? — pytam nerwowo.

— Prawde mowiac, nie chodzi o to, co zrobili, ale co napisali... w liscie.

Wyjmuje z kieszeni kawatek papieru i wrecza mi.

Rozwijam kartke i otwieram usta ze zdumienia. Widze rysunek zakrwawionego
noza i stowa ,,Zginiecie, Swinskie ryje! ” wypisane u gory.

— Kel i Caulder to napisali?

Przytakuje.

— Sami juz sie do tego przyznali. Jest pan nauczycielem, wiec pan wie, jakie
znaczenie majg tego rodzaju grozby na terenie szkoty. Nie mozemy tego tolerowac,
Will. Mam nadzieje, Ze pan to rozumie. Zostang zawieszeni do konca tygodnia.

— Zawieszeni? Na caly tydzien? Ale oni staneli w obronie kogos, kto byt
napastowany.

— Wiem o tym, dlatego tamci chlopcy réwniez zostali ukarani. Ale nie moge
aprobowac ztych zachowan w obronie przed jeszcze gorszymi zachowaniami.

Rozumiem, o co jej chodzi. Spogladam na kartke i wzdycham.

— Powiem Lake. Czy co$ jeszcze? Czy moga normalnie wroci¢ do szkotly
w nastepny poniedziatek?

Potwierdza skinieniem.

Dziekuje i wracam do samochodu. Wsiadam, a chiopcy wskakuja na tylne
siedzenie. W milczeniu jedziemy do domu. Jestem zbyt wsciekly, aby cokolwiek
powiedzie¢. A przynajmniej wydaje mi sie, ze jestem wsciekly. Bo chyba powinienem
by¢, prawda?

Kiedy wchodze do domu, Lake siedzi przy stoliku barowym. Kel i Caulder idg
postusznie za mng. Z surowg ming nakazuje im usigs¢. Lake rzuca mi pytajace
spojrzenie, kiedy przechodzac przez salon, ruchem reki daje znak, zZeby poszia za mng
do swojej sypialni. Zamykam za nami drzwi i wyjasniam, co sie stato, pokazujac
kartke.

Przez chwile patrzy na mnie z niedowierzaniem, po czym zastania usta, starajqc sie
sttumi¢ Smiech. Uwaza, ze to zabawne. Odczuwam ulge, poniewaz kiedy
zastanawialem sie nad tq calg historia w drodze do domu, zaczeta mi sie wydawac
coraz bardziej komiczna. W koncu nasze spojrzenia sie spotykaja i oboje wybuchamy
Smiechem.

— Wiem, Lake. Z punktu widzenia rodzenstwa to naprawde zabawne. Ale jak
powinniSmy sie zachowac jako rodzice?

Kreci glowa.

— Nie mam pojecia. W pewnym sensie jestem dumna, ze staneli w obronie
Kiersten. — Siada na 16zku i odrzuca kartke na bok. — Biedna Kiersten.

Siadam obok nie;j.

— No dobrze, ale musimy pokazac, ze jestesmy wsciekli. Naprawde nie mogg sie



wydurniaC w ten sposaéb.

Kiwa glowa.

— Jak wedhug ciebie powinniSmy ich ukarac?

Wzruszam ramionami.

— Nie mam pojecia. Zawieszenie w ich sytuacji wydaje sie rodzajem nagrody. Jaki
dzieciak nie chcialby mie¢ wolnego od lekcji przez caly tydzien?

— Wiem — przytakuje. — MySle, Ze mozemy zabroni¢ im grania na komputerze,
kiedy sa w domu — proponuje.

— Jesli tak zrobimy, po prostu zameczg nas z nudow.

Lake jeczy na mysl o takiej perspektywie. Probuje sobie przypomnie¢ kary, jakie
musiatem znosic jako dziecko. Staram sie znaleZ¢ jakie$ rozwigzanie.

— Mozemy kazac¢ im tysigc razy napisac: ,,Nie bede pisat listow z pogrozkami”.

Kreci glowa.

— Kel uwielbia pisa¢. Bedzie uwazal to za kolejna nagrode, podobnie jak
zawieszenie.

Zastanawiamy sie przez chwile, ale nie przychodza nam do glowy Zadne inne kary.

— Dobrze sie sklada, ze w tym semestrze mamy zajecia w rozne dni — méwi Lake. —
Dzieki temu za kazdym razem, gdy zostang zawieszeni, przynajmniej jedno z nas
bedzie w domu.

USmiecham sie na te stowa z nadzieja, ze sie myli. Lepiej, zZeby to byl pierwszy
i ostatni raz. Lake nawet o tym nie wie, ale dzieki niej moje zycie z Caulderem stato
sie o wiele latwiejsze. Zanim jg poznalem, strasznie sie zadreczalem przy
podejmowaniu kazdej rodzicielskiej decyzji. Teraz, kiedy wspdlnie zastanawiamy sie
nad wiekszoSciag wyborow, nie czuje juz takiego ciezaru odpowiedzialnosci. Wydaje
mi sie, Ze czesto zgadzamy sie co do tego, jak nalezy wychowywac chtopcow. Dobrze
tez czasem postucha¢, co podpowiada jej instynkt macierzynski. To wiasnie w takich
chwilach jak ta, kiedy musimy dziata¢ wspolnie, coraz trudniej znosze mysl, ze ciggle
musimy odklada¢ tyle rzeczy na podzniej. Gdybym mogt zapomnie¢ o rozsadku
i postuchac tylko glosu serca, juz dzis bym sie z nig ozenit.

Popycham Lake lekko na t6zko i caluje. Z powodu tego piekielnego weekendu
od pigtku nie mialem okazji jej pocalowa¢. Bardzo mi tego brakowalo. Sadzac
po tym, jak odwzajemnia pocatunek, najwyrazniej takze za tym tesknita.

— Czy rozmawiate$ juz ze swoimi dziadkami na temat przysztego weekendu?

Moje wargi wedrujg w strone jej policzka, a potem ucha.

— Zadzwonie do nich wieczorem — szepcze. — Czy myslatas juz o tym, gdzie
chciatabys pojechac?

Widze, ze ma gesiq skorke, wiec catuje jg dalej, posuwajac sie w dét szyi.

— Jesli o mnie chodzi, mozemy zosta¢ tutaj, w moim domu. Chcialabym tylko
przezyC z toba cate trzy dni i wreszcie wiedzie¢, jak to jest spedzi¢ wspolnie noc...



W tym samym 16zku, w kazdym razie.

Staram sie nie pokazywac tego po sobie, ale przez caly dzien o niczym innym nie
myslatem, tylko o nastepnym weekendzie. Lake nie musi wiedzie¢, ze w duchu
odliczam dni i godziny. Dziesie¢ dni i dwadzieScia jeden godzin.

— Wiasciwie dlaczego nie mielibysmy tak zrobi¢? — Odrywam wargi od jej szyi. —
Zostanmy tu. Kel i Caulder beda w Detroit. Mozemy sklama¢ Eddie i Gavinowi, ze
gdzies wyjezdzamy, zeby nie przyszio im do glowy nas odwiedzi¢. Zaciagniemy
story, zamkniemy drzwi, zaszyjemy sie tu na cale trzy dni, dokladnie tu, w tym t6zku.
I oczywiscie pod prysznicem.

— Brzmi przesamowicie — mowi.

Lubi taczy¢ ze sobg stowa, zeby nada¢ im wiekszq site wyrazu. Jestem pewny, Ze
to sfowo znaczy tyle, co przepieknie i niesamowicie. Uwazam, zZe to stodkie.

— Ale teraz musimy zajac sie karg — wzdycha Lake. — Co zrobiliby twoi rodzice?

Szczerze mowiac, nie mam pojecia, co zrobiliby moi rodzice. Gdybym potrafit
to sobie wyobrazi¢, nie byloby mi tak trudno znaleZ¢ rozwigzania wszystkich
problemow, ktore pojawiajq sie przy wychowaniu brata.

— Wiem. Musimy napedzi¢ im motylkowego stracha.

—Jak?

— Udawaj, ze starasz sie mnie uspokoi¢, jakbym naprawde dostal szatu ze zlosci.
Niech na moment spoca sie ze strachu.

Smieje sie.

— JesteS paskudny. — Lake wstaje i podchodzi do drzwi. — Will, uspokdj sie! —
WIZESZCZY.

Podchodze do drzwi i wale w nie pieSciami.

— Nie mam zamiaru sie uspokoic! Jestem wsciekty!

Lake skacze na t6zko i zastania twarz poduszka, zeby sttumi¢ Smiech. Po chwili
gra dalej.

— Nie, prosze cie! Nie réb tego! Nie mozesz teraz do nich iS¢. Musisz sie uspokoic!
Will. Mozesz ich pozabijac!

Rzucam jej grozne spojrzenie.

— Zabic ich? — szepcze. — Naprawde?

Smieje sie, kiedy wskakuje do niej na }6zko.

— Lake, jeste$ beznadziejng aktorka.

— Will, nie, tylko nie pasem! — wrzeszczy dramatycznie.

Zastaniam jej dlonig usta.

— Zamknij sie — mOwie ze Smiechem.

Dajemy sobie kilka minut na ochloniecie, po czym wychodzimy z sypialni
i schodzimy na dot Staram sie ze wszystkich sit wyglada¢ groznie. Chiopcy
obserwuja nas z niepokojem w oczach, kiedy siadamy naprzeciw nich przy barze.



— Ja bede mowi¢. — Lake zwraca sie do nich: — Will jest w tej chwili za bardzo
zdenerwowany, zeby z wami rozmawiac.

Patrze na nich i nie odzywam sie, starajac sie udawac gniew. Zastanawiam sie, czy
w taki sam sposob zachowuja sie prawdziwi rodzice. Czy na tym to polega?
Na udawaniu, ze sie jest odpowiedzialnym dorostym?

— Przede wszystkim — zaczyna Lake idealnie falszywym rodzicielskim tonem —
chcielibysmy pochwali¢ was za to, ze staneliScie w obronie przyjaciotki. Ale poza
tym zachowaliScie sie calkowicie nieodpowiednio. PowinniScie byli najpierw z kims$
o tym porozmawiac. Przemoc nigdy nie jest dobrg odpowiedzig na przemoc.

Sam nie umialbym tego powiedzie¢ lepiej, nawet gdybym naczytal sie ksigzek
o wychowaniu.

— Przez dwa tygodnie macie zakaz wychodzenia z domu. Nie myslcie, ze wasze
zawieszenie w szkole bedzie zabawne. Kazdy z was codziennie dostanie liste zadan
do wykonania, takze w sobote i niedziele.

Tracam Lake lekko kolanem pod stotem, dajqc znak, ze to bylo zgrabne posuniecie.

— Czy ktorys z was ma co$ do powiedzenia?

Kel unosi dton.

— A co z moimi urodzinami w pigtek?

Lake spoglada na mnie. Wzruszam ramionami.

— Zakaz wychodzenia nie musi obowigzywa¢ w twoje urodziny, ale na koncu
dodamy ci dodatkowy dzien kary. Sq jeszcze jakie$ pytania? — Zaden sie nie odzywa.
— Dobrze. 1dz do swojego pokoju, Kel. Kiedy masz zakaz wychodzenia z domu, nie
ma mowy o bawieniu sie z Caulderem albo Kiersten. Caulder, to samo dotyczy ciebie.
IdZ do domu i do swojego pokoju.

Chlopcy wstaja od baru i idgq do swoich pokojow. Kiedy Kel zniknat w korytarzu,
a Caulder wyszed} frontowymi drzwiami, przybijamy sobie z Lake piatke.

— Dobrze zagrane. Prawie mnie przekonatas.

— Wygladales, jakby$ byt niezle wkurzony! — Lake idzie do salonu poskiadac
pranie. — A jak twoje zajecia?

— W porzadku — odpowiadam, nie wdajac sie w szczegoty dotyczace pierwszego
seminarium. — Mam mnostwo pracy do zrobienia i musze sie nig zaja¢ od razu. Czy
zjemy dzisiaj razem?

Kreci glowa.

— Obiecatam Eddie, ze urzadzimy sobie babski wieczér. Gavin zaczal pracowac
w Getty’s. Ale jutro jestem do twojej dyspozycji.

Caluje ja w czubek glowy.

— Dobrze sie bawcie. Przyslij mi SMS na dobranoc. Zdaje sie, ze znalazlas juz
swoja komorke, prawda?

Potwierdza skinieniem i wycigga jaq z kieszeni, Zzeby mi pokazac.



— Kocham cie — méwi.

— Ja tez cie kocham.

Zamyka za mng drzwi, ale zaraz ogrania mnie poczucie, ze wyszedlem odrobine
za wczeSnie. Kiedy wchodze z powrotem, patrzy w druga strone, zwijajac recznik.
Odwracam jg i biore recznik z jej rgk. Obejmuje Lake i caluje jeszcze raz, ale tym
razem duzo lepiej.

— Kocham cie — powtarzam.

Wzdycha i nachyla sie.

— Nie moge sie doczeka¢ nastepnego weekendu, Will. Chcialabym przyspieszy¢
czas, zeby to bylo juz. Tylko ty i ja.



Rozdzial 4

Wtorek, 10 stycznia

Gdybym byt stolarzem, zrobitbym ci okno do mojej duszy.
Ale zostawitbym je zamkniete,

wiec za kazdym razem, gdy probowatabys przez nie zajrzec...
widziatabys tylko swoje odbicie.

Widziatabys, ze moja dusza

jest odbiciem ciebie...

Kiedy sie obudzitem, okazalo sie, Ze Lake pojechata juz na kampus. Kel gleboko $pi
na kanapie. Pewnie go tu przystala przed wyjsciem. To dzien odbioru Smieci, wiec
zakladam buty i wychodze, zeby zanieS¢ pojemnik na skraj chodnika. Musze zebrac
prawie p6t metra Sniegu z pokrywy, zanim udaje mi sie go poruszy¢. Lake zapomniata
o swoim, wiec podchodze do jej domu i przeciggam pojemnik do kraweznika.

— Czes¢, Will. — Stysze glos Sherry.

Razem z Kiersten idgq wiasnie ulica.

— Dzien dobry — mowie.

— Co sie stalo wczoraj z Kelem i Caulderem? Czy majq jakieS powazne klopoty? —
pyta Kiersten.

— Sq zawieszeni. Nie mogq wrdéci¢ do szkoty przed poniedziatkiem.

— Zawieszeni? A za co? — pyta Sherry.

Z jej tonu wnioskuje, ze Kiersten nic nie powiedziala.

Kiersten odwraca sie do matki.

— Pogrozili tym chlopakom, w sprawie ktorych dzwoniono do ciebie ze szkoty.
Napisali do nich list z pogréozkami. Nazwali ich ,Swinskimi ryjami” — oznajmia
beznamietnie.

— Ach, jak to mito z ich strony — mowi Sherry. — Staneli w twojej obronie. — Przed
wejsciem do swojego samochodu zwraca sie do mnie. — Will, podziekuj im ode mnie.
To naprawde bardzo mite, ze bronili w ten spos6b mojej matej dziewczynki.

Smieje sie i krece glowa, patrzac, jak odjezdzaja. Kiedy wchodze do domu, Kel
i Caulder siedza na kanapie i ogladajg telewizje.

— Dobry.



— Chyba mozemy przynajmniej ogladac telewizje? — pyta Caulder.

Wzruszam ramionami.

— Mozecie robi¢, co chcecie, tylko nie wolno wam dzisiaj grozi¢ nikomu $miercia.
— Prawdopodobnie powinienem by¢ bardziej surowy, ale jest zbyt rano na takie
powazne mysli.

— Naprawde zachowywali sie wobec niej okropnie, Will — odzywa sie Kel. — Robig
tak, odkad sie tu sprowadzita. Chociaz nie zrobita im nic zlego.

Siadam na drugiej kanapie i Sciggam buty.

— Nie wszyscy ludzie sq mili, Kel. Na swiecie jest, niestety, mnostwo okrutnych
ludzi. Co oni wiasciwie jej zrobili?

Caulder opowiada.

— Jakis$ tydzien po tym, jak sie tutaj przeprowadzita, jeden z chtopakéw z szostej
klasy poprosit ja, zZeby byta jego dziewczyna, ale mu odmowita. To kawat tobuza.
Powiedziala, Ze jest wegetariankq i nie moze spotykac sie z miesozernymi ghupkami.
Naprawde sie wsciekl, wiec zaczal rozpowiada¢ o niej r6zne plotki. Mnostwo
dzieciakow sie go boi, bo to palant, wiec tez sa wobec niej niemite.

— Nie méw ,,palant”, Caulder. Mysle, ze obaj postgpiliscie stusznie, stajac w jej
obronie. Lake i ja nie gniewamy sie o to. Jestesmy nawet troche z was dumni.
Chcielibysmy tylko, zebyScie postugiwali sie glowa, zanim podejmiecie w zyciu jakas
decyzje. Przez dwa kolejne tygodnie z rzedu robilisScie w szkole co$ glupiego. Tym
razem zostaliscie z tego powodu zawieszeni. Wszyscy i tak mamy na co dzien dos¢
klopotow... Nie potrzebujemy dodatkowych zmartwien.

— Przepraszam — mowi Kel.

— Tak, przepraszam, Will — dodaje Caulder.

— Jesli chodzi o Kiersten, zachowujcie sie dalej tak jak dotad, trzymajcie z nia.
To dobre dziecko i nie zastuguje na zte traktowanie ze strony reszty. Czy poza wami
dwoma jeszcze ktos jest wobec niej mity? Czy ma jakich$ innych przyjaciot?

— Ma Abby — wyjasnia Caulder.

Kel usmiecha sie.

— Nie tylko ona ma Abby.

— Zamknij sie, Kel! — Caulder szturcha go w ramie.

— Hola! Co to ma by¢? Kto to jest Abby? Caulder, czy ty tez masz dziewczyne? —
Staram sie go lekko sprowokowac.

— Ona nie jest moja dziewczynag — broni sie Caulder.

— Tylko dlatego, ze jest zbyt niesmiaty, Zeby ja poprosi¢ — wyjasnia Kel.

— I kto to méwi? — Patrze na Kela. — Sam chyba zadurzyles sie w Kiersten juz
pierwszego dnia, kiedy tu sie wprowadzita. Dlaczego jeszcze jej nie poprosites, zeby
zostala twojg dziewczyng? — Kel oblewa sie rumiencem, a jednoczesnie stara sie
ukry¢ usSmiech. Bardzo przy tym przypomina Lake.



— Juz poprositem. Ona jest mojg dziewczyng — odpowiada.

Jestem pod wrazeniem. Ma wiecej odwagi, niz sadzitem.

— Ale lepiej nie mow Layken! — dodaje. — Bedzie sie ze mnie naSmiewac.

— Nic jej nie powiem — obiecuje. — Ale w piatek jest twoje przyjecie urodzinowe.
Powiedz Kiersten, zeby nie calowala cie przy Lake, jesli nie chcecie, zeby sie
zorientowala, co sie dzieje.

— Zamknij sie, Will! Nie catuje sie z nig — odpowiada Kel z wyraznym niesmakiem.

— Caulder, chyba powiniene$ zaprosi¢ Abby na przyjecie Kela — méwie.

Caulder robi takg sama zaklopotang mine jak Kel.

— Juz to zrobit — wyjasnia Kel.

Caulder znowu szturcha go w ramie.

Wstaje z kanapy. Jest oczywiste, ze chlopcy nie potrzebuja moich porad.

— No dobrze. Widze, ze sami juz wszystko zatatwiliScie. Czy jestem wam jeszcze
do czegos potrzebny?

— Kto$ musi zaptacic¢ za pizze — odzywa sie Caulder.

Podchodze do drzwi wejsciowych, biore ich kurtki i rzucam im na kolana.

— Pora na kare — mowie. Jecza, przewracajac oczami. — Musicie dzisiaj odsniezy¢
podjazdy.

— Podjazdy? W liczbie mnogiej? Wiecej niz jeden? — pyta Caulder.

— Tak. Najpierw méj, potem Lake, a kiedy skonczycie, takze u Sherry. Przy okazji
mozecie takze odsniezy¢ u Boba i Melindy.

Zaden z nich nie rusza sie z kanapy.

— Jazda!

W $rode rano czuje wyrazny skurcz w zotagdku. Naprawde nie mam ochoty spotkac
dzisiaj Vaughn. Wychodze kilka minut wczesniej w nadziei, ze jeSli zdotam dotrzec
na zajecia wystarczajaco szybko, znajde miejsce obok kogo$ innego. Niestety,
przychodze pierwszy. Znowu siadam z tyhu, liczac na to, ze nie bedzie jej sie chciato
wspinac na szczyt sali.

Niestety, mylitem sie. Pojawia sie tuz po mnie, z uSmiechem wbiega po schodach
i rzuca swoja torbe na moj stolik.

— Dzien dobry! Przyniostam ci kawe. Dwa kawatki cukru, bez Smietanki, tak jak
lubisz. — Stawia przede mng kubek.

— Dzieki.

Wlosy ma zebrane w konski ogon. Dokladnie wiem dlaczego. Powiedzialem jej
kiedys, ze uwielbiam, gdy ma wilosy uczesane w ten sposob. To nie przypadek, ze
wiasnie dzis wybrala te fryzure.

— Wiesz, pomysSlatam, ze moglibysmy jako$ nadrobi¢ stracony czas. Moglabym
czasami wpasc¢ do ciebie. Chetnie zobaczylabym Cauldera. Tesknie za nim.



Nie, nie! To absolutnie wykluczone! W kazdym razie wtasnie to chciatbym teraz

powiedziec.
— Vaughn, mysle, Ze to nie jest najlepszy pomyst — odpartem.
— Och... — moéwi cicho. — Rozumiem.

Widze, ze czuje sie urazona.

— Shuchaj, nie chce by¢ niemily, naprawde. Ale... no wiesz, mamy za sobg
to i owo. To nie bytoby w porzadku wobec Lake.

Nagle unosi glowe.

— Lake? Twoja dziewczyna ma na imie Lake?

Nie podoba mi sie jej ton.

— Ma na imie Layken, ale nazywam jq Lake.

Ktadzie mi dton na ramieniu.

— Will, nie chce sprawia¢ zadnych klopotow. Jesli Layken nalezy do osob
zazdrosnych, po prostu mi powiedz. To w koncu nic wielkiego.

Przesuwa lekko kciukiem po moim ramieniu, a ja patrze w dot na jej dlon.
Cholernie mi sie nie podoba, zZe swoimi szyderczymi uwagami usituje wtracac sie
w moj zwigzek. Zawsze tak robita. Nie zmienita sie ani troche. Odsuwam reke
i patrze prosto przed siebie.

— Vaughn, przestan. Wiem, co robisz. Nic z tego nie bedzie.

Prycha i skupia uwage na tym, co dzieje sie z przodu sali. Jest wkurzona.
To dobrze, moze zatapata te niezbyt subtelng aluzje.

Naprawde nie rozumiem, co jej chodzi po glowie. Nie sadzilem, ze jeszcze kiedy$
ja spotkam, a tym bardziej, ze bede sie musiat od niej opedzac. To dziwne; pomyslec,
ze tak bardzo kiedys jq kochatem, a dzis nie czuje kompletnie nic. Mimo to nie zatuje
tego wszystkiego, co z nig przezylem. MieliSmy catkiem dobry zwiazek i prawde
mowiac, przypuszczam, ze ozenitbym sie z nig, gdyby nie $mier¢ moich rodzicéw.
Choc¢, gdyby tak sie stato, to tylko dlatego, zZe bylem bardzo naiwny na temat tego, jak
powinien wyglada¢ zwigzek. I czym jest mitoSc.

PoznalisSmy sie w pierwszej klasie liceum, ale zaczeliSmy ze soba chodzi¢ dopiero
w trzeciej. Wszystko zaczelo sie na pewnym przyjeciu, na ktére poszedltem ze swoim
najlepszym przyjacielem Reece’em. Potem umowilem sie z Vaughn kilka razy
i wreszcie uznaliSmy, Ze to coS powazniejszego. SpotykalisSmy sie przez jakies szeSc¢
miesiecy, zanim pierwszy raz poszliSmy do 16zka. Oboje mieszkaliSmy wtedy
z rodzicami, wiec ten pierwszy raz wydarzyt sie na tylnym siedzeniu jej samochodu.
Raczej niewygodnie, delikatnie méwigc. Bylo ciasno i zimno, i przypuszczalnie byla
to najmniej romantyczna sytuacja, jaka dziewczyna mogla sobie wymarzy¢ na taka
chwile. Oczywiscie potem przez péttora roku szto nam znacznie lepiej. Ale zawsze
bede zalowatl tego, ze nasz pierwszy raz wygladal wiasnie tak. Moze dlatego tak
bardzo mi zalezy, zeby pierwsza noc z Lake byla wyjatkowa. A nie znowu pod



wplywem chwili, jak z Vaughn.

Po rozstaniu z Vaughn bylem strasznie przybity i mialem mnoéstwo probleméw
emocjonalnych. Wychowywanie Cauldera i podwojna porcja zaje¢ na uniwersytecie
nie pozostawialy mi wiele czasu na randki. Zwigzek z Vaughn byt ostatnim przed
spotkaniem z Lake. Juz po pierwszej randce z nig wiedzialem, ze laczy nas co$
znacznie powazniejszego niz to, co dziato sie miedzy mng a Vaughn. Co$ znacznie
powazniejszego, niz kiedykolwiek sobie wyobrazatem.

Gdy Vaughn ze mng zerwala, myslatem, ze popelia ogromny btad, méwiac, ze nie
jest gotowa na to, zeby by¢ matka Cauldera. Przyznala, ze nie jest gotowa do podjecia
tego rodzaju odpowiedzialnosci i miatem jej to za zle. Ale teraz te uczucia byly
przesztoScia. Biorgc pod uwage to, ze wszystko moglo potoczy¢ sie inaczej, gdyby
nie podjela tamtej decyzji, musze powiedzie¢, ze jestem jej dozgonnie wdzieczny
za zerwanie naszego zwigzku wlasnie w tamtym momencie.

W piatek idzie mi znacznie lepiej. Vaughn nie pojawia sie na zajeciach, wiec reszta
dnia mija duzo milej. Po ostatnim wyktadzie wpadam do sklepu po urodzinowy
prezent dla Kela. Potem jade do domu, Zeby przygotowac sie na uroczystosc.

Caulder i Kel zaprosili na swoje przyjecie tylko dwie osoby, Kiersten i Abby.
Sherry i Kiersten pojechaly po Abby, a Lake i Eddie skoczyly w tym czasie odebrac
tort. Gavin pojawit sie z pizza dokladnie w chwili, gdy parkowalem samochod przed
domem. To jego wolny wieczor, ale poprositem, zeby tego dnia zajrzal do pracy,
poniewaz ma teraz znizke.

— Denerwujesz sie? — pytam Cauldera, wyjmujac pizze z kartondw stojacych
na ladzie.

Wiem, ze ma dopiero jedenascie lat, ale pamietam, jak to byto, kiedy sam pierwszy
raz sie zadurzyltem.

— Przestan, Will. Zamienisz ten wieczér w koszmar, jesli bedziesz dalej sie czepiat.

— W porzadku, nie ma sprawy. Ale najpierw musze wprowadzi¢ kilka zasad. Nie
wolno wam sie trzymac za rece, przynajmniej dopoki nie skonczycie jedenastu i pot
roku. Pierwsze calowanie sie dopiero wtedy, gdy skonczycie trzynascie.
Z jezyczkiem, gdy bedziecie mie¢ czternascie. To znaczy, chcialem powiedziec,
pietnascie. Kiedy dotrzecie do tego momentu, ponownie zastanowimy sie nad
zasadami, ale wczesniej bedziesz musiat trzymac sie tych.

Caulder przewraca oczami i odchodzi.

Chyba poszto mi niezle. To byla nasza pierwsza oficjalna ,,rozmowa o seksie”. Ale
tak naprawde bede musial porozmawia¢ z Kelem. Wydaje sie nieco bardziej
zafascynowany dziewczynami niz Caulder.

— Kto skladal zamoéwienie na ten tort? — Stysze glos Lake, ktéra wchodzi
frontowymi drzwiami z duzym pudtem.



Chyba nie jest zachwycona.

— Woczoraj, kiedy byliSmy na zakupach, pozwolitem, zeby Kel i Caulder go
zamoOwili. A co? Czy cos jest nie tak?

Lake podchodzi do stolika barowego i stawia tort. Otwiera pudetko i robi krok
do tyhy, Zzebym mogt popatrzec.

— O rany — méwie.

Tort jest udekorowany bita Smietang. Na wierzchu widnieje napis w kolorze
niebieskim:

Wszystkiego Motylkowato Najlepszego z Okazji Urodzin, Kel

— No c6z... tak naprawde to nie jest nieprzyzwoite stowo.

Lake wzdycha.

— Nie znosze tego cholernego poczucia humoru. A wiesz, ze bedzie tylko gorze;j.
PowinniSmy juz teraz zaczaC ich porzadnie thuc, zanim bedzie za pézno. — Zamyka
pudetko i wstawia tort do lodéwki.

— Jutro. — Obejmuje jg od tylu. — Nie mozemy zbi¢ Kela w dniu jego urodzin. —
Pochylam sie i catuje ja w ucho.

— Swietnie. — Pochyla glowe na bok i odstania szyje. — Ale ja zaczne pierwsza.

— Przestancie! — krzyczy Kel. — Nie mozecie robi¢ takich swinstw dzi$ wieczorem.
To sq moje urodziny i nie chce patrzec, jak sie do siebie dobieracie!

Puszczam Lake i szybko podnosze Kela do gory, zeby przelozy¢ go sobie przez
ramie.

— To jest za motylkowaty tort — mowie i odwracam go pupg w strone Layken. —
Urodzinowe lanie, prosze bardzo. Twoja kolej.

Lake zaczyna odlicza¢ urodzinowe klapsy, podczas gdy Kel stara sie wyrwac
z mojego uscisku. Robi sie coraz silniejszy.

— Postaw mnie na ziemi, Will! — Thucze mnie pieSciami po plecach, starajac sie
uwolnic.

Kiedy Lake konczy, stawiam go na podlodze. Kel ze Smiechem usiluje mnie
szturchnad, ale nie daje sie zaskoczyc.

— Nie moge sie doczekac, kiedy bede wiekszy od ciebie! Wtedy ci przymotylkuje!

Na razie jednak rezygnuje i biegnie do pokoju Cauldera.

Lake z powazna ming patrzy w glab korytarza.

— Czy powinnismy im pozwala¢ na takie wyrazy?

Smieje sie.

— Ale co? Motylkowac?

Kiwa glowa.



— Tak. Mam wrazenie, Ze to sie zrobito nieprzyzwoite stowo.

— Wolalabys, zeby powiedziat ,skopac¢ ci tylek”? — odzywa sie Kiersten,
przechodzac miedzy Lake a mna.

No prosze, znowu tu jest, a ja nawet nie styszalem pukania do drzwi.

— Czes¢, Kiersten — mowi Lake.

Tuz za plecami Kiersten wchodzi jakas inna dziewczynka. Patrzy na Lake
i uSmiecha sie.

— Ty pewnie jestes Abby. Jestem Layken, a to Will.

Abby robi nieznaczny ruch rekq na powitanie, ale nie méwi ani stowa.

— Abby jest nieSmiala. Daj jej troche czasu. Niedlugo sie oswoi — wyjasnia
Kiersten.

Obie odchodza w strone kuchennego stotu.

— Czy Sherry tez przyjdzie? — pyta Lake.

— Nie, chyba nie. Ale chciata, Zebym jej przyniosta kawatek tortu.

Do kuchni wpadajq Kel i Caulder.

— Aaa, tutaj sa — mowi Kiersten. — Jak wam mingt tydzien bez szkoty, szczesliwe
istoty?

— Abby, chodz tutaj — odzywa sie Caulder. — Chcialbym ci pokazac¢ swoj pokoj.

Abby wychodzi z Caulderem z salonu. Patrze na Lake lekko zaniepokojony.
Dostrzega moj niepokoj i smieje sie.

— Wyluzuj, Will. Maja dopiero dziesie¢ lat. Jestem pewna, ze chce jej pokazac
swoje zabawki.

Mimo to ide na korytarz poszpiegowac.

— Jestem gosciem, ghupku! To ja powinnam by¢ graczem numer jeden! — Stysze
glos Abby.

RzeczywiScie, majg dopiero po dziesie¢ lat. Wracam do kuchni
i porozumiewawczo mrugam do Lake.

Po urodzinowym przyjeciu Eddie i Gavin na moja prosbe odwoza Abby do domu.
Chlopcy zaszyli sie w pokoju Cauldera i sprawdzaja nowe komputerowe gry Kela,
a my zostajemy sami w salonie. Lake wycigga sie na kanapie, ktadac stopy na moich
kolanach. Robie jej masaz stop, zeby rozluzni¢ napiecie. Przez caly dzien nie miata
chwili wytchnienia w zwigzku z przygotowaniami do przyjecia Kela. Lezy
z zamknietymi oczami, rozkoszujac sie chwilg relaksu.

— Chcialem ci co$ wyzna¢ — méwie, nie przerywajac masazu.

Niechetnie otwiera oczy.

- Co?

— W myslach odliczam godziny dzielagce nas od nastepnego weekendu.

Rzuca mi szeroki usmiech zadowolona z mojego wyznania.



— Tak samo jak ja. Jeszcze sto szeSc¢dziesiat trzy.

Odchylam sie na oparcie kanapy.

— Ciesze sie — mowie z uSmiechem. — Teraz nie bede sie czut taki zatosny.

— To wecale nie znaczy, ze zrobites sie mniej zalosny — zaprzecza. — Oznacza tylko,
ze oboje jestesmy zatosni. — Siada i chwyta mnie za koszule, przyciagajac do siebie.
Muskamy sie ustami.

— Jakie masz plany na nastepna godzine? — szepcze.

Serce zaczyna mi bi¢ w przyspieszonym rytmie i czuje dreszcze na ramionach.
Lake delikatnie dotyka policzkiem mojego policzka i méwi szeptem:

— Chodzmy na chwile do mnie. Pokaze ci malg zapowiedzZ nastepnego weekendu.

Nie musi prosi¢ dwa razy. Zeskakuje z kanapy przez oparcie i biegne do drzwi.

— Chtopcy, za chwile wracamy. Nie wychodZcie nigdzie!

Lake nadal siedzi na kanapie, wiec podchodze, chwytam ja za rece i pociagam
do gory.

— Chodz! Nie mamy wiele czasu.

Wpadamy do jej domu. Lake zamyka za nami drzwi. Nawet nie czekam, az
dojdziemy do sypialni. Przyciskam jg do drzwi i zaczynam calowac.

— Sto — szeScdziesiat — dwa — wyliczam miedzy pocatunkami.

— Chodzmy do sypialni — méwi. — Zablokuje drzwi frontowe. W ten sposob, nawet
jesli tutaj przyjda, beda musieli najpierw zapukac.

Odwraca sie i przekreca zasuwke.

— Dobry pomyst.

Na korytarzu nie przestajemy sie calowac, wiec idzie nam powoli, poniewaz
co chwila ktéreS z nas laduje przycisniete do Sciany. Kiedy wreszcie docieramy
do sypialni, nie mam juz na sobie koszuli.

— Zagrajmy jeszcze raz w to, gdy przegrywa ten, kto pierwszy wezwie do odwrotu
— mowi Lake.

Zrzuca buty; robie to samo.

— A wiec przegrasz, poniewaz dzi$ nie zamierzam sie wycofa¢ — odpowiadam.

Wie, ze to ja przegram. Zawsze przegrywam.

— Tak samo jak ja. — Kreci glowa.

Wskakuje na t6zko i siada z podwinietymi nogami. Zatrzymuje sie na moment
i patrze na nig. Czasami, gdy jg obserwuje, wydaje mi sie czyms$ nierzeczywistym, ze
nalezy do mnie. I ze tez mnie kocha. Dmuchnieciem odrzuca kosmyk wlosow
z twarzy, a potem zaklada je za uszy i opiera sie o poduszke. Wsuwam sie na t6zko
obok Lake i obejmuje jq delikatnie, przyciagajac do siebie.

Caluje ja bardzo powoli, rozkoszujac sie kazdgq sekunda. Rzadko posuwamy sie tak
daleko, wiec nie chce niczego przyspieszac.

— Tak bardzo cie kocham — mowie szeptem.



Obejmuje mnie nogami w pasie i mocniej przyciska do siebie.

— Will, zostan dzisiaj ze mng, dobrze? Prosze. Mozesz przyjs¢, kiedy chlopcy
zasna. Nie zorientuja sie.

— Lake, to tylko jeszcze jeden tydzien. Wytrzymamy.

— Nie to mam na mysli. Mozemy zaczeka¢ do nastepnego tygodnia. Chce
po prostu, zebys$ potozyt sie przy mnie dzis wieczorem. Tesknie za tobg. Prosze.

Nadal catuje ja w szyje, ale nic nie mowie. Nie potrafie jej odméwic¢, wiec milcze.

— Nie zmuszaj mnie, zebym cie blagata, Will. JesteS czasami tak cholernie
odpowiedzialny, ze czuje sie jak osoba o stabym charakterze.

Smieje sie na my$l o tym, ze Lake naprawde wierzy, ze nie ma silnej woli. Nie
przestajac jej catowac, docieram do kotierzyka bluzki.

— A gdybym spedzit u ciebie te noc... co miatabys na sobie?

Powoli rozpinam gorny guzik bluzki i caluje Lake dalej.

— Moéj Boze. — Oddycha gleboko. — Wlozylabym wszystko, cokolwiek tylko bys$
chcial.

Rozpinam nastepny guzik i przesuwam usta nieco nizej.

— Nie podoba mi sie ta bluzka. Nie chce, ZzebyS miala ja na sobie. To naprawde
paskudna bluzka. Mysle, ze powinnas ja zdjac i wyrzucic.

Rozpinam trzeci guzik, czekajac, az Lake wezwie nas do odwrotu. Wiem, ze tym
razem to ja wygram.

Ale kiedy tego nie robi, caluje ja dalej, coraz nizej i nizej, rozpinajac czwarty
guzik, potem piaty i ostatni. Nadal nie wzywa nas do odwrotu. Sprawdza mnie,
wystawia na probe. Powoli wracam do jej ust, po czym Lake obraca mnie na plecy
i siada na mnie okrakiem. Sciaga bluzke i odrzuca na bok.

Przesuwam dlonmi po jej ramionach i piersiach. Ma teraz znacznie dluzsze wiosy
niz wtedy, gdy ja poznalem. Kiedy sie nade mna pochyla, zwisaja luzno wokot
twarzy. Zakladam jej kosmyki wiosow za uszy, zeby lepiej widziec twarz. W pokoju
jest ciemno, ale dostrzegam jej uSmiech i zdumiewajaco szmaragdowa barwe oczu.
Przesuwam dlonie w gére ramion, zeby obwiesc¢ zarys jej stanika.

— To mozesz mie¢ na sobie dziS wieczor. — Wsuwam palce pod ramigczka. —
To mi sie podoba.

— Czy to oznacza, ze zostaniesz na noc?

Stysze w jej glosie powazniejsza nute. Juz nie takg rozbawiona.

— Jesli nic innego nie wlozysz — mowie, przybierajgc rownie powazny ton.

Przytula sie do mnie calym cialem i nasza naga skéra styka sie po raz pierwszy
od dziesieciu miesiecy. Zdecydowanie nie zamierzam wzywac¢ do odwrotu. Nie
potrafie, nie moge. Zwykle nie jestem taki staby. Nie wiem, co sie dzieje, ale co$
w niej, coS w Lake, sprawia, Ze zupelnie nie potrafie sie oprzec tej chwili.

— Lake... — Przestaje ja calowac, cho¢ ona nadal catuje kaciki moich ust, kiedy



mowie, z trudem tapigc oddech: — To tylko kwestia godzin, ktére nam zostaly
do nastepnego weekendu. Juz niedlugo. Prawde mowiac, ten weekend mozna uznac
za cze$S¢ nadchodzacego tygodnia. A nastepny tydzien jest czeSciag nastepnego
weekendu. Wiec, technicznie rzecz biorgc, nastepny weekend w pewnym sensie
zaczyna sie juz teraz... wiasnie w tej sekundzie.

Trzyma mojq twarz, zeby moc patrze¢ prosto w oczy.

— Will? Lepiej nie mow takich rzeczy tylko dlatego, Ze jak ci sie wydaje, zaraz
wezwe nas do odwrotu. Bo ja tego nie zrobie. Nie tym razem.

Mowi serio. Delikatnie odwracam Lake na plecy i klade sie na niej. Kciukiem
glaszcze jej policzek.

— Nie zrobisz? Na pewno jesteS gotowa na to, zeby nie wezwac nas do odwrotu?
Wiasnie teraz?

— Zdecydowanie — szepcze.

Oplata mnie mocno nogami i catkowicie poddajemy sie prag-nieniu, zeby wreszcie
by¢ razem. Przyciggam do siebie jej glowe i caluje ja jeszcze mocniej. Czuje
pulsowanie krwi w calym ciele i oboje zaczynamy gorgczkowo chwyta¢ powietrze
miedzy pocalunkami, jakbySmy nagle zapomnieli, ze trzeba oddycha¢. Oboje
pragniemy jak najszybciej zostawi¢ za soba chwile, w ktorej zwykle jedno z nas
wzywa do odwrotu. Mija szybko. Znajduje na plecach Lake zapiecie stanika
i rozpinam, a w tym czasie ona gorgczkowo szarpie guzik moich spodni. Zdazylem
juz Sciagnagc ramigczka stanika i wiasnie miatem go zdja¢, gdy nagle dobiega nas jakis
tomot. Katastrofa. Ktos stuka do drzwi. Cholera!

— Boze! — méwie.

Tak mocno kreci mi sie w glowie, Ze na moment nieruchomieje, zZeby sie uspokoic.
Przyciskam glowe do poduszki obok Lake i oboje usitujemy ztapa¢ oddech.

Wysuwa sie spode mnie i wstaje.

— Will, nie wiem, gdzie jest moja bluzka. — Stysze panike w jej glosie.

Przewracam sie na wznak, wyciggam bluzke spod siebie i rzucam je;j.

— Tu jest twoja ohydna bluzka — mowie, starajac sie jq rozbawic.

Chlopcy walg teraz z calej sity do drzwi, wiec wyskakuje z t6zka i biegne
korytarzem, starajqc sie znaleZ¢ wtasng koszule, zanim im otworze.

— Dlaczego to trwato tak dlugo? — pyta Kel, mijajagc mnie w drzwiach.

— OgladaliSmy film — klamie. — ByliSmy akurat w bardzo ciekawym momencie
i nie chciatem go zatrzymywac.

— Tak — slysze glos Lake dobiegajacy z korytarza. — W naprawde dobrym
momencie.

Chtopcy wchodza do kuchni. Kel zapala Swiatlo.

— Czy Caulder moze dzisiaj zosta¢ na noc? — pyta.

— Nie wiem, po co w ogole jeszcze zadajecie to pytanie — odpowiada Lake.



— Poniewaz zostaliSmy uziemieni, nie pamietasz? — wyjasnia Caulder.

Lake spoglada na mnie, szukajgc wsparcia.

— To twoje urodziny, Kel. Uziemienie obowigzuje od jutra wieczor — mowie.

Ida do salonu i wiaczajg telewizor. Dotykam Lake.

— Odprowadzisz mnie do domu?

Lake chwyta mnie za reke i wychodzimy.

— Wrocisz do mnie p6zniej? — pyta.

Zdazytem juz nieco ochtonac¢ i widze, ze powr6t to chyba nie najlepszy pomyst.

— Lake, chyba nie powinienem. Przed chwilg naprawde nas poniosto. Jak mozesz
sie spodziewac¢, ze po tym wszystkim bede spokojnie spal obok ciebie w jednym
Y6zku?

Myslalem, ze zaprotestuje, ale nie robi tego.

— Masz racje, jak zawsze. Zreszta rzeczywiscie bytloby dos¢ dziwnie z naszymi
bra¢mi za $ciana.

Przy drzwiach mojego domu obejmuje mnie. Na dworze jest bardzo zimno, ale
Lake najwyrazniej nie zwraca na to uwagi.

— A moze nie masz racji? Moze powinienes wroci¢ za godzine. Wiloze
najohydniejsza pizame, jaka tylko znajde. I nawet nie umyje zebow. Nie bedziesz
miat ochoty mnie dotkna¢ i wszystko, co nam pozostanie, to zasnac.

Smieje sie.

— Mogtaby$ przez tydzien nie my¢ zebow i nie zmieniaC ubrania, a i tak nie
potrafilbym trzymac sie od ciebie z daleka.

— Mowie powaznie, Will. PrzyjdZz za godzine. Chcialabym sie tylko do ciebie
poprzytulac. Poza tym dopilnuje, Zeby chtopcy lezeli juz w swoim pokoju. Mozesz sie
zakras¢, jak gdybysmy nadal byli w liceum.

Nie musi mnie dtugo przekonywac.

— Dobrze, bede za godzine. Ale bedziemy tylko spali, dobra? Lepiej mnie nie kus.

— Nie bede cie kusi¢ — obiecuje rozpromieniona.

Obejmuje dionig jej podbrodek i znizam glos.

— Lake, mowie powaznie. Chce, aby ta chwila byla wyjatkowa. Ze wzgledu
na ciebie. Sama widzisz, ze kiedy jestem z tobg, tatwo trace glowe. Zostal nam tylko
tydzien. Chcialbym zosta¢ z toba na noc, ale musisz mi obieca¢, ze nie postawisz
mnie znowu w takiej sytuacji przynajmniej przez nastepne sto szeScdziesigt dwie
godziny.

— Sto szescdziesiat jeden i pot — prostuje.

Krece glowa ze Smiechem.

— No to lec¢ i pot6z chltopcow spac. Zaraz do ciebie zajrze.

Caluje mnie na do widzenia, a ja ide do siebie i biore prysznic. Zimny prysznic.

Kiedy godzine po6zniej wracam do jej domu, wszystkie Swiat-ta sq pogaszone.



Zamykam za soba drzwi wejsSciowe i cichutko ide do jej sypialni. Zostawita dla mnie
zapalong lampke nocng. Lezy w t6zku odwrocona do mnie plecami, wiec klade sie
obok i wsuwam ramie pod jej glowe. Spodziewam sie, Ze zareaguje, ale nic sie nie
dzieje. Prawde moéwiac, lekko pochrapuje. Gladze jej wtosy za uszami i catluje w tyt
glowy. Potem okrywam nas oboje i zamykam oczy.



Rozdzial 5

Sobota, 14 stycznia

Uwielbiam by¢ z tobgq, tak strasznie

Kiedy nie jestesmy razem, tesknie za tobq, tak strasznie
Nie moge sie doczekac naszego slubu, tak strasznie

A wtedy ogarnie mnie taki

wielki

wielki

spokoj.

Lake opowiada, ze kiedy obudzila sie w sobote rano i zobaczyla, Ze mnie juz nie ma,
zrobilto jej sie smutno. Uwaza to za niesprawiedliwe, ze przespala calg pierwsza noc,
ktorg spedzilismy w jednym 16zku. Ale mnie sie podobato. Moglem przez chwile,
przed powrotem do siebie, popatrze¢, jak wyglada pogragzona we Snie.

Od tamtej pory nie przytrafilo nam sie nic podobnego do historii w jej sypialni
w pigtkowy wieczor. Chyba oboje jesteSmy zaskoczeni tym, jak bardzo nas poniosto,
wiec staramy sie nie dopusci¢, zeby co$ takiego zdarzylo sie ponownie. W kazdym
razie do nastepnego weekendu. Sobotni wieczor spedziliSmy razem z Eddie
i Gavinem u Joela. W niedziele razem z Lake przygotowywaliSmy sie do zajec
na uniwersytecie. Dos¢ typowy weekend.

Siedze teraz na seminarium o Smierci i umieraniu i widze, jak jedyna osoba, z ktéra
kiedykolwiek uprawialem seks, patrzy na mnie z wyrzutem. To doS¢ niezreczna
sytuacja. Vaughn zachowuje sie w taki sposdb, ze czuje sie, jakbym naprawde co$
ukrywat przed Lake. Ale gdybym jej teraz powiedzial o Vaughn, oznaczatoby to, ze
nie bylem z nig catkowicie szczery w pierwszym tygodniu zaje¢. Za nic jednak nie
chcialbym popsu¢ Lake nastroju przed nadchodzacym weekendem, wiec
postanawiam zaczekac jeszcze jeden tydzien, zanim porusze te sprawe.

— Vaughn, profesor jest tam — méwie, wskazujac na katedre.

Jednak ona nadal wpatruje sie we mnie.

— Will, jestes snobem — szepcze. — Nie rozumiem, dlaczego nie chcesz po prostu
ze mng porozmawiaC. Gdyby to, co bylo miedzy nami, naprawde nalezalo
do przesztosci, nie przejmowalbys sie tym tak bardzo.

Nie wierze, ze moze naprawde sadzi¢, ze coS jeszcze do niej czuje. Tamta historia



skonczyta sie dla mnie nieodwotalnie w chwili, gdy po raz pierwszy zobaczylem
Lake.

— Vaughn, miedzy nami naprawde wszystko skonczone. To juz ponad trzy lata.
Ty takze nic do mnie nie czujesz. Po prostu zawsze chcesz miec to, czego mieC nie
mozesz, i to cie wkurza. To nie ma nic wspolnego ze mna.

Zaklada rece na piersi i prostuje sie na krzesle.

— Myslisz, ze mam na ciebie ochote? — Patrzy na mnie ze ztoscig, potem odwraca
sie i przez chwile stucha wykladu. — Czy ktos ci kiedykolwiek powiedzial, ze jeste$
dupkiem? — szepcze.

Smieje sie.

— Prawde mowiag, tak, i to nie raz.

Dzisiaj Kel i Caulder wracaja do szkoly po tygodniu zawieszenia. Po lekcjach
wsiadaja do samochodu w minorowym nastroju. Patrze na podreczniki, ktore nie
mieszczq im sie w plecakach, i uSwiadamiam sobie, Ze czeka nas wieczor nadrabiania
zalegloSci w pracach domowych.

— Domyslam sie, ze zrozumielisScie lekcje, jakq dostaliScie — mowie.

Lake wychodzi wiasnie z mojego domu, gdy razem chlopcami wysiadam
z samochodu. Nie przeszkadza mi wcale, ze przyszta pod mojg nieobecnos¢, ale
troche mnie ciekawi, co tam wilasciwie robila. Dostrzega moje zaskoczenie, wiec
podchodzac do mnie, otwiera dlon i pokazuje jedng z gwiazdek zrobionych przez jej
matke.

— Nie miej mi tego za zte. — Obraca gwiazdke w palcach. — Po prostu dzisiaj za nig
tesknie.

Ma taki wyraz twarzy, ze robi mi sie jej zal. Obejmuje jg szybko, a potem
odprowadzam do domu przez ulice i wchodze do srodka. Widze, ze potrzebuje troche
czasu dla siebie, wiec mowie:

— Kel, chodz do mnie na chwile. Pomoge wam, chlopaki, z pracqa domowa.

Skonczenie zadan, ktore nagromadzily sie w okresie zawieszenia, zajeto nam kilka
godzin. Dzi$ wieczorem na kolacji maja by¢ Gavin i Eddie, wiec ruszam do kuchni,
zeby co$ upichcic¢. Dzi$ nie bedziemy jedli burgerow. Jestem pewien, ze juz nigdy nie
sprobujemy zadnych burgerow. Zastanawiam sie, czy zrobi¢ lasagne, ale w koncu
rezygnuje. Szczerze moéwiac, nie chce mi sie gotowac. Siegam po chinskie menu
przymocowane magnesem do lodowki.

Pot godziny pozniej zjawiajg sie Eddie i Gavin, po chwili wchodzi Lake, a potem
facet z chinskiej knajpy. Stawiam przywiezione przez niego pojemniki na srodku stotu
i zaczynamy nakladac sobie na talerze.

— JesteSmy w srodku gry. Czy mozemy zjeS¢ dziS wieczorem w moim pokoju? —
pyta Caulder.



— Jasne — odpowiadam.

— Myslatem, Ze sg uziemieni — méwi Gavin.

— Sq — potwierdza Lake.

Gavin probuje kawatek swojej butki z jajkiem.

— Graja w gry komputerowe, wiec co wilasciwie w ich przypadku oznacza
uziemienie? — pyta.

Lake zerka na mnie, szukajac pomocy. Nie wiem, co odpowiedzie¢, ale probuje.

— Gavin, czy kwestionujesz nasze umiejetnosci rodzicielskie?

— W zadnym wypadku — odpowiada. — Nigdy.

Dzi$ wieczorem sg jakies dziwne wibracje. Eddie w milczeniu skubie swoja porcje.
Razem z Gavinem prébujemy podtrzymac rozmowe, ale nie trwa to dlugo. Lake
najwyrazniej bladzi gdzies myslami, nie zwracajac uwagi na to, co sie dzieje. Staram
sie przerwac napiecie.

— Czas na ,,dna i stodycze” — mowie, ale niemal jednoczesnie wszyscy protestujq.

— Co sie dzieje? — pytam. — Skad ten ponury nastroj?

Nikt nie odpowiada. Eddie i Gavin patrza na siebie. Eddie wyglada, jakby sie miata
rozptakac, wiec Gavin catuje ja w czoto. Patrze na Lake, ktéra po prostu wpatruje sie
w talerz, gmerajac w kluskach.

— Co sie dzieje, kochanie? Co sie stalo? — pytam ja.

— Nic, naprawde nic — odpowiada, bez powodzenia starajgc sie mnie przekonac, ze
wszystko jest w porzadku.

UsSmiecha sie, chwyta nasze szklanki i idzie do kuchni, zeby je napehic.

— Przepraszam, Will — odzywa sie Gavin. — Nie chcemy by¢ niemili, ale ostatnio
mamy z Eddie sporo na glowie.

— Nie ma sprawy — odpowiadam. — Moge jako$ poméc?

Oboje krecg gtlowami.

— Przyjdziesz na slam w czwartek wieczor? — pyta Gavin, zmieniajqc temat.

Nie zagladaliSmy tam od kilku tygodni. Zdaje sie, Ze ostatni raz to bylo przed
Swietami.

— Nie wiem, mozemy wpas¢. — Zwracam sie do Lake: — Masz ochote?

Wzrusza ramionami.

— Brzmi w porzadku. Ale ktos bedzie musiat przypilnowac¢ Kela i Cauldera.

Eddie sprzata ze stotu, a Gavin wklada marynarke.

— No to widzimy sie w czwartek. Dzieki za kolacje. Nastepnym razem bedziemy
w lepszej formie.

— Nie ma sprawy — mowie. — Kazdy ma prawo mie¢ od czasu do czasu zty dzien.

Po wyjsciu Gavina i Eddie zamykam pojemniki z chinszczyzng i wkladam
je do lodowki. Lake zmywa naczynia. Podchodze i jq przytulam.

— Jeste$S pewna, ze wszystko w porzadku?



Przytula sie, opierajac glowe na mojej piersi.

— W porzadku, Will. To tylko...

Odwracam jej twarz i widze, ze usiluje powstrzymac lzy. Przyciaggam jej glowe
do siebie.

— Co sie dzieje?

Placze cicho, przytulona do mnie. Widze, Ze usituje sie pohamowac. Chciatbym,
zeby nie byla dla siebie taka surowa, kiedy jej smutno.

— To wilasnie dzisiaj — wyjasnia. — Ich rocznica.

UsSwiadamiam sobie, Ze mowi o swojej mamie i o tacie, i nic nie odpowiadam.
Po prostu przytulam jg mocniej i catuje w czubek glowy.

— Wiem, ze to ghupie tak sie martwic. Ale najbardziej dotuje mnie fakt, ze tak mnie
to smuci.

Ujmuje dtonmi jej twarz i odwracam ku sobie.

— To nie jest ghupie, Lake. Czasami trzeba poptakac.

Smieje sie, catuje mnie i rusza do wyjscia.

— Jutro wieczorem ide na zakupy z Eddie. W $rode wieczorem mam zajecia, wiec
zobaczymy sie dopiero w czwartek. Czy ty zalatwisz opiekunke, czy ja mam
to zrobic?

— Naprawde sadzisz, ze jest nam potrzebna? Kel ma juz jedenascie lat. Caulder
bedzie miat za dwa miesigce. Chyba mogq zosta¢ sami w domu na kilka godzin?

— Mysle, ze moga. Spytam Sherry, czy moglaby przynajmniej da¢ im kolacje
i sprawdzic¢, co sie dzieje. Zaptace jej.

— Podoba mi sie ten pomyst.

Lake wklada kurtke i buty, wola Kela; potem wraca do kuchni i przytula sie
do mnie.

— Dziewiecdziesiat trzy godziny — méowi, calujgc mnie w szyje. — Kocham cie.

— Shuchaj. — Patrze jej gteboko w oczy. — Masz prawo by¢ smutna, Lake. Przestan
ciggle wycina¢ dynie. Tez cie kocham. — Caluje jg jeszcze raz i po ich wyjsciu
zamykam drzwi.

Dzi$ wieczorem bylo naprawde dziwnie. Jakby kazdy nadawal na innych falach.
A skoro w czwartek idziemy na slam, postanowitem przela¢ swoje mysli na papier.
Mam ochote zaskoczy¢ Lake i powiedzie¢ w tym tygodniu co$ specjalnie dla niej.
Moze poczuje sie troche lepie;j.

Z sobie tylko wiadomego powodu w Srode Vaughn znowu siada obok mnie. Mozna
by pomysle¢, ze po naszym malym poniedziatkowym spieciu da sobie spokoj.
W kazdym razie mialem nadzieje, ze data za wygrana.

Wyciaga notatnik i otwiera podrecznik tam, gdzie skonczyliSmy w poniedziatek.
Tym razem nie patrzy na mnie. Prawde mowiac, nie odzywa sie przez cale zajecia.



Jestem szczeSliwy, Ze ze mna nie rozmawia, ale jednoczesnie dreczy mnie lekkie
poczucie winy, ze bylem dla niej tak niemily. Cho¢ nie na tyle, zeby ja
za to przeprosi¢. Zastuzyta sobie.

Gdy pakujemy swoje rzeczy, bez stowa przesuwa cos w moja strone po stoliku,
a potem odchodzi. Zastanawiam sie, czy od razu nie wyrzucic¢ kartki do Smieci, bez
czytania, ale ciekawos¢ zwycieza. Czekam do nastepnych zajec¢, zeby otworzyc list.

Will,

moze nie masz ochoty tego styszec¢, ale musze to powiedziec. Naprawde mi przykro.
Zerwanie z Tobq byto jak dotqd jednym z najwiekszych btedéow w moim zyciu. Bardzo
tego Zatuje, zwitaszcza ze zrobitam to witasnie w takim momencie. To nie byto uczciwe
wobec Ciebie. Zdaje sobie teraz z tego sprawe, ale bytam mioda i przerazona.

Nie mozesz zachowywac sie tak, jakby nic miedzy nami sie nie wydarzyto.
Kochatam Cie i wiem, ze i Ty mnie kochates. Zastuguje przynajmniej na to, zebys
ze mnq rozmawiat. Chce tylko mie¢ szanse Cie przeprosic. Nie chce, Zzebys myslal, ze
pogodzitam sie z tym, w jaki sposob doszto do naszego zerwania. Pozwol mi sie
przeprosic.

Vaughn

Zwijam list i wkladam do kieszeni, a potem z ciezkim westchnieniem opieram glowe
o blat stolika. Nie zamierza odpusci¢. Nie chce mi sie o tym teraz mysle¢, wiec tego
nie robie. Bede sie mart-wit poznie;j.

Nastepnego wieczoru mysle tylko o Lake.

Za godzine mam po nig przyjs¢, wiec szybko robie, co mam do zrobienia
na jutrzejsze zajecia, i biore prysznic. W drodze do lazienki mijam sypialnie
Cauldera. Razem z Kelem grajg na komputerze.

— Dlaczego nie mozemy p6js¢ z wami? Sam powiedziates, ze nie ma limitu wieku
— pyta Kel.

Zatrzymuje sie i wracam do nich.

— Naprawde, chlopaki, macie ochote p6jsc? Ale zdajecie sobie sprawe z tego, ze
to poezja?

— Lubie poezje — oSwiadcza Caulder.

— Ja nie — dodaje Kel. — Ale chcialbym p6js¢, poniewaz nigdy nigdzie nie
chodzimy.

— Dobra, ale najpierw musze spytac Lake, czy sie zgadza.

Ide do niej na drugg strone ulicy. Kiedy otwieram drzwi, wota:

— Will, odwrdc sie!



Odwracam sie, ale zdazytem wczesniej ja zauwazyc¢. Chyba wilas-nie wyszta spod
prysznica, poniewaz stoi w salonie kompletnie naga.

— O mdj Boze. Myslatam, ze zamknelam drzwi. Czy nikt juz nigdzie nie puka?

Wybucham $miechem.

— Witaj w moim Swiecie.

— Teraz mozesz sie odwrocic.

Ma juz na sobie recznik. Obejmuje ja w talii, podnosze do gory i obracam wokot.

— Jeszcze dwadzieScia cztery godziny — mowie, gdy jej stopy znowu dotykaja
ziemi. — Naprawde wcale sie nie denerwujesz?

— Nic a nic. Tak jak mowitam. Wiem, ze jestem w dobrych rekach.

Mam ochote jg pocalowac, ale nie robie tego. Ma na sobie tylko recznik. Robie
wiec krok do tylu i mowie o pomysle chlopcow.

— Kel i Caulder chcieliby wiedzie¢, czy sie zgodzisz, zeby poszli dzi§ wieczorem
razem z nami. Sg ciekawi.

— Naprawde? To dziwne... Ale nie mam nic przeciwko temu, jesli tobie to nie
przeszkadza.

— Dobra, powiem im. — Odwracam sie w strone drzwi. — Aha, jeszcze jedno, Lake.
Dzieki za kolejng wgladowke.

Wydaje sie nieco zaklopotana, wiec mrugam do niej porozumiewawczo i zamykam
za soba drzwi. To bedq najdtuzsze dwadziescia cztery godziny w moim zyciu.

W klubie zajmujemy miejsca z tylu sali, obok Gavina i Eddie. Siedzimy w tym
samym boksie, w ktorym siedzialem razem z Lake na naszej pierwszej randce.
Poniewaz przyjechata z nami takze Kiersten, zrobito sie troche ciasno.

Najwyrazniej Sherry obdarza nas duzym zaufaniem, cho¢ oczywiscie zadala
mnostwo pytan, zanim pozwolita Kiersten pojS¢ razem z nami. Zdaje sie, ze pod
koniec tej sesji pytan i odpowiedzi sama byla zaintrygowana. Ucieszy sie, ze Kiersten
bedzie miata okazje obejrzec slam. Jesli chodzi o Kiersten, to oswiadczyla, ze wystep
na slamie moze jej sie przydac do portfolio, wiec przyniosta ze soba pisak i zeszyt,
zeby robi¢ notatki.

— Dobra, kto czego sie napije?

Zbieram zamoOwienia i ide do baru, zanim na scenie pojawi sie ofiara i zacznie swoj
wystep. W drodze wyjasnitem dzieciom zasady, wiec mysle, ze beda wiedzialy,
o co tu chodzi. Jednak nie powiedziatem im, ze sam zamierzam wystgpic. Chce, zeby
to byla niespodzianka. Lake takze o niczym nie wie, wiec przed odebraniem napojéow
z baru poszedtem uisci¢ oplate.

— To jest fantastyczne — mowi Kiersten, kiedy wracam do naszego stolika. —
JesteScie najfajniejszymi rodzicami, jakich kiedykolwiek widziatam.

— Nie, wcale nie sg — protestuje Kel. — Nie pozwalajq nam przeklinac.



Lake ucisza ich, gdy pierwszy autor pojawia sie na scenie i podchodzi
do mikrofonu. Rozpoznaje tego faceta. Widziatem go juz wielokrotnie, jest naprawde
dobry. Obejmuje Lake, a on zaczyna mowi¢ swoj wiersz.

— Nazywam sie Edmund Davis-Quinn. Ten kawalek zatytutlowatem Pisz marnie.

Pisz marnie.

Nudno

Pisz okropnie

Przerazajaco

Strasznie

Nie dbaj o nic

Wylacz wewnetrznego redaktora

Pozw0l sobie pisac

Niech ptynie

Pozw0l sobie pisac zle

Zr6b cos szalonego

Napisz piecdziesiat tysiecy stow

W listopadzie.

Ja tak zrobitem.

To bylto zabawne, to bylo szalone, to byto tysigc szeS¢set
szesCdziesigt siedem stow dziennie.

To bylo mozliwe.

Ale musisz wylaczy¢ swojego wewnetrznego krytyka.
Kompletnie wylaczyc.

Po prostu pisz.

Szybko.

W nagtych wybuchach.

Z radoscia.

Jesli nie mozesz, na chwile przestan.

Potem wroc.

Pisz znowu.

Pisanie jest takie samo jak wszystko inne.

Nie wyjdzie ci od razu.

To pewna umiejetnoS¢, musisz stale sie doskonali€.

Nie dostaniesz sie do szkoty Julliarda, jesli nie bedziesz cwiczyc.
Jesli chcesz wystapi¢ w Carnegie Hall, musisz ¢wiczyg,
cwiczy¢, cwiczyc.

...Albo da¢ im mase forsy.

Podobnie jak wszystko inne, wymaga dziesieciu tysiecy godzin,



aby dojs¢ w nim do mistrzostwa.

Jak mowi Malcolm Gladwell.

A zatem pisz.

Pisz Zle.

Zapisuj swoje mysli.

Niech tam pozostana.

Niech dojrzewaja.

A potem redaguj.

Ale nie redaguj wtedy, gdy zapisujesz,

to jedynie spowalnia tw6j mézg.

Znajdz sobie jaka$ codzienng rutyne,

Dla mnie to prowadzenie bloga.

To jest zabawne.

Im wiecej piszesz, tym tatwiej ci to przychodzi. Im bardziej
plynie z ciebie, tym mniej sie przejmujesz. Nie piszesz dla szkoty, nie dla
dyplomu, chodzi tylko o to, zeby wyrzucic z siebie swoje mysli.
Wiesz, ze one chcg sie wydostac na zewnatrz.

A wiec nie rezygnuj. Cwicz codzienne. I pisz marnie,

pisz okropnie, pisz niedbale, a wtedy moze

pewnego dnia

to bedzie

naprawde

naprawde

dobre.

Kiedy thum zaczyna wiwatowac, spogladam na Kiersten i chlopcéw. Wpatrujg sie
w scene jak urzeczeni.

— Cholera, niech mnie... — mowi Kiersten. — To jest niebywale. Niesamowite.

— Will, dlaczego dopiero teraz nas tutaj przyprowadzites? To jest rewelacyjne! —
wota Caulder.

Jestem zaskoczony, ze az tak bardzo im sie to podoba. Przez reszte wieczoru
zachowujq sie stosunkowo spokojnie, przystuchujac sie wystepom. Kiersten robi
notatki w swoim zeszycie. Nie wiem, co to za notatki, ale widze, ze pochlaniajg ja
catkowicie. Pomyslatem, ze powinienem pokazac jej pézniej niektore swoje dawne
wiersze.

— Nastepny bedzie Will Cooper — oglasza mistrz ceremonii.

Wszyscy przy naszym stoliku patrza na mnie zdumieni.

— Naprawde? Masz cos? — pyta Lake.

UsSmiecham sie do niej potakujgco, wstaje i odchodze od stolika.



Dawniej denerwowalem sie podczas wystepow. Jakas czastka mnie nadal czuje
niepokdj, ale mysle, ze to po prostu przyplyw adrenaliny. Po raz pierwszy
przyszediem tu jeszcze z ojcem. Bardzo interesowal sie sztuka, literaturg, muzyka,
poezjq, malarstwem, czytaniem, pisaniem i wszystkimi takimi rzeczami. Pierwszy raz
zobaczylem go tu podczas wystepu, kiedy miatem pietnascie lat. I od razu potknatem
bakcyla. Wielka szkoda, ze Caulder nie zdqzy}l poznac tej strony osobowoSci ojca.
Staralem sie zachowa¢ mozliwie jak najwiecej zapiskow naszego taty, a nawet kilka
jego starych obrazow. Pewnego dnia przekaze to wszystko Caulderowi. Pewnego
dnia, kiedy dorosnie na tyle, Ze bedzie umial wlasciwie je ocenic.

Wchodze na scene i reguluje wysokos¢ mikrofonu. Moj wiersz nie bedzie
zrozumialy dla nikogo oprocz Lake. Napisatem go tylko dla niej.

— Moj kawatek nazywa sie Nieprzekraczalna granica — mowie do mikrofonu.

Swiatlo reflektoréw jest tak mocne, ze stad jej nie widze, ale bardzo dobrze
potrafie sobie wyobrazic¢ jej usmiech. Staram sie nie moéwic za szybko. Wypowiadam
stowa powoli, tak aby mogla wchtonac¢ kazde z nich.

Za dwadziescia cztery godziny zacznie sie nasza wojna.
Wojna naszych rak i nog

naszych dioni

1ust...

Przestanie nas oddzielac¢

Nieprzekraczalna granica

Gdy obie strony niewidocznej linii

Oglosza kapitulacje.

Nie potrafie ci powiedzie¢, jak wiele razy przegratem...
Czy tez jak wiele razy ty zwyciezylas.

Wynik tej gry, w ktéra graliSmy przez piecdziesiat dziewie¢ ygodni,
Brzmi,

jak sadze,

zZero

do

zera.

Jeszcze dwadzieScia cztery godziny i zacznie sie nasza wojna.
Wojna ramion i stép,

wojna dioni

1ust...

A co bedzie najlepsze, kiedy juz wreszcie

zadne z nas nie wezwie do odwrotu?

Strumienie wody z prysznicow



Splywajace deszczem na nasze stopy.

Zanim eksploduja wszystkie bomby i wystrzelg pociski
z dzial. Zanim oboje opadniemy na ziemie.

Zanim zacznie sie bitwa, zacznie wojna...

Chcialbym ci powiedziec, ze

Moglbym grac dalej, przez kolejne piecdziesiat dziewiec tygodni.
Tyle, ile potrzeba, abys mogta zwyciezyc.
Wycofywalbym sie

jeszcze raz,

1 jeszcze raz,

1 jeszcze raz.

Odsuwam sie od mikrofonu i odnajduje w mroku schody. Nie zdgzam nawet usigsc,
gdy Lake zarzuca mi ramiona na szyje i catuje.

— Dziekuje ci — szepcze mi do ucha.

Kiedy wsuwam sie na miejsce, Caulder przewraca oczami.

— Moglbys nas ostrzec, Will. SchowalibySmy sie w tazience.

— A ja uwazam, ze to bylo piekne — odzywa sie Kiersten.

Jest po dziewiatej, gdy rozpoczyna sie druga runda.

— Chodzcie, dzieciaki, macie jutro szkote. Musimy iS¢ — komenderuje.

Z ociagganiem sie i jekami jedno po drugim wstaje i wychodzi z boksu.

Kiedy docieramy do domu, dzieciaki idg do siebie, a ja zostaje z Lake; jeszcze chwile
obejmujemy sie na podjezdzie. Coraz trudniej i trudniej przychodzi mi wieczorem
rozstawaC sie z nig ze Swiadomoscig, ze jest tylko kilkadziesigt metréw dalej.
Codziennie walcze ze soba, zeby nie posta¢ jej SMS-a z blaganiem, zeby do mnie
przyszta i wsunela sie do mojego t6zka. SpehiliSmy jednak obietnice ztozona Julii
i mysle, ze jutrzejszego wieczoru juz nic nas nie powstrzyma. Oczywiscie poza
faktem, ze staramy sie dawac dobry przyklad Kelowi i Caulderowi. Ale zawsze
mozna jakos to obejsc.

Wsuwam dlonie pod jej bluzke, probujac je ogrzac. Wije sie, usitujac sie uwolnic¢
z mojego uscisku.

— Masz lodowate rece! — smieje sie.

Ale ja tylko przyciskam je mocnie;j.

— Wiem. Dlatego musisz sta¢ spokojnie, zebym mogt je ogrzac. — Pocieram dtonmi
jej skore, jednoczeSnie starajgc sie odgoni¢ mysli, jakie na temat jutrzejszego
wieczoru podsuwa mi wyobraznia. Jednak niezbyt mi to wychodzi, wiec zabieram
rece i obejmuje Lake.



— Chcesz ustyszec najpierw dobra czy zta wiadomos$¢? — pytam.

Spoglada na mnie wojowniczo.

— Chcesz dosta¢ w nos czy gdzie indziej?

Smieje sie, ale na wszelki wypadek mam sie na bacznosci.

— Moi dziadkowie obawiajq sie, ze chlopcy zanudzg sie u nich w domu, wiec
postanowili, ze przypilnujg ich u mnie. Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze skoro nie
mozemy zosta¢c w domu na ten weekend, zaméwitem pokoj na dwie noce w hotelu
w Detroit.

— To nie jest zta wiadomosc. Nie powiniene$ mnie straszy¢ w ten sposob.

— Pomyslatem tylko, Ze mozesz sie odrobine obawia¢ spotkania z moja babcia.
Wiem, co o niej myslisz.

Spoglada na mnie i marszczy brwi.

— Will, o czym ty méwisz? Dobrze wiesz, ze nie chodzi o to, co ja o niej mysle.
Ona mnie nienawidzi!

— Nieprawda — odpieram zarzut. — Po prostu zachowuje sie wobec mnie
opiekunczo.

Staram sie rozproszyc¢ obawy Lake, catujac ja w ucho.

— Ale to twoja wina, Ze ona mnie nienawidzi.

Robie krok do tyhu i patrze na nia.

— Moja wina? A to niby dlaczego?

Przewraca oczami.

— A rozdanie dyploméw w college’u? Juz nie pamietasz, co powiedziate$ tego
pierwszego wieczoru, kiedy ja poznatam?

Pustka. Nie mam pojecia, o czym ona mowi. Nic nie przychodzi mi do glowy.

— Will, byliSmy wtedy w sobie absolutnie zakochani. Po wreczeniu dyplomow,
kiedy poszliSmy co$ zjes¢, nie byleS w stanie oderwa¢ ode mnie wzroku ani wydusic
stowa. Bez przerwy mnie calowaleS. Twoja babcia naprawde czula sie nieswojo.
A kiedy spytala, jak dlugo ze soba chodzimy, odpowiedziates: ,,osiemnascie godzin”!
Jak sadzisz, co mogta wtedy o mnie pomyslec?

Wreszcie sobie przypomniatem. To by} naprawde zabawny obiad. Czulem sie tak
cudownie, ze moge wreszcie bezkarnie obejmowac Lake, nie naruszajac dobrych
obyczajow, Ze nic innego nie robitem przez caly wieczor.

— Ale w pewnym sensie to byla prawda. Oficjalnie chodziliSmy ze soba
od osiemnastu godzin.

Lake szturcha mnie w ramie.

— Ona mysli, ze jestem straszng zdzirg, Will! To mnie stawia w klopotliwej
sytuacji!

Jeszcze raz dotykam wargami jej ucha.

— Nie... to nieprawda. .. — przekomarzam sie.



Odpycha mnie i wskazuje na swoje usta.

— Przez najblizsze dwadziescia cztery godziny nie dostaniesz ani jednego.

Ze smiechem odchodzi tylem w strone swojego domu.

— Dwadziescia jeden — poprawiam jaq.

Lake dociera w ten sposob do swoich drzwi, odwraca sie i wchodzi do Srodka,
zostawiajgc mnie bez catusa na dobranoc. Co to, to nie! Dzis wieczorem nie pozwole
jej postawiC na swoim. Biegne za Lake, otwieram drzwi i wyciggam ja z powrotem
na dwor. Przyciskam do ceglanej Sciany i spogladajac gleboko w oczy, mocno
przytulam. Usituje udawac, ze jest wsciekla, ale widze, jak w kacikach jej ust pojawia
sie usSmiech. Nasze dlonie splatajg sie, unosze je nad glowe Lake i przyciskam
do Sciany.

— Postuchaj mnie bardzo uwaznie — szepcze, patrzac jej prosto w oczy. Shucha.
Lubi, kiedy prébuje narzuca¢ swojg wole. — Nie zabieraj ze sobg zadnych ciuchéw.
Chce, zebys wlozyla doktadnie to, co miatas na sobie w ostatni pigtek wieczorem.
Nadal masz te ohydng bluzke?

UsSmiecha sie i potakuje. Nie jestem pewien, czy moglaby sie w tej chwili odezwac,
nawet gdyby tego chciata.

— Dobrze. Mozesz zabra¢ ze soba tylko to, co bedziesz miala na sobie, kiedy
wyjedziemy jutro wieczorem. Zadnych pizam, zadnych dodatkowych ubran. Nic.
Spotykamy sie u mnie jutro wieczorem o sidédmej. Rozumiesz?

Znowu potakuje. Czuje na piersi gwaltowne pulsowanie serca Lake i widze w jej
oczach, ze chce, Zzebym jg pocalowat. Nie odrywam naszych dioni od Sciany i powoli
zblizam usta do jej warg. W ostatniej chwili jednak zatrzymuje sie i postanawiam, ze
jej nie pocatuje. Powoli opuszczam rece Lake i odsuwam sie, a potem ide w strone
swojego domu. Kiedy odwracam sie przy drzwiach, widze, ze nadal opiera sie
o Sciane w tej samej pozie. To dobrze. Tym razem to ja postawitem na swoim.
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Lake nigdy nie przeczyta mojego dziennika, wiec moge chyba zapisa¢ w nim to,
co naprawde mysle? A jesli nawet kiedys go przeczyta, to dopiero po mojej Smierci,
gdy bedzie przeglqdata moje rzeczy. A zatem, teoretycznie, by¢ moze pewnego dnia
to przeczyta. Ale wtedy to juz nie bedzie miato znaczenia, poniewaz bede martwy.

A zatem, Lake... jesli to czytasz... przykro mi, Ze nie zyje.

Ale na razie, w tej chwili, jestem cholernie Zywy. Bardzo, bardzo zywy. Dzis jest ten
wieczor. Warto bylo czekal. Przez wszystkie piecdziesiqt dziewie¢ tygodni. (Albo
siedemdziesiqt, jesli liczy¢ od naszej pierwszej randki).

A zatem powiem wprost, co chodzi mi po glowie, dobra?

Seks.

Seks, seks, seks. Dzis wieczorem bede uprawiat seks. Bede sie kochat. Motylkowat.
Jakkolwiek rzecz nazwiemy, bedziemy to robic.

A ja juz cholernie nie moge sie doczekac.

Chcialbym, zeby dzisiejszy wieczér byl wyjatkowy, wiec postanawiam opusScic¢
zajecia. Wole posprzata¢c w domu i przygotowaC wszystko przed przyjazdem
dziadkow. Nie moge uwierzy¢, ze jestem tak bardzo zdenerwowany. A moze to tylko
podniecenie. Nie mam pojecia, co to jest. Wiem tylko, ze chciatbym, zeby juz byt
wieczor.

W drodze do domu odbieram chlopcow ze szkoly. Zatrzymujemy sie w sklepie,
zeby kupi¢ kilka rzeczy na kolacje. Razem z Lake zamierzamy wyjecha¢ dopiero
o siodmej, wiec posylam dziadkowi SMS, Ze zrobie bazanie. Julia powiedziala,
zebym poczekat na jakis wielki dzien, zeby zrobi¢ ja ponownie, i dzi$s zdecydowanie
jest taki dzien. Jestem troche spdzniony, gdy przez okno w salonie dostrzegam Swiatla
samochodu. Nawet nie zdazylem sie wykapa¢, a musze jeszcze podgrza¢ chlebowe
paluszki.

— Caulder, dziadek i babcia juz sq. Otworz im!

Nie trzeba. Sami otwieraja drzwi i wchodza. Oczywiscie bez pukania. Babcia
wchodzi pierwsza, wiec podchodze i catuje ja w policzek na powitanie.

— Czes¢, skarbie. Co tak smakowicie pachnie?

— Bazania. — Podchodze do dziadka i sciskamy sie.



— Bazania? — pyta babcia.

Krece glowa ze Smiechem.

— Lasagne, chodzi mi o lasagne.

Babcia usmiecha sie, co przypomina mi mame. Oboje z dziadkiem sa wysocy
i szczupli tak jak mama. Wiele 0sob czuje respekt przed mojg babcia, ale ja nie daje
sie latwo zdominowac¢. Spedzitem z nig wiele czasu. Czasami mam wrazenie, jakby
to ona byta mojq matka.

Dziadek stawia torby na podtodze przy drzwiach i oboje idg za mng do kuchni.

— Will, czy styszates o tym twitterze? — Dziadek wkiada okulary na czubek nosa
i patrzy na swoj telefon.

Babcia spoglada na mnie i kreci glowa.

— Dostal jeden z tych inteligentnych telefonéw i teraz usiluje tweettowac
do prezydenta.

— Smartfonéw — poprawiam ja. — Pisze sie tweet, a nie twit.

— Sledzi moje wpisy — broni sie dziadek. — Nie zartuje, naprawde! Dostalem
wczoraj wiadomosc ,,Prezydent teraz sledzi panskie wpisy”.

— To Swietnie, dziadku. Ale ja nie uzywam twittera.

— A powinienes. Mlody cztowiek w twoim wieku musi by¢ w pierwszym szeregu,
jesli chodzi o media spotecznosciowe.

— Dam sobie rade — zapewniam go.

Wkladam chlebowe paluszki do piekarnika i zaczynam wycigga¢ talerze
z kredensu.

— Pozwo0l, ze ja to zrobie, Will — mowi babcia, odbierajac mi talerze.

— Babcia! Dziadek! — wola Caulder, wbiegajac do kuchni, zeby ich uSciska¢. —
Dziadku, czy pamietasz gre, w ktorg graliSmy ostatnim razem, gdy tu byliscie?

Dziadek przytakuje.

— Masz na mysli te, w ktorej zabitem dwudziestu szeSciu zolnierzy wroga?

— Tak, te. Kel dostal najnowsza wersje na urodziny. Chcesz z nami zagrac?

— A jak myslisz?! — mowi dziadek, idac za Caulderem do jego pokoju.

Najzabawniejsze jest to, ze moj dziadek wcale nie udaje entuzjazmu, zeby sprawic
przyjemnosc¢ Caulderowi. Naprawde chce pograc.

Babcia wyjmuje z kredensu szklanki.

— Robi sie coraz gorszy — mowi.

—To znaczy?

— Kupit sobie jedng z tych zabawek do grania. Bardzo sie pasjonuje tg calgq
technologig. A teraz jest na twitterze! — Kreci glowg. — Zawsze mi mowi, co i komu
twytowatl. Ja tego nie rozumiem, Will. To co$ jak kryzys wieku Sredniego, tylko ze
dwadziesScia lat za p6zno.

— Moéwi sie twitowac. Ale poza tym mysle, ze to w porzadku. W ten spos6b moze



nawigzac lepszy kontakt z Caulderem.

Babcia napehia szklanki lodem i podchodzi do baru.

— Czy powinnam nakry¢ takze dla Layken? — pyta sucho.

Z tonu jej gltosu domyslam sie, ze spodziewa sie odpowiedzi przeczacej.

— Tak, oczywiscie — potwierdzam.

Rzuca mi szybkie spojrzenie.

— Will, chciatabym tylko co$ powiedziec.

O Boze, zaraz sie zacznie.

— To niestosowne, zebyScie we dwoje uciekali na weekend. Nawet nie jestescie
jeszcze zareczeni, a tym bardziej po Slubie. MysSle po prostu, ze za bardzo
przyspieszacie. A to mnie niepokoi, denerwuje sie.

Ktade babci dionie na ramionach i usmiecham sie do niej uspokajajaco.

— Babciu, niczego nie przyspieszamy. Mozesz mi wierzy¢. A poza tym powinnas
da¢ jej szanse. Jest cudowna. Obiecaj mi, ze przynajmniej bedziesz sie starala
udawac, ze ja lubisz, kiedy tu przyjdzie. I badz mita.

Wzdycha.

— Nie chodzi o to, ze jej nie lubie, Will. Po prostu czuje sie niezrecznie, kiedy
widze, jak sie zachowujecie. To wyglada, jakbyscie... no, nie wiem... byli za bardzo
zakochani.

— Jesli twdj jedyny zarzut polega na tym, ze jesteSmy za bardzo zakochani, mysle,
ze moge sie z tobg zgodzic.

Babcia przynosi dodatkowy talerz dla Lake.

— Musze jeszcze wskoczy¢ pod prysznic. To nie potrwa dlugo — mowie. —
Chlebowe paluszki powinny dojsc¢ za kilka minut. Mozesz je wyjac¢, babciu?

Babcia obiecuje, ze zajmie sie jedzeniem, a ja biegne do pokoju zapakowac kilka
rzeczy, zanim wezme prysznic. Siegam pod 16zko po torbe i stawiam ja na wierzchu.
Otwierajac, zauwazam, ze rece mi sie trzesa. Dlaczego, do diabla, jestem taki
zdenerwowany? Przeciez robilem to juz wczesniej. No tak, ale to Lake. Wpychajac
ostatnie rzeczy do torby, uSwiadamiam sobie, ze uSmiecham sie od ucha do ucha jak
idiota.

Chwytam ubranie na zmiane i wiasnie mam wejs¢ do tazienki, kiedy rozlega sie
pukanie do frontowych drzwi. Usmiecham sie. Lake prébuje zrobi¢ wrazenie na mojej
babci, wiec tym razem zapukata. To mite. WyraZnie sie stara.

— O moj Boze! Patrzcie, kto to! — wota babcia wysokim glosem na widok goscia. —
Paul! Chodz, zobacz, kto przyszed}!

Przewracam oczami. Prositem ja, zeby byla mita dla Lake, ale nie spodziewalem
sie, ze odstawi taki teatr. Zamykam drzwi i ruszam do salonu. Lake bedzie wsciekla,
jesli zostawie jg sam na sam z nimi i péjde sie kapac.

Cholera jasna! Tylko nie to! Co ona tu robi?!



Wiasnie sciska na powitanie mojego dziadka, gdy dostrzega mnie w progu.

— Czes$¢, Will. — Usmiecha sie.

Stoje dalej z kamienng twarza.

— Vaughn, tak dawno sie nie widzieliSmy — odzywa sie babcia. — Zostan na kolacji,
jest prawie gotowa. Nakryje dla ciebie.

— Nie! — wotam chyba troche zbyt gwattownie.

Babcia odwraca sie do mnie i marszczy brwi.

— Will, to nie byto mite.

Ignoruje ja.

— Vaughn, czy mozemy zamienicC kilka stow? — Wskazuje, zeby poszia za mna
do sypialni. Musze sie jej pozby¢, i to szybko. — Co tutaj robisz?

Siada na skraju tozka.

— Powiedziatam ci. Chce tylko z tobg porozmawiac.

Dzi$ znowu ma wlosy zwigzane w konski ogon. Patrzy mi w oczy tagodnym
spojrzeniem sarny, usitujgc mnie udobruchac.

— Vaughn, to naprawde nie najlepszy moment.

Zaklada rece na piersi i kreci glowa.

— Nie wyjde, dopoki ze mng nie porozmawiasz. Caty czas mnie unikasz.

— Nie moge rozmawia¢ wiasnie teraz. Wyjezdzam za pot godziny. Mam jeszcze
mnostwo rzeczy do zrobienia i wréce dopiero w poniedziatek. Porozmawiam z tobg
po zajeciach w srode. Ale teraz, prosze, wyjdz.

Siedzi bez ruchu, patrzac na swoje dlonie, i zaczyna ptakac. Dobry Boze, ona
ptacze! W poczuciu bezsilnosci unosze rece, podchodze do t6zka i siadam obok niej.
To potworne. Po prostu okropne.

ZnalezliSmy sie niemal w tej samej sytuacji, w jakiej byliSmy trzy lata temu.
SiedzieliSmy dokladnie na tym samym }16zku, kiedy ze mna zerwala. Powiedziala
wtedy, ze ma dopiero dziewietnascie lat i nie potrafi sobie wyobrazi¢ siebie w roli
osoby wychowujacej dziecko. To za wielka odpowiedzialno$¢. Bylem wtedy na nig
bardzo zly, ze porzucila mnie w najgorszym momencie zycia. Teraz jestem niemal
rownie wsciekty. Ale tym razem dlatego, ze nie chce wyjsc.

— Will, tesknie za toba. Tesknie za Caulderem. Odkad cie zobaczylam tego
pierwszego dnia na zajeciach, nic innego nie robie, tylko mysle o tym, jak wszystko
sie miedzy nami skoniczylo. Zle sie stalo. Prosze, wystuchaj mnie.

Wzdycham i klade sie na wznak na t6zku, zastaniajac oczy rekami. Nie mogla
wybrac¢ gorszego momentu. Lake bedzie tutaj za niecaly kwadrans.

— Dobra, mow. Tylko szybko — rzucam.

Odkastuje i otwiera oczy. To dziwne, ale jej placz nie robi na mnie zadnego
wrazenia. Jak to mozliwe, ze kochatem jg kiedys tak bardzo i tak dlugo, a teraz nie
mam dla niej ani odrobiny wspétczucia.



— Wiem, ze masz dziewczyne. Ale wiem takze, zZe nie chodzicie razem tak dlugo,
jak my byliSmy ze soba. Wiem o jej rodzicach i o tym, ze wychowuje brata. Ludzie
opowiadajg rozne rzeczy, Will.

— Do czego zmierzasz?

— Mysle, Ze moze jestes z nig z niewlasciwych powodéw. Moze ci jej zal, poniewaz
przezywa to samo, przez co ty przeszedtes. To nie w porzadku wobec niej, jezeli z nig
jestes tylko dlatego. Mysle, ze powiniene$ by¢ wobec niej fair i da¢ nam jeszcze jedng
szanse, zeby zobaczy¢, jakie sg twoje prawdziwe uczucia.

Siadam na t6zku. Mam ochote na nig wrzasnac, ale biore gleboki wdech, zeby sie
uspokoi¢. Zal mi jej.

— Vaughn. W jednym masz racje. Kiedys cie kochalem. Przy czym akcent w tym
zdaniu pada na ,,kiedys”. Teraz kocham Lake. Nie zrobitbym niczego, co mogloby ja
zrani¢. A twoja obecno$c¢ tutaj moze jg zraniC. Wlasnie dlatego chce, zebys wyszia.
Przykro mi, wiem, Ze nie to chcialaby$ ustysze¢. Ale dokonalas kiedyS wyboru
i ja poszedtem dalej swoja drogg. Teraz ty musisz zrobi¢ to samo. Prosze, zrob nam
obojgu te uprzejmosc¢ i po prostu wyjdz.

Podchodze do drzwi i czekam, zeby zrobita to samo. Wstaje, ale zamiast wyjs¢,
znowu zaczyna ptakac. Krece glowq i zblizam sie do niej.

— Vaughn, przestan. Przestan ptakac. Przykro mi — méwie, obejmujac ja.

Moze potraktowatem jg zbyt ostro. Wiem, ze to bylo dla niej bardzo trudne: przyjsc¢
tu i przeprosic¢. Jesli nadal mnie kocha, nie powinienem zachowac sie jak palant tylko
dlatego, zZe wybrata niewlasciwy moment.

Przestaje ptakac.

— W porzadku, Will. Pogodzitam sie z tym. Nie powinnam stawia¢ cie w tej
sytuacji. Po prostu nie moglam znieS¢ mysli, ze tak bardzo cie skrzywdzitam,
i chcialam osobiscie powiedzie¢, jak bardzo mi przykro. Zaraz pdjde. A poza tym...
naprawde chcialabym, zebys by} szczesliwy. Zastugujesz na to.

Z jej tonu i spojrzenia moge wyczytac, ze mowi szczerze. Wreszcie. Wiem, Ze jest
dobra dziewczyng; gdyby bylo inaczej, nie spedzitbym z nig dwoch lat swojego zycia.
Ale wiem takze, ze potrafi byC egoistyczna, i jestem wdzieczny, Ze ta strona jej
osobowosci nie zwyciezyla dzis wieczorem.

Odgarniam jej wilosy z twarzy i wycieram {zy z policzkow.

— Dziekuje ci, Vaughn.

UsSmiecha sie i Sciska mnie na pozegnanie. Prawde mowigc, ciesze sie, Ze wreszcie
udato nam sie zamkna¢ te historie. Sam zrobilem to jaki$ czas temu, ale ona
najwyrazniej jeszcze tego potrzebowala. Moze teraz fakt, ze chodzimy na te same
zajecia, nie bedzie juz dla mnie taki nieznosny. Caluje ja lekko w czolo
na do widzenia i odwracam sie do drzwi.

I wiasnie wtedy nastepuje katastrofa: caly méj Swiat rozpada sie w jednej chwili.



W drzwiach stoi Lake. Ma otwarte usta, jakby chciala co$ powiedzie¢, ale nie
mogta wydoby¢ glosu. Mija jqa Caulder, ktory biegnie do Vaughn. Dopiero teraz ja
zauwazyt.

— Vaughn! — wola podniecony i rzuca sie jej na szyje.

Lake patrzy mi w oczy i widze, ze serce jej peka.

Nie potrafie wydusi¢ stowa. Lake powoli kreci glowa, najwyrazniej starajac sie
zrozumieC sens tej sceny. Odrywa ode mnie wzrok, odwraca sie i wychodzi. Biegne
za nig, ale jest juz na zewnatrz. Szybko wkladam buty i otwieram drzwi.

— Lake!!! — wrzeszcze.

Staram sie ja zatrzymac, chwytam za reke i odwracam jej twarz ku sobie. Nie
wiem, co powiedzie¢. Co moéglbym powiedziec?

Placze. Usiluje ja do siebie przyciagna¢, ale sie wyrywa i bez stowa zaczyna mnie
wali¢ piesciami w klatke piersiowa. Chwytam ja za rece i przyciaggam do siebie, ale
ona wcigz mnie oklada. Trzymam jag w ramionach, az wreszcie czuje, ze stabnie
i zaraz osunie sie na ziemie. Zamiast sprobowac ja podtrzymac, opadam razem z niq
na snieg. Nie wypuszczam Lake z obje¢, a ona ciggle ptacze.

— Lake, to nic nie znaczy. Przysiegam. To nic nie znaczy.

— Widziatam was, Will. Widziatam, jak ja obejmowates. To nie bylo nic! — krzyczy.
— Pocalowates ja w czoto! Dlaczego to zrobites?! — Tym razem stara sie powstrzymac
lzy.

— Przepraszam, Lake. Naprawde przepraszam. Nie chcialem nic takiego zrobic.
Prositem jq, Zeby wyszla.

Odpycha mnie, wstaje i odchodzi w strone swojego domu. Ide za nia.

— Lake, pozw6l mi wyjasnic. Btagam.

Wchodzi do domu i zatrzaskuje mi drzwi przed nosem... Zasuwa zamek. Opieram
rece na framudze i zwieszam glowe. Znowu wszystko spieprzylem. Tym razem
naprawde spieprzytem.

— Will, strasznie mi przykro. — Stysze za plecami glos Vaughn. — Nie chcialam
stwarzac¢ zadnych problemdw.

Nie odwracajac sie, mowie:

— Vaughn, po prostu idZ stad.

— Dobrze — odpowiada. — Jeszcze jedno. Wiem, ze nie masz ochoty teraz o tym
stucha¢, ale nie bylo cie dzisiaj na zajeciach. Profesor wyznaczyt pierwszy test
na srode. Skopiowatam dla ciebie swoje notatki i potozylam w kuchni na stoliku
do kawy. Zobaczymy sie w Srode.

Stysze chrzest $niegu pod jej stopami, gdy odchodzi w strone swojego samochodu.

Dociera do mnie dzwiek zamka. Lake powoli otwiera frontowe drzwi. Nie
za szeroko, akurat na tyle, ze widze jej twarz, kiedy patrzy mi w oczy.

— Ona chodzi z tobg na zajecia? — pyta cicho.



Nie odpowiadam. Az kurcze sie w sobie, kiedy ponownie zatrzaskuje mi drzwi
przed nosem. Nie tylko zasuwa rygiel, ale blokuje go i gasi swiatlo. Opieram sie
o drzwi i zamykam oczy, starajac sie ze wszystkich sit powstrzymac tzy.

— Kochanie, wszystko w porzadku. Zabieramy ze sobg boks; w ten sposéb nie beda
sie nudzi¢. Naprawde, to dla nas zaden problem — méwi babcia, gdy pakujg swoje
rzeczy do samochodu.

— To nie boks, babciu. To Xbox — wyjasnia Caulder.

Razem z Kelem wiazg na tylne siedzenie.

— Lepiej teraz troche odpocznij. Miates dos¢ stresu na jeden wieczor — pociesza
mnie babcia. Nachyla sie i caluje mnie w policzek. — Mozesz ich odebrac
w poniedziatek.

Dziadek Sciska mnie mocno i wsiada do samochodu.

— Gdybys chciat porozmawia¢, mozesz do mnie twitnag¢ — mowi.

Patrze, jak odjezdzajg. Ale zamiast iS¢ do siebie i odpocza¢, jeszcze raz ide
do domu Lake. Pukam do drzwi z nadzieja, zZe zechce porozmawiac. Pukam przez
pie¢ minut, az wreszcie widze, ze Swiatlo w jej sypialni gasnie. Daje za wygrang
i wracam do siebie. Zostawiam jednak zapalone swiatlo od frontu i nie zamykam
drzwi na klucz, na wypadek gdyby zmienita zdanie i chciala porozmawiac.
Postanawiam takze, ze bede spal na kanapie, a nie w swojej sypialni. Jesli zapuka,
chciatbym jq ustyszeC. Leze przez pot godziny, przeklinajac siebie. Nie moge
uwierzy¢, ze to dzieje sie naprawde. Nie tak sobie wyobrazalem moment, w ktérym
bede zasypiat dzis wieczor. Wszystko przez te cholerng bazanie.

Podrywam sie, styszac, ze otwierajq sie frontowe drzwi i wchodzi Lake. Nie patrzy
na mnie, tylko idzie przez salon. Zatrzymuje sie przy polce z ksiazkami, siega
do wazy, wycigga jedng gwiazdke, a potem odwraca sie i rusza do wyjscia.

— Lake, zaczekaj — blagam. Zatrzaskuje za soba drzwi. Podrywam sie z kanapy
i wybiegam za nia. — Prosze, pozwdl mi do siebie przyjs¢. Pozwdl mi wszystko
wyjasnic.

Przechodzimy przez ulice. Idzie w milczeniu az do swoich drzwi i dopiero wtedy
odwraca sie do mnie.

— Jak zamierzasz to wyjasni¢? — pyta. Na jej policzkach widze $lady tuszu.
Ma zlamane serce i to moja wina. — Jedyna dziewczyna, z ktérg uprawiate$ seks,
przez dwa tygodnie siedziala z tobg kazdego dnia na zajeciach! Dlaczego nic o tym
nie powiedziates? I wilasnie tego wieczoru, gdy miatam z tobg wyjechac... zeby sie
z tobg kochac... zastaje was razem w twojej sypialni? A ty catujesz ja w czoto! W jej
cholerne czoto!

Znowu zaczyna ptaka¢, wiec ja obejmuje. Musze jq obja¢. Nie potrafie patrze¢ na
tzy Lake i jej nie obja¢. Ale ona nie odwzajemnia uscisku. Wyrywa sie i patrzy



na mnie zraniona. Widze w jej oczach bol.

— Wilasnie ten rodzaj twoich pocalunkow uwielbiam najbardziej, a ty dajesz go jej —
mowi. — Zabrates go mnie i dates jej! Dzieki, ze miatam okazje zobaczy¢, jaki jeste$
naprawde, zanim popehitam najwiekszy blad swojego zycia! — Zatrzaskuje drzwi, ale
zaraz otwiera je ponownie. — I gdzie, do diabla, jest moj brat?!

— W Detroit — szepcze. — Bedzie z powrotem w poniedziatek.

Znowu zatrzaskuje drzwi.

Odwracam sie, zeby wrdci¢ do siebie, gdy nagle, nie wiadomo skad, pojawia sie
Sherry.

— Czy wszystko w porzadku? Styszatam krzyki Layken.

Mijam ja bez stowa i z hukiem zamykam wilasne drzwi. Ale nie do$¢ mocno, wiec
otwieram je i jeszcze raz zatrzaskuje. Robie tak dwa czy trzy razy, w koncu jednak
uswiadamiam sobie, ze bede musiat za nie zaplaci¢, jesli sie rozleca. Zamykam drzwi,
thuke w nie piesciami. Jestem dupkiem! Jestem dupkiem, idiotq, palantem, durniem...
W koncu rezygnuje i rzucam sie na kanape.

Kiedy Lake ptacze, serce mi peka. Ale co mam zrobi¢, jesli ona placze przeze
mnie? JeSli to ja doprowadzitem do tego, ze serce jej peka? To dla mnie zupelnie
nowe uczucie i nie wiem, jak sobie z nim poradzi¢. Nie wiem, co robi¢. Nie wiem,
co miatbym jej powiedzie¢, gdyby nawet pozwolita mi ze sobg porozmawia¢. W tym
momencie nic by to nie datlo. Ona ma racje. Wszystko, co ma mi do zarzucenia,
rzeczywiscie zrobitem. Nie moge temu zaprzeczyc. Boze, dlaczego nie ma teraz tutaj
taty? Tak bardzo potrzebuje jego rady.

Rady! Podchodze do wazy i wyciggam jedng z gwiazdek. Siadam na kanapie,
rozwijam kartke i odczytuje stowa napisane przez Julie.

Czasami dwie osoby muszq sie rozstac, aby sobie uswiadomic,
jak bardzo siebie potrzebujq.
Autor nieznany

Sktadam gwiazdke i umieszczam z powrotem w wazie, kladac ja na samej gorze.
Mam nadzieje, ze Lake nastepnym razem siegnie wlasnie po niq.



Rozdzial 7

Sobota, 21 stycznia
Przeklinam swoje zycie.

Przez cala noc prawie nie zmruzylem oka. Kazdy hatas podrywal mnie z kanapy
w nadziei, ze to przyszia Lake. Ale daremnie.

Wstawiam wode na kawe i podchodze do okna. U Lake cisza i bezruch; zastony
zaciggniete. Samochod stoi na podjezdzie, wiec wiem, ze jest w domu. Bardzo
przyzwyczaitem sie do widoku ogrodowych krasnali stojacych wzdluz podjazdu,
obok jej samochodu. Ale juz ich tam nie ma. Po sSmierci matki Lake zebrata wszystkie
krasnale i wyrzucila je na Smietnik. Jednak nie wie o tym, ze wyciggnatem jednego
i zachowatem. Tego z obtamanym czerwonym kapeluszem.

Pamietam, jak wyszedlem rano z domu w dniu, gdy wprowadzili sie tutaj,
i obserwowalem, jak Lake wybiega przez frontowe drzwi, bez kurtki i w kapciach.
Wiedziatem, ze gdy wbiegnie w tych kapciach na chodnik, przewroci sie. I tak tez sie
stalo. Nie moglem sie powstrzymac¢ od Smiechu. Poludniowcy najwyrazniej nie
doceniajq potegi zimnego klimatu.

Zrobito mi sie przykro, kiedy zobaczylem, ze sie skaleczyta, upadajac na jednego
z krasnali, ale jednocze$nie bytem szczesliwy, Zze mam pretekst, aby poby¢ z nig kilka
minut. Zalozylem jej opatrunek i poszta do siebie, a ja spedzitem caly dzien jak w
gorgczce. Myslami ciggle wracatem do tej dziewczyny. Okropnie sie denerwowatem
na mysl, ze moje zycie i zwigzane z nim obowigzki podzialajg na nig zniechecajaco
i ucieknie, zanim bede mial okazje ja poznac. Nie chcialem opowiadac jej od razu
wszystkiego, ale w dniu, gdy poszliSmy na pierwsza randke, wiedzialem, ze bede
musiat to zrobi¢. Bylo w niej co$, co odrozniato ja od wszystkich dziewczyn, jakie
dotad poznatem. Miata w sobie jakas site i pewnosc siebie.

Tamtego wieczoru chciatlem sie upewni¢, ze Lake zdaje sobie sprawe z mojej
sytuacji. Zalezalo mi, zeby dowiedziala sie o Smierci moich rodzicow, Caulderze
i mojej pasji. Musialem jej pokaza¢ swoje prawdziwe ja, zanim zaangazujemy sie
bardziej. Kiedy tego wieczoru przystuchiwala sie pierwszemu wystepowi na slamie,
nie moglem oderwa¢ od niej oczu. Widzialem namietnoS¢ i glebie, z jaka
obserwowala to, co dzieje sie na scenie, i zakochalem sie w niej. Od tamtej chwili
kocham jg w kazdej sekundzie mojego zycia. Dlatego wilasnie nie zamierzam sie



poddac.

Pije juz czwartq filizanke kawy, gdy wchodzi Kiersten. Nie probuje sprawdzi¢, czy
Caulder jest w domu, tylko po prostu podchodzi do kanapy i siada ciezko obok mnie.

— Cze$¢ — moOwi beznamietnym tonem.

— Czesc.

— Co sie dzieje miedzy toba a Layken? — Patrzy na mnie, jak gdyby miata prawo
oczekiwa¢ odpowiedzi.

— Kiersten, czy twoja matka nigdy ci nie powiedziala, ze to niegrzecznie byc
wscibskim?

Kreci glowa.

— Nie, ona mowi, Ze jedyng drogq do poznania faktow jest zadawanie pytan.

— No c6z, mozesz zadac tyle pytan, ile chcesz. Ale to nie znaczy, Zze musze na nie
odpowiedziec.

— Dobrze — mowi i wstaje. — Péjde spytac Layken.

— Powodzenia. O ile ci w ogdle otworzy.

Kiersten wychodzi, a ja podrywam sie i podchodze do okna. Jest w potowie
mojego podjazdu, ale zawraca. Kiedy mija moje okno, patrzy w gore z politowaniem
i powoli kreci glowa. Otwiera frontowe drzwi i wchodzi z powrotem do srodka.

— Czy chciatbys, zebym jg o cos spytata? Moge potem przynies¢ ci odpowiedz.

Uwielbiam tego dzieciaka.

— Tak, to dobry pomyst, Kiersten. — Zastanawiam sie chwile. — Nie wiem, moze
po prostu sprobuj wysondowac jej nastroj. Czy ptacze? Czy jest wsciekta? Zachowuyj
sie, jakbys nie wiedziata o naszej klotni, i spytaj o mnie. Zobaczymy, co powie.

Kiersten potakuje i zamierza wyjsc.

— Zaczekaj, jeszcze jedno. Chcialbym wiedzie¢, co Lake ma na sobie.

Kiersten przyglada mi sie z ciekawoscia.

— Chodzi o jej bluzke. Chcialbym wiedzie¢, jaka bluzke ma na sobie.

Siadam przy oknie i obserwuje, jak Kiersten przechodzi przez ulice i puka
do drzwi. Dlaczego puka do drzwi Lake, a nie puka do moich? Drzwi otwierajg sie
niemal natychmiast. Kiersten wchodzi do srodka i drzwi sie zamykaja.

Chodze tam i z powrotem po salonie. Wypijam kolejng filizanke kawy, wygladajac
przez okno i czekajac na Kiersten. Po jakiejS poélgodzinie drzwi sie wreszcie
otwierajg. Ale Kiersten zamiast przejS¢ przez ulice do mnie, rusza w strone swojego
domu.

Postanawiam, ze chwile zaczekam. Moze musi iS¢ na lunch. Po godzinie nie
wytrzymuje i niemal biegne do domu Kiersten. Pukam do drzwi.

— Czes¢, Will. Wejdz, prosze — mowi Sherry.

Kiersten oglada telewizje w salonie.



Chce natychmiast zasypac Kiersten pytaniami, ale najpierw zwracam sie do Sherry:

— Wczoraj wieczorem... Przepraszam. Nie chcialem by¢ niegrzeczny.

— A, daj spokoj. Po prostu bytam wscibska — odpowiada. — Napijesz sie czegos?

— Nie, dziekuje. Chciatem tylko porozmawiac z Kiersten.

Kiersten patrzy na mnie z niechecia.

— Jeste$ durniem, Will — mowi.

Domyslam sie, ze Lake jeszcze nie przeszto. Siadam na kanapie i Sciskam dlonie
miedzy kolanami.

— Czy moglaby$ mi przynajmniej powiedzie¢, co mowita?

To brzmi naprawde zatosnie. Sktadam los mojego zwigzku w rece jedenastolatki.

— JesteS pewien, ze chcesz to ustyszec? Chyba powinnam cie ostrzec, ze mam
Swietng pamie¢. Mama mowi, ze potrafie cytowac cate rozmowy, stowo w stowo,
odkad skonczytam trzy lata.

— W porzadku. Chce wiedzie¢ wszystko, co powiedziata.

Kiersten wzdycha, podcigga nogi na kanape.

— Ona moéwi, ze jeste$ palantem. Mowi, zZe jesteS dupkiem, idiota, 1aj...

— Lajdakiem. Wiem, chwytam. Co jeszcze powiedziata?

— Nie powiedziata mi, dlaczego jest wsciekla, ale jest naprawde na ciebie wsciekla.
Nie wiem, co jej zrobiles, ale siedzi teraz w domu i sprzata jak maniaczka. Kiedy
otworzyta drzwi, na podlodze w salonie lezaly setki kartek. Wygladaly jak recepty
albo co$ w tym rodzaju.

— O Boze, ukiada alfabetycznie — méwie.

Wyglada to gorzej, niz mys$latem.

— Kiersten, ona mi nie otworzy, jesli tam péjde. Czy mogtabys do niej zapukac,
a kiedy otworzy drzwi, ja wejde do srodka? Naprawde musze z nig porozmawiac.

Kiersten zaciska usta.

— Prosisz mnie, zebym ja oszukala? Praktycznie rzecz biorac, zebym ja oktamata?

Wzruszam ramionami i przytakuje.

— Zaczekaj, wloze kurtke.

Sherry wychodzi z kuchni. Kaze mi otworzy¢ dlon, kladzie cos$ na niej i zaciska
moje palce.

— Jesli sprawy pojda nie tak, jak sie spodziewasz, zazyj to i popij woda. Wygladasz
marnie. — Widzi moje niezdecydowanie i uSmiecha sie. — Nie martw sie, sama
je zrobitam. Sa catkowicie legalne.

Nie mam zadnego planu dziatania. Czaje sie przy frontowej scianie domu Lake, gdy
Kiersten puka do drzwi. Serce wali mi jak oszalate. Czuje sie, jakbym miatl zaraz
dokona¢ napadu rabunkowego. Kiedy drzwi sie uchylajgq, biore gleboki wdech.
Kiersten usuwa sie na bok, a ja mijam jg szybko i wchodze do srodka — tak szybko, ze



Lake nie zdaza sie zorientowac, co sie dzieje.

— Wynos sie, Will — mowi, trzymajqc otwarte drzwi i wskazujac na zewnatrz.

— Nie wyjde, dopoki ze mng nie porozmawiasz — odpowiadam.

Wchodze do salonu.

— Wynos sie! Wynocha! Wynocha!!!

Robie to, co kazdy zdrowy na umys$le mezczyzna zrobitby w tej sytuacji: biegne
korytarzem i zamykam sie w jej sypialni. USwiadamiam sobie, ze nadal nie mam
zadnego planu. Nie wiem, jak mam z nig rozmawia¢, skoro zamknalem sie w jej
pokoju. Ale przynajmniej nie moze mnie wyrzuci¢ z domu. Moge tu przesiedzie¢ caty
dzien, jesli bede musiat.

Stysze, ze drzwi frontowe zamykajg sie z hukiem. Kilka sekund p6zniej Lake staje
pod drzwiami sypialni. Czekam, ze coS powie albo zacznie na mnie wrzeszczec, ale
nic sie nie dzieje. Obserwuje, jak cienie jej stop znikajg sprzed drzwi. Odchodzi.

I co teraz? Jesli otworze, bedzie po prostu prébowala mnie znowu wyrzucic.
Czemu nie ulozylem sobie zadnego lepszego planu? Jestem idiota. Jestem
pieprzonym idiota. Mysl, Will, mysl!

Znowu widze cienie jej stop pod drzwiami.

— Will, otwérz. Porozmawiam z toba.

Mowi spokojnie, bez gniewu. Czyzby moj idiotyczny plan naprawde zadzialat?
Otwieram drzwi. [ w tej samej sekundzie, w ktorej otworzytem je na oSciez, jestem
kompletnie mokry. Po prostu oblala mnie woda! Chlusnela mi calym dzbankiem
wody w twarz.

— Ooo — mowi. — Troche zmokles, Will. Lepiej pdjdz do domu i sie przebierz,
zanim sie przeziebisz. — I spokojnie odchodzi.

Jestem idiota, a ona naprawde nie zamierza ustgpiC. Zawstydzony przechodze
korytarzem, wychodze na dwor i wracam do siebie. Jest lodowato zimno. Nawet nie
postarata sie o ciepla wode. Rozbieram sie i biore prysznic. Tym razem goracy.

Prysznic nie bardzo mi pomogt. Czuje sie kompletnie do dupy. Pie¢ kubkow kawy
na pusty zotadek po nieprzespanej nocy to z pewnosciq nie najlepszy poczatek dnia.
Juz prawie druga po potudniu. Zastanawiam sie, co oboje z Lake robilibySmy w tym
momencie, gdybym nie byt takim idiota. Kogo chce oszukac? Wiem, co bySmy robili.
Na mysl o tym, co zaszto w ciggu minionych dwudziestu czterech godzin, rozbolata
mnie glowa. Podnosze rzucone w poSpiechu spodnie z podlogi i siegam
do wewnetrznej kieszeni po to co$, co dostatem od Sherry. Ide do kuchni, tykam
lekarstwo, popijajac calg szklanka wody, i klade sie na kanapie.

Kiedy sie budze, jest ciemno. Nawet nie pamietam, ze sie potozylem. Siadam



na kanapie i dostrzegam kartke lezaca na stoliku do kawy. Siegam po nig tapczywie
i zaczynam czytac. Ale serce niemal mi staje, kiedy uSwiadamiam sobie, ze to nie list
od Lake.

,» Will,
chciatam cie ostrzec, zebys nie prowadzit samochodu po zazyciu tego lekarstwa,
ale widze, ze juz je wziagles, a wiec niewazne.

Sherry

PS Rozmawialam dzisiaj z Layken. Wiesz, naprawde powiniene$ ja przeprosic.
Zachowates sie jak palant, chyba sam to rozumiesz. Gdybys potrzebowal wiecej
mojego lekarstwa, wiesz, gdzie mieszkamJ”.

Rzucam list na stolik. Czy uSmieszek naprawde byl niezbedny? Krzywie sie, czujac
kolejny skurcz w zoladku. Kiedy ostatni raz co$ jadtem? Szczerze moéwiac, nie
pamietam. Otwieram lodoéwke i widze bazanie. Niestety, to najlepszy moment
na bazanie. Odcinam kawalek, rzucam na talerz i wkladam do mikrofali. Nalewajac
sobie szklanke wody mineralnej, stysze, jak otwierajg sie frontowe drzwi.

Lake wchodzi do pokoju i zmierza prosto do potki z ksigzkami. Wpadam do salonu
doktadnie w tej samej chwili co ona. Nie zwraca na mnie uwagi. Tym razem zamiast
siegnac po jedng gwiazdke, chwyta calg waze.

Chyba nie zamierza zabra¢ wazy ze sobg? Gdyby tak sie stalo, nie mialaby wiecej
powodu, zeby tu wracac. Wyrywam jej waze z rak, ale nie chce pusci¢. Mocujemy
sie, ale nie zamierzam sie poddac. Nie pozwole jej zabra¢ wazy. Wreszcie puszcza
i patrzy na mnie wsciekla.

— Oddaj mi to, Will. Zrobila to moja matka i chce zabrac to ze sobg do domu.

Wchodze z waza do kuchni. Lake idzie za mng. Stawiam waze na rogu blatu, przy
Scianie, i odwracam sie do Lake, rozkladajac rece tak, zeby nie mogta dosiegnac
wazy.

— Twoja matka zrobila to dla nas obojga. Znam cie, Lake. JeSli zabierzesz waze
ze soba do domu, otworzysz wszystkie gwiazdki dziS wieczorem. Bedziesz
je otwierac przez calg noc, tak jak ciggle wycinasz dynie.

Wyrzuca ramiona do gory i jeczy.

— Przestan mowic takie rzeczy! Prosze! Nie wycinam juz dyn!

Nie moge uwierzy¢, ze naprawde mysli, ze tego nie robi.

— Naprawde? Tak myslisz? Robisz to nawet w tej chwili, Lake. Minely juz
dwadzieScia cztery godziny, a ty nadal nie chcesz o tym ze mng porozmawiac.

Zaciska piesci i ze ztoSci tupie nogami.



— Hhh!!! — krzyczy.

Wyglada, jakby chciata w co$ uderzyc. Albo kogos. Boze, jest taka piekna.

— Przestan tak na mnie patrze¢! — rzuca.

—Jak?

— Znowu tak na mnie patrzysz. Po prostu przestan.

Absolutnie nie mam pojecia, o czym ona mowi, ale odwracam wzrok. Nie chce
robi¢ niczego, co ja ztosci.

— Jad}as$ co$ dzisiaj? — pytam.

Wyjmuje swdj talerz z mikrofali, ale Lake nie odpowiada. Po prostu stoi
z ramionami zatozonymi na piersi. Wyciggam z lodowki garnek z bazanig i odwijam
folie.

— Jesz bazanie? Pasuje — mowi.

Nie o takiej rozmowie myslatem, ale tak czy inaczej rozmawiamy. Odkrawam
kolejny kawaltek i wkltadam go do mikrofali. Nie odzywamy sie, czekajac, az jedzenie
sie podgrzeje. Ona po prostu stoi, wpatrujac sie w podioge. Ja stoje obok, wpatrujac
sie w mikrofale. Kiedy jedzenie jest gotowe, stawiam na blacie talerze i nalewam
kolejna szklanke wody mineralnej. Siadamy i jemy w milczeniu. Bardzo niezrecznym
milczeniu.

Po jedzeniu sprzatam nakrycia i siadam naprzeciwko Lake, zeby moc na nig
patrze¢. Czekam, az odezwie sie pierwsza. Opiera tokcie na blacie i pilnie wpatruje
sie w swoje paznokcie, starajac sie sprawial wrazenie, Ze ta rozmowa jej nie
interesuje.

— No wiec mow — odzywa sie wreszcie matowym glosem, nie patrzac na mnie.

Wyciggam reke, zeby dotkng¢ Lake, ale cofa dlonie i opiera sie glebiej na swoim
krzesle. Nie podoba mi sie, ze dzieli nas blat, wiec wstaje i ide do salonu.

— Chodz, tam usigdziemy — mowie.

Idzie za mnq i siada na tej samej kanapie, ale na drugim koncu. Pocieram twarz
rekami, gorgczkowo starajgc sie wymysli¢, co zrobi¢, zeby mi wybaczyla. Podwijam
jedna noge i odwracam sie twarzg do Lake.

— Lake, kocham cie. Za nic nie chcialbym cie zrani¢. To ostatnia rzecz na Swiecie,
jaka chciatbym zrobi¢. Wiesz o tym.

— Coz, gratulacje. Udato ci sie wlasnie z powodzeniem osigg-na¢ ostatnig rzecz
na Swiecie, jaka chciatbys zrobic.

Opieram sie glebiej na kanapie. Bedzie trudniej, niz sie spodziewalem. Nie da sie
fatwo udobruchac.

— Zaluje, ze ci nie powiedzialem o zajeciach; ze chodzimy razem. Ale nie chcialem
cie martwic.

— Czym martwi¢, Will? Czy powinnam sie martwiC tym, ze ona chodzi z toba
na zajecia? Bo jesli, jak twierdzisz, miedzy wami nic sie nie dzieje, to dlaczego



miatabym sie martwic?

Jezu! Czy to ja staram sie jg przeprosi¢ w jakis$ najghupszy sposéb na Swiecie, czy
tez ona jest po prostu taka bystra? Jesli kiedyS przestanie sie na mnie wsciekac,
powiem jej, ze nareszcie wiadomo, co powinna wybra¢ na swoj przedmiot
kierunkowy: prawo.

— Lake, miedzy mng a Vaughn naprawde juz wszystko skonczone. Zamierzatem ci
powiedzie¢ o tym, ze chodzi ze mng na zajecia, ale w przysztym tygodniu. Po prostu
nie chciatem poruszac tego tematu przed naszym wyjazdem.

— Och, wiec chciales mie¢ pewnos¢, ze udalo ci sie zaciggna¢ mnie do t6zka, zanim
powiesz mi co$, co wyprowadzi mnie z rownowagi. Niezty plan — mowi
sarkastycznie.

Uderzam sie dilonia w czolo i zamykam oczy. Nie ma takiej bitwy, ktérej
ta dziewczyna nie potrafitaby wygrac.

— Tylko sie zastanow, Will. Postaw sie w mojej sytuacji. Powiedzmy, ze zanim cie
poznatam, uprawialam seks z jakims facetem. I wiasnie tego dnia, kiedy wreszcie
ty i ja mamy sie ze sobg przespa¢, wchodzisz do mojej sypialni i widzisz, Ze sciskam
sie z tym facetem. Potem widzisz, jak go caluje w szyje; twoje ulubione miejsce,
gdzie najbardziej chcialbys, zebym cie calowata. A potem dowiadujesz sie, ze widuje
tego faceta co drugi dzien od kilku tygodni i nic ci o tym nie powiedziatam. Co bys$
wtedy zrobit? No?

Juz nie obgryza paznokci. Patrzy mi prosto w oczy, czekajac na odpowiedz.

— No tak — mowie. — Dalbym ci szanse to wyjasni¢, nie przerywajac co piec
sekund.

Nagle zeskakuje z kanapy i rusza do drzwi. Chwytam jq za reke i przyciggam
z powrotem na kanape. Kiedy opada na siedzenie obok mnie, obejmuje jg i przytulam
jej gtowe do piersi. I trzymam. Nie chce, zeby odeszla.

— Lake, prosze. Daj mi tylko szanse, a wszystko ci wyjasnie. Nie odchodz znowu.

Nie stara sie wyrywac ani nie walczy ze mna. RozluZznia sie i pozwala mi sie
trzymacC w ramionach. Stucha.

— Nawet nie wiedzialem, czy styszalas o Vaughn. Wiem, jak bardzo nie znosisz
rozmow o bylych zwigzkach, wiec pomyslatem, ze byloby gorzej, gdybym poruszyt
ten temat, niz gdybym dat sobie spokoj. To, ze ja znowu spotkatem, nic dla mnie nie
znaczy. Chciatem, zeby i dla ciebie to bylo calkowicie nieistotne.

Przeciggam palcami przez jej wlosy. Wzdycha, a potem zaczyna ptakac przytulona
do mojej piersi.

— Chciatabym ci wierzy¢, Will. Tak bardzo chciatabym ci wierzy¢. Ale skad ona sie
tu wziela wczoraj wieczorem? JeSli juz nic dla ciebie nie znaczy, dlaczego ja
obejmowales?

Caluje ja w czubek glowy.



— Lake, prositem jg wilasnie, zeby wyszta. Zaczela ptakac¢, wiec ja przytulitem.

Odrywa ode mnie twarz i patrzy przerazona.

— Ona plakata? Dlaczego plakata, Will? Czy ona nadal cie kocha?

Jak mam odpowiedzie¢ na to pytanie i nie wyjs¢ znowu na palanta? Wszystko,
co mowie, wydaje sie dziala¢ przeciwko mnie. Absolutnie wszystko.

Siada wyprostowana i odsuwa sie, zeby spojrze¢ mi w oczy.

— Will, to ty chciale§ porozmawia¢, wiec chce, zebys powiedzial mi wszystko.
Chce wiedzie¢, dlaczego ona sie tutaj znalazta. Co robites z niag w twojej sypialni?
Dlaczego ja obejmowates? Dlaczego ona ptakata — wszystko.

Chwytam jej dton, ale ja wyrywa.

— Powiedz mi — powtarza.

Probuje zebra¢ mysli. Nie wiem, jak zaczac. Biore gleboki wdech, powoli
wypuszczam powietrze, przygotowujqc sie na to, Ze przerwie mi jeszcze milion razy.

— Poprzedniego dnia na zajeciach napisala do mnie list i poprosita w nim
o rozmowe. Wczoraj wieczorem pojawila sie tu absolutnie niezapowiedziana. Ja jej
nie wpuscitem do srodka, Lake. Bylem w sypialni, kiedy tu przyszta. Nigdy sam bym
jej nie wpuscit. — Méwiac to, patrze jej w oczy, poniewaz to prawda. — Babcia chciala,
zeby zostata na kolacji, ale ja sie nie zgodzilem i powiedzialem, Ze musze z nig
porozmawiac. Po prostu chcialem, zeby sobie poszia. Zaczela ptakac i powiedziala,
jak bardzo nie moze pogodzi¢ sie z tym, Ze ze mna zerwala w taki sposéb.
Powiedziala, ze wie o tobie i naszej sytuacji, Smierci rodzicow i wychowywaniu
miodszych braci. Powiedziala, ze ,,sprawiedliwos¢ wobec ciebie” wymaga, abym sie
zastanowil, kogo naprawde kocham, bo moze jestem z tobg tylko dlatego, ze mi ciebie
zal. Chciala, zebym dat jej jeszcze jedna szanse, zebySmy sie mogli przekona¢, czy
jestem z tobg z wlasciwego powodu. Powiedzialem jej, zZe sie myli. Powiedziatem, ze
cie kocham, Lake. Poprositem jg, zeby sobie poszia, ona zaczela ptaka¢, wiec znowu
ja uscisnagtem. Czutem sie jak palant. To jedyny powdd, dla ktérego jq objatem.

Czekam na jakas reakcje, ale Lake patrzy w dol, wiec nie widze jej twarzy.

— Dlaczego pocatowates ja w czoto? — pyta cicho.

Wzdycham i grzbietem dloni gladze jg po policzku, starajac sie sprawic, zeby
znowu zaczela patrze¢ na mnie.

— Lake, nie wiem. Musisz zrozumie¢, ze chodzilem z niq przez ponad dwa lata. Sq
pewne rzeczy... Niewazne, jak dawno to bylo, po prostu odruch. To nie miato
zadnego znaczenia. Po prostu chcialem jg pocieszyc.

Lake opiera sie o porecz kanapy i wpatruje w sufit. Moge tylko dac jej czas
na zastanowienie sie. Powiedzialem juz wszystko. Przygladam sie jej, gdy tak lezy
bez stowa. Tak bardzo chciatbym potozyc sie obok niej i jg przytuli¢. Az mnie skreca,
ze nie moge tego zrobic.

— Jak myslisz, czy ona moze miec racje? — pyta, nadal wpatrujac sie w sufit.



— Racje, w jakiej sprawie? Ze mnie kocha? Moze. Nie wiem. Niewazne. Nie
obchodzi mnie to. To nie ma zadnego znaczenia.

— Nie o to mi chodzito. Jest oczywiste, ze pragnie by¢ z tobg. Sama to powiedziala.
Mam na mysli to, czy to mozliwe, ze ona ma racje w tej drugiej sprawie? Ze by¢
moze jeste$ ze mng z powodu podobienstwa naszej sytuacji? Poniewaz ci mnie zal.

Podrywam sie z kanapy, sciskam Lake i chwytam za podbrodek, przyciagajac jej
twarz ku sobie.

— Lake, nawet sie nie waz! Nawet nie probuj mysle¢ o czyms$ takim!

Zaciska mocno oczy, tzy Sciekaja jej po skroniach, we wiosy. Catuje je. Caluje jej
twarz, tzy, oczy, policzki, wargi. Musi wiedzie¢, ze to nieprawda. Musi wiedzie¢, jak
bardzo jg kocham.

— Will, przestan — mowi stabym glosem.

Stysze, jak zy wiezna jej w gardle. Widze to w jej twarzy. Watpi we mnie.

— Kochanie, nie. Nie wierz w to. Prosze, nie wierz w to. — Wciskam twarz
w zaglebienie miedzy jej ramieniem a szyja. — Kocham cie ze wzgledu na ciebie.

Nigdy w zyciu nie pragnatem bardziej, aby kto$ wierzyt w to, co méwie. Kiedy
zaczyna sie opiera¢ i mnie odpycha¢, wsuwam ramie pod jej kark i przyciggam blizej.

— Lake, przestan. Prosze, nie odchodz — blagam ja.

UsSwiadamiam sobie, ze glos mi drzy. Nigdy nie bylem tak bardzo przerazony, ze
moge co$ utraci¢. Catkowicie nie panuje nad sobg i zaczynam ptakac.

— Will, czy nie rozumiesz? Skad mozesz wiedziec? Skad naprawde mozesz
to wiedzie¢? Nie moglbyS mnie teraz porzuci¢, nawet gdybys tego pragnal. Masz
za dobre serce. Nigdy bys mi czegos takiego nie zrobit. Wiec skad moge wiedziec, ze
naprawde bylbys tu teraz ze mng, gdyby nasze zycie potoczylo sie inaczej? Gdyby
nasi rodzice zyli i gdybySmy nie mieli Kela i Cauldera. Skad mogtbys wiedzie¢, ze
w 0goble mnie kochasz?

Zastaniam jej usta.

— Nie! Przestan mowic takie rzeczy, Lake. Btagam.

Zamyka oczy, 1zy ptyna jej jeszcze szybciej. Znowu caluje jej tzy, policzki, czoto
i wargi. Biore w dlonie jej glowe i caluje rozpaczliwie jak nigdy dotad. Obejmuje
mnie za szyje i catuje.

Ona mnie catuje.

Oboje ptaczemy, rozpaczliwie starajac sie zachowac resztki zdrowego rozsadku.
Znowu mnie odpycha. Nadal mnie caluje, ale chce, Zzebym usiadl, wiec to robie.
Odchylam sie na oparcie kanapy, a ona kladzie mi glowe na kolanach i glaszcze moja
twarz. Na chwile przestajemy sie calowac i patrzymy na siebie. Ocieram jej zy, a ona
ociera moje. Widze w oczach Lake bdl i rozpacz, ale zaciska je mocno i znowu sie
catlujemy. Przyciggam jq do siebie tak mocno, ze niemal tracimy oddech. Chwytamy
powietrze, starajac sie odnalez¢ jaki$ rytm wsrdd tej gwaltownej szarpaniny. Nigdy



nie pragnatem jej bardziej. Pocigga mnie za koszule, wiec pochylam sie nad niqg, a ona
Sciaga mi ja przez glowe. Kiedy nasze wargi sie rozdzielaja, Sciaga bluzke przez
glowe. Pomagam jej. Kiedy jej bluzka laduje na poditodze obok mojej koszuli,
obejmuje jg. Dotykam nagich plecéw i przyciggam do siebie.

— Kocham cie, Lake. Przepraszam. Tak bardzo mi przykro. Kocham cie tak bardzo.

Odsuwa sie i patrzy mi prosto w oczy.

— Chce sie z tobg kocha¢, Will.

Obejmuje ja mocno i wstaje, czujac jej uscisk na szyi. Oplata mnie nogami w pasie,
a ja zanosze ja do swojej sypialni i oboje padamy na t6zko. Znajduje guzik moich
dzinsow i rozpina je, a ja powoli przesuwam ustami od jej warg do policzka i w dot
szyi. Nie moge uwierzy¢, ze to sie dzieje naprawde. Nawet nie probuje sie
zastanawia¢ nad tym, co robie. Wsuwam palce pod ramigczka stanika, Sciggam go
z jej ramion i wedruje ustami wzdluz jego rabka, podczas gdy ona zaczyna sie
szamotac z guzikiem swoich dzinséw. Unosze sie, aby jej pomdc, a potem prowadze
jej dionie, gdy Sciagamy je wspoélnie i rzucamy na podloge. Wsuwa sie glebiej
na t6zko, az jej glowa dosiega poduszki. Wyciaggam spod niej koc i klade sie na niej,
a potem przykrywam nas oboje. Kiedy nasze spojrzenia wreszcie sie spotykajq, widze
cierpienie w jej oczach i tzy, ktére nadal ptyng jej po policzkach. Chwyta za pasek
moich dzinséw i zaczyna je zsuwac, ale odrywam jej dilonie. Ona tak bardzo cierpi.
Nie moge na to pozwoli¢. Nadal mi nie ufa.

— Lake, nie moge. — Staczam sie z niej i usituje ztapa¢ oddech. — Nie tak, nie w ten
sposob. Jestes smutna. To nie powinno tak wygladac.

Nie odzywa sie, tylko wcigz placze. Lezymy obok siebie przez kilka minut
w milczeniu. W koncu wyciggam reke, aby jg objac, ale jg odtraca i zsuwa sie z t6zka.
Podnosi z podlogi swoje dzinsy i wraca do salonu. Ide za niq i patrze, jak sie ubiera.
Bierze kilka glebokich wdechow, starajac sie powstrzymac tzy.

— Wychodzisz? — pytam niepewnie. — Nie chce, zebys teraz wyszla. Zostan ze mna.

Nie odpowiada. Idzie do drzwi. Wkiada buty, potem kurtke. Podchodze i ja
obejmuje.

— Nie mozesz by¢ na mnie wsciekla z tego powodu. Nie myslisz teraz jasno, Lake.
Gdybysmy to zrobili, kiedy jestes na mnie zla, jutro zalowalaby$ tego, a potem
bylabys na siebie wsciekta. Chyba to rozumiesz, prawda?

Ociera tzy naptywajace jej do oczu. Odsuwa sie ode mnie.

— Spates z nig, Will. Jak moge o tym zapomniec? Jak moge zapomnie¢ o fakcie, ze
kochates sie z Vaughn, a nie chcesz kochac sie ze mng? Nie masz pojecia, jak to jest
czuc sie odrzucong. Cztowiek czuje sie jak gowno. Po prostu sprawites, ze czuje sie
teraz jak gowno.

— Lake, to absurd! Nie chce kochac sie z tobg po raz pierwszy w chwili, gdy
ptaczesz. Gdybysmy to teraz zrobili, oboje czulibysmy sie jak géwno.



Znowu trze oczy rekami i patrzy w podloge, starajac sie powstrzymac placz.
Stoimy w salonie i zadne z nas nie wie, co dalej. Powiedzialem juz wszystko,
co moglem, i teraz po prostu pragne, zeby mi uwierzyla, wiec daje jej czas
do namystu.

— Will? — Powoli unosi wzrok, nasze spojrzenia sie spotykaja. Mam wrazenie,
jakby sam mo6j widok sprawiat jej bol. — Nie jestem pewna, czy moglabym to zrobic.

Jej spojrzenie sprawia, ze serce staje mi w gardle. Widzialem juz to spojrzenie
wczesniej, u innej dziewczyny. Ona zamierza ze mng zerwac.

— To znaczy... nie jestem pewna, czy my mozemy to zrobi¢. Staram sie, i to bardzo,
ale nie wiem, jak mam o tym wszystkim zapomnie¢. Skad moge wiedzie¢, czy to jest
zycie, jakiego pragniesz? Skad ty mozesz wiedzieC, czy to jest to, czego pragniesz?
Potrzebujesz troche czasu, Will. Oboje potrzebujemy czasu, zeby sie nad tym
zastanowi¢. Musimy sie wszystkiemu przyjrze¢ doktadnie.

Milcze. Nie moge wykrztusi¢ stowa. Wszystko, co méwie, okazuje sie nie takie.

Lake przestaje ptakac.

— Ide teraz do domu. Musisz mnie pusci¢. Po prostu pozwo6l mi wyjs¢, dobrze?

Spokoj w jej glosie i rozsadne, opanowane spojrzenie sprawiaja, ze czuje w piersi
potworny bol. Jakby mi kto$ chciat wyrwac serce. Odwraca sie, odchodzi, a ja nie
potrafie jej zatrzymac. Po prostu patrze, jak odchodzi.

Po godzinie walenia we wszystko, w co moglem uderzy¢, sprzatania wszystkiego,
co nadawato sie do sprzatniecia, i wykrzykiwania wszystkich przeklenstw, jakie tylko
przyszty mi do glowy, pukam do drzwi domu Sherry. Otwiera i patrzy na mnie bez
stowa, po czym odchodzi i po chwili wraca, trzymajac cos w reku. Otwieram dton,
a ona kladzie na niej kilka pigutek i patrzy na mnie ze wspotczuciem. Nienawidze
wspotczucia.

Po powrocie do domu polykam pigutki i klade sie na kanapie, chcac mie¢
to wszystko za soba.

— Will.

Probuje otworzy¢ oczy. Staram sie poruszy¢, ale moje ciato jest jak z kamienia.

— Obudz sie, stary.

Jestem kompletnie zdezorientowany. Siadam na kanapie i tre oczy, usitujac
je otworzy¢. Razi mnie sSwiatlo stonca. Kiedy wreszcie mi sie to udaje, okazuje sie, ze
wecale nie jest jasno. Rozgladam sie po pokoju i widze Gavina, ktory siedzi po drugiej
stronie kanapy.

— Ktora godzina? Jaki to dzien? — pytam.

— Nadal sobota. Po dziesiatej, jak sadze. Dtugo tak lezysz?



Pytanie mnie zastanawia. Bazanie zjedliSmy z Lake po siédmej. O 6smej poszia.
Po prostu pozwolitem jej odejsc.

Klade sie na kanapie i nie odpowiadam na pytanie Gavina. Staram sie sobie
przypomniec scene, ktdra rozegrata sie dwie godziny wczesniej.

— Chcesz o tym pogadac?

Krece glowa. Naprawde nie chce o tym rozmawiac.

— Eddie jest teraz u Layken. Zdaje sie, ze jest niezle przybita. Atmosfera byta
troche napieta, wiec pomyslatem, zZe wpadne tutaj i sie schowam. Chcesz, zebym
sobie poszedt?

Znowu krece glowa.

— W lodowece jest bazania, jesli jestes glodny.

— Szczerze mowiac, jestem. — Wstaje i idzie do kuchni. — Chcesz sie czego$ napic?

Tak. Koniecznie musze sie czegos napi¢. Ide za nim, przyciskajac dton do czota.
Glowa mi pulsuje. Siegam nad lodowke i odsuwam na bok pudetka z ptatkami, zeby
dostac sie do kredensu. Wyciggam butelke tequili i nalewam do szklanki.

— Mialem raczej na mysli co$ z bagbelkami — mowi Gavin.

Siada przy blacie, patrzac, jak pije.

— Dobry pomyst.

Otwieram lodowke, wyciggam wode mineralng. Biore wiekszg szklanke i mieszam
wode z tequilg. Nie jest to najlepsza kombinacja, ale tak wchodzi tatwiej.

— Will? Nigdy nie widziatem cie w takim stanie. Naprawde dobrze sie czujesz?

Odchylam glowe i dopijam drinka, a potem wstawiam szklanke do zlewu. Wole mu
nie odpowiada¢. Gdybym powiedziat ,tak”, wiedzialby, ze klamie. Gdybym
powiedziat ,,nie”, zapytatby mnie dlaczego. Siadam wiec obok niego i patrze, jak je.
Nie méwie nic.

— Razem z Eddie chcieliSmy z wami porozmawiac, z tobg i Layken. Ale zdaje sie,
Ze teraz to raczej niemozliwe, wiec... — Gavin milknie i przezuwa nastepny kes.

— Porozmawia¢ z nami? O czym?

Wyciera usta serwetka i wzdycha. Opuszcza reke na blat i chwyta widelec tak
mocno, ze bielejg mu kostki.

— Eddie jest w ciazy.

Nie moge uwierzy¢ w to, co stysze. Glowa nadal mi pulsuje, a w dodatku alkohol
zmieszany z miksturg Sherry sprawia, ze widze dwoch Gavinow.

— W ciazy? Jak to w cigzy?

— Cholernie w ciazy.

— Cholera.

Wstaje, chwytam butelke i robie nastepnego drinka. Stawiam przed nim szklanke;
wypija.

— Jaki macie plan?



Idzie do salonu i siada na trzeciej kanapie. Skad tu sie wziela trzecia kanapa?
Zgarniam butelke tequili z blatu i przecieram oczy w drodze do salonu. Kiedy
je otwieram, znowu widze dwie kanapy. Szybko podchodze, Zeby usig$¢, zanim
upadne.

— Nie mamy zadnego planu. W kazdym razie takiego samego planu. Eddie chce
mieC to dziecko. Mnie to cholernie przeraza, Will. Mamy po dziewietnascie lat. Nie
jesteSmy na to przygotowani.

Niestety, wiem doktadnie, jak czuje sie czlowiek, ktory niespodziewanie zostaje
rodzicem w wieku dziewietnastu lat.

— Aty chcesz tego dziecka? — pytam.



Rozdzial 8

Niedziela, 21 stycznia

Chyba nadal jest sobotni wieczor. A zresztq. Jakie to ma znaczenie? Pieprzyc to.

Lake... Lake, Lake, Lake. Zrobie wszystko, a potem potrzebuje kolejnego drinka.
Ale kocham cie tak bardzo. Tak, potrzebuje wiecej tequili... i wiecej krowich
dzwonkow. Kocham cie, tak mi przykro. Wcale nie chce mi sie pic. I nie jestem gtodny,
po prostu spragniony. Ale nigdy nie wypije kolejnego cheeseburgera. Kocham cie tak
bardzo.

Eddie jest w cigzy. Gavin jest przerazony. Ja pozwolilem Lake odejs¢. To wszystko,
CO pamietam z minionego wieczoru.

Stonce Swieci jasniej niz kiedykolwiek. Zrzucam koce z t6zka i ide do tazienki.
Probuje otworzy¢ drzwi, ale sa zamkniete. Dlaczego, do diabta, drzwi mojej tazienki
sq zamkniete? Pukam, co wydaje mi sie bardzo dziwne — puka¢ do drzwi tazienki
we wiasnym domu, skoro oprécz mnie nie powinno tu by¢ nikogo?

— Moment! — Stysze czyjs wrzask.

To mezczyzna. I nie Gavin. Co tu sie dzieje, do cholery? Ide do salonu; na kanapie
widze koc i poduszke, a niedaleko frontowych drzwi stoja czyje$ buty, obok walizki.
Drapie sie po glowie, gdy nagle drzwi tazienki sie otwieraja. Odwracam sie.

— Reece?

— Cze$¢ — mowi.

— Co ty tu robisz, do cholery?

Rzuca mi zdumione spojrzenie i siada na kanapie.

— Chyba zartujesz?

Dlaczego miatbym zartowac? O czym miatbym zartowac? Nie widziatem go ponad
rok.

— Nie. Co tutaj robisz? I kiedy tu wszedles?

Kreci glowa z tym samym wyrazem niedowierzania.

— Will, naprawde nic nie pamietasz z wczorajszego wieczoru?

Siadam i usituje sobie przypomnie¢. Eddie jest w cigzy. Gavin jest przerazony.
Ja pozwolilem Lake odejs¢. To wszystko, co pamietam. Patrzac na moje zmagania,
domysla sie, ze potrzebuje podpowiedzi.

— Wrécitem w pigtek. Matka mnie wyrzucita. Nie pamietasz? Musiatem sie gdzie$



podziac¢ na noc. Powiedziate$ mi, ze moge tu zostac. Naprawde nic nie pamietasz?

Krece glowa.

— Przepraszam, Reece, ale nie.

Smieje sie.

— Bracie, ile ty wypiteS wczoraj wieczorem?

Przypominam sobie tequile, a potem lekarstwo, ktore dostatem od Sherry.

— Mysle, ze to byt nie tylko alkohol.

Wstaje i z zaklopotaniem rozglada sie po pokoju.

— No dobra, jesli chcesz, zebym poszedt. ..

— Nie, nie. Mozesz zosta¢. Nie przeszkadza mi to. Wiesz o tym. Po prostu nie
pamietam. Nigdy przedtem nie urwat mi sie film.

— Mowites troche od rzeczy, kiedy tu przyszeditem, to prawda. Powtarzates co$
o jakiejs gwiezdzie... i jeziorze3. Pomyslatem, ze ci odbilo, ale chyba nie masz Swira,
co?

Smieje sie.

— Nie, nie odbito mi. Po prostu mam naprawde cholernie popieprzony weekend.
Najgorszy w zyciu. Ale nie mam ochoty o tym rozmawiac.

— No dobra, skoro nie pamietasz niczego, co sie dzialo wczoraj wieczorem...
W pewnym momencie powiedziates jakos tak, ze moge tu pomieszka¢ pare miesiecy.
Nadal nic nie pamietasz?

Reece unosi brwi i czeka na mojq reakcje.

Teraz wiem, dlaczego nie siegam po alkohol. Zawsze konczy sie tak, ze godze sie
na rzeczy, na ktore normalnie bym sie nie zgodzit, gdybym by} trzezwy. Wiasciwie
nie wiem, dlaczego nie moglby sie tu zatrzyma¢. Mamy dodatkowa sypialnie.
Praktycznie tutaj mieszkal, kiedy dorastaliSmy. Chociaz nie widzieliSmy sie od czasu
jego ostatniej przerwy w stuzbie, nadal uwazam go za mojego najlepszego
przyjaciela.

— Mozesz zostac¢ tak dlugo, jak zechcesz. Tylko nie spodziewaj sie, ze bedzie
zabawnie. Mam naprawde marny tydzien.

— Jasne.

Chwyta swoje torby, buty i zabiera je do wolnej sypialni. Podchodze do okna
i spogladam na drugg strone ulicy, na dom Lake. Nie ma jej samochodu. Ciekawe,
dokad sie wybrata? W niedziele zwykle nigdzie nie jezdzi. To jej dzien ogladania
telewizji i objadania sie chipsami. Nadal patrze przez okno, kiedy wraca Reece.

— Nie masz, cholera, nic do jedzenia. Jestem glodny. Chcesz, zebym wzigt co$ dla
ciebie w markecie?

Krece glowa.

— Nie mam ochoty na jedzenie. Wez cokolwiek. Przypuszczalnie i tak po potudniu
pojade po zakupy. Musze przywiez¢ kilka rzeczy przed jutrzejszym powrotem



Cauldera.

— A, prawda. Gdzie jest ten maty Swirus?

— W Detroit.

Reece wklada buty, kurtke i wychodzi, a ja wloke sie do kuchni, zeby zrobi¢ sobie
kawe, ale dzbanek jest juz pelny. To mite.

Gdy koncze sie kapac, stysze otwieranie frontowych drzwi. Nie wiem, czy to Reece,
czy Lake, wiec biegne, zeby wciggna¢ spodnie. Kiedy wychodze na korytarz, widze
Lake, jak z waza w dloniach kieruje sie w strone drzwi wyjsciowych. Na moj widok
przyspiesza kroku.

— Do cholery, Lake! — Zagradzam jej droge w salonie i nie pozwalam przejs¢. — Nie
wezmiesz ich. Nie zmuszaj mnie, zebym je przede tobg schowat.

Usituje mnie wyming¢, ale ponownie blokuje jej droge.

— Nie masz prawa trzymac ich w swoim domu, Will! To tylko pretekst zmuszajacy
mnie do tego, Zebym tu przychodzita!

Ma racje. Ma absolutng racje. Ale kompletnie mnie to nie obchodzi.

— Nie, chce, zeby zostaly tutaj, poniewaz ci nie wierze. Na pewno otworzysz
je wszystkie.

Rzuca mi gniewne spojrzenie.

— A skoro juz mowimy o zaufaniu, to probujesz mnie oszuka¢.Wkitadasz do wazy
falszywe gwiazdki, starajac sie w ten sposéb naktoni¢ mnie do wybaczenia?

Smieje sie. Chyba trafila na jakas wspaniala rade swojej mamy, skoro sadzi, ze
sabotuje nasz prezent.

— Moze powinnas postucha¢ rad swojej matki, Lake.

Znow usituje mnie wymina¢, wiec chwytam waze, ale Lake szarpie ja mocniej, niz
sie spodziewatem, i waza wyslizguje nam sie z rak, ladujac na podtodze. Dziesiatki
matych gwiazdek rozsypuja sie na dywanie. Lake schyla sie i zaczyna je zgarniac.
Ma pelne dlonie, ale widze po jej twarzy, ze nie wie, co z nimi zrobi¢, poniewaz nie
ma kieszeni w spodniach. Rozchyla bluzke i zaczyna garSciami wpycha¢ gwiazdki
do srodka. Jest zdeterminowana. Chwytam jq za rece i odrywam je od bluzki.

— Lake, przestan! Zachowujesz sie jak dziesieciolatka!

Stawiam waze na podtodze i zaczynam wrzucac do niej reszte gwiazdek, tak samo
szybko, jak ona sobie je wtyka pod bluzke. Robie jedyna rzecz, jaka mi pozostala:
siegam jej za dekolt i zaczynam je wyciggaC z powrotem. Lake bije mnie po rekach
i usituje sie wyrwac, ale przytrzymuje ja za bluzke. Nadal sie wyrywa, lecz trzymam
ja mocno az do momentu, w ktérym bluzka przelatuje jej przez glowe i pozostaje
mi w dloniach. Lake zbiera jeszcze troche gwiazdek i wstaje, po czym rusza
do wyjscia, przyciskajac gwiazdki do stanika.

— Lake, przeciez nie wyjdziesz na dwor bez bluzki.



Nie reaguje.

— No to zobacz! — mowi.

Podrywam sie, chwytam ja w talii i podnosze. Wiasnie w chwili, gdy zamierzalem
posadzi¢ jq na kanapie, drzwi sie otwieraja. Zerkam przez ramie — to Reece wchodzi
z zakupami. Zatrzymuje sie i patrzy na nas szeroko otwartymi oczami.

Lake stara sie za wszelka cene uwolni¢ z mojego uscisku, catkowicie ignorujac
fakt, ze jakis nieznajomy, ktorego nigdy nie widziala, moze ogladac ja w takim stanie.
Jesli chodzi o mnie, jedyna rzecz, jaka przychodzi mi do glowy, to mysl, ze Lake jest
w staniku w obecnoSci obcego faceta. Podnosze jg wyzej i sadzam na oparcie kanapy.
Natychmiast wstaje i usiluje mnie wyming¢. Dopiero teraz zauwaza
Reece’a stojgcego w korytarzu.

— A ty, do cholery, co tutaj robisz?! — wrzeszczy, uderzajac mnie w ramie.

On odpowiada niepewnie:

— Reece... Mieszkam tu...

Lake przestaje sie wyrywac i zawstydzona zaklada rece na piersi. Wykorzystuje
okazje, zeby wyrwac jej wiekszos¢ gwiazdek i wrzuci¢ je z powrotem do wazy.
Schylam sie, podnosze bluzke Lake i rzucam w jej strone.

— Lepiej to wioz!

— Taaa! — Upuszcza reszte gwiazdek na podtoge i odwraca bluzke na prawa strone.
— Jeste$ takim palantem, Will! Nie masz prawa ich tutaj zatrzymywac! — Wciaga
bluzke przez glowe i wskazuje na Reece’a. — Do cholery, od kiedy masz sublokatora?

Reece po prostu patrzy na nig bez stowa. NajwyraZzniej nie ma pojecia, co tu sie
dzieje. Lake wraca na S$rodek pokoju, chwyta gars¢ gwiazdek, a potem biegnie
do drzwi. Reece przepuszcza ja i Lake wychodzi. Obserwujemy, jak przechodzi przez
ulice. Musi dwa razy sie pochyli¢, aby podnies¢ gwiazdki, ktére upadly w Snieg.
Kiedy zatrzaskuje swoje drzwi, Reece, mowi:

— Ale ma temperament, stary. A do tego jest fadna.

— I moja — dodaje.

Kiedy Reece przygotowuje lunch, chodze na czworakach po salonie i zbieram
pozostate gwiazdki, a potem chowam waze w kuchennym kredensie. Jesli Lake jej nie
znajdzie, bedzie musiata ze mng rozmawiac i dopytywac sie, gdzie sie podziala.

— Nawiasem mowiac, co to jest? — pyta Reece.

— To od jej matki. Dluga historia.

Przyszto mi na mysl, ze Lake moze je znalez¢ bez trudu, jesli schowam je w tak
oczywistym miejscu. Jeszcze raz odsuwam pudetka z platkami i stawiam waze
za tequila.

— Wiec ta laska to jest twoja dziewczyna?

Nie bardzo wiem, jak odpowiedzie¢ na to pytanie. Nie wiem, jak teraz nazwac to,



co sie dzieje miedzy nami.

— Tak.

Reece odwraca sie do mnie.

— Chyba za tobg nie przepada.

— Ona mnie kocha. Po prostu w tej chwili jest na mnie zta.

Smieje sie.

— Jak ma na imie?

— Layken. Mowie na nig Lake — wyjasniam, robigc sobie drinka, tym razem
bezalkoholowego.

Smieje sie znowu.

— To by wyjasniato twoje chaotyczne bredzenie wczoraj wieczorem. — Naklada
troche makaronu do dwoch misek i siadamy przy stole. — Wiec co zrobites, zeby tak ja
wkurzy¢?

Opieram tokcie na blacie i wtykam widelec do swojej miski. Mysle, Ze to tak samo
dobry moment, jak kazdy inny, zeby mu opowiedzie¢, co sie dzialo w ciggu
minionego roku. Jest moim najlepszym przyjacielem od dziesigtego roku zycia, tyle
ze nie widzieliSmy sie od dwoch lat, kiedy wstapit do armii. Opowiadam mu
wszystko. Calq historie. Od dnia, w ktorym spotkalem Lake, i od jej pierwszego dnia
w szkole az do naszej kilotni na temat Vaughn, i wszystko, co sie wydarzyto
minionego wieczoru. Kiedy koncze, Reece je juz drugg porcje makaronu, a ja nawet
nie tknaglem swojej.

— Czyli — moéwi, mieszajgc makaron — myslisz, ze miedzy toba a Vaughn
definitywnie skonczone?

Ze wszystkiego, o czym mu opowiadalem, wlasnie to przykulo jego uwage? Smieje
sie.

— Absolutnie skonczytem z Vaughn.

Odsuwa krzesto i patrzy na mnie.

— A wiec dla ciebie to byloby w porzadku, no wiesz... gdybym sie z nig uméwit?
Ale jesli masz co$ przeciwko temu, méw, nie ma sprawy. Przysiegam, stary.

Nie zmienit sie ani troche. OczywisScie, ze jedyne, co przykulo jego uwage, to
samotna dziewczyna.

— Reece, prawde mowigc, kompletnie mnie nie obchodzi, co bedziesz robit
z Vaughn. Szczerze. Tylko nie przyprowadzaj jej tutaj. To jedyna zasada, ktérg musisz
uszanowac. Ona nie ma wstepu do tego domu.

UsSmiecha sie.

— Jakos to przezyje.

Przez nastepne kilka godzin przygotowuje sie do zajeC na uniwersytecie i czytam
notatki, ktore zostawita mi Vaughn. Przepisuje je i wyrzucam oryginal. Nie znosze



widoku jej pisma.

Staram sie obserwowa¢ dom Lake nie czesSciej niz raz na godzine. Nie chce, zZeby
Reece pomyslal, ze jestem oblgkany. Wygladam przez okno tylko wtedy, gdy on
wychodzi z salonu. Siedze wlasnie przy stole i sie ucze, a Reece oglada telewizje, gdy
wchodzi Kiersten — bez pukania oczywiscie.

— A ty, do diabla, kim jeste$? — pyta Reece’a, przechodzac przez salon.

— Czy nie jestes juz za duza na to, zeby odzywac sie w ten sposob? — replikuje
Reece.

Kiersten przewraca oczami i wchodzi do kuchni, po czym siada naprzeciwko mnie.
Kladzie tokcie na stole i opiera podbrodek na dtoniach, przygladajac mi sie uwaznie.

— Widzialas dzisiaj Lake? — pytam, nie odrywajac oczu od notatek.

— Taa...

— 1 co?

— Oglada filmy i objada sie byle czym.

— Powiedziala co$ na moj temat?

Kiersten zaklada rece i przysuwa sie blize;j.

— Wiesz, Will. Jesli mam dla ciebie pracowa¢, mysSle, ze to dobry moment,
zebysmy omowili kwestie uczciwego wynagrodzenia.

Patrze na nig.

— Zgadzasz sie mi pomagac?

— A ty zgadzasz sie na to, zeby mi ptacic?

— Mysle, Zze mozemy zawrze¢ umowe. Ale pienigdze nie wchodzg w gre.
Ewentualnie mégtbym ci pomo6c w budowaniu portfolio.

Opiera sie wygodnie i przyglada mi sie z ciekawoscia.

— Mow dalej.

— Mam wielkie doSwiadczenie w publicznych wystepach. Wiesz o tym. Mdéglbym
ci pokazac niektore swoje wiersze i pomoc w przygotowaniu sie do slamu.

Widze, jak sie namysla, cho¢ jej twarz tego nie zdradza.

— Zabieraj mnie na slam. W kazdy czwartek, przynajmniej przez miesiac. Za kilka
tygodni w szkole bedzie turniej talentow. Chciatabym wzig¢ w nim udzial i musze
zdoby¢ mozliwie jak najwieksze doSwiadczenie.

— Caly miesigc? Chyba zartujesz. To nie moze trwac cztery tygodnie. Musze
pogodzic sie z Lake wcze$niej!

— Czy ty naprawde jeste$ idiotg, Will? — Wstaje i przysuwa krzesto. — Jesli ci nie
pomoge, bedziesz mogt mowic¢ o wielkim szczeSciu, jesli ona wybaczy ci jeszcze
w tym roku. — Zbiera sie do wyjscia.

— Dobra! Zrobione. Zabiore cie — méwie.

Odwraca sie i uSmiecha.

— Dobra decyzja. A teraz... czy jest jakas mysl, ktérag powinnam zaszczepi¢ w jej



glowie, kiedy zabiore sie do pracy?

Zastanawiam sie chwile nad jej pytaniem. Jaki jest najlepszy sposéb na to, zeby
odzyskac¢ Lake? Co, u licha, méglbym powiedzie¢, zeby dostrzegla, jak bardzo ja
kocham? Co Kiersten moglaby dla mnie zrobi¢? Az podskakuje, kiedy ta mysl
przychodzi mi do glowy.

— Tak! Kiersten, musisz ja koniecznie poprosi¢, zeby zabierala cie na slamy.
Powiedz jej, ze ja ci odmowitem i oSwiadczylem, ze nigdy wiecej tam nie wroce.
Blagaj ja, jesli zajdzie taka potrzeba. Jezeli istnieje jaki$ sposob na to, zeby mi znowu
uwierzyla, stanie sie to tylko wtedy, gdy bede na scenie.

Rzuca mi ztosliwy usmieszek.

— Przewrotne. Podoba mi sie to — mowi, wychodzac.

— Kto to jest? — pyta Reece.

— To jest moja nowa najlepsza przyjacioika.

Jesli nie liczy¢ dzisiejszej kiotni w sprawie gwiazdek, staram sie zostawiC Lake
w spokoju. Kiersten doniosta mi potem, ze Lake zgodzila sie ja zabra¢ w czwartek
na slam, ale musiala sie niezle naprosi¢. W nagrode datem Kiersten jeden z moich
starych wierszy.

Teraz jest po dziesiagtej. Wiem, Ze nie powinienem tego robic¢, ale najwyrazniej nie
potrafie po6jS¢ spa¢, nie sprobowawszy, przynajmniej jeszcze raz, porozmawiac
z Lake. Nie umiem sie zdecydowac, czy lepiej dac jej czas do namystu, czy starac sie
do niej przebi¢. Dochodze do wniosku, ze przyszia pora na kolejng gwiazdke. Nie
znosze mysli, ze otwieramy je tak szybko, ale uznatem, ze to wyjatkowa sytuacja.

Kiedy wchodze do kuchni, ze zdumieniem dostrzegam, ze Lake zaglada do jednej
z szafek. Zakrada sie tu coraz ciszej. Az podskakuje na méj widok. Bez stowa siegam
do szafki i wyjmuje waze. Stawiam jg na blacie i wyciaggam jedng gwiazdke. Lake
patrzy na mnie, jakby czekala na to, Zze znowu zaczne na nig wrzeszcze¢. Podaje jej
waze, siega po gwiazdke. Opierajac sie o blat, kazde ze swojej strony, w milczeniu
czytamy przestanie, kazde dla siebie.

Przystosuj sie do rytmu natury; jej sekretem jest cierpliwosc.
Ralph Waldo Emerson

Staram sie wlasénie tak postepowac... Cwicze sie w cierpliwosci. Nie odzywam sie,

gdy Lake odczytuje swojg gwiazdke. Chociaz z calej duszy pragne do niej pobiec,

pocatowac jq i sie pogodzi¢, postanawiam zachowac cierpliwos¢. Spoglada gniewnie

na kartke, ktérg ma w dloni. Gniecie ja, rzuca na blat i wychodzi. Nie zatrzymuje jej.
Kiedy juz wiem, ze wyszta, chwytam jej kartke i rozwijam.



A zatem, jesli twoje serce powie ci,
Ze mozesz da¢ mu jeszcze jednq szanse,
obiecuje, tym razem wszystko skonczy sie inaczej.
The Avett Brothers

Nie umiatbym wyrazic¢ tego lepiej, nawet gdybym sam to napisat.
— Dziekuje ci, Julio — szepcze.



Rozdzial 9

Poniedziatek, 23 stycznia

Ja nie zamierzam sie poddac,

Ty nie zamierzasz ustgpic.

Ta bitwa przeksztatci sie w wojne,
Zanim uda mi sie jq zakonczyc.

Wiem, ze Lake w tej chwili jest na mnie zla, ale to nie jest nienawisS¢. Zastanawiam
sie, czy powinienem dac jej te wolnos¢, o ktorg prosi. Jakas czeS¢ mnie szanuje te jej
potrzebe, ale inna czesSc sie obawia, ze jesli ustgpie i sie wycofam, ona moze uznac, ze
podoba sie jej ta wolnoS¢. Jestem tym przerazony, wiec moze nie powinienem dawac
jej tej swobody. Chcialbym wiedzie¢, gdzie wyznaczy¢ linie miedzy rozpacza
a poczuciem, ze brak mi powietrza.

Reece siedzi w kuchni i pije kawe. Juz samo to, Ze zawsze robi kawe, jest
wystarczajgcym powodem, aby pozwoli¢ mu zostac.

— Jakie masz plany na dzisiaj? — pyta.

— Musze w jakims momencie pojecha¢ do Detroit odebra¢ chlopcéw. Chcesz
jecha¢ ze mng?

Kreci glowa.

— Nie moge. Mam pewne plany z... mam plany na dzisiaj. — Nerwowo odwraca
wzrok, myjac swoj kubek po kawie.

Smieje sie i wyjmuje z kredensu kubek dla siebie.

— Nie musisz sie kry¢ przede mng. Powiedzialem ci, ze jesli chodzi o mnie,
wszystko jest w porzadku. Nie ma sprawy.

Stawia sw0j kubek do goéry dnem na suszarce i odwraca sie do mnie.

— Ale to nadal troche dziwne. To znaczy nie chce, zeby$ pomyslal, Ze probowalem
z nig zaczynac, kiedy byliscie razem. To nie byto tak.

— Przestan sie o to martwi¢, Reece. Naprawde. Dla mnie nie ma w tym nic
dziwnego. Dziwne jest moze to, ze zaledwie kilka dni temu twierdzila, ze mnie kocha,
a teraz umawia sie z toba. Czy to cie odrobine nie martwi?

Z szerokim usmiechem chwyta z blatu kluczyki i portfel.

— Mozesz mi wierzy¢, Will. Mam swoje sposoby. Kiedy Vaughn bedzie ze mna,



staniesz sie ostatnig osoba, o ktorej pomysli.

Reece nigdy nie nalezal do skromnych. Wkitada kurtke i wychodzi.

Ledwo drzwi frontowe sie zamknely, czuje wibracje mojej komorki. Wyciggam ja
z kieszeni i uSmiecham sie. To SMS od Lake:

,O ktorej Kel bedzie dzisiaj w domu? Musze na chwile wyjs¢, pojechac
po zamowiony podrecznik”.

Tekst brzmi zbyt bezosobowo. Czytam go kilka razy, starajac sie wychwycic¢ slady
ukrytych znaczen. Niestety, nie da sie ukry¢, ze mowi w nim dokladnie to,
co zamierzala. Odpisuje z nadzieja, ze w jakiS sposéb namowie ja do wspdlnego
wyjazdu po chlopcow.

,Gdzie masz odebrac te podreczniki? W Detroit?”.

Wiem, ktorg ksiegarnie ma na mysli. To dos¢ daleko, ale mam nadzieje, ze zdotam
ja namowic, zeby pojechala ze mna, a nie swoim samochodem. Odpowiada niemal
natychmiast.

,»1ak. O ktérej Kel bedzie w domu?”.

Nie poddaje sie tatwo. Nienawidze jej krotkich odpowiedzi.

,Jade pozniej do Detroit odebra¢ chlopcéw. Dlaczego nie miatabys pojechac
ze mnga? Moge po drodze podwieZ¢ cie po ksigzke”.

Podczas dhlugiej jazdy, gdy bedzie duzo czasu na rozmowy, mialbym szanse ja
przekonac, ze wszystko miedzy nami moze wrdci¢ do normy.

,»Mysle, ze to niedobry pomyst. Przykro mi”.

Albo i nie. Dlaczego ona musi stwarzac takie cholerne trudnosci? Rzucam telefon
na kanape i nie prébuje nawet odpisywac. Podchodze do okna i zaloSnie patrze
w strone jej domu. Nie znosze mysli, Ze jej potrzeba swobody jest silniejsza niz
tesknota za mng. Naprawde musze ja przekona¢, zeby pojechala razem ze mng
do Detroit.

Nie moge uwierzyc, zZe to robie. Przechodzac przez ulice, dwa razy upewniam sie, czy
Lake nie wyglada przez okno. Bedzie cholernie wkurzona, jesli mnie przylapie.
Szybko otwieram drzwi jej samochodu i pociaggam wajche, zeby otworzy¢ maske.
Musze dziala¢ blyskawicznie. Doszedlem do wniosku, Ze najlepszy sposob, aby
unieruchomic jej jeepa, to odlaczy¢ akumulator. Wydaje sie to dos¢ oczywiste, ale ona
sie tego nie domysli, bo kompletnie nie zna sie na samochodach. Gotowe. Jeszcze raz
spogladam w strone jej okna, a potem jak szaleniec biegne z powrotem do domu.
W chwili, gdy zatrzaskuje za soba drzwi, niemal zaczynam zalowacC tego,
co zrobitem. Niemal.

Po potludniu czekam, az wyjdzie z domu. Obserwuje przez okno, jak prdbuje



uruchomi¢ samochdd. Nie chce zapali¢. Ze zloscig uderza w kierownice i wysiada
z jeepa. To moja szansa. Lapie swoje rzeczy i wychodze z domu, kierujac sie
do swojego wozu. Kiedy juz wyjezdzam na jezdnie, widze, Ze jej auto ma podniesiong
maske. Zatrzymuje sie przed podjazdem do jej domu i opuszczam szybe.

— Cos sie stato? Samochdd nie chce ruszyc¢?

Wystawia glowe zza maski i kreci glowa. Zjezdzam na pobocze, zatrzymuje
samochdd i wysiadam, zeby sie przyjrze¢. Odsuwa sie bez stowa i dopuszcza mnie
do silnika. Grzebie tu i tam, poruszam jakie$ kable, kilka razy udaje, ze staram sie
uruchomic jej auto. Lake przez caly czas po prostu stoi z boku w milczeniu.

— Wyglada na to, ze akumulator padt — ktamie. — Jes$li chcesz, moge ci przywiezc¢
nowy z Detroit. Albo... mozesz pojecha¢ ze mng. Podrzuce cie do ksiegarni
po ksiazke. — USmiecham sie do niej z nadzieja, Ze chwyci przynete.

Spoglada w strone domu, a potem na mnie. Nie moze sie zdecydowac.

— Nie, raczej poprosze Eddie. Mysle, ze nie ma zadnych planow na dzisiaj.

Nie takiej odpowiedzi sie spodziewalem. Nie tak to sobie utozylem. Tylko
spokojnie, Will. Rozegraj to dobrze.

— Proponuje ci tylko, ze cie podwioze. Oboje tak czy inaczej musimy pojechac
do Detroit. Nie ma sensu wciggaC w to Eddie tylko dlatego, ze nie chcesz teraz
ze mng rozmawia¢C — moOwie autorytatywnym tonem, ktory wczesSniej na niej
przecwiczylem i zwykle dziatat.

Waha sie.

— Lake, mozesz przez calg droge sie nie odzywac. Jak chcesz. Po prostu wsigdz
do samochodu.

Rzuca mi gniewne spojrzenie, a potem odwraca sie i chwyta torebke z siedzenia
jeepa.

— Dobrze. Ale nie mysl, ze to cokolwiek znaczy.

Idzie chodnikiem do mojego samochodu.

Ciesze sie, ze jest przede mng, bo nie potrafie sie powstrzymac¢ i z radosci
wymierzm kilka ciosow piesciami w powietrze. Caly dzien razem, dokladnie tego
nam potrzeba.

Gdy tylko ruszamy, wlacza Avett Brothers. To jej sposob, zeby dac
mi do zrozumienia, ze nie bedzie sie odzywacC. Pierwsze kilometry do Detroit
uptywaja w niezrecznej atmosferze. Caly czas pragne wszystko wyjasni¢, ale nie
wiem, jak to zrobi¢. W drodze powrotnej beda z nami Kel i Caulder, wiec jesli chce
jej cokolwiek powiedzie¢, musze to zrobic teraz.

Siegam do radia i Sciszam muzyke. Lake oparta lewa stope na desce rozdzielczej
i wyglada przez okno, ewidentnie starajgc sie unikng¢ konfrontacji, tak jak
to ma w zwyczaju. Kiedy dociera do niej, ze Sciszylem muzyke, spoglada na mnie



i widzi, Ze sie w nig wpatruje, po czym znowu odwraca sie w strone okna.

— Przestan, Will. Méwilam ci... Potrzebujemy czasu. Nie chce teraz o tym
rozmawiac.

Dlaczego jest tak cholernie denerwujgca? Wzdycham i krece glowa, czujac, ze
znowu spotka mnie porazka.

— Czy mozesz przynajmniej z grubsza oceni¢, jak dlugo zamierzasz mnie unikac?
Mito byloby wiedzie¢, jak dlugo bede musial cierpiec. — Nawet nie prébuje ukrywac
irytacji. Z jej gniewnego spojrzenia wnioskuje, ze znowu powiedziatem co$ nie tak.

— Od razu wiedziatam, ze to zty pomyst — mamrocze.

Mocniej Sciskam kierownice. Mozna by pomysle¢, ze po roku naszego zwiazku
bede wiedzial, w jaki sposob sie do niej przebi¢ albo przynajmniej jak ja
zmanipulowac. Jest niemal nieprzenikniona. No tak, jakbym zapomnial, Zze wtasnie
ta jej niezlomna wola jest jednym z powodow, dla ktorych sie w niej zakochatem.

Reszta podrozy uptywa w milczeniu. Z pewnosScig nie pomaga nam fakt, ze zadne
z nas nie zdecydowato sie z powrotem wiaczy¢ muzyki. Caly czas panuje nieznosna
atmosfera — ja staram sie, jak moge, wymysli¢ co$ sensownego, co mogibym jej
powiedzie¢, a ona robi, co moze, zeby udawac, ze mnie tu w ogdle nie ma. Gdy tylko
podjezdzamy do ksiegarni w Detroit i znajduje miejsce do zaparkowania, Lake
wyskakuje z samochodu i biegnie do srodka. Milo byloby pomysle¢, ze ucieka
z powodu zimna panujacego na zewnatrz, ale wiem, ze ucieka ode mnie. Ucieka przed
konfrontacjq.

Kiedy Lake odbiera ksigzki, dostaje SMS od dziadka, ktory informuje mnie, ze
babcia przygotowuje dla nas obiad. Tekst konczy sie stowem ,,pieczen”, przed ktorym
stoi znak #.

— Wspaniale — mamrocze do siebie.

Wiem, ze Lake nie ma najmniejszego zamiaru spedzac reszty wieczoru u moich
dziadkow. Ledwo zdazylem wysta¢ dziadkowi SMS, ze juz prawie jesteSmy
na miejscu, Lake wraca do samochodu.

— Gotuja dla nas obiad. Nie zabawimy dtugo.

Wzdycha.

— Dobrze sie sktada. No c6z, zawiez mnie najpierw po nowy akumulator, zebySmy
to mieli z glowy.

Nie odpowiadam, tylko jade w strone domu dziadkéw. Byla tam kilka razy, wiec
po drodze orientuje sie, Ze nie zamierzam zatrzymywac sie po akumulator.

— Minates ze trzy sklepy z akumulatorami. Musimy go kupi¢ teraz, bo potem, kiedy
bedziemy wraca¢, moze by¢ za p6zno.

— Nie potrzebujesz akumulatora. Twoj akumulator jest w porzadku.

Unikam jej spojrzenia, ale katem oka widze, ze patrzy na mnie uwaznie, czekajac
na wyjasnienia. Jednak nie odpowiadam od razu. Wiaczam kierunkowskaz i skrecam



w ulice, przy ktorej mieszkaja dziadkowie. Pod domem gasze silnik i mowie jej
prawde. W tym momencie chyba nie moze mi to zaszkodzic?

— Zanim wysztas z domu, odtaczytem kabel od twojego akumulatora.

Nie czekajac na jej reakcje, wysiadam z samochodu i zatrzaskuje drzwi. Nie wiem,
dlaczego sie tak zachowuje. Nie jestem na nig wsSciekly. Jestem po prostu
sfrustrowany. Sfrustrowany, ze ciggle mi nie ufa.

— Co zrobites?! — wrzeszczy.

Wysiada z samochodu i takze strzela drzwiami.

Ide w strone domu, kulgc sie przed wiatrem i Sniegiem. Staram sie ostonic¢ kurtka.
Lake biegnie za mng. Omal nie wszedtem do srodka bez pukania, ale przypomnialem
sobie, jak to jest, kiedy ludzie nie pukaja, wiec stukam.

— Powiedzialem, ze odlaczytem kabel twojego akumulatora. Jak inaczej moglem
cie przekonac, zebys pojechata razem ze mng?

— To naprawde bardzo doroste postepowanie, Will.

Kuli sie przy drzwiach, starajac sie ukry¢ przed wiatrem. Stysze zblizajace sie
kroki na korytarzu. Lake otwiera usta, jakby chciata co$ jeszcze powiedzie¢, a potem
przewraca oczami i odwraca sie.

Drzwi sie otwierajg i na progu staje babcia.

— Czes¢, Saro — mowi Lake z falszywym usmiechem, Sciskajqc ja na powitanie.

Babcia odwzajemnia uScisk i wchodzimy do srodka.

— Przyjechaliscie akurat w pore. Kel i Caulder nakrywaja do stolu — mowi babcia. —
Will, wez kurtki i wi6z je do suszarki, zeby zdazyly wyschna¢ przed waszym
odjazdem.

Babcia wraca do kuchni, a ja zdejmuje kurtke i ruszam w strone pralni, nie oferujac
swojej pomocy Lake. USmiecham sie, styszac, ze ze zloSciq idzie za mng. Skoro
odgrywanie mitego faceta mi nie pomoglo, pomyslalem, ze zaczne zachowywac sie
jak palant. Wrzucam swojg kurtke do suszarki i odsuwam sie na bok, zeby Lake
mogta zrobi¢ to samo. Wklada kurtke do srodka, zamyka z rozmachem drzwiczki
i wlacza suszarke. Obraca sie, zeby wyjs¢ z pralni, ale blokuje jej przejscie. Rzuca
mi gniewne spojrzenie i probuje mnie wymingc, ale nie ruszam sie z miejsca. Robi
krok do tytu i bladzi spojrzeniem po Scianie. Bedzie tak stata, dopdki nie ustapie jej
z drogi, a ja bede tak stal, dopoki nie zacznie ze mng rozmawia¢. Obawiam sie, ze
spedzimy tu calg noc.

Poprawia swo6j kucyk i opiera sie o suszarke, zakladajac jedng stope na druga.
Ja staje w tej samej pozie przy drzwiach i patrze na nig z géry, jakbym na co$ czekat.
Nie jestem pewien, czego wilasciwie sie po niej spodziewam w tym momencie.
Po prostu chce, zeby ze mng porozmawiata.

Strzepuje $nieg z ramion swojej bluzy. Ma na sobie bluze The Avett Brothers, ktora
kupitem jej na koncercie miesigc temu. Cudownie bawiliSmy sie tego wieczoruy;



wtedy nawet mi do glowy nie przyszto, ze znajdziemy sie kiedy$ w takiej sytuacji jak
dzis.

Poddaje sie i zaczynam mowic pierwszy.

— Wiesz, dos¢ szybko zaczynasz mnie oskarzac¢ o niedojrzatos¢ jak na kogos, kto
milczy i obraza sie jak pieciolatka.

Unosi brwi i patrzy ze Smiechem.

— Naprawde? Zwabites mnie podstepem do pralni, Will. Kto tu zachowuje sie jak
smarkacz?

Usitluje mnie wymingC i wyjs¢, ale nadal zagradzam jej droge. Przeciska sie,
préobujac mnie odepchng¢. Musze z calej sity zwalcza¢ pokuse, zeby jej nie objac.
Stoimy praktycznie twarza w twarz, gdy wreszcie daje za wygrang. Znajduje sie
dostownie centymetry ode mnie, wpatrujac sie w podtoge. Nawet jesli ma jakie$
watpliwosci co do moich uczu¢, nie moze zaprzeczyC, ze istnieje miedzy nami
seksualne napiecie. Biore jg pod brode i delikatnie przyciggam jej twarz ku sobie.

— Lake — szepcze. — Wcale mi nie jest przykro, ze odlgczylem ci akumulator.
Jestem zrozpaczony. W tym momencie zrobitbym wszystko, zeby po prostu z toba
byc¢. Tesknie za toba.

Odwraca glowe, wiec chwytam jej twarz obiema rekami i zmuszam ja, zeby
patrzyta mi w oczy. Usituje odepchna¢ moje rece, ale trzymam jg mocno. Czuje, jak
napiecie miedzy nami narasta. Widze, ze chcialaby mnie w tej chwili gwaltownie
nienawidzi¢, ale za bardzo mnie kocha. Widze walke emocji w jej oczach. Nie moze
sie zdecydowac, czy chce mnie uderzy¢, czy pocatowac.

Wykorzystujac te chwile stabosci Lake, pochylam sie powoli i dotykam wargami
jej ust. Bez przekonania usituje mnie odepchng¢, ale nie stara sie odwroci¢ glowy.
Zamiast uszanowac jej pragnienie wolnej przestrzeni, przywieram do niej jeszcze
mocniej i rozdzielam jej usta wargami. Nacisk Lake na moja pierS stabnie, az
wreszcie upor znika i pozwala mi sie pocatowac.

Obejmuje ja za szyje i calujemy sie w zgodnym rytmie. Tym razem nasz pocatunek
jest inny. Zamiast szybko dociera¢ do momentu, gdy ktores z nas oglasza odwrét, jak
robilismy dotad, catujemy sie powoli, przerywajac co kilka sekund, aby popatrze¢
na siebie. Zupelnie jakby zadne z nas nie moglo uwierzy¢, ze to sie dzieje naprawde.
Mam wrazenie, ze ten pocatunek to moja ostatnia szansa, zeby rozwia¢ wszelkie
watpliwosci w jej umysle, wiec wkladam w niego wszystkie swoje uczucia. Teraz,
kiedy trzymam Lake w ramionach, boje sie ja pusci¢. Robie krok naprzdd, a ona robi
krok do tylu, az wreszcie oboje ladujemy oparci o suszarke. Przypomina mi sie
podobna sytuacja ponad rok temu, gdy takze znalezliSmy sie sam na sam w pralni.

To bylo nazajutrz po tym, jak calowata sie z Javim w Klubie Dziewie¢. W chwili,
gdy wyszedlem zza jego samochodu i zobaczylem, jak ich usta sie spotykaja,
poczutem gwaltowng zazdroS¢ polaczong z intensywnym bdlem, jakiego nigdy



wczesniej nie doznatem. Nigdy nie wdawatem sie w bojki. Ale fakt, ze byl moim
uczniem, a ja jego nauczycielem, kompletnie umknat mojej uwadze, gdy zaczatem go
od niej odpycha¢. Naprawde nie wiem, co by sie stalo, gdyby Gavin nie pojawit sie
wiasnie wtedy.

Kiedy nastepnego dnia ustyszalem, jak Lake opowiada swoja wersje wydarzen,
poczutem sie kompletnym idiotg. Jak moglem uwierzy¢, ze ona odwzajemnila ten
pocalunek? Przeciez znalem jg wystarczajgco dobrze, zeby wiedzie¢, ze
to niemozliwe. Serdecznie wtedy siebie znienawidzitem, ze tak szybko wyobrazitem
sobie najgorsze. I chociaz nie bylo mi tatwo, delikatnie méwiac, przekonac ja, ze
moja kariera jest w tym momencie wazniejsza od niej, widzialem, ze powinienem byt
tak postgpic¢. Jednak tamtego wieczoru w pralni pozwolitem, aby emocje zapanowaty
nad moim sumieniem i niemal zniszczylem najwspanialsza rzecz, jaka kiedykolwiek
mi sie przytrafila.

Staram sie odsung¢ od siebie lek, ze znowu ja strace. Kiedy Lake dotyka mojej
szyi, czuje dreszcz przebiegajacy po calym ciele. Powoli sie rozluznia w miare, jak
oboje podchwytujemy rytm. Kiedy przesuwa dtonmi po moich wtosach, kompletnie
trace panowanie nad sobg. Chwytam ja wpot, podnosze do gory i sadzam na suszarce.
To zdecydowanie nasz najlepszy pocalunek. Przyciskam jej uda do suszarki, a ona
obejmuje mnie nogami. Witasnie w chwili, gdy dotykam ustami jej szyi tuz ponizej
ucha, Lake bierze gwattowny wdech i odpycha mnie mocno.

— Hm, hm. — Stysze glos babci, ktory brutalnie przerywa jedna z najpiekniejszych
chwil w moim zyciu.

Lake natychmiast zeskakuje z suszarki, a ja sie odsuwam. Babcia stoi w drzwiach
ze skrzyzowanymi ramionami i patrzy na nas surowo. Lake poprawia bluze
i zazenowana wbija wzrok w podioge.

— No c6z, to mito widzie¢, zeScie sie pogodzili — méwi babcia, patrzac na mnie
z dezaprobatg. — Obiad jest gotowy, o ile znajdziecie czas, zeby usigs¢ z nami
do stou.

Odwraca sie i wychodzi.

Od razu po jej wyjsciu podchodze do Lake i jg obejmuje.

— Kochanie, tak bardzo mi ciebie brakowato.

— Poczekaj — mowi, odpychajac mnie. — Zaraz.

Ta nagla, nieoczekiwana wrogosc¢ zbija mnie z tropu.

— Co to znaczy poczekaj? Lake, wlasnie sie ze mng calowatas.

Patrzy na mnie poruszona. Zdaje sie, Ze jest rozczarowana swoim zachowaniem.

— Mysle, zZe miatam ,,chwile stabosci” — méwi z ironia.

Rozpoznaje ten zwrot i nie da sie ukry¢, ze zastuzytem na taka reakcje.

— Lake, przestan to sobie robi¢. Wiem, ze mnie kochasz.

Wzdycha gleboko, jakby bez powodzenia usitowata przeméwi¢ do rozumu matemu



dziecku.

— Will, problem nie polega na tym, ze ja nie wiem, czy cie kocham, czy nie
kocham. Chodzi o to, czy ty naprawde mnie kochasz.

Idzie w strone jadalni, a ja zostaje w pralni.

Z wsciektoscig uderzam piescig w sciane. Przez chwile, utamek sekundy, sadzitem,
ze udatlo mi sie do niej przebi¢. Nie wiem, jak dhugo jeszcze to wytrzymam. Ona
zaczyna mnie wkurzac.

— Przepyszna pieczen, Saro — mowi Lake do mojej babci. — Bede musiata wziac¢
od ciebie przepis.

Siegam po mise z ziemniakami i przystuchuje sie w milczeniu, jak Lake spokojnie
wymienia uprzejmosci z mojg babcig. Nie chce mi sie jeS¢, mimo to nakladam sobie
peten talerz. Znam swojq babcie: jesli nie bede jadl, poczuje sie urazona. Wielka
porcje ziemniakOw umieszczam tez na talerzu Lake, doktadnie na kawatku pieczeni.
Siedzi obok mnie i patrzac na potezng sterte ziemniakéw na swoim talerzu, stara sie
udawac, ze wszystko jest w porzadku. Nie wiem, czy odgrywa te scene falszywej
radosci na uzytek moich dziadkoéw, czy raczej Kela i Cauldera. Moze dla nich
wszystkich.

— Layken, czy wiesz, ze Dziadekpaul grat kiedys w zespole? — odzywa sie Kel.

— Nie, nie wiedziatam. I tak po prostu mowisz Dziadekpaul? — pyta Lake.

— Tak, to nowe imie, jakie mu wymyslitem.

— Podoba mi sie — mowi dziadek. — A czy ja moge cie nazywac¢ Dziadekkel?

Kel uSmiecha sie do niego i kiwa glowa.

— A mnie bedziesz nazywat Dziadekcaulder? — pyta Caulder.

— Jasne, Dziadekcaulder.

— Jak nazywat sie twoj zespo6t, Dziadekpaul? — pyta Lake.

To niemal przerazajace, jak dobrze potrafi robi¢ dobra mine do zlej gry.
Postanawiam, ze musze zapamietac ten szczeg6t i wroci¢ do tego poznie;j.

— No c6z, prawde moéwigc, bylem w kilku — odpowiada dziadek. — To bylo
popularne hobby, kiedy bylem miodszy. Gratem na gitarze.

— To mite — méwi dalej Lake, nie przerywajac jedzenia. — Wiesz, Kel zawsze chciat
sie nauczy¢ grac na gitarze. Myslatam o tym, zZeby posta¢ go na lekcje. — Wyciera usta
i pocigga tyk wody.

— Po co? Moglabys po prostu poprosi¢ Willa, Zzeby go nauczyt — radzi Dziadekpaul.

Lake odwraca sie i patrzy na mnie.

— Nie wiedziatam, ze Will potrafi gra¢ na gitarze — mowi oskarzycielskim tonem.

Chyba nigdy jej o tym nie wspominatem. Nie chodzi o to, ze probowatem to przed
nig ukrywac; po prostu nie gralem juz od lat. Jestem pewien, ze uzna to za kolejna
rzecz, jaka przed nig ukrywam.

— Nigdy dla niej nie grates? — pyta dziadek.



Wzruszam ramionami.

— Nie mam gitary.

Lake nadal patrzy na mnie gniewnie.

— To naprawde interesujace, Will — mowi sarkastycznie. — Najwyrazniej jest
mnostwo rzeczy, ktorych o tobie nie wiem.

Patrze jej spokojnie w twarz.

— Szczerze mowiac, kochanie... nie ma nic takiego. Wiesz o mnie chyba wszystko.

Kreci glowa i kladzie lokcie na stole; patrzy na mnie skrzywiona, z falszywym
uSmiechem, ktérego coraz bardziej nie znosze.

— Nie, kochanie. Mysle, Ze nie wiem o tobie wszystkiego — méwi tonem, w ktorym
tylko ja potrafie wyczytac falszywy entuzjazm. — Nie wiedzialam, ze grasz na gitarze.
Nie wiedzialam takze, ze masz wspotokatora. Prawde méwigc, ten Reece stanowi,
zdaje sie, catkiem wazng cze$¢ twojego zycia, a nigdy mi o nim nie wspominate$ —
podobnie jak o kilku innych ,starych przyjaciotach”, ktorzy jakoS pojawili sie
ostatnio, nie wiadomo skad.

Odkladam widelec i wycieram usta serwetka. Wszyscy siedzacy przy stole gapia
sie na mnie, czekajac, co na to powiem. USmiecham sie do babci, ktéra najwyrazniej
nie zdaje sobie sprawy z tego, co dzieje sie miedzy mng a Lake. Odwzajemnia
uSmiech, rownie jak inni zainteresowana moja odpowiedzig. Postanawiam podniesc¢
stawke, wiec obejmuje Lake, przyciggam blizej i caluje w czolo.

— Masz racje, Layken. — Wymawiam jej imie tym samym tonem falszywego
entuzjazmu. Wiem, jak bardzo ja to wkurza. — Rzeczywiscie nie wspomnialem ci
o kilku starych przyjaciotach z mojej przesztosci. Bedziemy wiec musieli spedzac
ze soba troche wiecej czasu, zeby sie lepiej poznac.

Szczypie ja delikatnie w policzek i uSmiecham sie, kiedy patrzy na mnie
Zmruzonymi oczami.

— Reece wrocit? Bedzie z nami mieszkal? — pyta Caulder.

Potwierdzam skinieniem.

— Musiatl sie gdzies zahaczy¢ na miesigc czy cos koto tego.

— A dlaczego nie zatrzymat sie u swojej matki? — dziwi sie babcia.

— Wyszla ponownie za maz, kiedy byl za granica. Nie najlepiej mu sie uklada
z ojczymem, wiec postanowit co$ sobie znalez¢ — wyjasniam.

Lake pochyla sie, starajac sie dyskretnie zdja¢ mojq reke ze swojego ramienia.
Sciskam ja mocniej i przysuwam swoje krzesto blizej.

— Lake z pewnoscig zrobita bardzo dobre wrazenie na Reecie — mowie, majac
na mysli jej napad szalu w salonie, kiedy chodzita bez bluzki. — Prawda, kochanie?

Whbija mi obcas w stope i usmiecha sie.

— OczywiScie — mowi. Odsuwa szybko krzesto i wstaje. — Przepraszam, musze iS¢
do tazienki.



Rzuca swoja serwetke na st6t i odchodzac, posyta mi wsciekle spojrzenie.

Nikt poza mng nie dostrzega jej gniewu.

— Wyglada na to, ze poradziliscie sobie z klopotami z zesztego tygodnia — zauwaza
dziadek, gdy Lake znika w korytarzu.

— Tak, idzie nam Swietnie — mowie i wpycham tyzke ziemniakéw do ust.

Lake kilka chwil spedza w lazience. Po powrocie prawie sie nie odzywa. Kel,
Caulder i dziadek rozmawiajq o grach komputerowych; Lake i ja jemy w milczeniu.

— Will, czy mogibys mi poméc w kuchni? — prosi babcia.

Moja babcia jest ostatnia osoba, ktéra poprositaby o pomoc w kuchni, wiec albo
chodzi o wymiane zaréwki, albo chce mi przeméwi¢ do rozumu. Wstaje od stoh,
biore talerze, swdj i Lake, i ide za nig do kuchni.

— Co sie dzieje? — pyta, kiedy wrzucam resztki jedzenia do kubta.

— Co sie dzieje? — powtarzam.

Wyciera rece w Scierke do naczyn i opiera sie o blat.

— Ona nie jest z tobg szczeSliwa, Will. Moze jestem stara, ale potrafie poznac,
kiedy kobieta sie gniewa. Naprawde nie chcesz o tym porozmawiac?

Jest bardziej spostrzegawcza, niz sie spodziewatem.

— Mysle, ze nie zaszkodzi — méwie, opierajac sie obok niej o blat. — Jest na mnie
wsciekla. Przez te calg historie z Vaughn w ubieglym tygodniu przestala mi ufac.
Teraz mysli, Ze jestem z niq tylko dlatego, Ze mi jej zal, jej i Kela.

— A dlaczego z nia jestes?

— Poniewaz jestem w niej zakochany.

— Mysle, Ze powinienes jej tego dowies¢ — stwierdza babcia.

Bierze scierke i zaczyna wycierac blat.

— Prébowalem. Nawet nie wiesz, ile razy jej o tym mowilem. Ale nie moge sie
do niej przebic. Teraz chce, zebym jq zostawit samgq i dat jej czas do namystu. Jestem
coraz bardziej sfrustrowany; nie wiem, co jeszcze mogibym zrobic.

Babcia przewraca oczami zdumiona mojq tepota.

— Mezczyzna moze mowic kobiecie setki razy, ze jq kocha, az mu jezyk zdretwieje.
Stowa nic dla niej nie znacza, jesli sie bije z mySlami i jest pelna watpliwosci. Musisz
jej tego dowiesc.

— Jak? Unieruchomitem jej samochéd, zeby musiata tu ze mng dzisiaj przyjechac.
Nie liczac cigglego chodzenia za nig. Nie wiem, co jeszcze mogltbym zrobic, zeby jej
tego dowiesc.

Patrzy na mnie z dezaprobatg, styszac moje wyznanie.

— To dobry sposob na to, zeby wyladowa¢ w wiezieniu, a nie odzyskac serce
dziewczyny, ktorg kochasz.

— Wiem, ze to bylo ghupie. Ale bylem zrozpaczony. Zabrakto mi pomystow.

Podchodzi do lodowki i wyjmuje ciasto. Stawia je na blacie obok mnie i zaczyna



kroic.

— Mysle, ze przede wszystkim musisz sam dac sobie troche czasu i zadac sobie
pytanie, dlaczego jesteS w niej zakochany, a potem pomysSle¢, jak mozesz jej
to przekazac. A na razie powiniene$ dac jej te odrobine swobody, ktdrej potrzebuje.
Jestem zaskoczona, ze po tym swoim wystepie przy obiedzie nie dostateS w ucho.
Wszystko jeszcze przed nami.

Babcia parska smiechem, po czym kladzie kawatek ciasta na talerzu i wrecza
mi go.

— Lubie ja, Will. Lepiej tego nie zepsuj. Dobrze sie odnosi do Cauldera.

Ta uwaga mnie zaskakuje.

— Naprawde? Myslatem, Ze nie bardzo ja lubisz.

Dalej kroi ciasto.

— Wiem, ze tak myslisz, ale lubie jg. Jesli co$ mi sie nie podoba, to sposob, w jaki
zawsze sie do niej dobierasz, kiedy jestescie wsrod ludzi. Pewne rzeczy lepiej robic¢
na osobnosci. Mam na mysli sypialnie, a nie pralnie — patrzy na mnie surowo.

Nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo okazuje publicznie swoje uczucia do Lake.
I teraz, kiedy obie o tym wspomniaty, jestem troche zazenowany. Chyba dzisiejszy
incydent w pralni nie pomégt mi rozwia¢ przekonania Lake o tym, co mysli o niej
babcia.

— Babciu?

Nie data mi widelczyka, wiec odrywam palcami kawatek ciasta.

— Tak? — Siega do szuflady, wyjmuje widelczyk i kladzie mi go na talerzu.

— Ona ciagle jest dziewica, wiesz?

Robi zdziwiong mine i odwraca sie, zeby ukroi¢ kolejny kawalek.

— Will, to nie moja sprawa.

— Wiem — mowie. — Ale chce, zeby$ to wiedziala. I zZebys nie mysSlala, ze jest kims$
innym.

Wrecza mi dwa talerzyki z deserem, sama bierze kolejne dwa i glowa
wskazuje drzwi.

— Masz dobre serce, Will. Ona do ciebie wrdci. Musisz tylko dac jej troche czasu.

W drodze do domu Lake siada z Kelem na tylnym siedzeniu, Caulder lokuje sie obok
mnie z przodu. Wszyscy troje caly czas rozmawiajg. Kel i Caulder bombardujq Lake
informacjami o wszystkim, co robili razem z dziadkiem Paulem. Ja sie nie odzywam.
Staram sie nie stucha¢, co méwia, i prowadze w milczeniu.

Zajezdzam pod dom i wszyscy wysiadamy; odprowadzam Lake i Kela na druga
strone ulicy. Ona bez stowa wchodzi do srodka. Otwieram maske jej jeepa, podtgczam
akumulator i wracam do domu.

Nie ma jeszcze dziesigtej i nie czuje sie zmeczony. Caulder lezy w 16zku, a Reece



najprawdopodobniej poszedt na randke z Vaughn. Siadam na kanapie i mam wtasnie
wlaczyc¢ telewizor, gdy ktos puka do drzwi.

Kto moglby przyjs¢ do mnie tak p6zno? I kto moglby pukac? Otwieram i czuje
skurcz w zoladku; to Lake. Drzy z zimna, stojagc na patio. Nie wyglada
na zagniewana, a to dobry znak. Podnosi kohierz kurtki dla ochrony przed zimnem;
spodnie od pizamy wpuscita w sniegowce. Wyglada komicznie... i pieknie.

— Hej — mowie nieco zbyt entuzjastycznie. — Przyszlas po kolejng gwiazdke? —
Usuwam sie na bok i wpuszczam ja do srodka. — Ale dlaczego zapukatas? — pytam,
zamykajac za nig drzwi.

To okropne, ze zapukata. Nigdy nie puka. Ten drobny szczeg6t wskazuje na jakas
zmiane w naszych wzajemnych stosunkach, i cho¢ nie umiem powiedziec,
o co chodzi, to mi sie nie podoba.

Wzrusza ramionami.

— Mozemy porozmawiac?

— O niczym innym nie marze, jak tylko o tym, zebys chciata ze mna rozmawiac.

Wchodzimy do salonu. Normalnie usiadtaby na kanapie obok mnie z podwinietymi
nogami. Tym razem jednak pilnuje odpowiedniego dystansu i sadowi sie
na przeciwleglym koncu kanapy. Jesli czegos nauczytem sie w ciggu tego tygodnia,
to tego, Ze nienawidze przestrzeni. Przestrzen jest taka wkurzajaca.

Patrzy na mnie i stara sie usmiecha¢, ale stabo jej to wychodzi. Wyglada bardziej
jak ktos, kto probuje mi oszczedzi¢ swojego wspoétczucia.

— Obiecaj, ze mnie wystluchasz, nie bedziesz przerywat i sie klocit. Chcialabym
odby¢ z toba dorosta rozmowe.

— Lake, nie mozesz tak siedzie¢ i mowic, ze nie chce cie wystuchac¢. Jak mam cie
wystuchac, skoro przez caly czas wycinasz dynie i jestes Smiertelnie obrazona!

— Widzisz? Od razu zaczynasz. Nie rob tego.

Chwytam poduszke z kanapy i zastaniam sobie twarz, zeby sthumic¢ jek. Ona jest
nieznosna. Odkladam poduszke na miejsce i opieram na niej tokie¢, jakbym sie
przygotowywat do wystuchania jej wykladu.

— Shucham.

— Mysle, ze w ogole nie rozumiesz, o co mi chodzi. Nie masz zielonego pojecia,
dlaczego mam watpliwosci, prawda?

Ma racje.

— OsSwieC mnie.

Zdejmuje kurtke i rzuca jq na oparcie kanapy, siada wygodniej. Mylilem sie, nie
zamierza prawi¢ mi moratow; widze to po jej tonie. Przyszia tu, zeby odby¢ ze mnag
powazng rozmowe, wiec musze z szacunkiem jej wyshuchac.

— Wiem, ze mnie kochasz, Will. Mylilam sie, mowiqc, ze jest inaczej. Wiem, zZe
to prawda. Ja takze cie kocham.



Oczywiscie to wyznanie stanowi jedynie wstep do czego$ innego. Czegos, czego
nie mam ochoty styszec.

— Ale kiedy ustyszalam, co Vaughn do ciebie powiedziala, ujrzalam caly nasz
zwiazek w nieco innym Swietle. — Siedzi po turecku, patrzac na mnie. — Tylko sie
zastanOw. Przypomniatam sobie tamten wieczor na slamie w zesztym roku, kiedy
w koncu powiedziatam ci, co czuje. A gdybym wtedy nie przyszta? Co by sie stato,
gdybym nie podeszta wtedy i nie powiedziata ci, jak bardzo cie kocham? Nigdy nie
przeczytatbyS mi swojego wiersza. Zaczalbys pracowaC w gimnazjum
i prawdopodobnie nawet nie bylibySmy razem. A wiec widzisz teraz, skad sie wziety
moje watpliwosci? Wyglada na to, ze wolales zaczeka¢, az rzeczy same sie uloza,
zobaczy¢, jak zadecyduje los. Nie walczytes o mnie. Po prostu zamierzates pozwolic
mi odejs¢. PozwoliteS mi odejsc.

RzeczywiScie pozwolitem jej odejs¢, ale nie z tych powodow, o ktoérych teraz
mowi. I dobrze o tym wie. Skad wiec te watpliwosci? Ze wszystkich sit staram sie
opanowac, ale czuje napor sklebionych emocji. Jestem sfrustrowany; jestem wsciekty;
jestem szczesliwy, Ze ona tutaj jest. To wyczerpujace. Nie znosze kiotni.

— Dobrze wiesz, dlaczego musiatem pozwoli¢ ci odejs¢, Lake. Chodzitlo wtedy
0 wazniejsze sprawy niz to, co sie dzialo miedzy nami. Twoja matka cie
potrzebowata. Nie wiedziala, ile jeszcze czasu ma przed soba. Nasze uczucia
pochtaniatyby ci cenny czas, jaki moglas jej poSwieci¢, i potem bylabys na siebie
wsciekla, znienawidzilaby$ sie za to. To jedyny powod, dla ktérego sie wtedy
poddatem, i dobrze o tym wiesz.

Kreci glowa. Nie zgadza sie.

— Chodzi o cos wiecej, Will. W ciggu kilku lat oboje przezyliSmy wiecej bolu niz
wiekszos¢ 0sOb przez cate zycie. Pomysl, jaki wplyw to na nas wywarto. Kiedy sie
wreszcie odnalezliSmy, ten bol nas polaczyl. A potem, gdy sie okazalo, ze nie
mozemy byc¢ razem, sytuacja stala sie jeszcze gorsza. Zwlaszcza ze Kel i Caulder byli
juz wtedy najlepszymi przyjaciétmi. MusieliSmy sie stale ze soba kontaktowac,
a to sprawialo, Ze jeszcze trudniej byto nam odsuwac na bok nasze uczucia. Jakby nie
doS¢ tego, moja mama zmarla na raka i musialam, podobnie jak ty, zosta¢ jedyna
opiekunka milodszego brata. To uksztaltowalo nasz zwigzek. Powstawal pod
wplywem tych wszystkich zewnetrznych czynnikow. Zupelnie jakby samo zycie
zmuszato nas do tego, zebySmy byli razem.

Nie przerywam jej i pozwalam mowic¢, tak jak o to prosila, ale mam ochote
krzycze¢ z czystej wscieklosci. Nie bardzo wiem, do czego zmierza, ale mam
wrazenie, ze w swoich rozwazaniach posuwa sie troche za daleko.

— Usun na moment z tego obrazu wszystkie zewnetrzne czynniki — mowi dalej. —
Wyobraz sobie, ze sytuacja wyglada tak: twoi rodzice zyja. Moja mama zyje. Kel
i Caulder nie sg najlepszymi przyjaciolmi. My nie musimy sie nimi opiekowac i nie



mamy poczucia, ze powinniSmy sobie pomaga¢. Ty nigdy nie byle§ moim
nauczycielem, wiec nigdy nie musieliSmy znosi¢ tych miesiecy emocjonalnej udreki.
JesteSmy po prostu para miodych ludzi, absolutnie nieobcigzonych zadng
powazniejszg odpowiedzialnoscig czy oczekiwaniami wobec zycia, ktore wigzatyby
nas razem. A teraz powiedz: gdyby tak wygladatlo w tej chwili nasze zycie, na czym
polegatoby to co$ we mnie, co tak kochasz? Dlaczego miatbys ochote byc¢ ze mng?

— To niedorzeczne — mamrocze. — To nie jest nasza rzeczywistos¢, Lake. Moze
czeSc z tych rzeczy wskazuje jakas odpowiedz na pytanie, dlaczego sie kochamy. Ale
co to szkodzi? Jakie to ma znaczenie? MitosS¢ to mitosc.

Przysuwa sie blizej i bierze mnie za rece, patrzac mi prosto w oczy.

— To ma znaczenie, Will. To ma znaczenie, poniewaz za pieC albo dziesiec¢ lat te
zewnetrzne czynniki przestang odgrywac role w naszym zwigzku. Bedziemy tylko
my, ty i ja. Najbardziej boje tego, ze pewnego dnia obudzisz sie i uSwiadomisz sobie,
ze te wszystkie powody, dla ktorych sie we mnie zakochates, zniknely. Nie bedziemy
musieli opiekowa¢ sie Kelem i Caulderem. Nasi rodzice beda juz tylko
wspomnieniem. Kazde z nas bedzie mialo swojg prace dajaca srodki utrzymania. Jesli
to sg powody, dla ktérych mnie kochasz, nie zostanie nic, co mogloby cie ze mng
Yaczy¢, poza twoim sumieniem. A znam cie na tyle dobrze, aby wiedziec¢, ze nadal bys
tak zyl, bo jestes zbyt dobrym cztowiekiem, zeby méc pogodzic sie z perspektywa, ze
ztamiesz mi serce. Nie chce, zeby$ z mojego powodu kiedys zalowat swojego zycia.

Wstaje i wklada kurtke. Zaczynam protestowac, ale gdy tylko otwieram usta,
przerywa mi.

— Nie — mowi z powaznym wyrazem twarzy. — Chce, zZebys sie nad tym zastanowit,
zanim zaprotestujesz. Nie obchodzi mnie, czy zajmie ci to dni, tygodnie, czy
miesigce. Nie chce z tobg rozmawia¢, az do chwili, gdy dokladnie przemyslisz to,
co powiedziatam, i moje uczucia do ciebie nie bedq mialty Zzadnego wptywu na twoja
decyzje. Jestes mi to winien, Will. Mam prawo tego od ciebie oczekiwac: musisz
mieC absolutng pewnos$¢, ze nie wybierasz zycia, ktorego pewnego dnia bedziesz
zalowat.

Wychodzi i cicho zamyka za sobg drzwi.

Miesigce? Czy wiasnie powiedziala, Ze nie obchodzi ja, czy to potrwa miesigce?

Tak wilasnie powiedziata. Miesiace.

Moj Boze, wszystko, co mowila, ma sens. Myli sie catkowicie, ale to ma sens.
Teraz rozumiem. Wiem, dlaczego wszystko kwestionuje. Wiem, dlaczego watpi
W moje uczucia.

Mineto pdt godziny, zanim zdotalem zrobi¢ jakikolwiek ruch. Jestem catkowicie
zatopiony w myslach. Kiedy wreszcie budze sie z tego transu, nasuwa mi sie jeden
nieodparty wniosek. Tak jak powiedziata moja babcia: musze pokazac¢ Lake, dlaczego
ja kocham.



Postanawiam poszukac inspiracji w naszej wazie. Odwijam jedng z gwiazdek
1 czytam:

Zycie jest trudne. Bywa jeszcze trudniejsze, kiedy jeste$ durniem.
John Wayne

Wzdycham. Tak bardzo mi brakuje poczucia humoru Julii.



Rozdzial 10

Wtorek, 24 stycznia

Serce mezczyzny

W ogole nie jest sercem,

Jesli nie kocha go jakas kobieta.

Serce kobiety

W ogole nie jest sercem,

Jesli nie kocha ona jakiegos mezczyzny.
Ale serce mezczyzny albo kobiety, jesli sq zakochani,
Moze by¢ czyms gorszym niz brak serca.
Poniewaz jesli nie masz serca,

To przynajmniej

Ono nie moze umrzec, kiedy jest ztamane.

Jest wtorek i jak dotad wiekszos¢ dnia spedzitem, uczac sie. Jedynie czeS¢ czasu
pochtonela mi paranoja. Przerazenie na mysl, ze kto§ zobaczy, jak zakradam sie
do domu Lake. Kiedy juz znalaztem sie w Srodku, szybko staram sie znalezc¢
wszystko, czego potrzebuje, i wychodze, zanim ktéreS z nich wréci do domu
ze szkoty. Zarzucam worek na ramie i schylam sie, zeby ukry¢ klucz pod donica.

— A ty co tu robisz?

Az podskakuje i niemal potykam sie o betonowy wystep na patio. Lapie
rownowage, chwytajac sie poreczy, i spogladam w gére. Na podjezdzie stoi Sherry
podparta pod boki.

—Ja tylko...

— Zartuje. — Smieje sie Sherry, podchodzac do mnie.

Rzucam jej gniewne spojrzenie. Malo brakowalo, a przyprawilaby mnie o atak
serca. Odwracam sie, aby ustawi¢ donice na miejscu.

— Potrzebowatem paru rzeczy z jej domu — méwie, nie wdajac sie w szczegoty. —
A co u ciebie?

— Niewiele — odpowiada. Ma w rekach szufle do odsniezania i widze, ze oczyScita
kawalek chodnika obok domu Lake. — Po prostu marnuje czas... czekajac na powrot
meza. Mam sporo spraw do zalatwienia.

Odwracam sie do niej gwattownie.



— Masz meza?!

Nie chcialem, zeby to tak zabrzmiato, ale jestem zaskoczony. Nigdy go nie
widziatem.

Smieje sie, widzac moja reakcje.

— Nie, Will, moje dzieci sa owocem niepokalanego poczecia.

Teraz ja sie Smieje. Jej poczucie humoru przypomina mi mojq matke, Julie i Lake.
Jak to sie dzieje, Ze mam takie szczescie i otaczajqa mnie tak zdumiewajace kobiety?

— Przepraszam. Ale to dlatego, ze nigdy go wczesSniej nie widziatem.

— Duzo pracuje. Gléwnie w innych stanach... Podréze w interesach i takie tam.
Teraz bedzie w domu przez dwa tygodnie. Bardzo bym chciala, zeby$ go poznat.

Nie podoba mi sie, ze stoimy przed domem Lake. Zaraz wroci z college’u. Powoli
odchodze, mowigc:

— No c0z, jesli Kel i Kiersten pewnego dnia sie pobiora, bedziemy rodzing, wiec
chyba powinienem go poznac.

— O ile ty i Kel do tego czasu zaczniecie w inny sposéb podchodzi¢ do zwigzkow.
Czy zamierzasz sie kiedys jej oSwiadczy¢?

Idzie razem ze mng w strone swojego domu. Przypuszczalnie wyczuwa, ze
chciatbym znaleZ¢ sie z dala od domu Lake, zanim wroca oboje z Kelem.

— Tak, myslatem juz o tym — odpowiadam. — Tylko Ze w tej chwili nie jestem
catkiem pewien, jak brzmiataby jej odpowiedz.

Sherry przechyla glowe na bok i wzdycha. Znowu patrzy na mnie z politowaniem.

— Wstgp do mnie na chwile. Chciatabym ci cos$ pokazac.

Wchodze za nig do domu.

— Usiadz na kanapie. Masz pare minut?

— Mam wiecej niz pare.

Wraca, niosac ptyte DVD. Wklada jg do odtwarzacza, siada obok mnie na kanapie
i pilotem wiacza telewizor.

— Co to jest? — pytam.

— Zblizenie sceny narodzin Kiersten.

Zaczynam nerwowo protestowac, ale ona tylko ze Smiechem przewraca oczami.

— Siadaj, Will. Zartowalam.

Z ocigganiem siadam znowu na kanapie.

— To nie bylo zabawne.

Wrciska play na pilocie i na ekranie pojawia sie obraz znacznie mtodszej Sherry.
Wyglada na dziewietnascie albo dwadzieScia lat. Siedzi na husStawce na ganku
i Smieje sie, zastaniajgc twarz rekami. Osoba, ktéra trzyma kamere, takze sie Smieje.
Zakladam, ze to jej obecny maz. Wchodzi na ganek po schodkach, obraca kamere
i siada obok Sherry, ustawiajac obiektyw w taki sposéb, ze teraz widac ich oboje.
Sherry odstania twarz, usmiech sie i opiera glowe o jego ramie.



— Dlaczego nas filmujesz, Jim? — mowi do kamery.

— Bo chce, zeby$ na zawsze zapamietata te chwile.

Kamera znowu zmienia potozenie i laduje zapewne na stole. Teraz na ekranie
widac ich oboje w szerszym planie; mezczyzna kleczy przed Sherry. Jest oczywiste,
ze zamierza sie oSwiadczy¢, ale wida¢, jak Sherry stara sie ukry¢ podniecenie,
na wypadek gdyby chodzito o co$ innego. Kiedy mezczyzna wycigga z kieszeni
niewielkie pudetko, Sherry wzdycha gleboko i zaczyna ptaka¢. Mezczyzna unosi reke
ku jej twarzy i ociera jej 1zy, a potem pochyla sie i jg catuje.

Wraca do poprzedniej pozycji i takze ociera tze.

— Sherry, dopoki cie nie spotkatem, nie wiedzialem, co to jest zycie. Nawet nie
mialem pojecia, ze w ogoble nie zylem. Zupelnie jakby$ pojawiajac sie, obudzita moja
dusze. — Patrzy wprost na nig. Jego glos brzmi spokojnie, bez cienia zdenerwowania,
jakby chciat jej pokazac, jak bardzo powaznie traktuje te stowa. Bierze gleboki wdech
i mowi dalej: — Nigdy nie bede w stanie dac ci wszystkiego, na co zastugujesz, ale
bede probowatl, i dlatego pragne spedziC z tobg reszte zycia. — Wyjmuje z pudetka
pierscionek i wsuwa jej na palec. — Nie prosze cie, Sherry, zeby$ za mnie wyszla. Ja ci
kaze wyjs¢ za mnie, poniewaz nie moge bez ciebie zyc.

Sherry obejmuje go, przytulaja sie do siebie i ptacza.

— Dobra — mowi.

Kiedy zaczynajq sie catlowac, mezczyzna siega do kamery i jg wylacza.

Obraz znika z ekranu.

Sherry wylacza telewizor i przez chwile siedzi w milczeniu. Widac, ze to wideo
obudzilo w niej mnostwo emocji.

— I co widziateS w tym nagraniu? — pyta. — Zwiazek, jaki taczyl mnie z Jimem?
To jest prawdziwa mitos¢, Will. Widziatam was razem z Layken i wiem, Ze ona cie
kocha wiasnie w ten sposob. Naprawde cie kocha.

Drzwi otwierajg sie szeroko i wchodzi jakis mezczyzna, strzasajac Snieg z wiosow.
Sherry szybko wstaje z kanapy i nerwowo wyjmuje plyte z odtwarzacza, po czym
wsuwa ja do pudelka.

— Hej, kochanie — méwi do przybysza. Ruchem reki pokazuje, zebym wstal, wiec
wstaje. — To jest Will — przedstawia mnie. — Starszy brat Cauldera, mieszkajg
po drugiej stronie ulicy.

Mezczyzna przechodzi przez salon i podaje mi reke na powitanie. Gdy tylko
stajemy twarzq w twarz, pojmuje nerwowoS¢ Sherry. To nie jest Jim. To zupelnie inny
cztowiek niz ten, ktorego przed chwilg widziatem, jak oswiadcza sie Sherry na tym
DVD.

— Jestem David. Milo cie poznac¢. Duzo o tobie styszatem.

— Ja takze — klamie.

— Udzielalam wilasnie Willowi porad w sprawach zwigzkow uczuciowych —



wyjasnia Sherry.

— Ach tak? — David uSmiecha sie do mnie. — Mam nadzieje, Ze nie potraktujesz
tego calkiem serio, Will. Sherry uwaza sie za prawdziwego guru. — Pochyla sie
i catuje ja w policzek.

— No c0z, jest dos¢ przenikliwa — mowie.

— To prawda — odpowiada i siada na kanapie. — Ale jedno moge ci powiedziec...
nigdy nie bierz od niej zadnych specyfikow wiasnej roboty. Pozatujesz.

Za pozno.

— Ja juz p6jde — moéwie. — Mito bylo cie pozna¢, Davidzie.

— Odprowadze cie — odzywa sie Sherry.

Jej uSmiech znika, gdy zamyka za sobg drzwi.

— Musze ci powiedzie¢, Will, ze kocham swojego meza. Ale niewiele 0séb
na Swiecie mialo szczeScie przezy¢ mitos¢ tak intensywng jak ta, ktorej
doswiadczatam kiedys... jak ta, ktéra taczy ciebie i Layken. Nie bede sie wdawac
w wyjasnienia, dlaczego moje zycie potoczyto sie tak, jak sie potoczylto, ale postuchaj
rady kogos, kto kiedy$S przezywal to samo... Nie pozwol, zeby ci uciek-ta. Walcz
0 nia.

Wraca do mieszkania i zamyka drzwi.

— To wiasnie probuje robi¢ — szepcze do siebie.

— Mozemy zjeS¢ dzi$ wieczorem pizze? — pyta Caulder. — Jest wtorek. Gavin moze
nam przynies¢ wtorkowa promocje, do ktérej idzie pizza deserowa.

— Jak chcesz; i tak nie chce mi sie gotowac. — Wysylam do Gavina SMS
i proponuje, ze zaptace za pizze, jesli przyniesie ja do nas po pracy.

O 6smej wieczorem mam juz peten dom. W jakim$ momencie pojawili sie Kiersten
i Kel. Gavin i Eddie przyszli z pizza i wszyscy siadamy przy stole, zeby zabrac sie
do jedzenia. Brakuje tylko Lake.

— Moze powinnas$ zaprosi¢ Lake? — pytam Eddie, rozktadajac tekturowe talerzyki.

Eddie patrzy na mnie i kreci glowa.

— Wiasnie postalam jej SMS, ale méwi, ze nie jest glodna.

Siadam za stotem, chwytam jeden tekturowy talerzyk i wrzucam na niego kawatek
pizzy, ale po pierwszym kesie odkladam pizze z powrotem. Nagle czuje, Ze ja tez nie
jestem gtodny.

— Dzieki, Ze przyniostes pizze serowq, Gavin — mowi Kiersten. — Przynajmniej kto$
w tym domu szanuje fakt, Ze nie jem miesa.

Nie znajduje niczego pod reka, zeby w nig rzuci¢, cho¢ mam na to ochote. Posytam
jej szybkie gniewne spojrzenie.

— A zatem, jak wyglada plan dzialania na czwartek? — pyta mnie Kiersten.

Spogladam na Eddie, ktéra patrzy na mnie.

— Co jest w czwartek? — pyta.



— Nic.

Nie chce, zeby Eddie wszystko zepsula. Obawiam sie, ze pojdzie do Lake i jg
ostrzeze.

— Will, mylisz sie, jesli ci sie wydaje, ze opowiem jej wszystko, co sobie
wymyslites, cokolwiek to jest. Mozesz mi wierzyc¢, ze nikt bardziej niz ja nie pragnie,
zebyscie sie pogodzili. — Zabiera sie do swojej pizzy.

Wyglada na to, ze mowi serio, cho¢ nie jestem pewien dlaczego.

— Pisze dla niej tekst na slam — wyrzuca z siebie Kiersten.

Eddie patrzy na mnie znad talerza.

— Naprawde? Jak to? Przeciez nie uda ci sie jej namowic. Nie przyjdzie.

— Nie musial — odpowiada Kiersten. — Sama jg namowitam, zeby poszta ze mna.

Eddie uSmiecha sie do niej szeroko.

— JesteS malg spryciarg. A jak zamierzacie jg tam zatrzymac? — Patrzy na mnie
wojowniczo. — Kiedy tylko zobaczy cie na scenie, wkurzy sie i wyjdzie.

— Ale nie uda sie, jesli ukradne jej torebke i kluczyki — podrzuca Kel.

— Dobry pomyst, Kel! — mowie.

W nastepnej sekundzie dociera do mnie, co wiasnie zrobilem. Chwale pare
jedenastolatkéw za to, ze zamierzajq okrasc i oklama¢ mojg narzeczong. Co ze mnie
za wzor do nasladowania?

— Mozemy usigS¢ przy tym samym stole co ostatnio — moéwi Caulder. —
Dopilnujemy, zeby Lake usiadla pierwsza; w ten sposob bedziemy ja mieli w putapce.
Jak zaczniesz mowic swoj tekst, nie bedzie mogla wyjs¢. Bedzie musiala na ciebie
patrze¢ — stwierdza.

— Swietny pomyst — chwale.

Moze nie jestem najlepszym wzorem do nasladowania, ale przynajmniej
wychowuje inteligentne dzieciaki.

— Ja tez chce tam by¢ — méwi Eddie, zwracajac sie do Gavina. — Mozemy p0jsc?
Masz wolne w czwartek? Chciatabym zobaczy¢, jak Will i Layken sie pogodza.

— Tak, mozemy i$¢. Ale jak mamy sie tam wszyscy dostac, jeSli ona nie moze sie
dowiedzie¢, ze ty tam bedziesz, Will? Nie zmieScimy sie wszyscy do samochodu
Layken, a nie mam ochoty jecha¢ swoim az do Detroit po calym dniu rozwozenia
pizzy.

— Mozesz pojechac¢ ze mna — odpowiadam. — Eddie moze powiedzie¢ Lake, ze
jesteS w pracy czy co$ w tym guscie. Wszyscy pozostali mogg pojechac z Lake.

Wyglada na to, ze plan spotkat sie z powszechng aprobatg. NajwyraZniej wszyscy
chca mi pomoéc odzyskac Lake, a to daje pewng nadzieje. Skoro moi przyjaciele
rozumiejq, jak bardzo oboje z Lake potrzebujemy siebie nawzajem, z pewnoscig ona
takze to zrozumie.

Klade trzy kawatki pizzy na drugim talerzu, a potem zabieram go do kuchni.



Spogladam przez ramie, zeby sie upewni¢, czy nikt nie zauwazyl. Siegam
do kredensu, wyciggam jedng gwiazdke i klade ja pod jednym z kawatlkow pizzy,
a potem pakuje talerz.

— Eddie, mogtabys to zanies¢ do Lake? Dobrze by bylo, zeby cos zjadla.

Eddie bierze talerz, uSmiecha sie do mnie i wychodzi.

— Dzieciaki, posprzatajcie ze stolu. Widzcie reszte pizzy do lodowki — mowie.

Razem z Gavinem idziemy do salonu. Kladzie sie na kanapie, marszczy czoto,
a potem zamyka oczy.

— Glowa cie boli? — pytam.

Kreci glowa.

— Stres.

— Podjeliscie juz jakas decyzje?

Milczy. Robi gleboki wdech, a potem wolny wydech.

— Powiedziatlem jej, Ze nie jestem pewien, czy powinniSmy sie na to zdecydowac,
ze sie niepokoje. Powiedzialem tez, Zze moim zdaniem lepiej zastanowi¢ sie nad
réznymi mozliwosciami. Naprawde sie wkurzyla. — Siada i opiera tokcie na kolanach.
— Zarzucita mi, ze uwazam, ze bedzie zlq matka. A przeciez nie o to mi chodzi, Will.
Mysle, ze ona bedzie wspanialg matka. Ale uwazam, ze bedzie jeszcze lepszq matka,
jesli zaczekamy do chwili, gdy oboje bedziemy gotowi. Teraz sie na mnie wscieka.
Nie rozmawialisSmy o tym wiecej. Udajemy oboje, Ze nic sie nie stalo. To idiotyczne.

— Wiec teraz oboje wycinacie dynie?

Gavin patrzy na mnie.

— Nadal nie rozumiem tego okreslenia.

Mysle, ze i tak by go nie zrozumiat. Wolatbym mie¢ dla niego jaka$ lepsza rade.

Kiersten wchodzi do salonu i siada obok Gavina.

— Chcesz pozna¢ moje zdanie? — pyta.

Gavin patrzy na nig poirytowany.

— Nawet nie wiesz, o czym rozmawiamy, Kiersten. Lepiej idZ pobawiC sie
zabawkami.

Patrzy na niego groznie.

— Uznam te zniewage za niebyla, poniewaz wiem, ze jestes w kiepskim nastroju.
Ale na przysztos¢ zapamietaj, ze ja sie nie bawie zabawkami. — Patrzy na niego
twardo, zeby sie upewnic, ze nie bedzie zaprzeczal, a potem mowi dalej: — Tak czy
inaczej uwazam, Ze powiniene$ sobie darowac uzalanie sie nad sobg. Zachowujesz sie
jak maly tajdak. To nie ty jesteS w cigzy, Gavin. Pomysl raczej, jak sie czuje Eddie!
Przykro mi, ale zeby nie wiem jak bardzo facet miat ochote mysle¢, ze w rownym
stopniu uczestniczy w tej sytuacji, myli sie. Spieprzyles sprawe, kiedy wczesniej nie
myslateS, co robisz. Teraz powiniene$ sie zamkna¢ i zrobi¢ wszystko, czego ona
potrzebuje. Niezaleznie od tego, jaka podejmie decyzje. — Wstaje i rusza w strone



drzwi. — Aha, jeszcze jedno, Gavin. Czasami w zyciu zdarzajq sie rzeczy, ktorych nie
planujemy. Wszystko, co mozesz teraz zrobi¢, to pogodzic sie z tym i zacza¢ ukladac
nowy plan.

Zamyka za sobg drzwi, a my patrzymy przed siebie, jakby nam mowe odjeto.

— Powiedziales jej, ze Eddie jest w cigzy? — pytam wreszcie.

Gavin kreci glowa.

— Nie. — Wpatruje sie w drzwi, pograzony w myslach. Potem krzyczy: — Cholera!
Jestem takim idiotq! Takim egoistycznym idiota! — Zeskakuje z kanapy i wkiada
kurtke. — Zadzwonie do ciebie w czwartek, Will. Musze najpierw pomysle¢, jak teraz
to wszystko naprawic.

— Powodzenia.

W chwili, gdy Gavin otwiera drzwi, pojawia sie Reece.

— Czes¢, Reece — moOwi pospiesznie Gavin.

Reece odwraca sie i patrzy za nim, gdy ten biegnie na drugg strone ulicy.

— Masz dziwnych przyjaciot.

Nie zaprzeczam.

— W loddéwce jest pizza, jezeli masz ochote.

— Nie, przyszedlem tylko wzia¢ troche rzeczy. Juz jadlem — moéwi i odchodzi
w glab korytarza.

Jest wtorek. Nie mam watpliwosci, ze wczoraj po raz pierwszy umowili sie
z Vaughn. Nie chodzi o to, Zzebym sie tym przejmowal, ale mam wrazenie, ze
wszystko posuwa sie troche za szybko. Reece wraca i przechodzi przez salon w strone
wyjscia.

— 1 jak? Pogodziliscie sie juz z Layken?

Wtyka do torby dodatkowa pare spodenek.

— Prawie — moéwie, patrzac na jego bagaz. — Wyglada na to, ze ty i Vaughn
dogadujecie sie catkiem dobrze.

Posyta mi szeroki usmiech i odchodzi tylem w strone drzwi.

— Tak jak powiedzialem, mam swoje sposoby.

Siedze na kanapie i zastanawiam sie nad swoja sytuacja. Moj najlepszy przyjaciel
z dziecinstwa umawia sie na randki z dziewczyna, z ktérg spedzitem dwa lata zycia.
Mo6j nowy najlepszy przyjaciel panikuje na mys$l o tym, ze ma zosta¢ ojcem. Moja
dziewczyna nie odzywa sie do mnie. Jutro rano mam zajecia i spotkam na nich osobe,
ktora jest przyczyna tego, ze moja dziewczyna sie do mnie nie odzywa. Moja
jedenastoletnia sgsiadka udziela mojemu przyjacielowi lepszej rady niz ja. W tej
chwili czuje sie nieco pokonany. Klade sie na kanapie i staram sie pomysle¢ o jakim$
pozytywnym aspekcie swojego obecnego zycia. Jakimkolwiek.

W salonie zjawiajg sie Kel i Caulder; siadajq na drugiej kanapie.

— Toba z jest co? — pyta Kel, méwiac od tyhu.



— Z}ego nic. — Wzdycham.

— Jestem zbyt zmeczony, zeby mowic od tylu — odzywa sie Caulder. — Chcialbym
powiedzie¢ co$ normalnie, po kolei. Will... czy moglbys przyjs¢ do szkotly
w nastepny czwartek i usigs¢ ze mng podczas lunchu? To ma by¢ Dzien Ojca, a tata
nie zyje, wiec zostates mi tylko ty.

Zamykam oczy. Nie znosze, kiedy z taka swoboda méwi o tym, Ze nie ma taty.
A moze jestem zadowolony? Tak czy inaczej nie znosze tego, z uwagi na Cauldera.

— Jasne, tylko powiedz mi, o ktérej mam tam byc¢.

— O jedenastej — mowi i wstaje. — Ide sie potozy¢. Na razie, Kel.

Idzie do swojego pokoju. Kel wydaje sie réwnie przybity jak ja; wstaje i wychodzi.
W momencie, gdy drzwi sie za nim zamykajq, trzaskam sie w czolo. Jeste$S takim
idiota, Will!

Zeskakuje z kanapy i wybiegam za nim.

— Kel! — wotam, otwierajac frontowe drzwi.

Zawraca i spotykamy sie na podjezdzie przed moim domem.

— A ty? Czy moge zjesc¢ ten lunch takze z tobg?

Kel stara sie ukry¢ rados¢, zupehie jak jego siostra. Wzrusza ramionami.

— Jesli masz ochote.

Tarmosze go za czupryne.

— Bede zaszczycony.

— Dzieki, Will.

Odwraca sie i idzie do domu. Kiedy patrze, jak zamyka za soba drzwi, nagle
uSwiadamiam sobie, Ze boje sie straci¢ nie tylko Lake.

Nie jestem pewien, jak mi dzisiaj pojdzie. Gdy przychodze na pierwsze zajecia, nie
pozostaje mi nic innego jak czeka¢. Mam nadzieje, ze Vaughn nie usigdzie obok mnie.
Chyba ma przynajmniej tyle rozumu. Pojawia sie wiekszos¢ studentow, wchodzi
profesor i rozdaje testy. Mija dziesie¢ minut od rozpoczecia zaje¢, a Vaughn nadal nie
ma. Oddycham z ulgg i zaczynam sie koncentrowac na tescie, gdy nagle wpada
do sali. Delikatnos¢ nigdy nie byta jej mocng strong. Chwyta swoj test, wchodzi
na gore i siada obok mnie. Oczywiscie.

— CzeS¢ — mowi szeptem.

UsSmiecha sie. Wyglada na zadowolong. Mam nadzieje, ze ma to coS wspolnego
z Reece’em i nic ze mng. Przewraca oczami.

— Nie martw sie. Ostatni raz siadam obok ciebie.

Domyslam sie, Ze widziala rozczarowanie w moich oczach, kiedy zobaczytem, jak
idzie w mojq strone.

— Chciatam tylko powiedzie¢, ze przykro mi z powodu tego, co zaszto w zeszlym
tygodniu. I chcialam ci podziekowa¢, ze nie masz nic przeciwko temu, ze znowu



chodze z Reece’em. — Zaczyna szukac w torbie czegos do pisania.

— Znowu? — szepcze.

— Tak. To znaczy, myslalam, ze bedziesz wkurzony, ze wtedy zaczeliSmy
z Reece’em ze sobg chodzi¢ zaraz po naszym zerwaniu. Zanim on wyjechat
do wojska. Prawde mowigc, bytam troche zawiedziona, ze cie to nie wkurzato — méwi
z dziwnym wyrazem w oczach. — Tak czy inaczej postanowiliSmy dac sobie jeszcze
jedng szanse. Tylko tyle chcialtam powiedzie¢. — Skupia sie na testach, ktére mamy
rozwigzac.

Znowu? Mam ochote ja poprosi¢, zeby powtorzyla jeszcze raz wszystko,
co powiedziala przed chwilg, ale to oznaczaloby, ze zachecam ja do rozmowy, wiec
milcze. Ale znowu? Moéglbym przysiac, ze wlasnie powiedziata: chodzili ze soba,
zanim on wyjechat do wojska. Reece wstapit do armii dwa miesigce po Smierci moich
rodzicéw. Jesli on i Vaughn spotykali sie wcze$niej... to moze znaczy¢ tylko jedno...
ze zaczal umawiac sie z nig zaraz po tym, jak ona zlamala mi serce. Spotykat sie
z nig? Przez ten caly czas, gdy mu opowiadatem, jak bardzo przez nig cierpie, on sie
z nig spotykat? Co za tajdak. Mam nadzieje, ze zdotali sie pozna¢ z Vaughn
wystarczajgco dobrze przez te trzy dni, odkad ,,znowu” sg razem, poniewaz Reece
bedzie musiat sobie poszuka¢ nowego mieszkania.

Myslatem, ze bede mogt z nim o tym poméwic¢ po powrocie do domu, ale go nie ma.
Przez caly dzien jest stosunkowo spokojnie. Kel i Caulder spedzaja wiekszo$¢ czasu
w domu Lake. Pewnie razem z Kiersten. Zostalem sam ze swoimi myslami. Przez
reszte wieczoru staram sie pracowaC nad tym, co zamierzam powiedzieC jutro
na slamie.

Jest czwartek rano. Dzisiaj Lake mi wybaczy. Mam nadzieje. Caulder i Kel pojechali
juz z nig do szkoty. Stysze Reece’a w kuchni, jak robi kawe, i dochodze do wniosku,
ze to dobry moment, zeby z nim porozmawia¢. Podziekowa¢ mu za to, Ze przez te
wszystkie lata byt takim wspanialtym przyjacielem. L.ajdak.

Kiedy wchodze do kuchni gotowy powiedzie¢ mu, co o nim mysle, okazuje sie, ze
to nie Reece robi kawe. Ani nie Lake. To Vaughn! Stoi w mojej kuchni odwrocona
do mnie plecami. W staniku. Robi kawe w mojej kuchni. Uzywa mojego czajnika.
W moim domu. W staniku.

Co, do diabta, dzieje sie z moim zyciem?

— Co, do diabta, tutaj robisz, Vaughn?!

Podskakuje i odwraca sie.

— Ja... nie wiedzialam, ze tu jesteS — jaka sie. — Reece powiedzial wczoraj
wieczorem, ze cie nie ma.



— Aaaa! — krzycze z wsciekloscia. Odwracam sie do niej plecami i pocieram twarz,
starajgc sie zastanowi¢, jak, do cholery, mam rozegraC te sprawe z ,przyjacielem”.
Wilasnie w chwili, gdy zamierzam wyrzuci¢ Vaughn, Reece wchodzi do kuchni. —
Do diabla, Reece, co tu sie dzieje? Mowilem przeciez, ze nie wolno ci jej
tu sprowadzac!

— Spokojnie, Will, o co ci chodzi? Spates. Nawet nie wiedzialtes, ze ona tu jest.

Podchodzi do kredensu i siega po kubek. Ma na sobie bokserki. A ona jest
w staniku. Nawet nie chce sobie wyobraza¢, co pomyslataby Lake, gdyby tu weszta
i zobaczyta Vaughn w mojej kuchni w staniku. Wtasnie w taki sposob staram sie, zeby
Lake mi wybaczyla. Jeszcze chwila, a caly moj plan legnie w gruzach.

— Wynocha! WynoScie sie stad oboje! Natychmiast! — wrzeszcze.

Zadne z nich sie nie rusza. Vaughn patrzy na Reece’a, czekajac na to, co on powie
albo zrobi. Reece patrzy na mnie i przewraca oczami.

— Pozwdl, ze udziele ci dobrej rady, Will. Dziewczyna, ktéra doprowadzita cie
do tego zalosnego stanu, w jakim sie znalaztes w tym tygodniu, nie jest tego warta.
Jeste$ dupkiem. Powiniene$ zostawic te laske. P6jS¢ naprzod.

Pod wptywem tej dobrej rady, pochodzacej z ust cztowieka, ktory potrafi myslec
tylko o sobie, puszczajg mi wszystkie hamulce. Nie wiem, co tak na mnie podziatato.
Czy uwaga o tym, ze Lake nie jest tego warta, czy fakt, zZe teraz wiem, ze mnie
oklamywal przez cale miesigce. Tak czy inaczej rzucam sie na niego i zaczynam
z calej sity oktadac. Jednak ledwo moja piesc trafia go w twarz, czuje potworny bol.
Vaughn wrzeszczy na mnie; odsuwam sie, trzymajqc sie za bolaca reke.

Jezus! Na filmach zawsze wyglada to tak, ze ten, ktory oberwal, cierpi. Nigdy nie
pokazuja, jakie to dotkliwe dla tego, ktéry uderzyt.

— Co, do diabta?! — wrzeszczy Reece, trzymajac sie za szczeke.

Spodziewam sie, ze bedzie probowal mi odda¢, ale nie robi tego. Moze w glebi
duszy wie, ze na to zastuzyt.

— Tylko mi nie méw, ze ona nie jest tego warta.

Odwracam sie do lodowki, otwieram drzwi i wyjmuje dwa woreczki lodu. Rzucam
jeden Reece’owi, drugi przyktadam sobie do piesci.

— I dzieki, Reece... za to, ze byles takim wspaniatym przyjacielem. Kiedy moi
rodzice zgineli, a ona ze mna zerwala... — Wskazuje na Vaughn. — Byles wtedy jedyna
osobg, ktora miata ochote ze mng przesiadywac¢ i mi pomagac. Szkoda, Ze nie
wiedzialem, ze i jej pomagasz.

Reece patrzy na Vaughn.

— Powiedziatas mu?

Vaughn jest najwyrazniej zmieszana.

— Myslatam, Ze wie — broni sie.

Reece jest wyraznie zdenerwowany.



— Will, przepraszam. Nie chciatem, zeby tak sie stato. Po prostu tak wyszto.

Krece glowa.

— Takie rzeczy nie dzieja sie ,,po prostu”, Reece. ByliSmy najlepszymi przyjaciotmi
od dziesigtego roku zycia! Caly moj cholerny Swiat sie zawalil. Przez miesigc
zachowywales sie, jakbys usitowal mi pomoc ja odzyskac, a tymczasem sam sie z nigq
pieprzytes! — Zadne z nich nie potrafi spojrze¢ mi w oczy. — Wiem, Ze obiecatem ci,
Ze mozesz tutaj zosta¢, ale teraz sytuacja sie zmienita. — Rzucam torebke z lodem
na blat i wychodze z kuchni. — Chce, zZebyscie stad znikneli. Oboje. I to juz!

Zamykam za sobg drzwi swojego pokoju i padam na 16zko. Zdaje sie, Zze moge
policzy¢ swoich przyjaciot na palcach jednej reki. A nawet wystarczy mi do tego
jeden palec. Leze przez chwile, zastanawiajac sie, jak mogltem by¢ taki Slepy i nie
zauwazyC jego egoizmu. Sltysze, jak Reece wchodzi do sypialni dla gosci, potem
do lazienki, i pakuje swoje rzeczy. Kiedy dociera do mnie odglos jego samochodu,
wracam do kuchni i nalewam sobie kubek kawy. Wyglada na to, ze znowu bede
musiat sam jq parzyc.

To nie najlepszy poczatek dnia. Siegam do kredensu i wyciggam jedng gwiazdke
Z wazy; rozwijam ja.

Chciatbym mie¢ przyjaciot, ktorym moge zaufac, ktorzy kochajq mnie za to, kim sie
statem... a nie za to, kim bytem.
The Avett Brothers

Po przeczytaniu odwracam sie przez ramie, prawie jakbym sie spodziewal, ze zobacze
uSmiech Julii. To niesamowite, jak bardzo te cytaty czasami pasuja do sytuacji.
Zupehie jakby zapisywala je na goraco.



Rozdzial 11

Czwartek, 26 stycznia

Moge tylko mie¢ nadzieje, ze moj nastepny wpis w tym dzienniku, po dzisiejszym
wystepie, bedzie brzmiat mniej wiecej tak: ,, Teraz, gdy cie odzyskatem, juz nigdy nie
pozwole ci odejsc. To obietnica. Nigdy nie pozwole ci odejs¢”.

Gavin pojawia sie u mnie doktadnie o siddmej. Pierwszy raz wszedt do srodka bez
pukania. To chyba zarazliwe.

Nie musi sie specjalnie trudzi¢, zeby dostrzec, ze caly sie trzese ze zdenerwowania.

— Wilasnie pojechali. Powinnismy dac¢ im czas — odzywa sie.

— Dobry pomyst — méwie.

Dla porzadku jeszcze raz przechadzam sie po domu, sprawdzajac, czy znajde cos,
co jeszcze moglbym wrzuci¢ do swojej torby. Jestem prawie pewien, zZe mam
wszystko, co trzeba. Dajemy Lake i Eddie kwadrans przewagi, po czym ruszamy
w droge. Ostrzegam Gavina, ze podczas jazdy nie bede zbyt rozmowny. Na szczeScie
rozumie. Zawsze rozumie. Od tego wiasnie sq najlepsi przyjaciele, jak sadze.

W drodze powtarzam sobie bez konca wszystko, co zamierzam powiedziec.
Zapisatem ten wiersz. Rozmawiatem tez wczesniej z chtopakami z Klubu Dz9ewiec,
wiec wszystko, co trzeba, bedzie przygotowane. Niestety, znalaztem tylko jedng
fotografie Lake. Bede musiat na niej poprzestac.

Przyjezdzamy na miejsce i Gavin idzie pierwszy. Minute pézniej wysyta mi SMS
z potwierdzeniem, ze wszystko idzie zgodnie z planem. Wchodze do Srodka z torba
przewieszong przez ramie i w holu czekam na sygnat. Nie chce, Zeby mnie zobaczyla.
Jesli mnie zobaczy za wczesnie, zdenerwuje sie i wyjdzie.

Sekundy ciggng sie w nieskonczonos¢, minuty wydaja sie wiecznoscig. Nienawidze
tego. Nigdy nie bylem tak zdenerwowany przed wystepem. Zwykle, gdy jestem
na scenie, nic nie moze mi przeszkodzi¢. Ale ten wystep moze przesadzi¢ o calym
moim zyciu. Biore gleboki wdech i staram sie opanowaC nerwy. Mistrz ceremonii
ujmuje mikrofon.

— Na poczatek tego wieczoru zaplanowaliSmy co$ specjalnego. A zatem, bez
dalszych wstepow...

Schodzi ze sceny.

A wiec juz. Teraz albo nigdy.



Wszyscy na widowni wpatrujg sie w scene, wiec nikt nie zauwaza, kiedy
przemykam pod Sciang po prawej stronie sali. Tuz przed wejSciem na scene zerkam
w kierunku naszego boksu. Lake siedzi dokladnie w srodku i nie moze sie ruszyc.
Patrzy w dot, na swdj telefon. Nie ma pojecia, co zaraz sie wydarzy. Przygotowatem
sie z gory na jej reakcje... Bedzie wkurzona. Chce tylko, zeby mnie wystuchala.
Na tyle dlugo, zebym mogt sie do niej przebi¢. Jest uparta, wiem, ale jest takze
rozsadna.

Swiatla reflektoréw przygasaja i koncentruja sie na stolku na scenie, tak jak
prositem technika od oswietlenia. Nie chce, zeby jaskrawe Swiatlo za bardzo mnie
oslepiato. Chce widzie¢ publicznos¢, wiec upewnitem sie, ze beda wylaczone. Musze
przez caty czas widzie¢ twarz Lake. Chce moc spogladac jej w oczy, Zeby wiedziala,
jak bardzo serio mowie.

Przed wejsciem na schodki wiodace na scene drapie sie w szyje i ramiona, zeby
rozluznic¢ napiecie. Robie kilka gltebokich wdechéw i wchodze na scene.

Klade torbe na podtodze i siadam na stotku. Zdejmuje mikrofon ze stojaka i patrze
prosto na Lake, ktéra unosi glowe znad swojego telefonu. Gdy mnie dostrzega,
marszczy brwi i kreci glowa. Jest wkurzona. Méwi co$ do Cauldera, ktory siedzi
na skraju boksu, i wskazuje w strone drzwi. Caulder kreci glowa i nie rusza sie
z miejsca. Widze, jak Lake rozglada sie wokol, szukajac swojej torebki, ale nie moze
jej znalez¢. Wskazuje na Kiersten, ktora siedzi na drugim koncu boksu, ale Kiersten
takze kreci glowa. Lake patrzy na Gavina i Eddie, a potem znowu na Kiersten,
i wtedy uswiadamia sobie, Zze wszyscy dzialajag wspolnie. Pogodziwszy sie z faktem,
ze nie zamierzajq jej wypuscic, zaklada rece na piersi i jeszcze raz spoglada na scene.
Na mnie.

— Dalas juz sobie spokoj z probami uciekania? — mowie do mikrofonu. — Bo wiesz,
chciatbym ci powiedzie¢ pare rzeczy.

Czes¢ widzow odwraca sie, szukajagc wzrokiem osoby, do ktorej mowie. Kiedy
Lake zauwaza, ze wszyscy na niq patrza, zastania twarz rekami.

Ponownie skupiam na sobie uwage widowni.

— Dzi$ wieczorem zamierzam zlamac zasady. Wiem, ze na slamie nie wolno
uzywac rekwizytow, ale mam kilka i musze ich uzy¢. To sytuacja nadzwyczajna.

Schylam sie i podnosze torbe, a potem wstaje i klade ja na stotku. Mocuje
z powrotem mikrofon na stojaku i reguluje wysokosc.

— Lake? Pamietam, ze tamtego wieczoru powiedzialas, ze chcesz, zebym
przemyslat wszystko, co méwitas. Wiem, ze minely zaledwie dwa dni, ale szczerze
mowiac, nie potrzebuje na to nawet dwoch sekund. Wiec zamiast spedzi¢ te dwa dni
na rozmyslaniach nad czyms, co jest dla mnie absolutnie oczywiste, zrobitem co$
innego. To nie jest tradycyjny slam, ale mam wrazenie, ze jakos sie z tym pogodzisz.
Moj dzisiejszy kawatek nosi tytut Z twojego powodu.



Robie gleboki wydech i uSmiecham sie do niej.
— W kazdym zwigzku sa chwile, ktore okreSlaja moment, gdy dwoje ludzi
zakochuje sie w sobie.

Pierwsze spojrzenie
Pierwszy usmiech
Pierwszy pocatunek
Pierwszy upadek.

Wyjmuje z torby kapcie z Darthem Vaderem i patrze na nie.

Mialas je na sobie w jednej z tych

chwil.

Jednej z tych chwil, w ktérych zaczalem sie w tobie zakochiwac.
To, co poczutem, widzac cie tego ranka,

nie miato absolutnie nic wspélnego z czymkolwiek innym,

ale wszystko z toba.

Tego ranka zaczatem sie w tobie zakochiwac

z twojego powodu.

Wyjmuje nastepny przedmiot z torby. Kiedy unosze go do gory, Lake zaszokowana
podnosi rece do ust.

Ten paskudny, nieduzy ogrodowy krasnal

ze swoim chytrym uSmieszkiem.

To dzieki niemu miatem pretekst, zeby cie zaprosic
do mojego domu.

Do mojego zycia.

Wyladowywatas na nim mnéstwo agresji

przez kilka nastepnych miesiecy.

Widziatem przez okno, jak go kopatas

za kazdym razem, gdy przechodzitas obok.

Biedny maty gosc.

Bylas taka nieustepliwa.

Taka wojownicza, uparta, zdecydowana...
Dziewczyna, ktora nie chciata fatszywych pocieszen
od betonowego krasnala?

Dziewczyna, ktora nie chciata fatszywych pocieszen



ode mnie?
Zakochatem sie w tej stronie twojej osobowosci
z twojego powodu.

Stawiam krasnala na podtodze i wyciaggam CD.

To twoja ulubiona plyta.

,Ghupoty Layken”.

Chociaz teraz wiem, ze chodzito tu raczej

O przynaleznosc¢,

a nie o opis.

Z glosnikow twojego samochodu poptynetly

dzwieki bandzo,

a ja natychmiast rozpoznatem méj ulubiony zespot.

Wiec kiedy uswiadomitem sobie, Ze to jest takze twoj ulubiony zespo6t?
To, ze te same stowa stanowig natchnienie dla nas obojga?
Zakochatem sie w tym w tobie.

I nie miato to absolutnie nic wspolnego z czymkolwiek innym.
Zakochatem sie w tym

z twojego powodu.

Wyjmuje z torby kartke i unosze do goéry. Kiedy zerkam w strone widowni,
dostrzegam, ze Eddie podaje Lake serwetke. Nie widze stad wyraznie, ale moge sie
domyslac, ze placze.

Zachowatem ten rachunek

Tylko dlatego, ze kupitem tego wieczoru cos,

co zdawato sie niemal idiotyczne.

Mleko czekoladowe z lodem? Kto co$ takiego zamawia?
Bylas inna i nic sobie z tego nie robitas.

Bylas soba.

Jakas czastka mnie zakochatla sie w tobie w tym momencie,
z twojego powodu.

— To? — Unosze do gory kolejny kawatek papieru.

Tak naprawde wcale tego nie lubie.



To wiersz, ktory napisatas o mnie.

Ten zatytutowany ,,Podly”.

Mysle, ze nigdy ci nie mowitem...

ale podsumowatas mnie w nim i wyszto zero.

Wiec go zachowatem,

zeby sobie przypominac to wszystko, czym nigdy nie chce
by¢ dla ciebie.

Wyciggam z torby jej bluzke. Unosze ja do Swiatla i wzdycham do mikrofonu.

To jest twoja paskudna bluzka.

Prawde mowiac, nie ma nic wspélnego z tym, dlaczego

sie w tobie zakochatem.

Po prostu zobaczytem ja w twoim domu i pomyslatem, zZe jg ukradne.

Wyciggam z torby przedostatni przedmiot. Jej fioletowg spinke do wiosow.
Powiedziata mi kiedys, jak wiele dla niej znaczy i dlaczego nigdy jej nie wyrzuci.

Ta fioletowa spinka do wtoséw?

Naprawde jest magiczna... tak jak kiedy$ powiedziat ci ojciec.

Jest magiczna, poniewaz, niezaleznie od tego, ile razy sprawi ci zawod,
nadal bedziesz w nigq wierzyc.

Bedziesz jej ufac.

Niewazne, ile razy cie zawiedzie,

Ty nigdy nie zawiedziesz je;j.

Tak jak nigdy nie zawiedziesz mnie.

Kocham to w tobie,

ze wzgledu na ciebie.

Wkiadam spinke do torby, po czym wyciggam kawatek papieru i rozwijam.
Twoja matka.
Wzdycham.

Twoja matka byta zdumiewajacq kobieta, Lake.
Czuje sie taki szczesliwy, Zze mogltem jq poznac,



I Ze stala sie czeScig takze mojego zycia.

Pokochatem jg, jakby byla moja mama... tak jak ona
pokochata Cauldera i mnie, jakbysmy byli jej dzie¢mi.
Nie pokochalem jej ze wzgledu na ciebie, Lake.
Kochatem ja ze wzgledu na nia.

A wiec dziekuje ci, Ze dzieki tobie znalazta sie w naszym zyciu.
Potrafita udzieli¢ wiecej rad na temat

zycia i mitosci, szczeScia i rozpaczy

niz ktokolwiek ze znanych mi osob.

A najlepsza porada, jakiej kiedykolwiek mi udzielita?
Najlepsza porada, jakiej kiedykolwiek udzielita nam?

Odczytuje cytat z kartki, ktérg trzymam: ,,Czasami dwie osoby muszq sie rozsta¢, aby

uswiadomic sobie, jak bardzo sie nawzajem potrzebujq”.

Teraz Lake na pewno ptacze. Chowam kartke z powrotem do torby i podchodze

krok blizej do skraju sceny, patrzac w strone Lake, ktora patrzy na mnie.

Ostatnia rzecz, jaka mam, troche nie pasuje do reszty, poniewaz
wiasnie w niej siedzisz.

Ten boks.

Siedzisz dokladnie w tym samym miejscu, w ktorym siedziatas,
gdy po raz pierwszy ogladatas wystepy

na tej scenie.

Nigdy nie zapomne chwili, gdy patrzytas na te scene

z namietnoscig w oczach...

W tym momencie wiedziatem juz, ze jest za pozno.

W tym momencie znalaztem sie juz za daleko.

Bylem w tobie zakochany.

Bytem w tobie zakochany ze wzgledu na ciebie.

Robie krok do tyhu i siadam na stotku, nadal patrzac jej w oczy.

Moglbym tak mowic przez cala noc, Lake.

Moglbym mowic i mowic, i mowic o wszystkich powodach,

dla ktérych jestem w tobie zakochany.

I wiesz co? Niektore z nich to rzeczy,

ktore zycie postawito nam na drodze.

RzeczywisScie kocham cie, poniewaz jeste$ jedyng znang mi osoba,



ktora rozumie mojq sytuacje.

RzeczywiScie kocham cie, poniewaz oboje wiemy, co to znaczy
utraci¢ mame i tate.

RzeczywisScie kocham cie, dlatego ze sama wychowujesz
swojego miodszego brata, tak jak ja.

Kocham cie ze wzgledu na to, co przezytas

podczas choroby matki.

Kocham cie ze wzgledu na to, co oboje przezyliSmy
podczas jej choroby.

Kocham to, jak kochasz Kela.

Kocham to, jak kochasz Cauldera.

I kocham to, w jaki sposdb ja kocham Kela.

A zatem, nie zamierzam przepraszac za to,

ze kocham w tobie te wszystkie rzeczy niezaleznie od tego, jakie stojq za nimi
powody czy okolicznosci.

I nie, nie potrzeba mi dni ani tygodni, ani miesiecy

na rozmyslania o tym, dlaczego cie kocham.

Odpowiedz jest dla mnie atwa.

Kocham cie ze wzgledu na ciebie.

Ze wzgledu

na wszystko.

Wszystko,

czym jestes.

Odsuwam sie od mikrofonu. Patrze jej w oczy i nie jestem pewien, poniewaz jest dos¢
daleko, ale wydaje mi sie, ze jej usta ukladaja sie w stowa ,.kocham cie”. Swiatla
na scenie zapalajg sie, a ja, oSlepiony nimi, nie widze jej wiecej.

Zbieram rzeczy, torbe i zeskakuje ze sceny. Natychmiast ide na tyt sali, ale kiedy
tam docieram, Lake juz nie ma. Kel i Caulder obaj stojg obok boksu. Wypuscili ja.
Pozwolili jej odejs¢! Eddie widzi zmieszanie na mojej twarzy, wiec unosi torebke
Lake i nig potrzasa.

— Nie martw sie, Will. Nadal mamy jej kluczyki. Po prostu wyszta na zewnatrz.
Powiedziala, Ze potrzebuje Swiezego powietrza.

Ide do wyjscia i z rozmachem otwieram drzwi. Stoi na parkingu, obok mojego
samochodu, tylem do mnie; patrzy w niebo. Platki Sniegu spadaja na jej twarz.
Obserwuje ja przez chwile, zastanawiajac sie, o czym mysli. Najbardziej obawiam sie
tego, ze blednie odczytalem ze sceny jej reakcje i ze to wszystko, co powiedziatem,
nic dla niej nie znaczy. Wsuwam rece do kieszeni kurtki i podchodze. Styszac chrzest
Sniegu pod moimi stopami, Lake odwraca sie. Jej spojrzenie méwi mi wszystko,



co pragne wiedzieC. Zanim zdazam zrobi¢ nastepny krok, biegnie do mnie i rzuca
mi sie na szyje, niemal przewracajac na ziemie.

— Przepraszam, Will. Przepraszam.

Caluje mnie w policzek, w szyje, w usta, w nos, w podbrodek. Ciggle powtarza,
miedzy pocatlunkami, Zze mnie przeprasza. Obejmuje jq i podnosze, Sciskajac z calej
sity. Kiedy stawiam ja z powrotem na ziemi, bierze mojg twarz w dlonie i patrzy
mi gleboko w oczy. Nie widze juz w jej oczach boélu... Zniknagt. Juz nie
ma ztamanego serca. Czuje, jak gdyby ciezar calego Swiata spoczywajacy dotad
na moich barkach nagle sie gdzies ulotnit. I wreszcie moge normalnie oddychac.

— Naprawde nie moge uwierzy¢, ze zachowale$ tego cholernego krasnala —
szepcze.

— Naprawde nie moge uwierzyc¢, ze go wyrzucitas — mowie.

Patrzymy na siebie i Zzadne z nas nie potrafi do konca uwierzyc¢, ze to dzieje sie
naprawde. Albo ze za chwile nie zniknie.

— Lake? — Gladze ja po kosmykach wlosow, a potem po policzku. — Tak
mi przykro, zZe to trwalo tak dlugo, zanim zrozumiatem. To moja wina, ze ogarnely cie
watpliwosci. Obiecuje, ze odtad nie bedzie dnia, w ktérym nie pokaze ci, jak wiele dla
mnie zZnaczysz.

L.za sptywa jej po policzku.

— Ja takze — mowi.

Czuje, ze serce bije mi coraz mocniej. Nie dlatego, ze jestem zdenerwowany.
Nawet nie dlatego, ze pragne jej bardziej niz kiedykolwiek. Bije w przyspieszonym
rytmie, poniewaz uSwiadamiam sobie, ze nigdy nie bylem bardziej pewien tego, jak
bedzie wygladala reszta mojego zycia. Ta dziewczyna jest reszta mojego Zzycia.
Pochylam sie i jg caluje. Nie zamykamy oczu; zadne z nas nie chce straci¢ chocby
sekundy z tej chwili.

Stoimy po6t metra od mojego samochodu. Lake robi krok do tylu i opiera sie
plecami o boczne drzwiczki.

— Kocham cie — udaje mi sie powiedzie¢, cho¢ moje usta sg ztgczone z jej wargami.
— Kocham cie tak bardzo. Boze, jak ja cie kocham.

Odsuwa sie ode mnie, usSmiecha. Czuje jej kciuki na swoich policzkach; wyciera
}zy, ktore sptywaja mi po twarzy, choc¢ nie zdawatem sobie z tego sprawy.

— Kocham cie — méwi. — Ale skoro juz pokonaliSmy wszystkie przeszkody, moze
po prostu sie zamkniesz i mnie pocatujesz?

I tak tez robie.

Po kilku minutach odrabiania zalegloSci za wszystkie pocatlunki, ktore utraciliSmy
w ciggu ponad tygodnia, dociera do nas, ze jest zimno. Gorna warga Lake zaczyna
drzec.

— Przemarzias. Chcesz wejs¢ do mojego samochodu i dalej sie calowac czy



wracamy do Srodka?

Mam nadzieje, ze wybierze samochod.

UsSmiecha sie.

— Samochaod.

Robie krok w strone drzwiczek samochodu, gdy uswiadamiam sobie, ze
zostawitem swoja torbe w naszym boksie.

— Cholera. — Wracam do Lake i ja obejmuje. — Moje kluczyki zostaly w torbie. —
Czuje, jak cata drzy z zimna.

— Wybij wiec to motylkowate okno i otworz drzwi.

— Z wybitym oknem nie uda mi sie ciebie ogrzaC. — Staram sie przekazac Lake
troche ciepla, przyciskajac usta do jej szyi.

— Mysle, Ze bedziesz musial sprébowac rozgrza¢ mnie w inny sposob.

Jej sugestia sprawia, ze nabieram ochoty, zeby wybi¢ to cholerne okno. Jednak
chwytam ja za reke i ciaggne w strone wejscia. Tuz za progiem, ale jeszcze w holu,
odwracam sie, Zeby pocalowac ja jeszcze raz, zanim pojdziemy do naszego stolika.
Miatem na mysli krétki pocatunek, ale ona przycigga mnie do siebie i calujemy sie
dluze;.

— Dziekuje ci — méwi, kiedy wreszcie odrywa sie ode mnie. — Za to, co zrobite$
tutaj dzi§ wieczorem, i za to, ze uwieziteS mnie przy stoliku jak w pulapce i nie
moglam wyjs¢. Znasz mnie za dobrze.

— Dziekuje, ze mnie wystuchatas.

Idziemy w strone stolika, trzymajac sie za rece. Na nasz widok Kiersten zaczyna
klaskac.

— Udalo sie! — piszczy.

Wszyscy w naszym boksie przesuwaja sie, zeby zrobi¢ miejsce dla Lake i dla mnie.

— Will, to oznacza, ze jestes mi winien wiecej wierszy — mowi Kiersten.

Lake patrzy na mnie, a potem na Kiersten.

— Zaraz, zaraz. Czy to oznacza, ze spiskowaliScie przez caly czas? Kiersten, czy on
kazat ci mnie blagac¢, zebym zabrala cie tutaj dzis wieczér?

Kiersten rzuca mi dzikie spojrzenie i oboje wybuchamy $miechem.

— A ostatni weekend?! — mowi Lake. — Czy zapukatas do moich drzwi tylko po to,
zeby on mégt wejs¢ do srodka?

Kiersten nie odpowiada, tylko patrzy na mnie.

— Jeste§ mi winien gratyfikacje za szybkie rezultaty — mowi. — MySle, ze
dwadziescia dolcow wystarczy. — Wyciaga dton.

— O ile dobrze pamietam, nie umawialiSmy sie na finansowq gratyfikacje —
wyjasniam, wyciaggajac z portfela dwudziestodolarowy banknot. — Ale jestem gotow
zaplacic trzy razy tyle.

Kiersten bierze pienigdze i z zadowolong ming chowa je do kieszeni.



— I tak zrobitabym to za darmo.

— Czuje sie wykorzystana — méwi Lake.

Obejmuje jq i catuje w czoto.

— Tak, przepraszam za to. Naprawde trudno toba manipulowa¢. Musiatem
zmobilizowac positki.

Patrzy na mnie, a ja wykorzystuje okazje, aby szybko pocalowac ja w usta. Nie
moge sie powstrzymac. Za kazdym razem, gdy jej wargi znajdujg sie w pewnej
odlegtosci od moich, nie sposo6b ich nie calowac.

— Podobato mi sie bardziej, kiedy nie rozmawialiScie ze sobg — mowi Caulder.

— Racja — dodaje Kel. — Zapomniatem juz, jakie to obrzydliwe.

— Mysle, Ze zaraz sie porzygam — odzywa sie Eddie.

Smieje sie, zakladajac, ze to zart na temat naszego publicznego wyznawania sobie
uczu¢, ale Eddie nie zartuje. Robi wielkie oczy i zastania usta reka. Lake zaczyna sie
przepycha¢; wyskakuje z boksu, za mng Lake i Kiersten. Eddie wybiega zza stolika,
nadal zastaniajgc usta reka i w opetanczym tempie biegnie do tazienki. Lake pedzi
za nia.

— Co sie dzieje? — pyta Kiersten. — Czy ona ma mdtosci?

— Tak — odpowiada Gavin beznamietnie. — Ciagle.

— No tak, nie wyglada na to, zebys sie specjalnie o nig martwit — mowi Kiersten.

Gavin przewraca oczami bez slowa. Podczas nastepnego wystepu siedzimy
w milczeniu, ale zauwazam, ze Gavin z napieciem patrzy w strone wyjscia z sali.

— Will, wyskocz na moment. Musze sprawdzi¢, co sie dzieje — odzywa sie
wreszcie.

Oboje z Kiersten wychodzimy z boksu. Chwytam torebke Lake, swojq torbe
i wszyscy idziemy za nim.

— Kiersten, wejdz do srodka i zobacz, czy ona mnie nie potrzebuje — prosi Gavin.

Kiersten wchodzi do toalety. Po chwili wraca.

— Powiedziala, ze wszystko bedzie dobrze. Layken moéwi, zebyscie, chiopcy,
jechali do domu, a my we trzy ruszymy za wami za kilka minut. Ale Layken
potrzebuje swojej torebki.

Wreczam Kiersten torebke. Jestem troche wkurzony, ze Layken nie pojedzie
ze mng, ale domyslam sie, ze dotarla tu swoim wozem. Chcialbym jak najszybciej
wrocic do Ypsilanti. Do domu. Dzi$ wieczorem zamierzam zakrasc sie do jej pokoju.

Wychodzimy na parking. Odpalam silnik mojego samochodu i Scieram $nieg
z szyb, a potem podchodze do jeepa Lake i tez zgarniam $nieg z szyb. Wracajac
do swojego auta, widze, ze wszystkie trzy dziewczyny wychodza.

— Dobrze sie czujesz? — pytam Eddie.

Kiwa glowa. Podchodze do Lake, catuje ja szybko w policzek, gdy otwiera drzwi
jeepa.



— Pojade za wami na wypadek, gdyby ona znowu Zle sie poczuta i musiatabys$
zjechac na pobocze.

— Dzieki, kochanie — méwi Lake, otwierajac drzwi.

Odwraca sie, obejmuje mnie, a potem wsiada do srodka.

— Chlopcy spig dzisiaj u mnie — szepcze jej do ucha. — Kiedy zasna, przyjde
do ciebie. W16z te paskudng bluzke, dobra?

Usmiecha sie.

— Nie moge. Ukradles ja, nie pamietasz?

— A, tak — szepcze. — W takim razie... mysSle, Ze mozesz po prostu nic na siebie nie
wklada¢. — Mrugam do niej porozumiewawczo i odchodze do swojego auta.

— Co z nig? W porzadku? — pyta Gavin, kiedy wsiadam do srodka.

— Mysle, ze tak. Moze chciatbys$ jecha¢ z nimi?

Kreci glowa i wzdycha.

— Ona nie chce. Dalej jest na mnie wsciekla.

Glupio mi i jestem zly, Ze wlasnie pogodziliSmy sie z Lake na ich oczach.

— Przeprosi sie — mowie, wyjezdzajac z parkingu.

— Dlaczego zawsze tak sie przejmujecie dziewczynami? — pyta Kel. — Obaj ostatnio
wygladacie okropnie. To zalosne.

— Pewnego dnia zrozumiesz — odpowiada Gavin. — Sam zrozumiesz.

Ma racje. Skoro dzi$ pogodzitem sie z Lake, caly ten tydzien piekla nabiera sensu.
Warto byto. W glebi duszy wiem, ze to sie wydarzy dzis wieczorem. Oboje juz dawno
przekroczyliSmy nieprzekraczalng granice. Z jakiego$ powodu nagle zaczynam sie
denerwowac.

— Kel, moze chcialby$ zosta¢ dzi$ u nas na noc? — Staram sie, Zeby moje pytanie
brzmiato niezobowigzujaco.

Mam wrazenie, ze Kel przejrzal mnie na wylot, cho¢ wiem, zZe to niemozliwe.

— Jasne — odpowiada. — Ale jutro mamy szkole, a Lake zabiera nas do szkoty
w piatki. Moze lepiej, zeby Caulder zostal u mnie?

Nie pomyslatem o tym. Ale chyba Lake moze sie wymknac¢ do mnie, kiedy chtopcy
zasna u niej.

— Dobra, tu czy tam.

To naprawde nie ma wiekszego znaczenia.

— Widze juz, do czego zmierzasz — szepcze ze Smiechem Gavin.

Ja tez sie usmiecham.

JesteSmy gdzieS w polowie drogi do domu, gdy Snieg zaczyna pada¢ dosc
intensywnie. Na szczescie Lake prowadzi ostroznie. Jade za nig, cho¢ normalnie
jechalbym jakies pietnascie kilometréw na godzine szybciej. To dobrze, ze Eddie nie
siedzi za kierownica; mielibySmy klopoty.



— Gavin, nie $pisz?

Wyglada przez okno; nie odezwat sie stowem, odkad wyjechaliSmy z Detroit. Nie
wiem, czy jest zatopiony w myslach, czy sie zdrzemnat.

Co$ mamrocze w odpowiedzi, informujac mnie, ze nie $pi.

— Czy ty i Eddie rozmawialiScie od tamtej kolacji u mnie w domu?

Przeciagga sie na siedzeniu i ziewa, po czym zaklada rece pod glowe i opiera sie
mocniej.

— Jeszcze nie. Wczoraj pracowatem na podwojnej zmianie. Dzisiaj przez caly dzien
mieliSmy zajecia w college’u i dopiero wieczorem mogliSmy zamieni¢ pare stow.
Odciagnatem ja na bok i powiedziatem, ze chcialbym z nig pdZniej porozmawiac. Ale
zdaje mi sie, ze ona nie ma na to ochoty. Prawie sie do mnie nie odzywa od tamtej
pory.

— No c06z, bedzie...

— Will! — Stysze krzyk Gavina.

Odruchowo naciskam na hamulec, ale wlasciwie nie wiem, dlaczego hamuje.
Zerkam w jego strone i widze, Ze intensywnie wpatruje sie w to, co dzieje sie przed
nami, na przeciwleglym pasie ruchu. Podgzam za jego spojrzeniem: jaka$ ciezarowka
przekracza linie srodkowa i uderza w samochod jadacy przed nami.

Samochod Lake.
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Otwieram oczy, ale w pierwszej chwili nic nie stysze. Czuje tylko zimno, wiatr
i szkto. Kawalki szkta na mojej bluzie. A potem stysze Cauldera.

— Will! — krzyczy.

Odwracam sie. Caulder i Kel. Wyglada na to, Ze nic im sie nie stato, ale sg bardzo
wystraszeni i usituja uwolnic sie z pasow bezpieczenstwa. Kel jest przerazony. Placze
i nerwowo szarpie drzwi samochodu.

— Kel, nie wysiadaj z wozu! Zostan na siedzeniu!

Unosze reke do oczu, przygladam sie swoim palcom. Widze na nich krew.

Nie wiem, co sie stato. Ktos musiat w nas uderzy¢. Albo wypadliSmy z drogi.
Tylna szyba jest wybita i w calym samochodzie jest pelno szkla, ale chlopcy nie maja
skaleczen. Gavin szybko otwiera swoje drzwi i usituje wyskoczy¢ z samochodu, ale
pas bezpieczenstwa go trzyma. Miota sie jak oszalaty, probujac go rozpiac. Wyciggam
reke i naciskam guzik, zeby go uwolni¢. Potyka sie, wyskakujac z samochodu, ale
podpiera sie rekami, wstaje i biegnie. Dlaczego ucieka? Patrze, jak przebiega obok
sasiedniego samochodu i znika. Nie widze go. Opieram glowe o zagldwek i zamykam
oczy. Co sie stato, do diabta? I wtedy do mnie dociera.

— Lake! — wrzeszcze.

Otwieram drzwi i wyskakuje, ale pas bezpieczenstwa trzyma mnie dokladnie tak
samo jak przed chwilag Gavina. Kiedy wreszcie udaje mi sie z niego uwolnic,
puszczam sie biegiem. Nie wiem, dokad biegne. Jest ciemno. Pada $nieg, wszedzie
peino samochodéw. Wszedzie zapalone reflektory.

— Prosze pana, nic panu sie nie stalo? Prosze usig$¢, jest pan ranny. — Jakis$
cztowiek chwyta mnie za ramie i usituje odciggnac¢ na bok, ale wyrywam sie i biegne
dalej.

Wszedzie na szosie widaC porozrzucane kawalki szkla, metalu. Nerwowo patrze
to na jedng, to na drugg strone drogi, ale nie potrafie niczego dostrzec. Spogladam
do tylu, w strone swojego samochodu i na miejsce przed nami, gdzie powinien by¢
samochdod Lake. Moje spojrzenie podgza $ladem rozbitego szkla na pobocze,
po prawej stronie autostrady. Widze. Jej samochad.

Dostrzegam Gavina od strony siedzenia pasazera. Wycigga Eddie, wiec biegne,
zeby mu poméc. Eddie ma zamkniete oczy, ale krzywi sie, kiedy ciggne ja za reke.
Nic jej nie jest. Zagladam do Srodka, ale Lake nie ma. Jej drzwi sa szeroko otwarte.



Ogarnia mnie ulga na mys$l, ze pewnie nic jej nie jest, skoro moze chodzic.
Spogladam na tylne siedzenie i widze Kiersten. Gdy Eddie lezy juz bezpiecznie
na ziemi, wdrapuje sie do auta i potrzgsam dziewczynka.

— Kiersten! — wolam. Nie reaguje. Jest zakrwawiona, ale nie wiem, skad ta krew —
Kiersten! — wrzeszcze.

Nie odpowiada. Ujmuje jg za nadgarstek, starajac sie wyczuc tetno.

Gavin wdrapuje sie ze mnag na tylne siedzenie i obserwuje, jak sprawdzam jej puls.
Widze przerazenie w jego w oczach.

— Jest puls — mowie. — Pomo6z mi ja wyciggna¢. Gavin odpina pas bezpieczenstwa,
a ja wsuwam rece pod topatki Kiersten i wyciggam jg przez przednie siedzenie. Gavin
chwyta jq za nogi i pomaga mi wynies¢ dziewczynke z samochodu. Kladziemy jq
obok Eddie. Wokot zaczynajq sie gromadzi¢ zaniepokojeni ludzie. Zerkam w ich
strone, ale nie widze Lake.

— Gdzie ona, do diabta, poszta? — Wstaje i rozgladam sie. — Zostan z nimi — méwie
do Gavina. — Musze odnalez¢ Lake. Pewnie szuka Kela.

Gavin odpowiada skinieniem.

Obchodze wokot kilka samochodéw i mijam ciezarowke, ktora na nie najechata.
A raczej to, co z niej zostalo. Kilka oséb rozmawia z kierowcq ciezarowki
znajdujacym sie wcigz we wraku. Mowig mu, zeby nie wysiadal, tylko zaczekat
na pomoc. Jestem na Srodku autostrady i wykrzykuje imie Lake. Dokad poszia?
Biegne z powrotem do swojego wozu. Kel i Caulder nadal siedzg w srodku.

— Czy nic jej sie nie stalo? — pyta Kel. — Czy Layken nic sie nie statlo? — Zaczyna
ptakac.

— Tak, mysle, ze tak. Gdzie$S odeszta... Nie moge jej znalez¢. Zostancie tutaj,
chlopcy. Zaraz wrdce.

Kiedy ruszam w strone samochodu Lake, wreszcie rozlegaja sie dzwieki syren.
Migajace swiatta ambulansow oSwietlaja scene katastrofy, podkreslajac panujacy
chaos. Patrze na Gavina. Pochyla sie nad Kiersten, znowu sprawdza jej puls. Dzwieki
syren stabng i wszystko wokét mnie zaczyna sie porusza¢ w zwolnionym tempie.

Stysze tylko wiasny oddech.

Zatrzymuje sie przy mnie jakas karetka; Swiatla zmieniajq sie powoli, jakby miaty
za zadanie odstoni¢ rozmiary katastrofy. Obserwuje, jak jedno z czerwonych Swiatet
omiata mdj samochod, potem samochdd stojacy obok, potem dach samochodu Lake,
potem dach ciezarowki, ktora na nie najechata, a potem Lake lezaca na $niegu. Lake!
Czerwone Swiatlo oddala sie, robi sie ciemno. Nie widze jej. Zaczynam biec.

Usituje wotac jej imie, ale nie moge wydoby¢ gtosu. Jacys$ ludzie blokuja mi droge,
odpycham ich i biegne dalej. Caly czas biegne, ale mam wrazenie, ze dystans tylko
sie zwieksza.

— Will! — Stysze wrzask Gavina.



Biegnie za mna.

Wreszcie do niej dobiegam; lezy na Sniegu z zamknietymi oczami. Glowe
ma zakrwawiona, tyle krwi. Sciggam kurtke, rzucam ja na $nieg, $ciaggam bluze,
zaczynam wyciera¢ krew z twarzy Lake, rozpaczliwie starajgc sie znaleZ¢ rany.

— Lake! Nie, nie! Lake, nie.

Dotykam jej twarzy, probujac wywolac jakas reakcje. Jest zimna, jest taka zimna.
Gdy probuje potozy¢ jej glowe na swoich kolanach, kto§ mnie odcigga. Otaczaja ja
ratownicy. Nie widze jej. Nie moge jej dostrzec.

— Will! — wrzeszczy Gavin. Widze go z bliska. Potrzgsa mng. — Willl Musimy
jechac do szpitala. Zabierajg jgq do szpitala. Musimy jechac!

Usituje mnie odciggna¢. Nie potrafie wydusi¢ stowa, wiec krece glowa i odpycham
go. Znowu wyrywam sie do Lake. Z powrotem do niej. On znéw mnie odciaga.

— Will, przestan! Pozwdl im jej poméc.

Odpycham go i znowu biegne w jej strone. Kladg jg na noszach. Poslizgnatem sie,
upadiem.

— Lake!

Jeden z ratownikdw odpycha mnie, pozostali wnoszq jq do karetki.

— Musze byc¢ z nig! — wrzeszcze. — WpusScie mnie!

Ratownicy nie chcq mnie przepusci¢, zamykaja drzwi i daja sygnal do odjazdu.
Karetka rusza. Gdy jej swiatla nikng w dali, osuwam sie na kolana.

Nie moge ztapa¢ oddechu.

Nie moge ztapa¢ oddechu.

Ciagle nie moge ztapac¢ oddechu.



Rozdzial 13

Czwartek, 26 stycznia 2012

Otwieram oczy i natychmiast musze je zamkng¢. Razi mnie Swiatto. Trzese sie. Caly
sie trzese. A wlasciwie to nie ja sie trzese. Trzesie sie to co$, na czym leze.

— Will, wszystko w porzadku? — Stysze glos Cauldera.

Otwieram oczy i widze, ze siedzi obok mnie. JesteSmy w karetce. Placze. Probuje
usigsc¢, zeby go objag, ale ktos zmusza mnie do lezenia.

— Prosze sie nie rusza¢. Mamy tu paskudna rane, ktérg wlasnie sie zajmuje.

Patrze na osobe, ktora do mnie moéwi. To ratownik. Ten, ktory nie pozwalat
mi podejs¢ do Lake.

— Co z nig? — pytam. Znowu ogarnia mnie panika. — Gdzie ona jest? Czy wszystko
z nig porzadku?

Ratownik kladzie mi reke na ramieniu, Zeby mnie przytrzymac, i zakrywa mi oko
gaza.

— Niestety, nic nie wiem. Przykro mi. Musze tylko zaszy¢ panska rane. Dowiemy
sie wiecej, kiedy znajdziemy sie na miejscu.

Rozgladam sie po karetce, ale nie widze Kela.

— Gdzie jest Kel?

— Wsadzili go razem z Gavinem do drugiej karetki, zeby ich zbada¢. Powiedzieli,
ze zobaczymy sie w szpitalu — mowi Caulder.

Z powrotem klade glowe na noszach, zamykam oczy i modle sie.

Gdy karetka sie zatrzymuje i ratownicy zaczynaja mnie z niej wyciaga¢, odpinam
pasy i zeskakuje z noszy.

— Prosze pana, prosze tu wroci¢! Trzeba pana zszyc!

Biegne przed siebie. Ogladam sie, zZeby sie upewni¢, ze Caulder biegnie za mna.
Widze go, wiec biegne dalej. Kiedy wbiegam do $rodka, Gavin i Kel stojg przy
stanowisku pielegniarek.

— Kel! — krzycze. Podbiega i obejmuje mnie. Unosze go, a on trzyma mnie za szyje.
— Gdzie one sg? — pytam Gavina. — Dokad je zabrali?

— Nie moge nikogo znalez¢ — mowi Gavin.

Wyglada na to, zZe jest tak samo przerazony jak ja. Dostrzega wreszcie za rogiem
pielegniarke i biegnie do niej.



— Szukamy trzech dziewczyn, ktére niedawno zostaly tu przywiezione.

Pielegniarka patrzy na nasza czworke, a potem podchodzi do komputera na biurku.

— JesteScie z rodziny?

Gavin spoglada na mnie, a potem na nia.

— Tak — klamie.

Kobieta mierzy go wzrokiem i siega po telefon.

— Jest tu rodzina... Tak, panie doktorze. — Odktada stuchawke. — Prosze i$¢ za mna.
Prowadzi nas do pomieszczenia za rogiem i wpuszcza do srodka. — Lekarz przyjdzie,
jak tylko bedzie to mozliwe.

Sadzam Kela na krze$le obok Cauldera. Gavin podaje mi swojg kurtke. Spogladam
na siebie i uSwiadamiam sobie, ze nie mam na sobie bluzy. Razem z Gavinem
chodzimy nerwowo po pokoju. Kilka minut uptywa w kompletnej ciszy. Nie moge juz
tego zniesc.

— Musze jg znalez¢ — mowie.

Probuje wyjsc z pokoju, ale Gavin wcigga mnie do srodka.

— Poczekaj jeszcze chwile, Will. Moga cie potrzebowac, przyjda tu, a ciebie nie
bedzie. Poczekaj chwile.

Znowu zaczynam chodzi¢ po pokoju; nic innego mi nie pozostaje. Kel ciggle
ptacze, wiec pochylam sie i znowu go obejmuje. Nie powiedzial jeszcze ani stowa.
Ani jednego stowa.

Na pewno nic jej sie nie statlo. Wszystko musi by¢ w porzadku.

Zerkam na drugg strone korytarza i dostrzegam toalete. Wchodze do Srodka i gdy
tylko zamykam za sobg drzwi, robi mi sie niedobrze. Nachylam sie nad muszlg
i wymiotuje. Kiedy jest po wszystkim, myje rece i plucze usta. Chwytam sie brzegow
umywalki i biore gleboki wdech, starajac sie uspokoi¢. Musze sie uspokoic
ze wzgledu na Kela. Nie moze mnie zobaczy¢ w takim stanie.

Spogladam w lustro, ale nie poznaje swojej twarzy. Po jednej stronie wszedzie
mam zaschnietq krew. Bandaz, ktory ratownik zalozyt mi nad okiem, jest caly
przesigkniety krwig. Odrywam papierowy recznik i staram sie ja wytrze¢c. W tym
momencie przylapuje sie na tym, ze chcialbym miec troche lekarstwa Sherry.

Sherry.

— Sherry! — wrzeszcze. Otwieram z hukiem drzwi tazienki. — Gavin! Musimy
zadzwonic¢ do Sherry! Gdzie jest twdj telefon?

Gavin klepie sie po kieszeniach.

— Chyba zostal w mojej kurtce — mowi. — Musze zadzwonic do Joela.

Siegam do kieszeni jego kurtki i wyciggam komorke.

— Cholera! Nie znam jej numeru. Jest w moim telefonie.

— Daj mi go, ja zadzwonie — odzywa sie Kel.

Przeciera oczy i wycigga reke po telefon, wiec mu go daje. Wystukuje numer



i oddaje mi aparat. Nagle znowu robi mi sie niedobrze.

Sherry odbiera po drugim dzwonku.

— Tak, stucham?

Nie potrafie wykrztusi¢ stowa. Co mam powiedziec?

— Tak? — pyta jeszcze raz.

— Sherry? — chrypie.

Glos mi sie zatamuje.

— Will? Will, co sie stato?

— Sherry — méwie znowu. — Jestesmy w szpitalu... One...

— Will, czy nic jej sie nie statlo? Czy Kiersten nic sie nie stalo?

Nie potrafie odpowiedzie¢. Gavin bierze ode mnie telefon, a ja biegne z powrotem
do toalety.

Kilka minut poézniej stysze pukanie do drzwi lazienki. Siedze na podtodze
z zamknietymi oczami, opierajqc sie o sciane. Nie reaguje. Kiedy drzwi sie otwieraja,
spogladam w gore. To jeden z ratownikow.

— Musimy jednak pana zszy¢. Ma pan bardzo nieprzyjemne rozciecie.

Podaje mi reke. Chwytam jq, podcigga mnie do gory, a potem ide za nim. W sali
opatrunkowej kaze mi sie potozyc¢ na stole.

— Panski przyjaciel mowi, ze ma pan mdtosci. Bardzo prawdopodobne, ze doznat
pan wstrzasnienia mozgu. Prosze tutaj zostac. Zaraz przyjdzie pielegniarka.

Kiedy juz mnie pozszywano i wystuchatem instrukcji, jak postepowa¢ w przypadku
wstrzasnienia mozgu, okazuje sie, ze mam iS¢ do stanowiska pielegniarek, zeby
wypehi¢ papiery. Na miejscu jedna z siéstr wrecza mi formularz na podkladce
z klipsem.

— Ktora z pacjentek jest panskq zong? — pyta.

Patrze na nig zdumiony.

— Moja zong?

Nagle przypominam sobie stowa Gavina, ktory powiedzial, ze jesteSmy z rodziny.
Domyslam sie, ze lepiej bedzie tego nie prostowac. Dzieki temu uzyskam wiecej
informacji.

— Layken Cohen... Cooper. Layken Cohen Cooper.

— Prosze wypehic te formularze i przynieS¢ mi z powrotem. Jesli nie ma pan nic
przeciwko temu, prosze takze wzig¢ formularz dla tego drugiego pana. A co z tq malg
dziewczynka? Czy ona jest panska krewng?

Krece glowa.

— Jest mojq sasiadka. Jej matka jest w drodze.



Chwytam papiery i ide do poczekalni.

— CoS$ nowego? — pytam Gavina, wreczajac mu formularz.

Kreci glowa.

— To juz prawie godzina? Gdzie sie wszyscy podziali? — Rzucam podkladke
na krzesto i siadam.

W tym momencie pojawia sie jakiS mezczyzna w biatym fartuchu. Za nim widze
Sherry wprost odchodzacq od zmystow. Podrywam sie znowu.

— Will! — krzyczy Sherry. Placze. — Gdzie ona jest? Gdzie jest Kiersten? Czy jest
ranna?

Obejmuje ja, a potem patrze na doktora, czekajac na wyjasnienia, poniewaz sam
nic nie wiem.

— Szuka pani tej matej dziewczynki? — pyta lekarz. Sherry kiwa glowa. — Wszystko
bedzie dobrze. Ma zlamang reke i zostala dos¢ mocno uderzona w glowe. Nadal
czekamy na niektére wyniki badan, ale oczywiscie moze pani do niej pdjsc.
Umiescitem jg w sali 212. Jesli pani podejdzie do stanowiska pielegniarek, pokaza
pani droge.

— Och, dzieki Bogu — mowie.

Sherry puszcza mnie i biegnie do pielegniarek.

— Ktory z was jest z tg drugg mtodg damq? — pyta lekarz.

Patrzymy na siebie z Gavinem zdezorientowani. Dziwne sformulowanie doktora
sprawia, zZe serce mi zamiera.

— Ale sq dwie! — Nie potrafie sie opanowac. — Sq dwie mtode kobiety!

Lekarz patrzy na mnie zdumiony. Nie rozumie, dlaczego krzycze.

— Przepraszam, ale przywieziono mi tylko dziewczynke i mtoda dame. Czasami,
w zaleznosci od rodzaju obrazen, nie trafiajg od razu do mnie. Mam tylko informacje
na temat mtodej damy z jasnymi wiosami.

— Eddie! Czy wszystko w porzadku? — pyta Gavin.

— Jest stabilna. Robig jej pewne badania, wiec nie moze pan jeszcze do niej pojsc.

— Co z dzieckiem? Czy dziecku nic sie nie stato?

— Wiasnie dlatego robig badania, prosze pana. Przyjde, jak tylko bede wiedziat co$
wiecej.

Odwraca sie i odchodzi, ale w korytarzu zagradzam mu droge.

— Prosze poczeka¢! A co z Lake? Nic mi nie powiedziano. Czy wszystko
w porzadku? Czy jest na sali operacyjnej?

Lekarz patrzy na mnie ze wspétczuciem. Mam ochote go uderzyc.

— Przepraszam pana, przywieziono mi tylko te dwie pacjentki. Postaram sie
w miare mozliwosci dowiedzie¢ czegos wiecej. Przyjde, jak tylko co$ bede wiedzial.
— Odchodzi pospiesznie.

— Nic mi nie chca powiedzie¢! Nie powiedzieli mi ani jednego cholernego stowa!



Opieram sie o Sciane i osuwam na podtoge. Opieram tokcie na kolanach i ukrywam
twarz w dtoniach.

— Will?

Spogladam do gory. Kel patrzy na mnie.

— Dlaczego nie chcq nam powiedzie¢, czy wszystko z nig w porzadku, czy nie?

Przyciggam go do siebie i przytulam; odwzajemnia uscisk. Glaszcze go po glowie
i caluje w czolo, poniewaz wiem, ze tak zrobitaby Lake.

— Nie wiem, Kel. Nie wiem.

Placze w moich ramionach. Chociaz mam ochote krzyczec¢ i ptaka¢, bo caly moj
Swiat rozpada sie na kawalki, nie moge. Musze sie trzymac z powodu tego matego
chlopca. Nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢, co on teraz czuje. Jak bardzo musi by¢
przerazony. Lake jest jedyna osobg, jaka mu pozostala na Swiecie. Obejmuje go
i caluje, az wreszcie, zmeczony ptaczem, zasypia.

— Will?

Spogladam do gory i widze Sherry. Stoi nade mng. Chce wsta¢, ale widze, ze kreci
glowa i wskazuje na Kela, ktory zasnat mi na kolanach. Sherry siada obok mnie
na podtodze.

— Co u Kiersten? — pytam.

— Bedzie dobrze. Teraz Spi. Moze nawet nie zatrzymajq jej na noc. — Wycigga reke
i gladzi Kela po wiosach. — Gavin powiedzial, ze ciagle nic nie wiecie o Layken.

Krece glowa.

— To juz dobrze ponad godzine, Sherry. Dlaczego nie chca mi nic powiedziec?
Nawet nie chcg mi powiedzie¢, czy ona... — Nie potrafie dokonczy¢ tego zdania.

Biore gleboki wdech, starajgc sie opanowac.

— Will... gdyby tak bylo, juz by ci powiedzieli. A to oznacza, Ze robia, co moga.

Wiem, ze stara sie pomoc, ale trudno mi tego stucha¢. Podnosze Kela z podtogi,
zanosze go z powrotem do poczekalni i sadzam na krzesle obok Gavina. Budzi sie
1 patrzy na mnie.

— Zaraz wroce — méwie.

Biegne do stanowiska pielegniarek, ale znowu nikogo tam nie ma. Drzwi
prowadzace do oddzialu ratunkowego sg zamkniete. Rozgladam sie, szukajac
kogokolwiek. Kilka 0s6b patrzy na mnie z ogolnej poczekalni, ale nikt nie proponuje,
ze mi pomoze. Mijam stanowisko pielegniarek i rozgladam sie w poszukiwaniu
guzika, ktory otwiera drzwi do oddziatu ratunkowego. Naciskam guzik, przeskakuje
przez biurko i przebiegam przez drzwi, gdy tylko sie otwieraja.

— W czym moge pomoc? — pyta pielegniarka, ktérg mijam w korytarzu.

Skrecam w bok i widze znak, ktory mowi, ze sale pacjentéw znajdujg sie
po prawej, a sala operacyjna po lewej. Skrecam w lewo, widze podwdjne drzwi sali



operacyjnej; naciskam guzik, aby je otworzy¢. Staram sie w nie wcisna¢, ale odpycha
mnie jakiS mezczyzna.

— Nie moze pan tam wejsc.

— Ale ja musze tam wejsc! — Prébuje przecisngc sie obok niego.

Jest silniejszy ode mnie. Przyciska mnie do Sciany i unoszac noge, kopie
w przycisk. Drzwi sie zamykaja.

— Nie moze pan tam wejS¢ — powtarza spokojnie. — No dobrze, wiec kogo pan
szuka?

Zwalnia uscisk i robi krok do tytu.

— Narzeczonej — mowie. Nie moge ztapa¢ tchu. Pochylam sie i opieram dlonie
na kolanach. — Musze wiedziec¢, czy wszystko z nig w porzadku.

— Mam na oddziale mloda kobiete, ktéra odniosta obrazenia w wypadku
samochodowym. Ma pan ja na mysli?

Kiwam glowa.

— Co z nig? Czy wszystko w porzadku?

Staje obok mnie i opiera sie o Sciane. Chowa dtonie do kieszeni biatego fartucha
i unosi kolano, opierajac stope o sciane za soba.

— Ma uraz glowy. Utworzyt sie krwiak nadtwardéwkowy; bedzie wymagata
operacji.

— Co to jest? Co to znaczy? Czy wszystko bedzie dobrze?

— Odniosta powazne obrazenia, ktére spowodowaty krwawienie w mézgu. W tym
momencie jest za wczeSnie, abym mogt udzielic panu jakichkolwiek informacji.
Dopoki nie potozymy jej na stole, nie bedziemy wiedzieli, jak rozleglte sa obrazenia.
Szedlem wtasnie porozmawia¢ z rodzing. Czy mam przekaza¢ te informacje jej
rodzicom?

Krece glowa.

— Ona nie ma rodzicow. Nie zyjg. Nie ma nikogo. Ma tylko mnie.

Prostuje sie, podchodzi do drzwi i naciska guzik. Odwraca sie do mnie, kiedy sie
otwierajq.

— Jak ma pan na imie?

— Will.

Patrzy mi gleboko w oczy.

— Jestem doktor Bradshaw — mowi. — Zrobie dla niej wszystko, co bede magt, Will.
Na razie idZ z powrotem do poczekalni. Znajde cie, jak tylko bede co$ wiedziat.

Drzwi zamykaja sie za nim.

Osuwam sie na podioge, starajqc sie jakos opanowac.

Lake zyje.

Kiedy docieram z powrotem poczekalni, zastaje tylko Kela i Cauldera.



— A gdzie Gavin? — pytam.

— Joel dzwonit. Gavin wyszed} po niego na zewnatrz — wyjas-nia Caulder.

— I co? Styszale$ cos? — pyta Kel.

Kiwam glowa.

— Jest na sali operacyjnej.

— Wiec ona zyje? Zyje? — Podskakuje i obejmuje mnie.

Odwzajemniam uscisk.

— Zyje — szepcze.

Siadam i delikatnie pociggam go za reke w strone krzesta.

— Kel, ona jest naprawde powaznie ranna. Na razie za wczes-nie, zeby cokolwiek
powiedziec¢, ale bedg nas informowac. Okej?

Biore serwetke z jednego z wielu pudelek rozstawionych w poczekalni i wreczam
mu. Wyciera nos.

Siedzimy wszyscy w milczeniu. Zamykam oczy i staram sie sobie przypomnie¢
rozmowe z doktorem. Czy jego twarz zdradzata cokolwiek? Moze co$ w jego glosie?
Na pewno wie wiecej, niz mi powiedzial. Znowu czuje przyptyw paniki. A co bedzie,
jesli cos jej sie stanie? Nie potrafie o tym mysle¢. Nie chce o tym mysle¢. Wszystko
bedzie dobrze. Musi byc¢.

— I jak? Jest cos? — pyta Gavin, wchodzac razem z Joelem do poczekalni. —
Prositem Joela, zeby ci przywiozt jakas bluze — mowi, wreczajac mi ubranie.

— Dzieki. — Oddaje Gavinowi kurtke i wciggam bluze. — Lake jest na sali
operacyjnej. Ma obrazenia glowy. Na razie nic wiecej nie wiedza. To wszystko,
co mi powiedzieli. A co z Eddie? Wiecie co$ nowego? Czy z dzieckiem wszystko
w porzadku?

Gavin patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami.

Joel az podskakuje.

— Dziecko?! — wrzeszczy. — O czym on mowi, do diabta?! Gavin?

Gavin wstaje.

— ChcieliSmy ci powiedzie¢, Joel. Na razie jest za wcze$nie... Nie mieliSmy okazji.

Joel wybiega, Gavin pedzi za nim. Alez ze mnie idiota.

— Mozemy zobaczy¢ Kiersten? — pyta Kel.

Kiwam glowa.

— Tylko nie siedzcie za dlugo. Ona potrzebuje odpoczynku.

Kel i Caulder wychodza.

Zostaje sam. Zamykam oczy i opieram glowe o Sciane. Robie kilka glebokich
oddechéw, ale napiecie w mojej klatce piersiowej nie mija, tylko rosnie, rosnie
nieustannie. Probuje sie jako$ opanowac. Staram sie zapanowa¢ nad nim tak, jak
to robi Lake. Nie potrafie. Chowam twarz w dloniach i zalamuje sie kompletnie.
To nie jest ptacz. Po prostu tkam, zawodze, wyje.



Rozdzial 14

Czwartek albo piatek, 26 albo 27 stycznia,
okoto pohnocy...

Teraz, skoro cie odzyskatem, wiem jedno: nigdy nie pozwole ci odejs¢. To obietnica.
Nigdy wiecej nie pozwole ci odejsc.

Jestem w lazience i wlasnie optlukuje twarz woda, gdy stysze jakies glosy przed
drzwiami. Otwieram, zeby sprawdzi¢, czy to lekarz, ale to Gavin i Joel. Chce juz
zamkng¢ drzwi, ale Gavin wycigga reke i zatrzymuje mnie.

— Will, sq tutaj twoi dziadkowie. Szukajq cie.

— Moi dziadkowie? A kto ich wezwal?

— Ja. Pomyslalem, ze moze mogliby sie zaja¢ Kelem i Caulderem.

Wychodze z lazienki.

— Gdzie oni sg?

— Tam za rogiem.

Widze dziadkow stojacych w korytarzu. Dziadek ma plaszcz przewieszony przez
reke. Wlasnie co$ méwi do babci, gdy mnie dostrzega.

— Will! — Oboje podchodzg szybko.

— Nic ci nie jest? — pyta babcia, dotykajac lekko palcami bandazy na moim czole.
Odsuwam sie.

— W porzadku.

Obejmuje mnie.

— Czy masz jakies wiadomosci?

Krece glowa. Zaczynam by¢ naprawde zmeczony tym pytaniem.

— A gdzie sg chlopcy?

— Poszli zobaczy¢ Kiersten.

— Kiersten? To ona tez tam byta?

Potwierdzam skinieniem.

— Will, pielegniarka prosi o twoje formularze. Potrzebujq ich. Czy juz skonczytes?
— pyta dziadek.

— Nawet nie zaczatem. Nie mam teraz glowy do wypelniania papierow.

Ide z powrotem w strone poczekalni. Musze usigSc.

W poczekalni zastaje Gavina i Joela. Gavin wyglada okropnie. Ma reke



na temblaku. Nie zauwazylem tego wczesniej.

— I jak? W porzadku? — pytam, wskazujac glowa na temblak.

— Tak.

Siadam i klade nogi na stole przed soba; odchylam glowe na oparcie krzesta.
Dziadkowie siadaja naprzeciwko. Wszyscy patrza na mnie. Zupeknie jakby na co$
czekali. Nie wiem dlaczego. Czekajq na to, ze zaczne ptakac? Krzyczec? Walne
w C0S?

— No co?! — wrzeszcze do nich.

Babcia sie wzdryga. Natychmiast ogarnia mnie poczucie winy, ale nie prébuje
przeprasza¢. Zamykam oczy i biore gle-boki wdech, starajac sie przypomnie¢ sobie
przebieg wydarzen. Pamietam, zZe rozmawialem z Gavinem o Eddie i ze Gavin nagle
krzykngt. Pamietam nawet, Zze nacisngtem na hamulec, ale nie pamietam dlaczego.
Nie pamietam nic wiecej... az do chwili, gdy otworzylem oczy w samochodzie.

Zdejmuje nogi ze stotu i zwracam sie do Gavina:

— Co sie wlasciwie stato, Gavin? Nic nie pamietam.

Krzywi sie, jakby byt zmeczony udzielaniem wyjasnien.

— Ciezarowka przekroczyla linie srodkowa i uderzyla w ich samochdd.
Ty nacisnagtes na hamulce, wiec nie wpadliSmy na nie. Ale kiedy nagle zahamowates,
ktos uderzyt nas z tylu i wyladowalisSmy w rowie. Jak tylko wyskoczylem
z samochodu, pobieglem do jeepa Layken. Widzialem, jak wysiada, wiec
pomySlatem, ze wszystko z nig w porzadku... Wtedy poszedlem sprawdzic,
co z Eddie.

— Wiec widziale§ ja? Wysiadla o wiasnych sitach? Nie zostala wyrzucona
z samochodu przez uderzenie?

Kreci glowa.

— Nie, mysle, ze byla w szoku. Pewnie zemdlata. Ale widziatem, jak idzie.

Nie wiem, czy to, ze wysiadla z samochodu o wiasnych sitach, ma jakiekolwiek
znaczenie, ale czuje lekka ulge.

Dziadek pochyla sie na swoim krzesle i patrzy na mnie.

— Will, wiem, Ze nie masz teraz do tego glowy, ale oni potrzebujg mozliwie jak
najwiecej informacji. Nie wiedzg nawet, jak ona sie nazywa. Muszg wiedzie¢, czy
ma jakies alergie. Czy ma polise? Jesli podasz im numer jej ubezpieczenia
spotecznego, bedq mogli sie wiecej dowiedziec.

Wzdycham.

— Nie wiem. Nie wiem, czy ma polise. Nie znam numeru jej ubezpieczenia. Nie
wiem, czy ma jakie$ alergie. Nie ma nikogo poza mna, a ja nic, cholera, o niej nie
wiem!

Chowam twarz w dloniach zawstydzony, ze nigdy wczeSniej nie rozmawialiSmy
z Lake o takich sprawach. Czy zycie niczego nas nie nauczylo? Smier¢ moich



rodzicéw? Smier¢ Julii? I prosze. Zdaje sie, ze znowu kompletnie sie zblaznitem...
nieprzygotowany i przyttoczony wydarzeniami.

Dziadek podchodzi i obejmuje mnie.

— Przepraszam, Will, jako$ postaramy sie to zatatwic.

Mija nastepna godzina. Siedzimy w milczeniu. Nie mOowimy nawet o Eddie. Joel
wychodzi co$ zjeS¢ z moimi dziadkami oraz Kelem i Caulderem do bufetu. Gavin
zostaje ze mna.

Domyslam sie, ze jest zmeczony wysiadywaniem na krzestach, poniewaz wstaje
i kladzie sie na podtodze. To chyba dobry pomyst. Robie to samo. Zaktadam rece pod
glowe i opieram stopy o krzesto.

— Staram sie o tym nie mysle¢, Will. Ale jesli cos sie stato z dzieckiem... Eddie...
Stysze w jego glosie lek.

— Gavin... daj spokdj. Przestan o tym mysle¢. Lepiej pomyslmy przez chwile
o czyms$ innym, bo inaczej doprowadzimy sie do szalenstwa.

— Dobra...

Lezymy w milczeniu, wiec nadal o tym myslimy. Staram sie pomysle¢ o czyms
innym.

— Dzisiaj rano wywalilem Reece’a. — Staram sie zmienic¢ temat.

— Dlaczego? Wydawalo mi sie, ze jesteScie najlepszymi przyjaciolmi — moéwi
Gavin.

Stysze w jego glosie ulge, Ze moze porozmawiaC o czyms innym.

— ByliSmy. Co6z, zycie niesie zmiany. Ludzie sie zmieniajg. Pojawiajq sie nowi
najlepsi przyjaciele.

— Jasne.

Przez chwile lezymy bez stowa. Moje mysli znowu zaczynajg wedrowac w strone
Lake, wiec przywotuje sie do porzadku.

— Przylozytem mu. W szczeke. To bylo piekne. Szkoda, ze tego nie widziates.

Gavin sie Smieje.

— To dobrze. Nigdy go nie lubitem.

— Nie jestem pewien, czy i ja go lubilem. To jedna z tych sytuacji, w ktoérych
cztowiek czuje sie zobowigzany do utrzymywania kontaktu w imie dawnych czaséw.

— Najgorszy rodzaj.

Co jakis czas ktorys z nas unosi glowe na odglos krokdw w korytarzu, ale w koncu
jesteSmy zbyt zmeczeni i na to. Zaczynam odplywa¢ w sen, gdy nagle jakis glos
przywotuje mnie do rzeczywistosci.

— Prosze pana — mowi kobieta stojgca w drzwiach.

Obaj sie podrywamy.

— Ona jest juz na sali. — Pielegniarka zwraca sie do Gavina. — Moze pan iS¢ sie



z nig zobaczy¢. Sala 207.

— Wszystko z nig w porzadku? I z dzieckiem?

Pielegniarka kiwa glowa i uSmiecha sie do niego.

I Gavin wychodzi. Tak po prostu.

Teraz pielegniarka zwraca sie do mnie.

— Doktor Bradshaw prosil, abym panu powiedziala, Ze operacja jeszcze sie nie
skonczyta. Na razie nie ma zadnych nowych informacji, ale powiadomimy pana, jak
tylko cos$ bedzie wiadomo.

— Dziekuje.

Moi dziadkowie w koncu wracaja z Kelem i Caulderem. Dziadek i Kel prébuja
wypehi¢ formularz dotyczacy Lake. Nie ma w nim zadnych pytan, przy ktérych
mogibym uzupehli¢ wiedze Kela na temat siostry. Ale zostaje duzo pustych rubryk.
Dziadek zanosi papiery do stanowiska pielegniarek i wraca z jakims$ pudetkiem.

— To niektodre rzeczy osobiste znalezione w samochodach — mowi.

Zagladam do srodka. Na wierzchu lezy moja torba, wiec ja wyciggam. Widze
torebke Lake, a takze swdj telefon komérkowy i swoja kurtke. Ale nie ma telefonu
Lake. Pewnie zgubila go jeszcze przed wypadkiem. Otwieram jej torebke i wyciggam
portfel, wreczam go dziadkowi.

— Zajrzyj. Moze ma tam jakas$ karte ubezpieczenia czy co$ w tym rodzaju.

Dziadek otwiera portfel. Pewnie rzeczy Eddie przekazali juz Gavinowi,
bo w pudetku nie ma nic wiecej.

— Jest p6Zzno — odzywa sie babcia. — Zabierzemy chtopcow do domu. Powinni
odpoczac. Nie potrzebujesz czegos$ przed naszym odjazdem?

— Nie chce jecha¢ — protestuje Kel.

— Kel, kochanie, musisz odpocza¢. Nie mozesz spaC tutaj. Nie ma gdzie —
przekonuje go babcia.

Kel patrzy na mnie blagalnie.

— Moze zostaC ze mna.

Babcia bierze torebke i palto. Odprowadzam ich korytarzem do holu. Kiedy
dochodzimy do konca korytarza, zatrzymuje sie i obejmuje Cauldera.

— Zadzwonie do ciebie, kiedy tylko czegos sie dowiem.

Dziadkowie $ciskaja mnie na pozegnanie i wychodzq. Cala moja rodzina
wychodzi.

Prawie juz zasnalem, gdy czuje, Ze ktoS potrzasa moim ramieniem. Podskakuje
i rozgladam sie, majqc nadzieje, ze to ktos z wiadomoscia o Lake. Ale to tylko Kel.
— Chce mi sie pic.



Patrze na zegarek. Minela pierwsza w nocy. Dlaczego jeszcze nic mi nie
powiedzieli? Siegam do kieszeni i wyciggam portfel.

— Masz — mowie, wreczajac mu troche pieniedzy. — Przynie$ mi kawe.

Kel bierze gotowke i wychodzi; akurat w chwili, gdy w poczekalni pojawia sie
Gavin. Patrzy na mnie pytajaco, ale krece glowa. Siada obok mnie na krzesle.

— Wiec z Eddie wszystko w porzadku?

— Tak, jest troche podrapana, ale w porzadku.

Nie mam sity na towarzyskie pogawedki. Gavin podtrzymuje rozmowe.

— To juz dalej, niz mysSleliSmy. JakiS szesnasty tydzien. Pokazali nam dziecko
na monitorze. Sq prawie pewni, Ze to dziewczynka.

— Ach, tak?

Nie wiem, co Gavin czuje w tej chwili, wiec wole na razie nie sklada¢ mu
gratulacji. Tak czy inaczej to chyba nie najlepszy moment na gratulacje.

— Widzialem, jak bije jej serce — mowi Gavin.

— Czyje, Eddie?

Kreci glowa, uSmiecha sie.

— Nie. Mojej matej dziewczynki.

W jego oczach pojawiajg sie tzy. Odwraca glowe.

Teraz jest dobry moment. USmiecham sie.

— Gratulacje.

Pojawia sie Kel z dwoma kubkami kawy. Podaje mi jeden i opada na krzesto,
a potem upija tyk z drugiego.

— Pijesz kawe?

Potakuje.

— Tylko nie prébuj mi jej zabiera¢, bo uciekne.

Smieje sie.

— No dobra, niech ci bedzie.

Unosze kubek z kawa do ust, ale nie zdagzam wzig¢ tyka, bo zjawia sie doktor
Bradshaw. Podrywam sie z krzesta. Kawa rozlewa mi sie na bluze. Czyli na bluze
Joela. Albo Gavina. Ktokolwiek byt wiascicielem tej cholernej bluzy, jest teraz cala
zalana kawa.

— Will, przejdziesz sie ze mng? — Doktor Bradshaw wskazuje glowga w strone
korytarza.

— Zaczekaj tutaj, Kel, zaraz wracam.

Stawiam kawe na stole.

DoszlisSmy do konca korytarza, zanim sie odezwat. A kiedy wreszcie zaczal mowic,
musze oprzec sie o sciane. Czuje sie, jakbym miat zaraz zemdlec.

— Operacja poszta dobrze, ale sytuacja nadal nie jest opanowana. Miata bardzo
rozlegly krwotok. Nastgpito obrzmienie. Zrobitem, co moglem, bez usuwania czesci



jej kosci ciemieniowej. Wszystko, co teraz mozemy zrobic, to obserwowac i czekac.

Serce mi wali. Nie potrafie sie skupi¢, cho¢ mam na koncu jezyka miliony pytan.

— Na co wiasciwie czekamy? Skoro przezyla wypadek i operacje, na czym polega
zagrozenie?

Doktor opiera sie o sciane obok mnie. Obaj wbijamy wzrok w swoje stopy. Mam
wrazenie, jakby unikal mojego spojrzenia. Mysle, ze nienawidzi tej czesci swoich
obowigzkow. Ja na pewno nienawidze jej w jego imieniu. Dlatego staram sie na niego
nie patrze¢. Moze w ten sposéb zdejme z niego troche tej presji.

— Moézg to najbardziej delikatna czesc¢ ludzkiego organizmu. Niestety, nie jesteSmy
w stanie, na podstawie zapisu tomografii komputerowej, okresli¢c dokladnie
charakteru obrazen u danej osoby. To przypomina bardziej gre na przeczekanie, wiec
na razie nie wybudzamy jej z narkozy. Mam nadzieje, Ze rano bedziemy mieli
jasniejszy obraz tego, z czym mamy do czynienia.

— Czy moge jq zobaczyc¢?

Wzdycha.

— Na razie nie. Przez calg noc bedzie lezata w sali pooperacyjnej. Dam ci znac, jak
tylko przewioza ja na OIOM. — Prostuje sie i chowa rece w kieszeniach fartucha. —
Masz jeszcze jakies pytania, Will?

Teraz patrze mu gleboko w oczy.

— Milion.

Traktuje moja odpowiedZ jako retoryczng i odchodzi.

Kiedy wracam do poczekalni, Gavin wciaz siedzi z Kelem, ktory podrywa sie na moj
widok i podbiega do mnie.

— Co z nig? Wszystko dobrze?

— Jest juz po operacji. Ale na razie nie wiadomo nic wiecej. Dopiero rano.

— Nie wiadomo o czym? — pyta Kel.

Siadam i pokazuje, zeby usiadt obok mnie. Zastanawiam sie chwile, szukajac
wiasciwych stéw. Chcialbym mu to wyjasni¢ w taki sposdb, zeby zrozumiat.

— Kiedy uderzyla sie w glowe, doznata pewnych obrazen moz-gu, Kel. Tego, jak
powazne sg te obrazenia, a nawet, czy w ogole ma jakies obrazenia, dowiemy sie
dopiero wtedy, gdy przestanie dziala¢ narkoza i sie obudzi.

— Powiem Eddie — odzywa sie Gavin. — Bardzo sie denerwuje.

Wychodzi z poczekalni.

Mialem nadzieje, ze kiedy wreszcie porozmawiam z lekarzem, poczuje jakas ulge,
ale nic takiego sie nie stalo. Czuje sie jeszcze gorzej. Czuje sie znacznie gorzej.
Po prostu chcialbym ja zobaczyc¢.

— Will? — pyta Kel.

— Tak.



Jestem zbyt zmeczony, zeby na niego spojrze¢. Oczy mi sie zamykaja.

— Co bedzie ze mna, jesli... ona nie bedzie sie mogla mng zajmowac? Co ze mna
bedzie? Gdzie pojde?

Otwieram oczy. Gdy tylko nasze spojrzenia sie spotykaja, Kel zaczyna plakac.
Obejmuje go i przytulam jego glowe do piersi.

— Nigdzie nie péjdziesz, Kel. Zostaniemy razem. Ty i ja. — Odsuwam sie i patrze
mu gleboko w oczy. — Mdowie powaznie. Cokolwiek sie stanie.
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Kel,

nie wiem, co sie wydarzy w naszym zyciu. Chciatbym to wiedziec.

Boze, jak chciatbym to wiedziec.

Miatem szczescie — bytem dziewietnastolatkiem, gdy stracitem rodzicow;

ty — dziewieciolatkiem. A to oznacza, ze jeszcze wiele lat bedziesz matym chiopcem
dorastajqcym bez taty.

Ale cokolwiek sie zdarzy... Jakkolwiek droga jest nam pisana po wyjsciu z tego
szpitala, pojdziemy niq razem.

Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby ci pomoc w dorastaniu, i na ile to mozliwe,
zastqpic ci tate. Zrobie absolutnie wszystko, co bede mogt.

Nie wiem, co sie wydarzy w naszym zyciu. Bardzo chciatbym to wiedzieC. Boze, jak
bardzo bym chciat.

Ale cokolwiek sie stanie, bede cie kochat. Moge ci to obiecac.

— Will?

Staram sie otworzyC oczy, ale udaje mi sie otworzy¢ tylko jedno. Znowu leze
na podtodze. Zamykam oko. Czuje, ze zaraz peknie mi glowa.

— Will, obudz sie.

Siadam i staram sie chwycic¢ krzesta stojacego obok, aby sie podciggna¢. Nadal nie
moge otworzy¢ drugiego oka. Zastaniam sie przed Swiatlem jarzeniowych lamp
i usituje zobaczyc¢, skad dobiega ten glos.

— Will, chcialabym, zeby$ mnie postuchatl. — Wreszcie rozpoznaje glos Sherry.

— Shucham — szepcze.

Mam wrazenie, ze gdybym sie odezwal nieco glosniej, byloby to nie do zniesienia.
Glowa peka mi z bélu. Dotykam dtonig bandaza, a potem oka. Jest opuchniete. Nic
dziwnego, Ze nie moge go otworzyc.

— Poprosze pielegniarke, zeby przyniosta ci jakies lekarstwo. Poza tym musisz co$
zjesSc. Nie zatrzymujq Kiersten, wiec zaraz jedziemy do domu. Przyjde obudzi¢ Kela,
jak juz wsadze Kiersten do samochodu. Przywioze go tu z powrotem jutro w ciggu
dnia. Mysle, ze powinien troche odpoczac. Czy jest cos, czego potrzebujesz z domu
poza zmiang ubrania?



Krece glowa. Boli mnie to bardziej niz mowienie.

— Dobra. Zadzwon do mnie, jesli o czyms$ sobie przypomnisz.

— Sherry! — wolam za nig, po czym uSwiadamiam sobie, ze z moich ust nie
wydobyt sie zaden dZwiek. — Sherry! — wotam glosniej i krzywie sie z bolu.

Dlaczego najbardziej boli mnie glowa?

Wraca.

— W kredensie jest waza. Nad lodowka. Potrzebuje jej.

Skinieniem potwierdza, ze zrozumiata, i wychodzi z poczekalni.

— Kel — prébuje go obudzi¢. — Zamierzam przynies¢ cos do picia. Chcesz cos?

Kiwa glowa.

— Kawe.

Chyba nie nalezy do skowronkow; tak jak jego siostra. Kiedy mijam stanowisko
pielegniarek, jedna z nich wola mnie po imieniu. Zawracam. Pielegniarka wrecza
mi cosS.

— Pomogg ci na bél glowy. Twoja matka powiedziala, ze ich potrzebujesz.

Smieje sie. Moja matka. Polykam pigutki i ide znalezé kawe. Kiedy mijam
podwdjne drzwi wejSciowe do holu, otwieraja sie i czuje chlodny powiew.
Zatrzymuje sie i wygladam na zewnatrz, po czym dochodze do wniosku, ze dobrze
mi zrobi troche Swiezego powietrza. Powinno mi zrobi¢ dobrze. Siadam na tawce pod
daszkiem. Wszystko wokét jest biale. Snieg ciagle pada. Zastanawiam sie, jak bardzo
zasypie nam podjazdy, zanim razem z Lake wrocimy do domu.

Nie wiem, skad to sie wzieto, w jaki sposéb ta mys$l zaswitala mi w glowie, ale
przez ulamek sekundy zastanawiam sie, co sie stanie z wszystkimi rzeczami w domu
Lake, jesli ona umrze. Nie ma nikogo, zadnej rodziny, ktora moglaby sie tym zajac.
Sprawami zwigzanymi z jej kontem bankowym, rachunkami, ubezpieczeniem,
majatkiem. Nie jesteSmy ze sobg spokrewnieni, a Kel ma dopiero jedenascie lat. Czy
ktokolwiek pozwolilby mi sie tym zajac? Czy zgodnie z prawem mogltbym w ogole
zatrzymac Kela? Kiedy tylko pojawiaja sie te mysli, gwattownie je odpedzam. Nie
ma sensu sie nad tym zastanawiaC, bo nic takiego sie nie stanie. Zty na siebie, ze
pozwolitem sobie na takie bezmyslne rozwazania, wracam do Srodka poszukac¢ kawy.

Po powrocie do poczekalni widze doktora Bradshawa, ktéry rozmawia z Kelem.
W pierwszej chwili mnie nie zauwazajq. Doktor opowiada jakas historie, a Kel sie
Smieje, wiec nie przeszkadzam. To dobrze, ze Kel znowu moze sie Smiac. Zatrzymuje
sie przed drzwiami i shucham.

— Wiec kiedy matka powiedziala, zebym poszedt po jakieS pudelko, bo trzeba
bedzie pochowac¢ kota, powiedzialem jej, ze nie ma takiej potrzeby, poniewaz juz
zdazyltem przywroci¢ go do zycia — mowi doktor Bradshaw. — Wiasnie w tym
momencie, gdy udato mi sie dokonac¢ resuscytacji kociaka, wiedziatem, ze chce by¢



lekarzem, kiedy dorosne.

— I uratowat pan kotka? — pyta Kel.

Doktor Bradshaw sie Smieje.

— Nie. Zmar} kilka minut pézniej. Ale ja zdazytem juz podjac¢ decyzje.

Kel takze sie Smieje.

— Przynajmniej nie chciat pan zosta¢ weterynarzem.

— O nie. Zdecydowanie nie jestem stworzony do zajmowania sie zwierzetami.

Wchodze do sali i wreczam Kelowi jego kawe.

— Sq jakie$ wieSci? — pytam.

Doktor Bradshaw wstaje.

— Nadal jest w Spigczce farmakologicznej. Ale przeprowadziliSmy kilka badan.
Czekam na wyniki. Bedziesz mog}t ja na chwile zobaczyc¢.

— Teraz? Mozemy jq zobaczy¢? Od razu? — Siegam po swoje rzeczy.

— Will... nie moge pozwoli¢ tam wejs¢ nikomu innemu. — Patrzy na Kela, potem
na mnie. — Nie zostala jeszcze przewieziona z sali pooperacyjnej... Prawde mowiac,
nie powinienem wpuszczac tam nawet ciebie. Ale bede na obchodzie i pomyslatem,
ze pozwole ci pdjs¢ ze mna.

Mam ochote btaga¢ doktora Bradshawa, zeby pozwolit mi zabra¢ Kela, ale wiem,
ze i tak robi mi wielkg uprzejmosc.

— Kel, jesli nie wroce, zanim Sherry cie zabierze, zadzwonie do ciebie.

Kiwa glowa. Spodziewalem sie, ze bedzie sie spieral, ale mys-le, Zze rozumie. To,
ze zachowuje sie tak rozsadnie, napawa mnie duma. Pochylam sie nad nim, obejmuje
go i caluje w czubek glowy.

— Zadzwonie do ciebie. Zadzwonie, jak tylko czego$ sie dowiem. — Jeszcze raz
kiwa glowa.

Siegam do torby i wyciggam fioletowa zapinke do wlosdw, a potem ruszam
do drzwi.

Razem z doktorem Bradshawem mijamy stanowisko pieleg-niarek, pozniej idziemy
korytarzem do podwojnych drzwi prowadzacych na blok operacyjny. Zanim
pojdziemy dalej, doktor prowadzi mnie do sali, w ktorej obaj myjemy rece. Kiedy
podchodzimy do drzwi, jestem tak zdenerwowany, ze nie moge ztapa¢ oddechu. Mam
wrazenie, Ze serce zaraz mi peknie.

— Will, chcialbym najpierw powiedzie¢ ci kilka rzeczy. Jest podiaczona
do respiratora, ale to tylko dlatego, ze wprowadziliSmy ja w stan S$pigczki
farmakologicznej. Przy tej ilosci lekdw, jakie jej podajemy, nie ma szans, zeby w tej
chwili sie obudzita. Ma obandazowang wieksza czes¢ glowy. Wyglada gorzej, niz sie
czuje. Staramy sie, zeby nie cierpiata. Pozwole ci wejs¢ tam na kilka minut, ale
to wszystko, co moge w tej chwili zrobi¢. Rozumiesz?

Kiwam glowa.



Otwiera drzwi i wpuszcza mnie do srodka.

Widze ja i zapiera mi dech w piersiach. Obezwladnia mnie realnosc tej sceny.
Respirator rytmicznie zasysa i wypuszcza powietrze. Mam wrazenie, ze z kazdym
powtarzajacym sie dZwiekiem aparatury uchodzi ze mnie nadzieja.

Podchodze do t6zka i biore Lake za reke. Jest zimna. Catuje ja w czoto. Cahuje ja
milion razy. Po prostu chciatlbym potozy¢ sie obok i jg objac. Wszedzie wystajq jakies
kable, peino rurek i przewodow. Przysuwam krzesto i stawiam obok 16zka; splatam
palce z jej palcami. Prawie jej nie widze przez lzy; musze otrze¢ oczy bluza. Lake
wyglada tak spokojnie, jakby wlasnie drzemata.

— Kocham cie, Lake — szepcze. Caluje jej dton. — Kocham cie — szepcze jeszcze
raz. — Kocham cie.

Jest szczelnie okryta koldra i ma na sobie szpitalng koszule. Jej glowe oplatajg
bandaze, ale wiekszos¢ wlosow zwisa luzno wzdtuz szyi. Ciesze sie, ze nie zgolili jej
wszystkich wlosow. Bylaby wkurzona. Do ust ma przyklejong rurke respiratora, wiec
caluje ja znowu w czoto i policzek. Wiem, ze mnie nie styszy, mimo to méwie:

— Lake, dasz sobie rade. Musisz sobie poradzi¢. — Glaszcze jej dlon. — Nie moge
zyC bez ciebie.

Odwracam jej reke i caluje wnetrze dioni, a potem przytulam ja do policzka. Dotyk
jej skory wydaje mi sie nierzeczywisty. Nie wiedziatem, czy jeszcze kiedykolwiek go
poczuje. Zamykam oczy i co chwila caluje jej dlon. Siedze i ptacze, catujac te czesci
jej ciata, ktérych moge dotknac.

— Will. — Stysze glos doktora Bradshawa. — Musimy isc.

Wstaje i catuje Lake w czolo. Robie krok, a potem wracam i catuje jej dion.
Odchodze dwa kroki, a potem znowu wracam do jej t6zka i catluje ja w policzek.
Doktor Bradshaw bierze mnie za ramie.

— Will, musimy isc¢.

Robie kilka krokéw w strone drzwi.

— Prosze zaczekaC — mowie.

Wyciggam z kieszeni fioletowq zapinke do wiosow. Otwieram jq i klade na dloni
Lake, zaciskam na niej jej palce, a potem catuje jeszcze raz w czoto. I odchodze.

Ranek ciggnie sie niemitosiernie. Kel odjechat z Sherry. Eddie zostala zwolniona
do domu. Chciala zosta¢ ze mna, ale Gavin i Joel sie nie zgodzili. Wszystko,
co mi pozostalo, to czekac. Czeka¢ i mysle¢. Myslec i czekac¢. Tylko tyle moge teraz
robiC. I nic innego nie robie.

Jaki$ czas przechadzam sie po korytarzach. Nie potrafie wysiedzie¢ w poczekalni.
Spedzitem zbyt wiele godzin w tym szpitalu. Spedzitem tu cale sze$¢ dni po Smierci
rodzicéw, gdy zostalem sam z Caulderem. Nie pamietam wiele z tego czasu. Obaj
zyliSmy jak w goraczce, w malignie, nie bardzo mogac uwierzy¢ w to, co sie stato.



Podczas wypadku Caulder uderzy?t sie w glowe i miat ztamang reke. Nie wiem, czy
jego obrazenia byly na tyle duze, aby musial pozosta¢ szes¢ dni w szpitalu, ale
personel najwyrazniej nie mial ochoty tak po prostu nas wypusci¢. Dwie sieroty, same
na Swiecie.

Caulder mial wtedy siedem lat, wiec najtrudniejsze byly te wszystkie pytania,
na ktore musiatem mu odpowiedziec. Nie umiatem wytlumaczy¢, co to znaczy, ze juz
nigdy nie zobaczymy naszych rodzicow. Mysle, ze od tamtych szeSciu dni w szpitalu
tak bardzo nienawidze wspotczucia. Kazdemu, z kim rozmawialiSmy, bylo nas zal,
i moglem zobaczyc¢ to w ich oczach. Styszatem to w ich glosach.

Razem z Lake spedziliSmy tutaj, z przerwami, dwa miesigce podczas choroby Julii.
Kiedy Kel i Caulder przebywali u moich dziadkow, mogliSmy z Lake siedzie¢ przy
Julii. Prawde mowiac, Lake spedzita tu wiekszos¢ nocy. Kel, jesli nie byt ze mna, byt
tutaj razem z nimi. Pod koniec pierwszego tygodnia pobytu Julii w szpitalu
przyniesliSmy w koncu z Lake nadmuchiwany materac. Szpitalne meble sgq nie
do zniesienia. Kilka razy proszono nas, zebySmy zabrali materac z sali, wiec po prostu
kazdego ranka spuszczaliSmy z niego powietrze, a potem nadmuchiwaliSmy go
wieczorem. ZauwazyliSmy, ze nie nalegaja zbytnio, zebySmy go usuneli, kiedy
widzieli, ze na nim Spimy.

Ze wszystkich nocy, jakie tu spedzilem, ta byla wyraznie inna. Zdecydowanie
gorsza. Moze to ze wzgledu na niewiedze dotyczaca przysziosci; brak ostatecznych
rozstrzygniec. Po Smierci rodzicéw, gdy zostalem tu z Caulderem, nie zadawalem
pytan. Wiedzialem, ze nie zyja. Wiedzialem, ze Caulder jakos z tego wyjdzie. Podczas
choroby Julii wiedzieliSmy, Ze jej Smier¢ jest nieunikniona. Nie mieliSmy zbyt wielu
pytan, gdy czekalismy, kiedy to nastgpi; wiedzieliSmy, co sie dzieje. Ale tym razem...
tym razem jest znacznie gorzej. Tak ciezko jest nie wiedziec, co bedzie.

Ledwie zdgzam zapas¢ w drzemke, gdy wchodzi doktor Bradshaw. Prostuje sie, kiedy
siada obok mnie.

— PrzeniesliSmy jq do sali na OIOM-ie. Za godzine bedziesz mogt do niej p6js¢,
W czasie przeznaczonym na wizyty gosci. Obrazy z tomografu wygladaja dobrze.
Sprébujemy stopniowo ograniczyC leki, ktére jej teraz podajemy, i zobaczymy,
co bedzie. Sytuacja nadal sie nie wyklarowata, Will. Wszystko moze sie zdarzyc.
Teraz najwazniejsze to zobaczyg¢, jakie bedaq jej reakcje.

Czuje fale ulgi, ale réwnie szybko ogarnia mnie nowy niepokoj.

—Czy...

Mam wrazenie, jakby cos dtawito mnie w gardle, kiedy usiluje zada¢ to pytanie.
Chwytam ze stotu butelke wody i pociaggam tyk, a potem jeszcze raz prébuje zadac
pytanie.

— Czy ona ma szanse na pelne wyzdrowienie?



Wzdycha.

— Nie umiem odpowiedzie¢ na to pytanie. W tej chwili skany pokazuja normalng
aktywno$¢ mézgu, ale to nie przesadza o tym, co moze sie wydarzy¢, kiedy bedziemy
proébowali ja wybudzi¢. Moze to rowniez znaczy¢, ze jest w doskonalej formie.
Dopdki sie nie obudzi, niczego sie nie dowiemy. — Wstaje. — Jest w sali numer 5
na OIOM-ie. Zaczekaj, prosze, do pierwszej, zanim tam pojdziesz.

Kiwam glowa.

— Dziekuje panu.

Gdy tylko widze, ze zniknat za rogiem, chwytam rzeczy i biegne jak najszybciej
w przeciwnym kierunku, do OIOM-u.

Pielegniarka na oddziale nie zadaje zadnych pytan. Zachowuje sie, jakbym
dokladnie wiedzial, co robie, i zmierzam prosto do sali numer 5.

Nie ma tu az tylu kabli, cho¢ Lake nadal jest podlgczona do respiratora
i ma kroplowke w lewym nadgarstku. Podchodze do ‘6zka z prawej strony
i opuszczam porecz. Wdrapuje sie na t6zko obok niej, obejmuje ja i ktade nogi na jej
nogach. Biore ja za reke i zamykam oczy...

— Will. — Stysze glos Sherry.

Gwaltownie otwieram oczy i widze, Ze stoi po drugiej stronie 16zka Lake.

Przeciggam sie.

— Czes¢ — mbéwie szeptem.

— Przyniostam ci troche ubran i twojg waze. Kel ciggle spal, wiec zostawitam go
w domu. Mam nadzieje, Zze nie masz mi tego za zte. Przywioze go, kiedy sie obudzi.

— Tak, dzieki. Ktéra godzina?

Patrze na zegarek.

— Prawie pigta — mowi Sherry. — Pielegniarka powiedziala, ze Spisz od kilku
godzin.

Unosze sie na tokciu. Reka mi zdretwiala. Wstaje z 16zka i znowu sie przeciggam.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, ze gosci wpuszczajq tu tylko na pietnascie minut? —
pyta Sherry. — Chyba cie lubia.

Smieje sie.

— Chcialbym zobaczy¢, jak probujq mnie stad wyrzucic.

Siadam na krzeSle. W szpitalu najgorsze sa meble. 1.6zka sq za male na dwie
osoby. Krzesta sg za twarde dla wszystkich. I nigdy nie ma podporki na nogi. Gdyby
chociaz miaty podporke, nie budzityby we mnie niecheci.

— Jadles$ co$ dzisiaj? — pyta Sherry.

Krece glowa.

— Chodz na dot. Kupie ci co$ do jedzenia.

— Nie moge. Nie chce jej zostawi¢. Obnizajg jej poziom lekow. Lada chwila moze



sie obudzic.

— No tak, ale musisz co$ zjes¢. Kupie ci co$ i przyniose tu na gore.

— Dzieki.

— Powiniene$ przynajmniej wzigC prysznic. JesteS pokryty zaschnieta krwia.
Wyglada to paskudnie.

UsSmiecha sie do mnie i rusza w strone drzwi.

— Sherry, tylko nie przyno$ mi hamburgera, dobrze?

Smieje sie.

Po jej wyjsciu wstaje, wyjmuje jedna gwiazdke, a potem wchodze z powrotem
do t6zka Lake.

— Ta jest dla ciebie, kochanie.

Rozwijam gwiazdke i czytam.

Nigdy, w zadnych okolicznosciach, nie bierz pigutki nasennej i Srodka
przeczyszczajqcego tego samego wieczoru.

Przewracam oczami.
— Jezus, Julia! To nie pora na dowcipy. — Wyciaggam inng gwiazdke, a potem klade
sie obok Lake. — Sprobujmy tej, kochanie.

Zrédlem sily nie sq mozliwosci fizyczne. Jest niq niezifomna wola.
Mahatma Gandhi

Pochylam sie i szepcze jej do ucha:
— Styszatas, Lake? Nieztomna wola. To jedna z tych rzeczy, ktére kocham w tobie
najbardziej.

Chyba znowu zasnatem.

Pielegniarka budzi mnie, potrzasajqc za ramie.

— Moze pan wyj$¢ na moment?

Do sali wchodzi doktor Bradshaw.

— 1 co z nig? W porzadku? — pytam.

— Zaraz usuniemy respirator. Srodek usypiajacy przestaje dziataé, wiec dostaje
teraz tylko dozylnie lekarstwo przeciwbolowe. — Podnosi porecz 6zka. — Prosze
wyjsc¢ na kilka minut. Obiecuje, Ze wpuscimy pana z powrotem.

UsSmiecha sie. To dobrze. Odlaczaja jej respirator. To dobrze. Doktor patrzy
mi w oczy. To dobrze. Wychodze z sali i czekam niecierpliwie.

Pietnascie minut spaceruje tam i z powrotem po korytarzu. Wreszcie wychodzi



doktor.

— Parametry wygladaja w porzadku. Oddycha samodzielnie. Teraz musimy
zaczekac. — Klepie mnie po ramieniu i odwraca sie do wyjscia.

Wchodze do sali i znowu klade sie obok niej na t6zku. Dotykam uchem jej warg
i stucham oddechu. To najpiekniejszy dZwiek na swiecie. Catuje ja. OczywisScie catuje
znow. Catuje ja milion razy.

Sherry zmusita mnie do wziecia prysznica, kiedy wrocita z jedzeniem. Okoto szostej
wpadli Gavin i Eddie i zostali godzine. Eddie przez caly czas ptakala, wiec Gavin
zaczal sie martwic¢ i powiedzial, ze musza wyjs¢. Sherry przywiozia Kela, zanim
skonczyty sie godziny odwiedzin. Nie ptakal, ale chyba by} przygnebiony, widzac
siostre w tym stanie, wiec nie zostali dhugo. Co godzine dzwonitem do babci, cho¢ nic
nowego sie nie dziato.

Teraz jest okoto poinocy i po prostu tu siedze. Czekam. Mysle. Czekam i mysle.
Co chwila mam wrazenie, jakby Lake poruszyla palcem stopy. Albo kciukiem.
Doprowadza mnie to do szalenstwa, wiec przestaje ja obserwowac. Zaczynam myslec¢
o wszystkim, co sie wydarzylo w czwartkowy wieczor. Nasze samochody. Gdzie sq
nasze samochody? Przypuszczalnie powinienem zadzwoni¢ do towarzystwa
ubezpieczeniowego. Co z zajeciami? Nie bylem dzisiaj w college’u. A moze to bylto
wczoraj? Nie wiem, czy juz jest sobota. Pewnie w przysztym tygodniu takze nie
pojawie sie na zajeciach. Powinienem sie zorientowac, jak nazywaja sie jej
profesorowie, i zawiadomic ich, ze nie pojawi sie w najblizszym czasie. Pewnie
powinienem zawiadomi¢ takze moich wykladowcow. No i szkola podstawowa.
Co mam im powiedzie¢? Nie wiem, kiedy chiopcy bedqa mogli wrocic. Jesli
w przysztym tygodniu Lake zostanie w szpitalu, wiem, ze Kel nie bedzie chciat
chodzi¢ do szkoty. Ale juz wczesniej opuscit caty tydzien. Nie moze opuszczac wiecej
lekcji. Co z Caulderem? Gdzie beda mieszkali Kel i Caulder, jesli Lake
i ja zostaniemy tutaj? Nie wyjde z tego szpitala bez Lake. W dodatku nie uda mi sie
wyjecha¢ stad razem z nig, jeSli sie nie dowiem, co z moim samochodem. MJgj
samochdd. Gdzie jest m6j samochod?

— Will.

Patrze w strone drzwi. Nie ma tam nikogo. Zaczynam styszec glosy. Za wiele mysli
klebi mi sie w glowie. Zastanawiam sie, czy Sherry nie zostawila mi ktéregos
ze swoich lekarstw. Mam nadzieje, ze tak. Pewnie wsadzita mi je do torby.

— Will.

Podrywam sie i patrze na Lake. Ma zamkniete oczy. Nie porusza sie. Ale wiem, ze
stysze swoje imie. Na pewno je styszalem! Podbiegam i dotykam jej twarzy.

— Lake?

Widze grymas. Widze jej grymas! Lake!



Jej usta poruszajg sie znowu.

— Will?

Mruzy oczy. Prébuje je otworzy¢. Wylaczam Swiatlo, a potem pociggam sznurek
lampy nad jej glowa i tez ja gasze. Wiem, jak bardzo razi Swiatlo jarzeniowe.

— Lake — szepcze. Obnizam oparcie 16zka i klade sie przy niej. Catuje ja w czolo,
usta, policzek. — Nie prébuj mowic, jesli to boli. Wszystko jest w porzadku. Jestem
tutaj. Wszystko jest w porzadku. — Porusza palcami, wiec biore jg za reke. — Czujesz
mojq dion?

Nieznacznie kiwa glowa. To prawie niedostrzegalne skiniecie, ale je dostrzegam.

— Wszystko w porzadku. — Powtarzam to co chwila, az zaczynam plakac. —
Wszystko w porzadku.

Otwieraja sie drzwi i wchodzi pielegniarka.

— Wymowita moje imie!

Siostra patrzy na mnie, a potem wybiega z pokoju i wraca z doktorem
Bradshawem.

— Wstawaj, Will — méwi doktor. — Pozwdl nam ja zbada¢. Zaraz cie wpuScimy
Z powrotem.

— Wymoéwita moje imie — powtarzam, usuwajqc sie z t6zka. — Wymédwita moje
imie.

Doktor usmiecha sie do mnie.

— Wyjdz.

Wychodze postusznie. Mija pot godziny. Nikt stamtad nie wyszedt i nikt tam nie
wszedl, a mineto juz cholerne p6t godziny. Pukam do drzwi. Siostra lekko je uchyla,
wiec staram sie co$ dostrzec ponad jej ramieniem, ale nie otwiera szerzej.

— Jeszcze kilka minut.

Zastanawiam sie, czy zadzwoni¢ do wszystkich, ale sie powstrzymuje. Musze miec
pewnos¢, ze to nie zwidy, cho¢ wiem, ze ona mnie styszala. Mowila do mnie.
Poruszyla sie.

Drzwi w koncu sie otwierajg i wychodzi doktor Bradshaw, a za nim pielegniarki.

— Styszatem ja, prawda? Wszystko w porzadku? Wymowita moje imie!

— Uspokoj sie, Will. Musisz sie uspokoi¢. Nie pozwolg ci tutaj zostac, jesli
bedziesz tak Swirowac.

— Uspokoic sie? Pan nie ma pojecia, jaki jestem spokojny!

— Ona reaguje — mowi lekarz. — Jej reakcje fizyczne sq w porzadku. Nie pamieta,
co sie wydarzylo. Moze na razie nie pamieta¢ mnoéstwa rzeczy. Potrzebuje
odpoczynku, Will. Pozwole ci wejs¢ do srodka, ale bedziesz musiat da¢ jej odpoczac.

— Oczywiscie. Obiecuje. Przysiegam.

— Wiem, a teraz idz.

Gdy otwieram drzwi, Lake odwraca do mnie twarz. USmiecha sie. To naprawde



zatosny usmiech, peten bolu.
— Czes¢ — szepcze.
— CzescC. — Stysze jej szept.
— Czesc.
Podchodze do jej t6zka i gladze ja po policzku.
— Czes¢ — powtarza.
— Czesc.
— Przestan.
Probuje sie Smiac, ale to jg boli. Zamyka oczy.
Chwytam jej dlon, chowam twarz w zaglebieniu miedzy jej ramieniem a szyja
i placze.

Przez nastepne kilka godzin Lake to traci, to odzyskuje przytomnos$¢, tak jak
przewidzial doktor Bradshaw. Za kazdym razem, gdy sie budzi, wypowiada moje
imie. Za kazdym razem, gdy wypowiada moje imie, méwie jej, zeby zamknela oczy
i odpoczywala. Za kazdym razem, gdy mowie, zeby zamknela oczy i odpoczela,
zasypia.

Kilka razy zaglada doktor Bradshaw, zeby sprawdzic, co sie z niq dzieje. Ponownie
obnizyli dawke lekow, jakie jej podaja w kroplowce, dzieki czemu moze byc¢
przytomna dluzej. Postanawiam, Ze nie bede do nikogo dzwonit. Jest ciagle
za wczesnie i nie chce, zeby wszyscy zaczeli ja nachodzi¢. Chce tylko, zeby
odpoczywala.

Minela siodma rano i wlasnie wychodze z tazienki, gdy Lake wreszcie wymawia
cos innego poza moim imieniem.

— Co sie stato? — pyta.

Przysuwam krzesto do t6zka. Ulozono jg na lewym boku, wiec opieram policzek
na poreczy tozka i gladze jej ramie.

— Mielismy wypadek.

Wydaje sie zdezorientowana, a potem na jej twarzy pojawia sie przerazenie.

— Dzieci...

— Wszystko w porzadku — zapewniam ja. — Nikomu nic sie nie stalo. — Oddycha
z ulga.

— Kiedy? Kiedy to bylo? Jaki dzisiaj dzien?

— Teraz jest sobota. Wypadek byl w czwartek wieczorem. Jaka jest ostatnia rzecz,
ktora pamietasz?

Zamyka oczy. Siegam w gére i pociggam linke. Swiatlo nad jej glowa gasnie. Nie
wiem, dlaczego ciggle je wiaczaja. Jaki pacjent chciatby miec¢ fluorescencyjne Swiatlo
metr nad glowa?

— Pamietam, Ze pojechalam na slam. Pamietam twoj wiersz... Ale to wszystko.



To wszystko, co pamietam. — Znowu otwiera oczy i patrzy na mnie. — Wybaczylam
ci?

Smieje sie.

— Tak, wybaczytas mi. I kochasz mnie szalenie.

Smieje sie.

— To dobrze.

— Bylas ranna. Musieli cie operowac.

— Wiem, doktor mi powiedziat.

Gladze ja po policzku wierzchem dtoni.

— Pozniej opowiem ci wszystko, co sie wydarzylo, dobrze? Na razie musisz
odpoczywac. Teraz pojde i zadzwonie do wszystkich. Kel bardzo sie martwit. Eddie
tez. Zaraz wroce, dobrze?

Kiwa glowa i ponownie zamyka oczy. Pochylam sie i catuje ja w czotlo.

— Kocham cie, Lake.

Chwytam telefon ze stolika i wstaje.

— Jeszcze raz — szepcze.

— Kocham cie.

Gdy pojawiajg sie pierwsi goscie, zaczynajg obowigzywac Sciste zasady odwiedzania
chorych. Musze czeka¢ w poczekalni, tak jak pozostali. Moze by¢ u niej tylko jedna
osoba. Pierwsi przyjechali Eddie i Gavin. Sherry dotarla z Kelem mniej wiecej w tym
samym czasie co moi dziadkowie z Caulderem.

— Moge ja zobaczyc¢? — prosi Kel.

— Koniecznie. Ciggle o ciebie pyta. Teraz jest u niej Eddie. To OIOM, wiec u Lake
moze by¢ tylko jeden gosc¢ przez pietnascie minut, ale ty jeste$ nastepny w kolejce.

— Wiec ona méwi? Dobrze sie czuje? Pamieta mnie?

— Oczywiscie, jest w swietnej formie.

Dziadek podchodzi do Kela i ktadzie mu dton na ramieniu.

— Chodz, Dziadkukelu, zjesz jakie$s mate sniadanie, zanim do niej pdjdziesz.

Dziadkowie zabieraja chltopcéw do bufetu. Prosze ich, zeby mi co$ przyniesli.
Wreszcie mam ochote cosS zjesc.

— Moze chcesz, zebysmy z Eddie zajeli sie chlopcami przez kilka dni? — pyta
Gavin.

— Nie, dzieki. W kazdym razie nie teraz. Dziadkowie wezma ich na kilka dni
do siebie. Ale nie chce, Zeby stracili za duzo lekcji w szkole.

— Posylam Kiersten do szkoly w srode — mowi Sherry. — Jesli twoi dziadkowie
przywiozg ich do domu we wtorek, to moga zosta¢ u mnie, dopoki Layken nie
wyjdzie ze szpitala.

— Dzieki, kochani — méwie do nich obojga.



Zza rogu wylania sie Eddie. Wyciera oczy, pocigga nosem. Prostuje sie na krzesle,
a Gavin chwyta Eddie za reke i pomaga jej usig$¢. Ona przewraca oczami.

— Gavin, jestem w cigzy. Przestan traktowac¢ mnie jak inwalidke.

Gavin siada obok niej.

— Przepraszam, kochanie. Po prostu sie o ciebie martwie. — Pochyla sie i caluje jej
brzuch. — O was obie.

Eddie usSmiecha sie i catluje go w policzek.

Podoba mi sie to. Ciesze sie, ze zaakceptowat role ojca. Wiem, Ze majq przed sobg
mnostwo przeszkdd, ale gleboko wierze, ze sobie z nimi poradza. Chyba powinnisSmy
z Lake przekaza¢ im cze$¢ naszych gwiazdek na wypadek, gdyby ich potrzebowali.

— Jak sie czuje Lake? — pytam.

Eddie wzrusza ramionami.

— Do de. Ale niedawno rozkroili jej glowe, wiec mozna to zrozumiec.
Opowiedziatam jej wszystko o wypadku. Poczula sie troche gorzej, kiedy sie
dowiedziala, ze to ona siedziala za kierownicg. Powiedzialam, Ze to nie byla jej wina,
ale i tak zaluje, Ze to nie ty prowadzites. Wtedy moglaby cala wine za swoje
obrazenia zwali¢ na ciebie.

Smieje sie.

— I tak moze mnie wini¢, jesli tylko od tego poczuje sie lepie;j.

— Przyjdziemy jeszcze raz po poludniu — mowi Eddie. — Naprawde, bedzie musiata
zapisa¢ sie na szybki kurs makijazu. Druga po potudniu jest okej? Czy kto$
zarezerwowat juz druga?

Krece glowa.

— To widzimy sie o drugiej.

Przed wyjsciem Eddie podchodzi do mnie i mocno Sciska. To wyjatkowo diugi
uscisk.

Po ich wyjsciu patrze na zegarek. Nastepny pojdzie do niej Kel, a potem Sherry.
Babcia takze chciala jg zobaczy¢. Chyba bede musiatl poczeka¢. Wpuszczq mnie
dopiero po lunchu.

— Masz wspaniatych przyjaciot — odzywa sie Sherry.

Unosze brwi i patrze na nia.

— A nie wydaje ci sie, ze sg troche zwariowani? Ludzie najcze$-ciej uwazaja, ze
moi przyjaciele sa zwariowani.

— To prawda. I wlasnie dlatego sq wspaniali.

USmiecham sie i opadam na siedzenie, kladac glowe na oparciu krzesta. Zamykam
0Czy.

— Sama jeste$ dos¢ zwariowana, Sherry.

Smieje sie.

— Ty tez.



Na krzesle nie jest zbyt wygodnie, wiec znowu klade sie na podtodze. Wyciggam
ramiona nad glowa i wzdycham. Na podtodze naprawde jest wygodniej. Odkad juz
wiem, ze Lake nic nie grozi, nie jestem tak bardzo wkurzony na szpital.

— Will? — Stysze glos Sherry.

Otwieram oczy. Nie patrzy na mnie. Siedzi z nogq na nodze i skubie szew swoich
dzinsow.

— O co chodzi? — pytam.

Patrzy na mnie z uSmiechem.

— Zrobites wielkg rzecz — méwi cicho. — Wiem, ze bylo ci trudno zadzwonic¢
do mnie w sprawie Kiersten. I przez caly ten czas zajmowac sie chlopcami.
Podziwiam, w jaki sposdb postepowales z Layken. JesteS za mlody na tyle
odpowiedzialnosci, ale radzisz sobie bardzo dobrze. Mam nadzieje, Zze o tym wiesz.
Twoja mama i tata byliby z ciebie dumni.

Zamykam oczy i biore gleboki wdech. Az do tej chwili chyba nie zdawalem sobie
sprawy z tego, jak bardzo potrzebowatem, zeby kto$S mi cos takiego powiedzial.
Czasem pragniemy, zeby kto§ rozwial nasze najgorsze obawy prostym
komplementem.

— Dziekuje ci.

Wstaje z krzesta i kladzie sie obok mnie na podtodze. Zamyka oczy, ale z wyrazu
jej twarzy widze, ze probuje powstrzymac tzy. Odwracam oczy. Czasami kobiety
po prostu muszg poptakac.

Przez chwile panuje cisza. Sherry gleboko oddycha.

— Zginat rok pozniej. Po tym, jak mi sie oSwiadczyt. W wypadku samochodowym.

UsSwiadamiam sobie, Ze opowiada mi historie Jima. Odwracam sie na bok, twarzg
do niej, i opieram glowe na tokciu. Naprawde nie wiem, co powiedzie¢, wiec nic nie
mowie.

— Nic mi nie jest — odzywa sie wreszcie. UsSmiecha sie do mnie. Tym razem mam
wrazenie, jakby prébowala nie uzalac¢ sie nad soba. — To byto dawno temu, kocham
moja rodzine i nie oddatabym ich za nic na Swiecie. Ale czasami nadal mi ciezko,
w takich chwilach jak ta... — Podnosi sie i siada po turecku na podlodze. Wraca
do skubania szwu spodni. — Tak bardzo sie o ciebie batam, Will. Batam sie, Ze ona nie
przezyje. Kiedy patrzylam na to, co przechodzisz, wrocity do mnie wspomnienia.
Dlatego nie pokazywalam sie tu zbyt czesto.

Rozumiem bol, ktory widze w jej oczach, i udreke w jej gltosie. Rozumiem, i w jej
imieniu nienawidze.

— Wszystko w porzadku. Nie oczekiwalem, Ze zostaniesz. Musisz sie troszczyc
o Kiersten.

— Wiem, Ze nie oczekiwales, ze zostane. I tak niewiele bym pomogla. Ale martwie
sie 0 ciebie. Martwie sie o was wszystkich. O Kela, Cauldera, ciebie, Layken. Teraz



polubitam nawet twoich zwariowanych przyjaciot i bede musiata sie martwic takze
o nich — dodaje z uSmiechem.

Odwzajemniam usmiech.

— To dobrze martwic sie o innych, Sherry. Dziekuje.



Rozdzial 16

Niedziela, 29 stycznia
Dowiedziatem sie czegos o moim sercu.
Moze sie ztamac.

Moze zostac rozdarte.

Moze zamarznq¢ na kamien.

Moze sie zatrzymac. Kompletnie.

Moze rozpasc sie na milion kawatkow.
Moze eksplodowac.

Moze umrzec.

Jedyna rzecz, jaka przywrocita mu puls?
Moment, w ktorym otworzytas oczy.

Wszystkie wizyty meczq Lake i przez wiekszo$¢ popotudnia spi. Przespata druga
wizyte Eddie, prawdopodobnie z korzyscia dla siebie. Watpie, czy podobatoby sie jej
to cate rozczulanie sie nad nig. W porze obiadu pielegniarka przyniosta jej zupe
i Lake wiekszo$¢ wypita. To byt jej pierwszy positek od czwartku.

Zadata mi mnostwo pytan na temat wieczoru katastrofy. Chciata wiedzie¢ wszystko
o tym, jak mi wybaczyla i jak sie pogodziliSmy. Opowiedziatem jej, co sie wydarzylo
po moim wystepie. Na ogot wiernie, ale dla lepszego efektu dorzucitem kilka detali
do sceny naszego pojednania.

Teraz jest niedziela i to, ze Lake jest w szpitalu, nie zmienia jej przyzwyczajen.
Wchodze do jej sali i stawiam na krzesle, obok t6zka, torbe z filmami i chipsami.
Lake siedzi po jednej stronie t6zka, pielegniarka zaktada jej kroplowke.

— O, swietnie. Przyszedles w pore — mowi. — Lake nie chce, zZeby ja umy¢ gabka;
chce wzig¢ normalng kapiel. Wlasnie mialam jej w tym pomodc w tazience, ale gdybys$
sam miat ochote, to bardzo prosze. — Odlagcza kroplowke, zamyka ja, a potem zakleja
plastrem wenflon na dloni Lake.

Spogladamy z Lake na siebie. Nie chodzi o to, zZe nigdy nie widzialem jej nagiej —
dtuzej niz chwile. I to przy zapalonych Swiattach.

— No... nie wiem — mamrocze. — Chcesz, Zzebym ci pomogt?

Lake wzrusza ramionami.

— To nie pierwszy raz, kiedy zobaczysz mnie pod prysznicem. Cho¢ mam nadzieje,



ze tym razem pomozesz mi zdjac¢ ubranie.

Smieje sie z wlasnego dowcipu. Ale zaraz tego zaluje. Unosi reke do glowy
i krzywi sie z bolu.

Pielegniarka wyczuwa pewne zaklopotanie miedzy nami.

— Przepraszam. MysSlatam, zZe jesteScie malzenstwem. Na karcie byto napisane, ze
jestes jej mezem.

— A... chodzi o to. Jeszcze nie catkiem.

— W porzadku — odpowiada pielegniarka. — Mozesz po prostu pojS¢ do poczekalni.
Dam ci zna¢, kiedy skonczymy.

— Nie! On mi pomoze. — Lake patrzy na mnie. — Pomozesz mi.

Kiwam glowa w strone pielegniarki, ktora zabiera kilka rzeczy z tacy stojacej obok
}6zka Lake i wychodzi z sali.

— Czy probowalas juz dzisiaj chodzic?

Biore Lake za reke i pomagam jej wstac z t6zka.

Kiwa glowa.

— Tak. Miedzy wizytami poprowadzili mnie kawatek po korytarzu. Czuje sie lepiej
niz wczoraj, tylko troche kreci mi sie w glowie.

Pielegniarka wraca z recznikiem.

— Tylko nie pozwol, zeby sobie zamoczyla glowe. W lazience jest prysznic
z poreczami albo moze skorzysta¢ z wanny. Wanna bedzie nawet dla niej lepsza,
wtedy moze sie potozyc.

Zostawia recznik na krzesle i wychodzi.

Lake powoli wstaje i pomagam jej wejs¢ do tazienki. Zamykam za nami drzwi.

— Czuje sie taka zaklopotana.

— Lake, sama mnie poprositas, zebym zostal. Jesli chcesz, moge zawotac
pielegniarke.

— Nie. Chodzi o to, Ze musze sie wysikac.

— A, to. Tutaj.

Odwraca sie, obchodze ja dokota i biore za druga reke.

Lake chwyta sie metalowej poreczy na Scianie i zatrzymuje sie.

— Odwrdc sie.

Patrze w drugg strone.

— Kochanie, jesli juz teraz kazesz mi sie odwracac, to nie bedzie mi fatwo pomoc ci
pod prysznicem. Nawet jeszcze nie jeste$ naga.

— To co innego. Po prostu nie chce, abys$ widzial, jak sikam.

Smieje sie i czekam. Czekam jeszcze chwile. Nic sie nie dzieje.

— Moze jednak powinienes wyjs¢ na moment — mowi Lake.

Krece glowa i wychodze z tazienki.

— Tylko nie prébuj wstawac beze mnie.



Drzwi zostawiam uchylone na kilka centymetrow, na wypadek gdyby mnie
potrzebowata. Kiedy konczy, wracam do tazienki i pomagam jej wstac.

— Prysznic czy wanna? — pytam.

— Wanna. Mysle, ze nie zdotam usta¢ dtugo pod prysznicem.

Upewniam sie, ze trzyma sie poreczy, i puszczam jej reke. Ustawiam kran przy
wannie na odpowiednig temperature wody. Zwilzam myjke i klade ja na brzegu
wanny. To duza wanna, z dwoma stopniami, dzieki czemu tatwiej do niej wejs¢. Biore
Lake pod ramie i pomagam jej podejs¢. Stoje za nig i gladze jej wlosy na ramionach,
a potem rozwigzuje szlafrok. Na widok jej nagiego ciata thumie sapniecie. Ma cale
plecy w siniakach. Przy szlafroku jest jeszcze jeden troczek, wiec pociggam go
1 rozwiazuje.

Lake zsuwa szlafrok. Przesuwam dlon pod strumieniem wody, Zeby sprawdzic
temperature, a potem pomagam jej wejS¢ po schodkach do wanny. Siada, podcigga
kolana pod piersi i obejmuje ramionami, a potem k}adzie na nich glowe.

— Dziekuje ci — méwi. — Za to, ze nie probujesz sie do mnie dobierac juz teraz.

UsSmiecham sie do niej.

— Jeszcze mi nie dziekuj. Dopiero zaczeliSmy.

Zanurzam myjke w wodzie i klekam obok wanny. Stopnie sg doS¢ szerokie, wiec
trudno mi do niej dosiegna¢, nie tracac rownowagi. Lake bierze ode mnie myjke
i zaczyna obmywac sobie ramie.

— To dziwne, ile energii wszystko wymaga. Mam wrazenie, jak gdyby moje rece
wazyly setki kilogramow.

Podaje jej mydlo, ale sie wyslizguje. Lake odnajduje je w wodzie i namydla myjke.

— Czy wiesz, jak dlugo mnie zatrzymajg?

— Mam nadzieje, ze tylko do srody. Lekarz powiedzial, ze rekonwalescencja moze
potrwac od kilku dni do dwoch tygodni, w zaleznosci od tego, jak bedzie sie goic
rana. Chyba idzie ci catkiem dobrze.

Marszczy brwi.

— Nie czuje sie najlepiej.

— Naprawde, idzie ci Swietnie.

USmiecha sie i odktada myjke z powrotem na brzeg wanny; znéw obejmuje rekami
kolana.

— Musze odpoczac. Druga reka zajme sie za chwile.

Zamyka oczy. Wyglada na bardzo zmeczona.

Siegam do kranu i zakrecam wode. Potem wstaje i zdejmuje spodnie i bluze, ale
zostawiam spodenki.

— Posun sie — mowie.

Lake posuwa sie, a ja wchodze do wanny i siadam za jej plecami. Wyciagam nogi
po obu stronach Lake i delikatnie opieram jej plecy na swojej piersi. Namydlam



myjka ramie, ktorego nie miata sity umy¢.

— Jeste$ szalony — szepcze.

Caluje ja w czubek glowy.

— Tak jak ty.

Siedzimy w milczeniu, ona oparta o mojq pierS. Wreszcie prosze, zeby sie
pochylita, bo musze umy¢ jej plecy. Znéw namydlam myjke i delikatnie dotykam jej
skory. Ma paskudne zadrapania. Boje sie, Ze sprawie jej bol.

— Naprawde niezle oberwatas. Plecy cie nie bolg?

— Wszystko mnie boli.

Myje jej plecy mozliwie jak najdelikatniej. Nie chce przysparzac¢ jej cierpien.
Kiedy juz centymetr jest umyty, pochylam sie i catuje ja w miejsce, gdzie ma siniak;
a potem w drugie i jeszcze jedno, i jeszcze jedno. Catuje wszystkie bolgce miejsca
na jej plecach. Kiedy opiera sie ponownie o moja piers, catuje siniaki na ramieniu,
a potem robie to samo z drugim ramieniem. Kiedy juz pocalowalem wszystkie siniaki
i zadrapania, jakie moglem znalez¢, wkiadam jej reke z powrotem do wody.

— Prosze, zupelnie jak nowa.

Obejmuje jg i caluje w policzek. Zamyka oczy i po prostu siedzimy tak przez
chwile.

— Nie tak wyobrazalam sobie naszq pierwsza wspélng kapiel — mowi Lake.

Smieje sie.

— Naprawde? Bo ja wiasnie tak to sobie wyobrazatem. W majtkach i tak dale;j.

Robi gleboki wdech, a potem wydech i odwraca gltowe, Zeby spojrze¢ mi w oczy.

— Kocham cie, Will.

Caluje ja w czolo.

— Powiedz to jeszcze raz.

— Kocham cie, Will.

— Jeszcze raz.

— Kocham cie.

Dzisiaj, po pieciu dniach pobytu, Lake wyszla ze szpitala. A poniewaz wczoraj byt
poniedziatek, zdazytem zalatwi¢ wszystkie sprawy z firmami ubezpieczeniowymi.
Jeep Lake poszedt do kasacji, ale na szczeScie moje auto nie bylo tak bardzo
zniszczone, wiec do czasu ukonczenia naprawy dostatem samochdd zastepczy.

Doktor Bradshaw jest naprawde zadowolony z postepéw Lake. Wyznaczyt jej
wizyte kontrolng za dwa tygodnie. Do tego czasu powinna leze¢ w 1ozku
i odpoczywacC. Jest podekscytowana, poniewaz to oznacza, ze kazdego wieczoru
bedzie mogla spa¢ w moim wygodnym t6zku. Ja takze jestem podekscytowany,
poniewaz to oznacza, ze spedzimy razem cate dwa tygodnie w moim domu.

Poza tym wypisalem ja ze wszystkich zaje¢, jakie miala w tym semestrze.



Zmartwita sie, ale w tej chwili nie potrzebuje dodatkowego stresu zwigzanego
z zajeciami. Powiedzialem jej, ze musi sie skupi¢ na rekonwalescencji. Sam tez
zwolnitem sie z zaje¢ do konca tygodnia, ale zamierzam wrocic
do college’u w poniedziatek w zaleznosci od tego, jak ona bedzie sie czula. Na razie
mamy przed sobg prawie caly tydzien nierébstwa; mozemy do woli oglada¢ filmy
i objadac sie chipsami.

Kel i Caulder przynosza swoje talerze do stolika w salonie i stawiaja obok mojego.
Lake lezy na kanapie, wiec jemy w salonie, a nie przy stole.

— Czas na ,,dna i stodycze” — oglasza Caulder.

Siada po turecku i przesuwa sie na drugg strone stolika, dzieki czemu wszyscy
siedzimy wokot Lake.

— Moje dno polega na tym, Ze jutro musze wréci¢ do szkoly. A moja stodycz
na tym, ze Layken wreszcie wrocita do domu.

Lake sie uSmiecha.

— Rany, dzieki, Caulder. To naprawde jest stodkie.

— Moja kolej — odzywa sie Kel. — M6j kanal polega na tym, ze jutro musze wrécic¢
do szkoty. A moja stodycz na tym, ze Layken wreszcie wrdcita do domu.

Lake marszczy nos, patrzac na Kela.

— Plagiator.

Parskam $Smiechem.

— No dobrze, méj kanal polega na tym, Ze moja dziewczyna zmusita mnie
do wypozyczenia szeSciu réznych filméw z Johnnym Deppem. A moja stodycz jest
wiasnie teraz. — Pochylam sie nad Lake i catuje ja w czoto.

Kel i Caulder tym razem nie majq zastrzezen do mojej chwili szczescia. DomySlam
sie, ze zaczynajq sie do tego przyzwyczajaC, a moze po prostu cieszq sie, ze Lake jest
juz w domu.

— Moje dno jest oczywiste. Mam druty w glowie — mowi Lake.

Patrzy na mnie i usmiecha sie, a potem przenosi spojrzenie na Kela i Cauldera
i przez chwile obserwuje, jak jedza.

— A jakie jest twoje szczescie? — pyta Caulder z pelnymi ustami.

Lake przez moment patrzy na niego.

— Wy, chlopaki. Wszyscy trzej.

Robi sie cicho. W koncu Kel chwyta frytke i rzuca nig w Lake.

— Tylko nie badz taka stodziutka.

Lake tapie frytke i odrzuca w niego.

— CzesC! — Rozlega sie glos Kiersten. — Przepraszam, spOznitam sie. — Idzie
do kuchni. Nie wiedzialem, zZe zamierza nas odwiedzi¢. Chyba znowu bedzie musiata
jesc¢ chleb.



— Pomoc ci? — pytam.

Ma tylko jedng zdrowaq reke, ale najwyrazniej przystosowata sie do tego catkiem
dobrze.

— Nie, dzieki. Juz mam.

Przynosi talerz do salonu i siada na podtodze. Wszyscy patrzymy na nig zdumieni,
kiedy siega po kawatek smazonego kurczaka.

— O moj Boze, jakie to dobre! — jeczy z zachwytu i zjada kawatek do konca.

— Kiersten, to jest mieso. Jesz mieso.

Kiwa glowa.

— Wiem. I to wilasnie jest niesamowite. Nie moglam sie doczekac, zeby do was
przyjs¢, odkad sie dowiedziatam, ze wrociliScie do domu i bede mogta sprébowac
kawalek. — Odgryza nastepny kes. — To jest boskie — méwi z pelnymi ustami.
Podskakuje i idzie do kuchni. — Czy to jest dobre z keczupem?

Przynosi butelke i wyciska sobie troche keczupu na talerz.

— Skad ta nagla zmiana upodoban? — pyta Lake.

Kiersten przetyka.

— W chwili, gdy wlasnie miata w nas walna¢ ta ciezaréwka... jedyne, co przyszto
mi do glowy, to mysl, ze zaraz umre i nigdy nawet nie sprobuje miesa. To byta jedyna
rzecz, jakiej zalowatam w zyciu.

Smiejemy sie wszyscy.

Kiersten bierze kawatek kurczaka z mojego talerza i przeklada na swoj.

— Will, czy nadal zamierzasz przyjs¢ do szkoly w czwartek na Dzien Ojca? — pyta
Caulder.

Lake patrzy na mnie.

— Dzien Ojca?

— Nie wiem, Caulder. Moze bede sie za bardzo niepokoil, zostawiajac Lake samag
w domu.

— Dzien Ojca? Co to jest Dzien Ojca? — pyta znowu Lake.

— To jest uroczysty dzien na czeSC ojcow, urzadzany w naszej szkole — moéwi
Kiersten. — Z tej okazji organizuja lunch. Dzieciaki majq zjes¢ lunch razem ze swoimi
tatusiami w sali gimnastycznej. Dzien Matki jest dopiero w przysztym miesigcu.

— A co z dzieciakami, ktore nie maja ojcow? Co one majg zrobi¢? To niezbyt
sprawiedliwe.

— Dzieciaki, ktore nie majq ojcow, po prostu przychodza z Willem — oznajmia Kel.

Lake patrzy na mnie. Nie lubi, kiedy takie sprawy dziejg sie poza nia.

— Spytatem Kela, czy moglbym zjes¢ takze z nim — wyjasniam.

— Will, a zjesz takze ze mnga? — pyta Kiersten. — M6j tata wroci dopiero w sobote.

Przytakuje.

— O ile pojde. Bo nie wiem, czy powinienem.



— IdZ — mowi Lake. — Wszystko bedzie dobrze. Nie musisz ze mng przesiadywac,
jakbym byta matym dzieckiem.

Pochylam sie i jg cahuje.

— Ale ty jesteS moim matym dzieckiem.

Nagle dostaje w glowe kilkoma frytkami, ktére zdajq sie nadlatywac ze wszystkich
stron.

Pomagam Lake wejs¢ do 16zka i okrywam ja kocami.

— Chcesz co$ do picia?

— Nie, dzieki — odpowiada.

Gasze Swiatlo, ide na drugg strone t6zka i wsuwam sie pod kotdre. Klade sie blizej
Lake, z glowa na jej poduszce, i ja obejmuje. Bandaze zdejmgq jej dopiero podczas
nastepnej wizyty u lekarza. Bardzo martwi sie o to, ile wlosow jej obcieto. Powtarzam
ciggle, zeby sie tym nie martwita. Jestem pewien, Ze nie wycieli tak wiele, a poza tym
ma rane z tylu glowy, wiec nie bedzie jej widac.

Boli ja bardziej, kiedy lezy na wznak, wiec kladzie sie na boku, twarza do mnie. Jej
usta znajdujq sie tak blisko moich, ze musze je pocatlowac. Klade glowe z powrotem
na jej poduszce i muskam palcami wtosy za uchem.

Caly miniony tydzien to bylo pieklo. Psychicznie i fizycznie. Ale zwlaszcza
psychicznie. Niewiele brakowalo, a bym ja stracit. Tak niewiele. Czasami, gdy jest
cicho, zastanawiam sie, jak by to bylo, gdybym jg stracil, i co bym wtedy zrobit.
Musze wtedy przywolywac sie do porzadku, przypominac sobie, Ze to sie nie stato; ze
nikomu nic sie nie stato.

Nie sadzilem, ze to mozliwe, ale wszystko, co przezyliSmy z Lake w ciggu
minionego miesigca, w jaki$ sposéb sprawia, ze kocham jq jeszcze bardziej. Nawet
nie potrafie sobie wyobrazi¢ zycia bez niej. Przypominam sobie nagranie wideo, ktore
pokazata mi Sherry, i to, co powiedzial wtedy do niej Jim. ,,To tak, jakbys sie
pojawita i obudzita mojg dusze”.

Doktadnie to samo Lake zrobita ze mng. Obudzita mojg dusze.

Pochylam sie i catuje ja tym razem diuzej. Ale nie za dlugo. Mam wrazenie, Ze jest
taka krucha.

— To mnie dotluje — mowi. — Czy zdajesz sobie sprawe, jakie to bedzie trudne spac
z tobg w jednym 16zku? JesteS pewien, ze powiedziat: caly miesigc? Musimy oglosic
odwrot na caty miesigc?

— Scisle biorac, powiedzial, ze cztery tygodnie — wyjasniam, muskajac jej ramie. —
Wiec mozemy sie ograniczy¢ do czterech tygodni. To zawsze kilka dni mniej niz caty
miesigc.

— Widzisz? Trzeba byto skorzystac z oferty, kiedy miateS okazje. Teraz bedziemy
czekac jeszcze cate cztery tygodnie! Ile to bedzie w sumie?



— To bedzie szescdziesiat pie¢ tygodni — odpowiadam szybko. — Nie to, Zebym
liczyl, ale za cztery tygodnie bedzie dwudziesty 6smy lutego. Co nie znaczy, ze
i to odliczam.

Smieje sie.

— Dwudziesty 6smy lutego? Wtorek. Kto chcialby straci¢ dziewictwo we wtorek?
Zrébmy to raczej w poprzedzajacy pigtek. Dwudziestego czwartego lutego.
Poprosimy jeszcze raz twoich dziadkéw, zeby zabrali do siebie Kela i Cauldera.

— Nic z tego. Cztery tygodnie. Tak powiedzial doktor. Mozemy zawrze¢ umowe.
Poprosze dziadkow, zeby jeszcze raz zajeli sie chlopcami, jeSli wytrzymamy
do drugiego marca. To bedzie pierwszy pigtek po uptywie czterech tygodni.

— Drugi marca to jest czwartek.

— Mamy rok przestepny.

— A, Swietnie! Drugi marca — mowi Lake. — Ale tym razem chce mie¢ duzy
apartament.

— Zatatwione.

— Z czekoladkami i kwiatami.

— Zatatwione.

Unosze jej glowe z poduszki i jg catluje, a potem odwracam sie na wznak.

—1I taca z owocami. Zeby byly truskawki.

— Zalatwione — méwie jeszcze raz.

Ziewam i nakrywam glowe kotdra.

— I chce miec¢ te hotelowe szlafroki z ozdobami. Dla nas obojga. Tak, zebysmy
mogli chodzi¢ w nich przez caly weekend.

— Wszystko, czego zapragniesz, Lake. A teraz juz $pij. Powinnas wypoczac.

Przez pieC dni nie robila nic innego, wiec sie nie dziwie, ze teraz nie chce jej sie
spaC. Ja przez te pieC dni prawie nie zmruzylem oka. Dzi$ z trudem mi przychodzi
zwalczy¢ sennosc. Tak dobrze jest by¢ znowu w domu, znowu we wiasnym t6zku.
Zwlaszcza ze Lake lezy tuz obok.

— Will? — Slysze jej szept.

— Tak?

— Musze sie wysikac.

— Jeste$ pewna, ze moge cie zostawiC? — pytam po raz dziesiaty tego ranka.

— Wszystko bedzie dobrze — moéwi Lake.

Unosi telefon, zeby mi pokazac, ze ma go pod reka.

— Dobra. Sherry jest w domu, gdybys jej potrzebowata. Wréce za godzine. Ten
lunch nie powinien trwac¢ dhugo.

— Kochanie, nic mi nie bedzie, obiecuje.

Caluje ja w czolo.



— Wiem.

Wiem, ze dobrze sie czuje. A nawet jeszcze lepiej. Tak bardzo jej zalezy na tym,
zeby szybko dojs¢ do zdrowia, ze o wiele za czesto robi rézne rzeczy samodzielnie.
Nawet takie, ktorych nie powinna, dlatego sie martwie. Jej nieztomna wola, w ktorej
tak bardzo sie zakochatem, czasami doprowadza mnie do szalenstwa.

Wchodze do sali gimnastycznej i rozgladam sie w poszukiwaniu chtopcéw. Caulder
macha do mnie, wiec podchodze do jego stolika.

— A gdzie Kel i Kiersten? — pytam, siadajac obok.

— Pani Brill nie pozwolita im przyjsc.

— Dlaczego?

Rozgladam sie wokét w poszukiwaniu pani Brill.

— Powiedziala, Ze wykorzystuja ten lunch jako pretekst, zeby urwac sie z biblioteki.
Powiedziala, Zze maja przyjS¢ na normalny lunch o 10.45. Kel powiedziat jej, ze
bedziesz wsciekly.

— Tak, Kel ma racje — mowie. — Zaraz wracam.

Wychodze z sali gimnastycznej i skrecam w lewo, w strone stolowki. W Srodku
panuje oghluszajacy halas. Zapomniatem, jak glosne potrafig by¢ dzieci. Zapomnialem
takze, jak bardzo jeszcze boli mnie glowa. Rozgladam sie po stolikach, ale jest tu tak
wielu ucznioéw, ze nie moge dostrzec Kela i Kiersten. Podchodze do kobiety, ktéra
wyglada jak osoba pilnujgca tutaj porzadku.

— Moze mi pani powiedzie¢, gdzie jest Kel Cohen?

— Kto? Jest za glosno. Nie stysze pana.

— Kel Cohen!

Pokazuje w strone stolika po drugiej stronie stotowki. Kel dostrzega mnie, zanim
zdazytem do nich dojs¢, i macha. Obok niego siedzi Kiersten i wyciera sobie bluze
wilgotnymi serwetkami. Oboje wstaja, kiedy do nich podchodze.

— Co sie stato z twojg bluza? — pytam Kiersten.

Patrzy na Kela i kreci glowa.

— Ghupi chlopcy — mowi.

Wskazuje na stolik po drugiej stronie. Siedzg przy nim trzej chtopcy, ktérzy wydaja
sie nieco starsi niz Kiersten i Kel. Smieja sie.

— Czy oni co$ ci zrobili?

Kiersten przewraca oczami.

— A kiedy mi nic nie zrobili? Jak nie mleko czekoladowe, to sok jabtkowy. Albo
pudding. Albo galaretka.

— Tak, zwykle to galaretka — dodaje Kel.

— Nie martw sie, Will. Juz sie przyzwyczaitam. Mam nawet w plecaku ubranie
na zmiane. Na wszelki wypadek.



— Mam sie nie martwic¢? Dlaczego, do diabta, nikt z tym nie zrobi porzadku?
Rozmawialiscie z nauczycielkg?

Kiersten potakuje.

— One nigdy nie widza, jak co$ sie dzieje. Zrobilo sie jeszcze gorzej, odkad chlopcy
zostali zawieszeni. Teraz dzieciaki tylko starajg sie upewnic, ze nikt nie patrzy w te
strone, i dopiero wtedy czyms$ we mnie rzucajq. Ale jest w porzadku, Will. Naprawde.
Mam Abi i Kela, i Cauldera. Nie potrzebuje wiecej przyjaciot.

Jestem wkurzony. Nie moge uwierzy¢, ze co$ takiego spotyka ja kazdego dnia!
Spogladam na Kela.

— Ktory to jest ten, o ktéorym wspominat mi Caulder? Ten miotowaty?

Kel pokazuje na chtopca siedzacego u szczytu tamtego stolika.

— Zaczekajcie tutaj.

Kieruje sie stolika Miotka. Gdy podchodze blizej, Smiech stabnie i na ich twarzach
pojawia sie zmieszanie. Siegam po jedno z pustych krzeset przy ich stoliku i stawiam
je tytem obok Mtotka, po czym siadam okrakiem i patrze mu w twarz.

— Czesc.

Spoglada na mnie, a potem na swoich przyjaciot.

— W czym moge pomodc? — odzywa sie sarkastycznie.

Jego przyjaciele wybuchajg Smiechem.

— Tak, prawde mowiac, mozesz. Jak sie nazywasz?

Smieje sie dalej. Widze, ze stara sie dobrze odgrywa¢ duzego dwunastoletniego
chuligana, ktorym jest. Przypomina mi Reece’a w tym wieku. Ale jednoczesnie nie
potrafi ukry¢ leku. Widze to w jego oczach.

— Mark.

— A wiec cze$¢, Mark. Jestem Will. — Wyciagam reke. Sciska ja z ocigganiem. —
Teraz, skoro juz zostaliSmy sobie przedstawieni, chyba nie da sie zaprzeczy¢, ze
mozemy pogadacC szczerze. Prawda, Mark? Czy jesteS twardzielem, ktorego stac
na odrobine szczerosci?

Smieje sie nerwowo.

— Tak, jestem twardy.

— To dobrze. No wiec widzisz te dziewczynke, tam? — Wskazuje na Kiersten.

Mark zerka na nig przez ramie, a potem patrzy na mnie i kiwa glowa.

— Pozwol, Ze powiem ci co$ otwarcie. Ta dziewczyna jest dla mnie bardzo wazna.
Naprawde bardzo wazna. A kiedy dzieje sie cos niedobrego ludziom, ktérzy sa dla
mnie wazni, bardzo mi sie to nie podoba. Mysle, ze mozna powiedzie¢, ze troche
mnie to wkurza. — Przysuwam swoje krzesto blizej i patrze mu prosto w oczy. —
A teraz, skoro juz rozmawiamy ze soba szczerze, powinienes wiedzie¢, ze kiedys
bylem nauczycielem. A wiesz, dlaczego juz nie jestem nauczycielem, Mark?

Juz sie nie Smieje. Kreci glowa.



— Nikogo nie ucze, poniewaz jeden z moich miotowatych uczniow postanowit
sprawiac klopoty komus, kto byt dla mnie wazny. I to nie skonczylo sie dobrze.

Wszyscy trzej chtopcy patrzg na mnie szeroko otwartymi oczami.

— Mozesz potraktowac to jako pogrozke, Mark. Ale szczerze méwigc, nie mam
zamiaru cie krzywdzi¢. W koncu masz tylko dwanascie lat. JeSli chodzi o to, zZeby
komus skopac¢ dupe, zwykle wyznaczam granice na czternastu latach. Ale powiem ci
jedno: wiesz, co mysle o tym, ze przeSladujesz innych? Zwlaszcza dziewczynki?
Dziewczynki mtodsze od siebie? — Krece glowa z obrzydzeniem. — To tylko pokazuje,
jak zatosny czlowiek z ciebie wyrosnie. Ale to nie jest najgorsze. — Patrze na jego
przyjaciot. — Najgorsze jest to, ze sa ludzie, ktorzy cie nasladuja. Poniewaz kazdy, kto
jest az takim stabeuszem, zeby uwazaC kogo$ tak zalosnego jak ty za swojego
przywodce, jest jeszcze bardziej zatosny. — Patrze na Marka i uSmiecham sie. — Milo
bylo cie poznaC. — Wstaje i odstawiam krzesto. Potem klade rece na blacie. —
Bedziemy w kontakcie.

Patrze wszystkim trzem gleboko w oczy i wracam do Kiersten i Kela.

— ChodZmy, Caulder na nas czeka.

W sali gimnastycznej podchodzimy do stolika Cauldera i siadamy. Nie minely
nawet dwie minuty, gdy pojawia sie pani Brill. Patrzy groZznie, ale zanim zdazy
powiedzie¢ stowo, wstaje i wyciggam do niej reke.

— Pani Brill - mowie z usmiechem. — Bardzo sie ciesze, Ze pozwolila pani Kiersten
i chlopcom zjes¢ dzisiaj ze mna lunch. Naprawde, to dla mnie bardzo wazne, ze
dostrzega pani istnienie na tym Swiecie rodzin, ktore znajduja sie w nietradycyjnej
sytuacji. Kocham te dzieciaki, jakby byly moje. Fakt, Zze szanuje pani charakter
Yaczacych nas zwigzkow, chociaz nie jestem typowym ojcem, méwi bardzo wiele
o pani klasie. Dlatego chciatem pani podziekowac.

Pani Brill puszcza mojg dlon i robi krok do tylu. Patrzy na Kiersten, na Kela
1 na mnie.

— Bardzo mi mito — odpowiada. — Mam nadzieje, ze lunch wszystkim wam bedzie
smakowat.

Odwraca sie i odchodzi bez stowa.

— No c6z — mowi Kel — to zdecydowanie byta moja stodycz.



Rozdzial 17

Czwartek, 16 lutego
Kolejny dzien...

— A wiec, jaka jest skala szkdd? — pyta Lake doktora Bradshawa.

— Masz na mysli siebie? — Smieje sie, powoli odwijajac bandaze z jej glowy.

— Nie, moje wlosy. Ile mi pan wychapat?

— No c6z. MusieliSmy przecigc¢ ci czaszke, jak wiesz. StaraliSmy sie uratowac jak
najwiecej wlosow, ale staliSmy w obliczu trudnej decyzji... Albo twoje wiosy, albo
twoje zycie.

Lake wybucha Smiechem.

— Wyglada na to, ze panu wybacze.

Zaraz po powrocie od lekarza Lake idzie prosto do tazienki umy¢ wlosy. Moge teraz
zostawi¢ ja w domu catkiem spokojnie, wiec jade odebra¢ chlopcow. Kiedy jestem
na miejscu, przypominam sobie, Ze jutro wieczorem ma byc¢ szkolny turniej talentow
i uczniowie, ktorzy zglosili sie do wystepow, muszg zosta¢ dtuzej na probie. Kiersten
i Caulder sie zapisali, ale zadne z nich za nic nie chce zdradzi¢, co zamierza pokazac.
Datem Kiersten kopie wszystkich moich wierszy. Mowi, ze sa jej potrzebne
do przygotowan. Nie sprzeczam sie z nig. Jest w niej cos takiego, ze czlowiek nie
ma ochoty sie jej sprzeciwiac.

Kiedy wreszcie razem z chlopcami docieram do domu, Lake nadal siedzi
w lazience. Wiem, ze ma do$¢ mojego matkowania, ale mimo to sprawdzam. Fakt, ze
siedzi tam tak dlugo, budzi we mnie niepoko6j. Na moje pukanie odpowiada, zebym
sie wynosit. Jej glos nie brzmi zbyt radosnie, co oznacza, ze nigdzie nie pojde.

— Lake, otwérz — mowie.

Szarpie za klamke, ale drzwi sq zamkniete.

— Jeszcze minute — rzuca.

Placze.

— Lake, otwérz drzwi!

Naprawde zaczynam sie martwi¢. Wiem, jaka potrafi by¢ uparta, i jesli co$ sobie
zrobila, pewnie usituje teraz to ukry¢. Wale w drzwi i jeszcze raz szarpie klamke. Nie
reaguje.

— Lake! — wrzeszcze.



Klamka sie porusza i drzwi powoli sie otwierajg. Lake patrzy na podtoge i ptacze.

— Nic mi nie jest — mowi. Ociera oczy kawalkiem papieru toaletowego. —
Naprawde nie musisz panikowac, Will.

Wchodze do 1azienki i ja obejmuje.

— Dlaczego ptaczesz?

Odsuwa sie ode mnie i kreci glowa, a potem siada na krzeSle przed lustrem.

— To ghupie.

— Cos cie boli? Czy boli cie glowa?

Kreci glowa i jeszcze raz ociera 1zy. Podnosi reke i Scigga elastyczng opaske, wiosy
opadajg jej na ramiona.

— Chodzi o wiosy.

Jej wilosy. Placze z powodu swoich cholernych wloséw! Oddycham z ulga,
gleboko.

— Odrosna, Lake, nic sie nie stalo. — Obchodze ja dookota i odgarniam wiosy
z ramion na plecy. Z tylu glowy ma miejsce catkowicie wygolone. Nie da sie go
zastoni¢, bo jest na samym s$rodku; przesuwam po nim palcami. — Mysle, ze
wygladatabys uroczo z kréotkimi wlosami. Poczekaj, az troche odrosna, a potem
MOZzesz Sie OStrzyc.

Kreci glowa.

— To bedzie trwato w nieskonczonos¢. Nie zamierzam nic takiego zrobic. Po prostu
nie wyjde z domu przez nastepny miesigc.

Wiem, Ze nie mOowi serio, ale nie znosze, kiedy jest taka smutna.

— Mysle, ze wyglada pieknie — moéwie, przesuwajac palcami po bliznie. —
To uratowalo ci zycie.

Otwieram szafke pod zlewem.

— Co robisz? Chyba nie zamierzasz Scig¢ mi reszty wtosow, Will?

Siegam glebiej i wyciggam czarne pudetko z maszynka do strzyzenia.

— Nie zamierzam obcig¢ ci wilosow. — Wkladam kabel do gniazdka i zdejmuje
ostone. Wlaczam maszynke. Zdecydowanym ruchem przejezdzam nig po wiasnej
glowie, a potem zbieram kosmyki wtoséw i wrzucam do kosza na Smieci. — Prosze,
teraz pasujemy do siebie.

Obraca sie na krzesle.

— Will, co to ma znaczy¢, do diabta? Dlaczego to zrobites?

— To tylko wtosy, kochanie — méwie z usmiechem.

Bierze kawalek papieru toaletowego, ociera oczy i patrzy na nasze odbicie
w lustrze. Kreci glowq i sie Smieje.

— Wygladasz idiotycznie — mowi.

— Tak jak ty.



Nie liczac wczorajszej wizyty u lekarza, dzisiaj Lake po raz pierwszy ma wyjsc¢
z domu. Sherry zajmie sie chlopcami przez kilka godzin, po konkursie talentow,
dzieki czemu bedziemy mogli p6jS¢ na randke. Oczywiscie Lake zaraz sie nadasata,
kiedy jej o tym powiedziatem.

— Nigdy mnie nie prosisz, zawsze mi mowisz, ze idziemy — jeknela.

Musiatem znowu ukleknac i oficjalnie ja zaprosi¢. Znowu nic jej nie zdradzitem.
Nie ma pojecia, co przygotowalem na dzisiejszy wieczér. Najmniejszego.

Kiedy przyjezdzamy, Eddie i Gavin sg juz w szkolnym audytorium, podobnie jak
Sherry i David. Pozwolitem Lake usigs¢ obok Eddie, wiec sam siadam obok Sherry.
Lake zwigzala wlosy w kucyk w taki sposéb, ze udato jej sie ukry¢ wiekszq czesc¢
blizny. Ja nie mam takiego szczescia.

— Hm... Will? Czy to jaki$ nowy trend w modzie, o ktorym nie styszatam? — pyta
Sherry na widok mojej fryzury.

Lake parska Smiechem.

— Widzisz? Wygladasz idiotycznie.

Sherry pochyla sie do mnie i szepcze:

— Wiesz, co wiasciwie Kiersten przygotowala na dzisiejszy wieczor?

Wzruszam ramionami.

— Nie mam pojecia. Przypuszczam, zZe to wiersz. Nie przeczytata wam?

Sherry kreci glowa.

— Bardzo sie z tym kryta — méwi David.

— Tak samo jak Caulder — dodaje. — Nie mam pojecia, z czym zamierza wystapic.
Szczerze mowiac, nawet nie wiem, czy ma jakis talent.

Kurtyna sie rozsuwa, dyrektor Brill podchodzi do mikrofonu i wyglasza pare stow
na rozpoczecie wieczoru. Na kazde dziecko, ktére ma wystapi¢, przypada jakis rodzic
z kamerg wideo, siedzacy w pierwszym rzedzie na widowni. Dlaczego nie zabratem
swojej kamery? Jestem idiotq. Prawdziwy rodzic przyniostby kamere. Kiedy Kiersten
zostaje wywolana na scene, Lake siega do torebki i wycigga aparat. Oczywiscie,
zabrala ze soba.

Dyrektor Brill przedstawia Kiersten, ktora w ogole sie nie denerwuje. Naprawde
jest miniaturowq wersja Eddie. Nadgarstek ma w gipsie. U nadgarstka niewielka
ptocienng torebke. Zdrowa reka reguluje mikrofon.

— Dzi$ wieczorem przedstawie co$, co nazywa sie slam. To rodzaj poezji, z ktéra
zapoznatam sie w tym roku dzieki jednemu z moich przyjaciot. Dzieki, Will.

UsSmiecham sie.

Kiersten bierze gleboki wdech i mowi:

— Moj dzisiejszy wiersz nosi tytut: ,,Motylkuje was”.

Spogladamy na siebie z Lake. Wiem, ze ona mysli w tej chwili to samo co ja, czyli
,0 nie! 7,



Motyl.

Takie piekne stowo,

takie delikatne stworzenie.

Delikatne jak okrutne stowa, ktore ptyna

z waszych ust,

i jedzenie, ktére wylatuje z waszych rak...
Czy dzieki temu czujecie sie lepiej?

Czy dzieki temu czujecie sie dobrze?

Czy wyzywajac sie na jakiejs dziewczynie, czujesz sie bardziej mezczyzng?
Staje tu w swojej obronie,

tak jak to powinnam byta zrobi¢ wczes$niej.
Nie zamierzam diuzej znosic

waszego motylkowania.

Kiersten zdejmuje torebke z nadgarstka i wyciagga z niej gar$¢ recznie robionych
motyli. Bierze mikrofon ze stojaka, schodzi ze schodow, méwi dalej:

— Chcialabym odda¢ innym to, co od nich dostatam. — Podchodzi do pani Brill
i wrecza jej motylka. — Motylkuje pania, pani Brill.

Pani Brill usmiecha sie i bierze motylka.

Lake smieje sie w glos, az musze ja szturchna¢, zeby sie uspokoita.

Kiersten obchodzi sale, rozdajac motylki kilku kolegom, w tym tréjce chlopcow
ze stolowki.

Motylkuje cie, Mark.
Motylkuje cie, Brendan.
Motylkuje cie, Colby.

Po rozdaniu wszystkich motylkow wraca na scene i umieszcza z powrotem mikrofon
na stojaku.

Chciatabym jeszcze co§ wam powiedziec.

Nie mam tu na mysli chuliganow

ani tych, ktorych przesladuja.

Mam na mysli tych z was, ktérzy po prostu stoja z boku,
ktorzy nie staja w obronie tych z nas, ktorzy ptacza,
tych z was, ktorzy... po prostu odwracajg wzrok.

W konicu to nie wam sie przytrafia co$ takiego,

to nie wy jestescie przesladowani,



to nie wasza reka rzuca w kogos jedzeniem,
ale... to wasze usta milcza,

to wasze stopy nie ruszajg sie w obronie,
to wasza dton nie wyciaga sie ku innym,
to wasze serce

olewa to serdecznie.

Wiec stancie w obronie wiasnej,

stancie w obronie przyjaciot.

Wzywam was, zebyscie stali sie kims,
kto sie nie poddaje.

Nie poddaje.

Nie dajcie im wygrac.

Gdy tylko Kiersten wypowiada stowo ,olewa”, pani Brill podrywa sie z miejsca.
Na szczeScie Kiersten konczy swoj wiersz i zbiega ze sceny, zanim pani Brill zdazy
do niej podejs¢. Widownia jest zaszokowana. To znaczy: wiekszoS¢ widzow. Wszyscy
siedzacy w naszym rzedzie nagradzajg Kiersten owacjq na stojgco.

Kiedy siadamy, Sherry szepcze do mnie:

— Nie zrozumiatam tego z motylami, ale cala reszta byla bardzo dobra.

— O tak, byla dobra. Byta motylkowo Swietna.

Teraz na scene zostaje wywotany Caulder. Widac, ze jest zdenerwowany. Ja takze.
Podobnie jak Lake. Szkoda, Ze nie wiem, co zamierza zaprezentowa¢. Moglbym mu
dac¢ jaka$ rade. Biore gleboki wdech z nadziejg, ze uda mu sie dojs¢ do konca bez
przeklinania. Pani Brill juz patrzy na nas uwaznie. Caulder podchodzi do mikrofonu
i mowi:

— Jestem Caulder. Ja takze chcialem powiedzie¢ dzi$ wieczorem slam. Nazywa sie
,Dna i stodycze”.

O rany, znowu sie zaczyna.

W moim zyciu jest mnostwo rzeczy, ktore mnie dohuja.
Mnostwo.

Moi rodzice zmarli prawie cztery lata temu,

ledwie skonczytem siedem lat.

Z kazdym uptywajacym dniem pamietam ich coraz mniej
1 mniej.

Moja mama...

Pamietam, ze lubita Spiewac.

Zawsze byla szczeSliwa,



zawsze tanczyita.

Ale poza tym, co widziatem na zdjeciach,

tak naprawde nie pamietam, jak wygladata.

Ani jak pachniata,

ani jak brzmiat jej glos.

Swojego tate

pamietam lepiej, ale tylko dlatego,

ze uwazatem go za najwspanialszego cztowieka

na Swiecie.

Byt inteligentny.

Znal odpowiedzi na wszystko.

I byt silny.

I gral na gitarze.

Uwielbialem leze¢ wieczorem w t6zku i stuchac

muzyki dobiegajacej z salonu.

Tego brakuje mi najbardziej.

Jego muzyki.

Kiedy umart, zamieszkatem z babcig

i dziadkiempaulem.

Nie zrozumcie mnie Zle... Kocham swoich dziadkow.

Ale jeszcze bardziej kochalem wiasny dom.

Przypominat mi o nich.

O mamie i tacie.

Kiedy umarli, moj brat zaczatl wiasnie studia w college’u.

Wiedziat, jak bardzo chciatem by¢ w naszym domu.

Wiedzial, jak wiele to dla mnie znaczyto,

wiec sprawit, ze tak sie stato.

Mialem wtedy tylko siedem lat, wiec pozwolitem mu na to.

Pozwolilem mu zrezygnowac z calego swojego zycia tylko po to, zebym mogt by¢
w domu.

Tylko po to, Zebym nie byl taki smutny.

Gdybym mogt zrobic to jeszcze raz, nigdy bym mu nie pozwolil,

zeby mnie zabral.

On takze zastlugiwat na swojq szanse. Na swoja mtodosc.

Ale czasami, gdy masz siedem lat, Swiat nie jest

w 3D.

Wiec

tak wiele sie ode mnie nalezy mojemu bratu.

Mnostwo: dziekuje ci.



Mnostwo: przepraszam.

Mnostwo: kocham cie.

Tak wiele ci sie ode mnie nalezy, Will,

za to, ze wszystkie dna w moim zyciu staly sie mniej denne.
A moja stodycz?

Moja stodycz jest wlasnie teraz.

Nie wiem, czy mozna ptakac za bardzo. Ale jesli tak, zdecydowanie w tym miesigcu
przekroczylem swoja miare. Wstalem i omijajac Sherry i Davida, wyszedlem
z naszego rzedu. Kiedy Caulder zszed} ze sceny, uniostem go i uScisngtem tak
cholernie mocno, jak nigdy dotad.

— Kocham cie, Caulder.

Nie zostajemy do rozdania nagrod. Dzieciaki s zbyt podekscytowane tym, Ze maja
spedzi¢ wieczor z Sherry i Davidem, wiec wszyscy $piesza sie do domu. Kiersten
i Caulder najwyrazniej nie przejmuja sie, kto wygral, co staje sie dla mnie matym
powodem do dumy. W koncu za kazdym razem, gdy udzielalem Kiersten porad
poetyckich, wbijatem jej do glowy stowa Allana Wolfa: ,,Punkty nie sg najwazniejsze,
najwazniejsza jest poezja”.

Kiedy David i Sherry odjezdzaja z chlopcami, idziemy z Lake do samochodu.
Otwieram jej drzwi.

— Gdzie bedziemy jesc¢? Jestem glodna.

Nie odpowiadam. Zamykam drzwi z jej strony i obchodze samochod, zeby usigsc¢
za kierownicq. Siegam do tytu, biore z podtogi dwie torby i wreczam jej jedna.

— Nie mamy czasu, zeby sie zatrzymywac na jedzenie. Zrobilem dla nas grillowany
ser.

Z usmiechem otwiera swojq torbe i wycigga kanapke oraz napdj. Z wyrazu jej
twarzy widze, zZe pamieta. Miatem nadzieje, ze tak bedzie.

— Czy na pewno musze to jeS¢? — pyta, marszczac nos. — Jak dhlugo to lezalo
w twoim samochodzie?

Smieje sie.

— Gora dwie godziny. Bardziej chodzi o zasade. — Biore od niej kanapke i wrzucam
z powrotem do torby. — Czeka nas dluga droga. Znam pewng gre, w Kktorg
moglibySmy zagrac¢. Nazywa sie ,,Czy wolalbys raczej...”. Gralas w nig wczeSniej?

UsSmiecha sie do mnie i potakuje.

— Tylko raz, z pewnym naprawde napalonym facetem. Ale to bylo dawno temu.
Moze powiniene$ zacza¢ pierwszy, zeby odSwiezy¢ mi pamiec?

— W porzadku, ale musze najpierw co$ zrobic.



Otwieram skrytke po stronie kierowcy i wyciggam opaske.

— Cel naszej podrozy jest pewnego rodzaju niespodziankg. Chciatbym, zebys$
to wlozyla.

— Mowisz serio? Naprawde chcesz mi zastoni¢ oczy?

Przewraca oczami, pochyla sie.

Zakladam jej opaske i poprawiam z przodu.

— Ale zaraz. Nie podgladaj. — Uruchamiam silnik i wyjezdzam z parkingu, po czym
zadaje pierwsze pytanie. — Zaczynamy. Czy wolalabys, zebym wygladat raczej jak
Hugh Jackman, czy raczej jak George Clooney?

— Jak Johnny Depp.

Jak dla mnie ta odpowiedz byla troche za szybka.

— Do diabla, Lake, co to ma by¢? Masz odpowiedzie¢: jak Willl Masz
odpowiedzie¢, ze chciatabys, zebym wygladat jak ja!

— Ale nie wymienite$ takiej mozliwosci.

— Nie bylo tez mowy o Johnnym Deppie!

Smieje sie.

— Moja kolej. Czy wolalbys, zeby ci sie ciggle odbijatlo w niekontrolowany sposaéb,
czy raczej wolatbys szczekac za kazdym razem, gdy ustyszysz stowo ,,to”?

— Szczekac jak pies?

— Tak.

— Wole niekontrolowane bekanie.

— Tfu, jakie ohydne. — Marszczy nos. — Moglabym jako$ zy¢ z twoim szczekaniem,
ale nie wiem, czy wytrzymatabym bekanie.

— Wobec tego zmieniam odpowiedZ. Moja kolej. Czy wolalabys raczej zostac
porwana przez kosmitow, czy zosta¢ zmuszona do wyruszenia w trase z Nickelback?

— Wolatabym raczej zosta¢ porwana przez Avett Brothers.

— Nie bylo takiej opcji.

Smieje sie.

— Dobra, kosmici. Czy wolalbys raczej by¢ starym bogatym mezczyzng, ktéremu
zostat tylko rok zycia, czy mtodym, biednym, smutnym mezczyzng, ktory ma jeszcze
piec¢dziesiat lat przed sobg?

— Wolatbym raczej by¢ Johnnym Deppem.

Lake znowu sie smieje.

— Marnie ci idzie — przekomarza sie. — Przegrywasz.

Wyciggam reke i splatam nasze palce. Ona, rozeSmiana, odchyla sie na oparcie, nie
majac zielonego pojecia, dokad jedziemy. Zaraz sie wkurzy, ale mam nadzieje, ze
tylko chwilowo. Podczas naszej zabawy jechalem naokoto, wiec trwato troche dhtuzej.
Szczerze méwigc, mogibym grac w to z niq przez cala noc, ale w koncu jesteSmy
na miejscu. Wyskakuje z samochodu, otwieram drzwi i pomagam jej wysigsc.



— Chwy¢ mnie za reke. Poprowadze cie.

— Zaczynam sie denerwowac, Will. Dlaczego przy okazji naszej randki zawsze
musi by¢ jakas tajemnica?

— Nie ma zadnych tajemnic. Po prostu lubie cie zaskakiwac. Jeszcze chwila
i pozwole ci zdjac¢ opaske.

Wchodzimy do srodka, stawiam jg dokladnie tam, gdzie chce, zeby sie znalazia.
Z trudem powstrzymuje usmiech, wiedzac, jak zareaguje, kiedy zdejme jej opaske
Z oczu.

— Zaraz ci ja zdejme, ale zanim to zrobie, przypomnij sobie, jak bardzo mnie
kochasz, dobra?

— Nie moge sktadac¢ zadnych obietnic.

Rozwiazuje jej opaske. Otwiera oczy i rozglada sie. Tak, jest wkurzona.

— Co, u diabta, Will? Znowu mnie przywioztesS na randke do swojego domu?
Zawsze musisz to robic?

— Przepraszam — mowie ze Smiechem. Odrzucam przepaske na stolik i obejmuje
Lake. — Chodzi o to, ze pewnych rzeczy nie trzeba robi¢ na scenie. Pewne rzeczy
wymagaja prywatnosci. To jedna z nich.

— Co to takiego?

Rozglada sie nerwowo.

Caluje ja w czolo.

— Usigdz, zaraz wracam.

Wskazuje, zeby usiadla na kanapie. Ide do swojego pokoju i wyjmuje z szafy
niespodzianke, ktora dla niej przygotowalem. Wkiadam ja do kieszeni, wracam
do salonu, wiaczam stereo i nastawiam ,,I & Love & You”, wilaczajac petle; to jej
ulubiona piosenka.

— Lepiej mi zaraz powiedz, zanim zaczne znowu plakac... Czy to ma co$
wspoélnego z mojg mama? Powiedziales, ze gwiazdki to juz ostatnia rzecz.

— Byly ostatnig rzecza, naprawde. — Siadam obok niej na kanapie, biore ja za reke
i patrze prosto w oczy. — Lake, chce ci co$ powiedziec i chce, zeby$ mnie wystuchala,
nie przerywajac, dobrze?

— To nie ja zawsze przerywam — broni sie.

— Sama widzisz? Od razu. Nie rob tego.

Smieje sie.

— No dobra. Méw.

Co$ mi nie pasuje. Nie podoba mi sie, ze siedzimy w taki oficjalny sposéb. To nie
my. Chwytam jq za noge i za reke i przyciggam do siebie. Siada okrakiem na moich
kolanach i obejmuje mnie nogami. Obejmuje mnie lekko za szyje i patrzy prosto
w oczy. Zaczynam mowic, ale mi przerywa.

— Will?



— Znowu mi przerwatas, Lake.

UsSmiecha sie zagadkowo i dotyka mojej twarzy.

— Kocham cie. Dziekuje ci, Ze sie mng zaopiekowates.

Chce mnie rozproszy¢, ale to mite. Powoli przesuwam dtonmi po jej rekach i klade
je sobie na ramionach.

— Zrobitabys to samo, Lake, gdyby chodzito o mnie. Tacy jesteSmy.

UsSmiecha sie. Po jej policzku sptywa pojedyncza 1za, ale nawet nie probuje jej
powstrzymac.

— Tak, tacy jesteSmy.

Biore ja za rece, catuje wnetrze jej dtoni.

— Lake, tak wiele dla mnie znaczysz. Tak wiele wniostaS w moje zycie... Wlasnie
w chwili, gdy tego najbardziej potrzebowatem. Szkoda, ze nigdy sie nie dowiesz, jak
beznadziejne bylo moje zycie, zanim cie poznalem. MoglabyS sobie wtedy
uswiadomic, jak bardzo zmienitem sie dzieki tobie.

— Wiem, Will. Jak tez bytam na dnie.

— Znowu mi przerywasz.

UsSmiecha sie szeroko i kreci glowa.

— A co tam.

Ze Smiechem popycham ja na kanape i opadam na nig, podpierajac sie dtonmi
po obu stronach jej gltowy.

— Czy wiesz, jak bardzo czasami mnie irytujesz?

— Czy to pytanie retoryczne? Poniewaz wiasnie poprositeS mnie, zebym ci nie
przerywata, wiec nie jestem pewna, czy chcesz, abym udzielita ci odpowiedzi.

— O Boze, jeste$ nieznosna, Lake! Nie moge spokojnie wypowiedzie¢ nawet dwoch
zdan!

Smieje sie i chwyta za kohierzyk mojej bluzy.

— Juz nie bede — szepcze. — Obiecuje.

Chcialbym jej wierzy¢, ale kiedy tylko zaczynam mowic, znowu czuje jej wargi.
Na moment kompletnie zapominam, co chciatem powiedzie¢. Pochtania mnie smak
jej ust i dotyk dioni przesuwajacych sie w gore po moich plecach. Pochylam sie nad
niq nizej i pozwalam, zeby rozpraszala mnie nieco dluzej. Po kilku minutach
intensywnego rozpraszania udaje mi sie wreszcie wyrwac z jej uScisku i usigsc¢
na kanapie.

— Do diabla, Lake! Pozwolisz mi wreszcie to zrobi¢ czy nie?

Biore ja za rece i pociggam, zeby usiadta. Potem wstaje z kanapy, klekam przed nig
na podtodze.

Wydaje sie, ze az do tej chwili kompletnie nie miata pojecia, co ma sie wydarzyc.
Widze na jej twarzy przeplywajace emocje. Niepokdj, nadzieje, podniecenie, obawe.
Czuje to samo. Trzymam jq za rece i biore gleboki wdech.



— Powiedzialem ci, ze gwiazdki to byt ostatni prezent od twojej mamy, i formalnie
rzecz biorac, tak byto.

— Zaraz, co to znaczy, formalnie? — Widzac moje spojrzenie, uSwiadamia sobie, ze
znowu mi przerwata. — No dobrze, przepraszam. — Dotyka palcem swoich warg,
wskazujac, ze nie powie juz ani stowa.

— Tak, formalnie. Powiedziatlem, ze gwiazdki byly ostatnia rzecza, jaka nam
podarowala, i tak bylo. Ale dala mi jeszcze jedng gwiazdke, ktora nie znalazla sie
w wazie. Chciala, zebym ci ja wreczyl, kiedy bede gotowy. Kiedy ty bedziesz gotowa.
Wiec... mam nadzieje, Ze jeste$ gotowa.

Wsuwam reke do kieszeni i wyciggam gwiazdke, a potem klade jq na jej dloni
i czekam, zeby otworzyla. Kiedy rozwija gwiazdke, wypada z niej pierscionek.
Na widok pierscionka matki unosi reke do ust i gwaltownie nabiera powietrza. Biore
pierscionek i chwytam jej lewa dton.

— Wiem, ze jesteSmy mlodzi, Lake. Mamy jeszcze przed sobg cale zycie na takie
rzeczy jak malzenstwo. Ale czasami rézne rzeczy w zyciu nie zdarzajg sie w porzadku
chronologicznym, tak jak powinny. Zwlaszcza w naszym zyciu. Chronologiczny
porzadek naszego zycia zostat zaburzony juz dawno temu.

Wycigga ku mnie palec serdeczny. Reka jej drzy... Moja takze. Wsuwam jej
pierscionek na palec. Pasuje idealnie. Druga reka ociera tzy z moich oczu i caluje
mnie w czoto. Jej wargi pojawiajq sie zbyt blisko moich, wiec musze na chwile
przerwac, aby je pocatowac. Obejmuje mnie i przyciska usta do moich ust, zsuwajac
sie z kanapy na moje kolana. Trace rownowage i oboje lecimy do tyhu, ale caly czas
trzyma mnie za glowe i nasze wargi nie rozstaja sie nawet na chwile; caluje mnie
w taki sposaéb, jak nigdy dotad.

— Kocham cie, Will — mruczy, nie przestajgc mnie calowac.

— Kocham cie, kocham cie, kocham.

Delikatnie odsuwam jej twarz.

— Jeszcze nie skonczylem — mowie ze Smiechem. — Przestan mi motylkowo
przerywac!

Ukladam ja na wznak i sam klade sie obok, wsparty na tokciu.

Zaczyna wierzgac nogami, jakby miata jakis atak.

— PoSpiesz sie i popro$ mnie szybko. Juz nie moge wytrzymac!

Smieje sie i krece glowa.

— Wilasnie o to chodzi, Lake. Nie prosze cie, Zzebys za mnie wyszia...

Zanim zdazylem dokonczy¢ to zdanie, na jej twarzy pojawia sie przerazenie.
Natychmiast ktade jej palec na ustach.

— Wiem, jak bardzo lubisz, zeby cie prosi¢, a nie méwi¢, co masz zrobi¢. Ale nie
prosze cie, zeby$ za mnie wyszla. — Wsuwam sie na nig i nachylam sie blisko, ale tak,
aby moc patrze¢ jej w oczy. Znizam glos do szeptu. — Mdwie ci, zeby$ za mnie



wyszia, Lake, poniewaz nie potrafie bez ciebie zyc¢.

Znowu zaczyna plakac... i $mia¢ sie. Smieje sie i placze, i caluje mnie
rownoczesnie. Ta samo jak ja.

— Tak bardzo sie mylitam — mowi miedzy pocatunkami. — Czasami dziewczyna
uwielbia, Zeby jej powiedzie¢, co ma zrobic.

— Whpadliscie? — pyta Eddie.

— Nie, Eddie. To raczej wasz przypadek — odpowiada Lake.

Siedzimy wszyscy w salonie. Lake nie mogla sie doczeka¢, zeby powiedziec
Eddie, wiec od razu do niej zadzwonita. Eddie i Gavin przyjechali w ciggu godziny.

— Nie zrozum mnie Zle. Jestem szalenie podekscytowana i bardzo sie ciesze. Ale
nie bardzo chwytam. Dlaczego tak nagle? Drugi marca jest juz za dwa tygodnie.

Lake patrzy na mnie i mruga. Przysunela sie blizej i siedzi z podwinietymi nogami.
Pochylam sie i catuje ja w usta. Jak powiedzialem, nie potrafie sie powstrzymac.

Lake odwraca sie z powrotem do Eddie.

— Dlaczego nie chce tradycyjnego slubu, Eddie? W naszym Zyciu nie ma nic
tradycyjnego. Nie bedzie zadnego z naszych rodzicow. Ty i Gavin bedziecie naszymi
jedynymi gos¢mi. Dziadkowie Willa pewnie nawet nie mieliby ochoty sie
pokazywac... Jego babcia mnie nie znosi.

— Och, zapomniatem ci powiedzie¢. Moja babcia cie lubi. I to bardzo. To ze mnie
byla niezadowolona.

— Naprawde? — pyta Lake. — Skad wiesz?

— Sama mi powiedziala.

— Aha. — USmiecha sie. — Dobrze wiedziec.

— No widzisz — méwi Eddie. — Przyjda. Podobnie jak Sherry i David. To juz jest
dziewie¢ osob.

Lake przewraca oczami, patrzqc na Eddie.

— Dziewie¢ 0s0b? Spodziewasz sie, Ze zaptacimy za Slub dla dziewieciu os6b?

Eddie wzdycha z rezygnacjq i siada Gavinowi na kolanach.

— Chyba masz racje. Ale wiesz, mialam nadzieje, ze pewnego dnia bede mogta
zaplanowac wielkie wesele.

— Mozesz zaplanowac swoje — mowi Lake. Patrzy na Gavina. — Ile jeszcze minut
uptynie, zanim jej sie oSwiadczysz?

Gavin nie daje sie wyprowadzi¢ z rownowagi.

— Jakies trzysta tysiecy albo cos koto tego.

— Widzisz, Eddie? A poza tym jesteS mi potrzebna. Kto§ musi utozy¢ mi wilosy
i zrobi¢ makijaz. No i potrzebujemy Swiadkdw. Mozecie przyjs¢ z Gavinem. Bedg tez
Kel i Caulder.

Eddie usmiecha sie. Wydaje sie nieco bardziej podekscytowana, odkad wie, ze



zostata zaproszona.

W pierwszej chwili ja takze nie bylem pewien, co mysle¢ o planie Lake. Ale
po wystuchaniu jej argumentow, zwtaszcza o tym, jak wiele pieniedzy zaoszczedzimy,
nie wyprawiajac wesela, datem sie tatwo przekonac. Data $lubu byta oczywista.

— Co z domami? W ktorym bedziecie mieszkali? — pyta Gavin.

RozmawialiSmy o tym przez dwa tygodnie, jeszcze zanim dzi$§ wieczorem jej sie
oswiadczytem. Odkad po wyjsciu ze szpitala zamieszkala u mnie, oboje wiedzieliSmy,
Ze nie ma mowy o powrocie do poprzedniej sytuacji. Pomyst przyszedt nam do glowy
jakis tydzien temu, ale chyba wtasnie nadeszta najlepsza pora, Zeby sie nim podzielic.

— To wlasnie jeden z powodow, dla ktorych zaprosiliSmy was dzi$§ wieczorem —
mowie. — Mialem jeszcze jakie$ trzy lata do sptacenia swojego kredytu hipotecznego,
gdy niecate dwa tygodnie po $Smierci Julii dostalem poczta akt wiasnosci. Zdazyta
przed Smiercia splaci¢ caly moj kredyt. Zaplacita takze czynsz za dom Lake
do wrzesnia; wtedy wygasa okres najmu. Mamy wiec pusty dom optacony na szesc¢
miesiecy z gory. Wiemy, ze szukacie jakiego$ miejsca, zanim dziecko sie urodzi, wiec
proponujemy wam dom Lake. W kazdym razie do wrzesnia... Wtedy mozecie
podpisa¢ wiasng umowe.

Oboje siedzg bez stlowa. Po prostu patrza na nas zdumieni. Gavin kreci glowa
i zaczyna protestowac, ale Eddie zastania mu usta rekg i zwraca sie do mnie.

— Bierzemy go! Bierzemy go, bierzemy go, bierzemy go! — Zaczyna klaskac,
podskakiwa¢ i Sciskac Lake, a potem mnie. — Mo6j Boze, jesteScie naprawde
najlepszymi przyjaciotmi na Swiecie, prawda, Gavin?

Gavin uSmiecha sie bez stowa. Najwyrazniej nie chce okazywac, jak bardzo mu
zalezy, ale wiem, ze potrzebujq jakiego$ miejsca dla siebie. W koncu podniecenie
Eddie bierze gore nad powsciggliwoscia Gavina i on takze nie potrafi sie dluzej
powstrzymac. Sciska Lake, potem mnie, potem Eddie, potem znowu mnie. Kiedy
wreszcie sie uspokajajg, siadaja z powrotem na kanapie. UsSmiech Gavina znika.

— Czy wiesz, co to oznacza? — mowi do Eddie. — Teraz Kiersten bedzie nasza
najblizszq sasiadka, po tej samej stronie ulicy.



Rozdzial 18

Pigtek, 2 marca

To jest warte catego bolu,

Wszystkich tez

I btedow.

Serce mezczyzny i kobiety, ktorzy sie kochajq,
Jest warte catego bolu tego swiata.

Przez ostatnie tygodnie staralem sie nie zmarnowac zadnej okazji, Zeby namoéwic ja
do zmiany zdania w sprawie Slubu. Lake upiera sie, ze nie chce tradycyjnego wesela,
ale ja nie chce, zeby pewnego dnia zalowala tej decyzji. WiekszoS¢ dziewczat latami
planuje swo6j Slub w najdrobniejszych szczegotach. No tak, ale Lake nie jest jak
wiekszos¢ dziewczat.

Biore gleboki wdech, cho¢ nie bardzo rozumiem, dlaczego jestem taki roztrzesiony.
Prawde moéwigc, catkiem mi odpowiada to, Ze uroczystosS¢ jest taka nieformalna.
Nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak bardzo bylbym stremowany, gdybySmy mieli
wiekszq widownie. Dlonie mi sie ciagle pocg, wiec wycieram je o dzinsy. Lake uparla
sie, zebym wlozyl dzinsy. Powiedziala, Ze nie chce mnie widzie¢ w garniturze. Nie
wiem, jaka sukienke wybrala, ale nie chciata mie¢ Slubnej sukni. Uznala, Ze nie
ma sensu kupowac czegos, co sie wklada tylko raz.

Poza tym nie robimy tego w tradycyjny sposOb, z uroczystym wprowadzaniem
panny miodej. Jestem pewien, ze razem z Eddie stoja teraz przed lustrem w toalecie
urzedu i pracuja nad makijazem. Wszystko to wydaje sie takie nierzeczywiste. Brac¢
Slub z mitoscig swojego zycia w tym samym budynku, w ktérym rejestruje sie swoj
samochod. Ale szczerze mowigc, bez wzgledu na to, gdzie mielibySmy sie pobrac,
i tak bylbym rownie podekscytowany... i rownie zdenerwowany.

Kiedy drzwi sie otwieraja, nie ma zadnej muzyki, dziewczynek sypiacych kwiaty
ani obraczek na poduszce. Tylko Eddie wchodzi i siada na krzesle obok Kela. Sedzia
wchodzi tuz po Eddie, wrecza mi formularz i pioro.

— Zapomniat pan wstawic daty.

Przyciskam formularz do pulpitu i wpisuje date: 2 marca. To nasz dzien. Lake
i moj. Podaje mu papier i drzwi do sali ponownie sie otwieraja. Odwracam sie i widze
Lake; wchodzi z uSmiechem. Czuje fale ulgi i natychmiast sie uspokajam. Jej



obecnosc¢ zawsze dziata na mnie kojaco.

Wyglada pieknie. Takze wiozyla niebieskie dzinsy. Wybucham $smiechem na widok
jej bluzki. Ma na sobie te cholernie paskudng bluzke, ktérej z takim upodobaniem
nienawidze. Gdybym miatl sam wybrac¢, co Lake ma na siebie wtozy¢ w dniu Slubu,
wybratbym wiasnie ja.

Podchodzi do mnie, a ja obejmuje ja, podnosze i obracam dookota. Kiedy stawiam
ja z powrotem na ziemi, szepcze mi do ucha:

— Jeszcze tylko dwie godziny.

Nie ma na mysli malzenstwa. Ma na mysli nasz miesiagc miodowy. Obejmuje jej
twarz i caluje. Wszyscy obecni w sali znikaja w oddali, gdy tak sie calujemy... Ale
tylko na sekunde.

— Hm - odzywa sie z kamienng twarzg urzednik. — Jeszcze nie doszliSmy
do momentu calowania panny miode;j.

Smieje sie i biore Lake za reke. Stajemy przed nim. Kiedy zaczyna odczytywac
formule aktu malzenstwa, Lake dotyka mojego policzka. Biore ja za rece
i przyciggam do siebie. Jestem calkiem pewien, ze urzednik nadal moéwi i ze
powinienem zwracaC uwage na jego stowa, ale nie wiem, jak mogibym zwracac
uwage na cokolwiek innego. Lake usmiecha sie do mnie i widze, Ze ona takze nie
zwraca uwagi na nic, co dzieje sie wokot. W tej chwili jestesmy tylko my dwoje, ona
i ja. Wiem, to jeszcze nie pora, ale znowu wyrywam sie do przodu i jq caluje. Nie
stysze ani jednego stowa ze Slubnej ceremonii. Wcigz sie calujemy. Za niecalg minute
ta kobieta zostanie mojq zong. Moim zyciem.

Lake Smieje sie i mowi:

— Tak.

Nie odrywa sie od moich ust. Nawet nie zdawalem sobie sprawy, ze doszliSmy juz
do tego punktu. Znowu zamyka oczy i wraca do naszego wspoélnego rytmu. Wiem, ze
sluby sa wazne dla niektérych osob, ale musze walczy¢ z pokusa, aby nie chwycic jej
na rece i nie wyniesc z sali, zanim wszystko sie skonczy.

Po kilku kolejnych sekundach Lake zaczyna znowu chichota¢ i méwi:

— Tak.

UsSwiadamiam sobie, ze wlasnie wypowiedziala mojg kwestie, wiec odrywam
wargi od jej ust i patrze na urzednika.

— Ona ma racje, mowie ,tak”.

Odwracam sie z powrotem do Lake i calujemy sie dalej.

— No c6z, a zatem gratulacje. Oglaszam was mezem i zong. Moze pan dalej
calowac¢ panne mioda.

I tak wlasnie robie.

— Pani pierwsza, pani Cooper — mowie, kiedy wsiadamy do windy.



UsSmiecha sie.

— Podoba mi sie to. Dobrze brzmi.

— Ciesze sie, ze tak sadzisz, poniewaz troche za p6zno na zmiane zdania.

Kiedy drzwi windy zamykajq sie za nami, wyjmuje z kieszeni klucz i jeszcze raz
sprawdzam numer pokoju.

— To tedy — méwie, wskazujac na prawo.

Biore jq za reke i ruszam korytarzem, ale nagle musze sie zatrzymac, gdyz Lake
pocigga mnie do tyhu.

— Zaczekaj. Powiniene$ przenies¢ mnie przez prog. Tak robia mezowie.

Zanim zdazytem sie schyli¢ i wzig¢ jg na rece w tradycyjny sposéb, obejmuje mnie
za szyje i wskakuje na mnie, oplatajagc mnie nogami w pasie. Chwytam jej uda, zanim
mi sie zeslizgnie. Jej usta sg tak blisko moich, ze muskam je przelotnym pocatunkiem.
UsSmiecha sie szeroko i wsuwa mi palce we wlosy, przyciggajac moja glowe. Usitluje
jedna reka chwycic¢ ja w talii, a drugg przytrzymac nogi, ale mi sie wyslizguje, wiec
robie dwa szybkie kroki w strone drzwi, zeby oprzec jg o nie plecami. To nie sq nasze
drzwi, ale spelnia swoje zadanie. Kiedy uderza plecami w drzwi, stysze jej jek.
Przypominam sobie siniaki Lake sprzed kilku tygodni.

— Wszystko w porzadku? Nie urazitem cie?

UsSmiecha sie.

— Nie. Podobal mi sie ten dzwiek.

Intensywnos$c jej spojrzenia dziala na mnie magnetyzujaco. Nie potrafie oderwac
od niej wzroku, gdy tak stoje, przyciskajac do drzwi. W koncu unosze ja wyzej.

— Jeszcze pie¢ minut — mowie.

UsSmiecham sie szeroko i pochylam, aby znowu jq pocalowa¢, ale nagle mi znika.
UsSwiadamiam sobie, ze drzwi za nig sie otworzyly. Staram sie zlapa¢ Lake, ale
zamiast tego oboje ladujemy na podtodze w cudzym pokoju.

Lake ciggle obejmuje mnie za szyje i zasmiewa sie, dopoki nie dostrzega dwojga
dzieci i jakiego$s mezczyzny. Najwyrazniej nie jest zbyt zadowolony.

— Uciekaj — szepcze.

Oboje na czworakach wypelzamy na korytarz i doprowadzamy sie do porzadku.
Biore jg za reke i biegniemy az do naszego pokoju. Wktadam klucz do czytnika, ale
zanim drzwi zdazyly sie otworzy¢, Lake wysuwa sie przede mnie i robi mine.

— Jeszcze trzy minuty — mowi. Siega za siebie i naciska klamke. — A teraz przenie$
mnie przez prog, mezu.

Pochylam sie i chwytam jg pod kolonami, a potem podnosze do gory, przerzucajac
sobie przez ramie. Piszczy, a ja otwieram drzwi, naciskajac na nie jej stopami. Robie
krok i przenosze przez prog swoja zone.

Drzwi sie zatrzaskuja, a ja kltade Lake na t6zku.

— Wyczuwam czekolade i kwiaty — méwi. — Dobra robota, mezu.



Unosze jej stope i Sciggam but.

— Dzieki, zono. — Unosze druga stope i Sciggam drugi but. — Pamietalem takze
o owocach. I szlafrokach.

Mruga do mnie, przewraca sie na plecy i wsuwa glebiej na t6zko. Kiedy juz siedzi
oparta o poduszki, pochyla sie naprzéd, chwyta mnie za reke i przycigga do siebie.

— Chodz tutaj, mezu — szepcze.

Juz mam wejs¢ na t6zko, ale zatrzymuje sie, zwracajac uwage na jej bluzke.

— Chcialbym, zebys zdjela to paskudztwo — mowie.

— Skoro jej tak bardzo nienawidzisz, sam ja zdejmij.

Postusznie spelniam jej prosbe. Ale tym razem zaczynam od dohlu, dotykajac
wargami miejsca, w ktorym skéra na brzuchu Lake styka sie ze skrajem bielizny;
zaczyna piszcze¢. Ma tu laskotki. Dobrze wiedzie¢. Rozpinam guzik i powoli
przesuwam wargi o kolejny centymetr w strone guzika obok pepka. Catuje go. Znowu
jeczy, ale tym razem wcale sie tym nie przejmuje. Caluje kazdy centymetr jej ciala, az
wreszcie paskudna bluzka laduje na podtodze. Gdy moje wargi znajdujq droge do ust
Lake, zatrzymuje sie i ostatni raz zadaje jej to pytanie:

— Zono? Na pewno jeste$ gotowa na to, Zeby tym razem nie oglosi¢ odwrotu?

Obejmuje mnie nogami i przyciaga blizej.

— Jestem absolutnie, motylkowo pewna.

Nareszcie!



PODZIEKOWANIA

Nie sposéb w jednym akapicie wymieni¢ wszystkich osdb, ktore zashuguja
na podziekowania. Bede wiec musiala napisaC pare tuzinéw ksigzek, aby was
wszystkich pomiesci¢. Na razie chcialabym podziekowac¢ dziewczynom z FP: moim
ideatlom, moim powierniczkom, moim sedziom, moim przyjaciotkom, moim skarbom.
Kocham Was wszystkie i kazda z osobna i nigdy nie potrafitabym Wam wszystkim
podziekowaC za to, ze pozwolilyScie mi sie wymkna¢ w ostatniej sekundzie.
Zmienityscie moje zycie.



1 Federal Communications Commission — Federalna Komisja Laczno$ci (wszystkie przypisy pochodza
od thumacza).

2 Danie kuchni meksykanskiej.

3 Po angielsku — lake.
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